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Pretace 


ES N issuing this work as a gallery of repren- 


tatives of the different Equestrian sports, 
y I trust that I have fulfilled, as far as pos- 
sible, that which I set out to do in pub- 
lishing this new volume. 

This volume “International Sport” is neither a 
book of reference nor should it be regarded as a 
general book on sport. It comprises, rather, a col- 
lection of short biographies and portraits of not- 
able sporting personalities in the world of racing, 
hunting, polo and horse-showing. 

To those distinguished persons who have given 
invaluable service to the development of these 
sports, this volume will set an everlasting monu- 
ment, and will—I hope— create something of an 
abiding and ever-increasing value in sporting lite- 
rature. 

It is only natural that this work is by no means 
complete, yet I believe that I have created an in- 
teresting gallery of sportsmen who represent the 
best in the English speaking Equestrian world of 
to-day. 

As I have, on principle, included only those from 
whom I was able to obtain authentic material by 
personal interview, there are naturally many names 
missing who would have been included had circum- 
stances been propitious. Illness and absence of some 
of them have been responsible for their omission, 
in spite of the fact that I have travelled nearly a 
year throughout the United States and Canada. 

The enthusiastic follower of the different sports 
will find before him a number of the most interest- 
ing and notable names in the present-day world of 
Equestrian sport, and I wish to thank my collabo- 
rators and those personalities who, through their 
gracious support and advice, have encouraged and 
made possible this publication. 

This volume is not intended to be a work of re- 
ference, but rather a work of Art, and, therefore, 
greatest value has been laid on the reproduction of 
the photographs and paintings as hand-printed 
copper engravings. These represent the finest art of 
reproduction in the world, giving a lasting value 
to a book, the possession of which will doubtless be 
the pride of every sportsman, collector, museum and 
library. 


AN publiant cet ouvrage et en présentant 


: aS les nombreux représentants des différents 
Se sports hippiques j’espére que j’ai rempli, 

| le plus possible, la tache que je m’étais im- 
posée en publiant ce nouveau volume. 

Ce volume “International Sport” est ni un livre 
de références ni un livre a considérer comme parlant 
des sports en général. Il comprend seulement une 
collection de courtes biographies et portraits de spor- 
tifs notables, dans le monde des courses, chasse, polo 
et shows de chevaux. 

A ces nombreuses personnes qui ont rendu des 
inestimables services pour le développement de ces 
sports ce volume est dédié. Il encouragera, je l’espére, 
ceux qui ont l’intention de s’occuper de littérature 
sportive. 

Il est é€videmment naturel que ce livre n’est pas 
complet, cependant je crois avoir présenté les spor- 
tifs les plus éminents du monde anglo-saxon des 
courses. 

Vu que j’ai, en principe, inclu seulement ceux 
dont j’ai pu recueillir des renseignements authenti- 
ques, par des interviews personnelles, il y a évidem- 
ment beaucoup de noms qui font défaut et qui au- 
raient dd étre mentionnés si les circonstances avaient 
été propices. L’omission est due aussi au fait que cer- 
tains étaient malades ou absents et que je n’ai pu 
atteindre malgré mes nombreux déplacements; j’ai 
en effet voyagé environ une année a travers le monde 
anglo-saxon. 

Le supporter enthousiaste des différents sports 
trouvera ici un nombre important de noms les plus 
intéressants et les plus notables du monde actuel des 
courses et je veux remercier ici mes collaborateurs 
et les personnalités qui ont rendu possible et en- 
couragé la publication de ce volume par leurs con- 
seils et leur aide. 

Ce volume n’a pas la prétention d’étre un livre de 
références mais plutdt un livre d’art et de ce fait 
nous avons attaché grande importance aux repro- 
ductions de photographies et peintures en taille- 
douce ce qui est la maniére de reproduction la plus 
primée, qui donne a un livre un caractére durable, 
dont seront fiers sportifs, collectionneurs, musées et 
bibliothéques. 


Her Majesty Queen Elizabeth II 


#3 'T' is a British tradition that the Sovereign 
\S should own racehorses, and thence has 
’ come the term, “the Sport of Kings.” 
Inevitably, some Sovereigns have become 
racehorse owners in the line of duty rather than be- 
cause they enjoyed the sport. Elizabeth Alexandra 
Mary, Queen Elizabeth the Second, is not one of 
these. Her knowledge of thoroughbred horses is ge- 
nuine and deep; her perception of the complex ways 
of the Turf is penetrating. Competition as a race- 
horse owner and breeder, on equal terms with all 
sorts and conditions of men, is her chosen relaxation 
from high responsibility. 

There could be no greater contrast between the 
regulated decorum of the Court and the vigorous, 
often raucous, freedom of the course. Queen Eliza- 


beth is no fair weather racegoer. Summer sees her 


in the pomp of Ascot, the tension of Epsom on 
Derby Day, in the informal society-picnic atmos- 
phere of Goodwood. But the Queen ist out as regu- 
larly amid the rigours of steeplechasing in winter. 
Under leaden skies and in the harsh winds she does 
not keep to the shelter of a royal box. Out in the 
paddock in last-minute consultations with her train- 
er and jockey, she is no remote patron but an active 
participant. 

She joined the ranks of racehorse owners as Prin- 
cess Elizabeth, in the lifetime of King George VI 
her father. Her first runner was “Astrakhan,” on the 
flat. Then, in partnership with her mother, she 
bought and raced the fine steeplechaser ““Monaveen.” 
On her father’s death in 1952 she became heir, 
among all else, to his racing interests. 

First, she inherited the breeding establishments at 
Sandringham in Norfolk and at Hampton Court 
Palace near London, which were her father’s per- 
sonal property; secondly, she maintained the arran- 
gement whereby the Sovereign leases for their racing 
career some of the yearlings bred by the National 
Stud. The horses bred at the royal studs are trained 
at Newmarket by Captain Cecil Boyd-Rochford. 
Those leased from the National Stud go to Noel 
Murless, who also trains at Newmarket. Her steeple- 
chasers are in the care of Peter Cazalet in Kent. 
All know that the Queen’s interest is constant. 

Her Majesty is not content to see her horses only 
on the racecourse. Sandringham, the royal family’s 
country home, is 40 miles from Newmarket. It is a 
favourite custom of the Queen to drive over to New- 
market and watch the gallops. In winter, when ser1- 
ous work on the flat has ceased, she continues to 


AW’EST une tradition britannique que la 
¥ Souveraine posséde en propre des che- 
vaux de course: de la est venu le terme de 
“sport des rois”. Quelques souverains, in- 
évitablement, sont devenus propriétaires de che- 
vaux de course plutét par devoir que par amour du 
sport. Elizabeth Alexandra Mary, la Reine Eliza- 
beth II, n’est pas de ceux-la. Sa connaissance des 
chevaux pur-sang est authentique et profonde, et 
elle a une vue pénétrante des choses compliquées du 
Turf. Se mesurer, en tant que propriétaire et éleveur 
de chevaux de course, a égalité avec des hommes de 
toutes espéces et de toutes conditions, est le délasse- 
ment a sa haute responsabilité qu’elle préfére. 

Rien n’est plus différent du decorum bien réglé de 
la Cour, que la liberté vigoureuse, souvent rauque, 
de la Course. La Reine Elizabeth n’est pas une ama- 
trice des courses seulement par beau temps. L’été la 
voit dans le fasted’ Ascot, la tension d’Epsom au jour 
du Derby, dans l’atmosphére détendue de pique- 
nique mondain 4 Goodwood. Mais la Reine, parmi 
les rigeurs du steeple-chase, l’hiver, se tient en dehors 
reguli¢rement. Sous des ciels de plomb et dans les 
vents apres elle ne s’en tient pas a l’abri d’une loge 
royale. Dehors, dans l’enclos pendant les délibéra- 
tions de la derniére minute avec son entraineur et 
son jockey, elle n’est pas une propriétaire cloignée, 
mais une participante active. 

Elle passa au rang des propriétaires de chevaux 
de course alors qu’elle était la princesse Elizabeth, 
au vivant du roi George VI, son pere. Son premier 
cheval de course plate fut “Astrakhan”. Puis, en as- 
sociation avec sa mére, elle acheta et fit courir le bon 
cheval de steeple-chase ““Monaveen”. A la mort de 
son pére, en 1952, elle devint Vheritiere, entre autres, 
des intéréts qu'il avait dans les courses. 

Tout d’abord elle hérita les établissements d’éle- 
vage de Sandringham dans le Norfolk et de Hamp- 
ton Court Palace, prés de Londres, qui étaient la 
propriété personnelle de son pére. En second lieu 
elle maintint l’accord par lequel le souverain loue 
4 bail pour leur carriére dans les courses quelques- 
uns des chevaux d’un an élevés par la National Stud 
(l’Ecurie Nationale). 

Les chevaux élevés dans les écuries nationales sont 
entrainés 4 Newmarket par le Capitain Cecil Boyd- 
Rochford. Les chevaux loués 4 l’Ecurie Nationale 
vont 4 Noel Murless qui les entraine également a 
Newmarket. C’est Peter Cazalet, qui prend soin 
de ses chevaux de steeple-chase. Tous savent que 
Pintérét qu’y porte la Reine est continu. 


visit her Newmarket trainers, spending mornings in 
stables and afterwards taking luncheon at the train- 
er’s house. There the conversation is of the unspec- 
tacular but vital developments of the off-season. She 
sees how her young horses are settling down after 
breaking in, and hears her trainer’s reports on her 
big-race candidates. 

So far no such hope has been fulfilled, but one 
came very nearly to it when “Aureole” ran second in 
the Derby. “Aureole” came up against a super-horse 
in “Pinza” but the manner in which he went down 
fighting made him worthy, and perhaps the favour- 
ite, of his royal owner. Ason of the great “Hyperion,” 
“Aureole” was always animperious character and, in 
his racing days, full of fire and courage. The Queen 
has had other good horses — the brilliant but pea- 
cocky “Landau,” the unlucky “Gay Time,” the clas- 
sic “High Veldt” and “Atlas,” and, among the handi- 
cappers, “Alexander,” winner of the Royal Hunt 
Cup in 1956. 

Queen Elizabeth has an eye for a horse (she 
bought “Countryman” and gave him to the British 
Olympic team in which he won at Stockholm). She 
has hands for a horse too. She rides well, with a 
princely bearing amid the panoply of state, and a 
gay ease when among her friends. She shares the 
thrill which so many of her people feel at the sight 
and sound of a good horse galloping. She has, too, 
a royal aptitude for timely gesture. Among the Hon- 
ours which she conferred at her Coronation was 
the knighthood for Sir Gordon Richards, the great 
jockey who frequently rode her horses. 


Sa Majesté ne se contente pas de voir ses chevaux 
seulement aux courses. Sandringham, la maison de 
campagne de la famille royale, est 4 64 km de New- 
market. Une des habitudes favorites de la Reine est 
de pousser jusqu’a Newmarket et de surveiller Jes 
ealops. En hiver, quand le travail sérieux sur le plat 
est terminé, elle continue a rendre visite a ses entra}- 
neurs de Newmarket, passant la matinée dans les écy- 
ries et déjeunant ensuite chez l’entratneur. La, la con- 
versation roule sur développement peu spectaculaire 
mais capital de la saison creuse. Elle voit comment 
ses jeunes chevaux se detendent aprés que l’entrajne- 
ment a commencé et écoute les comptes-rendus de 
son entraineur sur ses candidats des grandes courses. 

Jusqu’ici aucun espoir de succés total n’a été com- 
blé mais un cheval en approcha de trés prés, lorsque 
““Auréole” se classa second au Derby. “Auréole” fai- 
sait concurrence a un surcheval, 4 “Pinza”’, mais la 
mani¢re dans laquelle il succomba toujours luttant, 
le fit digne et peut-étre le favori de sa propriétaire 
royale. Fils du grand “Hypérion”, “Auréole” a tou- 
jours été un caractére impérieux et aux jours des 
courses plein de feu et de courage. La Reine a eu 
d’autres bons chevaux — “Landau”, brillant, mais 
plein de superbe; le malchanceux “Gay Time”, les 
classiques “High Veldt” et “Atlas”, et, parmi les 
handicappers, “Alexander”, qui a gagné la Royal 
Hunt Cup en 1956. 

La Reine Elizabeth reconnait immédiatement un 
bon cheval (elle acheta “Countryman” et le donna 
a l’equipe Olympique britannique dans laquelle il 
gagna a Stockholm). Elle sait fort bien se tenir 4 
cheval. Elle aime 4 monter, avec un port royal, dans 
la panoplie des cérémonies officielles, et une aisance 
enjouée lorsqu’elle est parmi ses amis. Elle partage 
le frisson que tant de gens dans son peuple ressen- 
tent en voyant et en entendent le galop d’un bon 
cheval. Elle a également une aptitude digne d’une 
reine pour les mouvements opportuns. Parmi les 
honneurs qu’elle conféra lors de son Couronnement 
se trouvait la dignité de Chevalier, donnée a Sir 
Gordon Richards, le grand jockey qui monta sou- 
vent ses chevaux. 
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visit her Newmarket trainers, spending mornings in 
stables and afterwards taking luncheon at the train- 
er’s house. There the conversation is of the unspec- 
tacular but vital developments of the off-season. She 
sees how her young horses are settling down after 
breaking in, and hears her trainer’s reports on her 
big-race candidates. 

So far no such hope has been fulfilled, but one 
came very nearly to it when “Aureole” ran second in 
the Derby. “Aureole” came up against a super-horse 
in “Pinza” but the manner in which he went down 
fighting made him worthy, and perhaps the favour- 
ite, of his royal owner. A sonof the great “Hyperion,” 
“Aureole” was always animperious character and, in 


his racing days, full of fire and courage. The Queen 


has had other good horses — the brilliant but pea- 
cocky “Landau,” the unlucky “Gay Time,” the clas- 
sic “High Veldt” and “Atlas,” and, among the handi- 
cappers, “Alexander,” winner of the Royal Hunt 
Cup in 1956. 

Queen Elizabeth has an eye for a horse (she 
bought “Countryman” and gave him to the British 
Olympic team in which he won at Stockholm). She 
has hands for a horse too. She rides well, with a 
princely bearing amid the panoply of state, and a 
gay ease when among her friends. She shares the 
thrill which so many of her people feel at the sight 
and sound of a good horse galloping. She has, too, 
a royal aptitude for timely gesture. Among the Hon- 
ours which she conferred at her Coronation was 
the knighthood for Sir Gordon Richards, the great 
jockey who frequently rode her horses. 
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H.R.H.The Duke of Edinburgh 


ey fQN the character of Philip, Duke of Edin- 
| burgh, consort of Queen Elizabeth the 
¥ Second, a dominating trait is zeal for 
action. He prefers doing things himself 
to watching other people do them. As a spectator 
of the Turf, he is almost certainly a would-be par- 
ticipant. A bold, able horseman, with the naval of- 
ficer’s habit of carrying a sense of purpose into all 
that he does, he has his own ideas about the riding 
of races. But at 13 stone the silk and the pigskin 
are not for him. 

The Duke’s love of horses, and liking for vigor- 
ous games, combine in polo. At Hurlingham he is 
handicapped at three goals, and plays fully up to 
his rating. He is a very long hitter, normally from 
back, and all who have played No. 1 to him know 
well the sound of his passes whistling past like golf 
drives. At polo the Duke neither expects nor re- 
ceives privileges. 

His has been a life of action, change and decision. 
He was born Prince Philip of Greece in 1922, the 
son of Prince Andrew of Greece and Denmark and 
of Princess Alice, a sister of Earl Mountbatten of 
Burma. He did not remain long in the land of his 
birth, for his parents sent him to school at Gordons- 
toun in Scotland which was not one of Britain’s 
ancient public schools, but new both in foundation 
and method. 

He first served, as war began, in the battleship 
Ramillies. In the Valiant he fought as a Sub-Lieute- 
nant atthebattle of Cape Matapan where the Italian 
Fleet was engaged in darkness and defeated. In this 
action Prince Philip commanded a searchlight, and 
for his disregard of danger he was awarded the 
Distinguished Service Cross. 

Still an unknown officer, with no hint of the 
future which would take him next to the Throne, 
he was present at the Japanese surrender in Tokio 
Bay and, after service in destroyers, he commanded 
the frigate Magpie. With that command his active 
career in the Royal Navy ended but later, before 
the Coronation of his wife, he was elevated to the 
highest rank in all three services of the Crown, Ad- 
miral of the Fleet, Field Marshal, and Marshal of 
the Royal Air Force. 

Nine months before his marriage he had re- 
nounced his Greek royal title and it became incor- 
rect to speak of him as Prince Philip. It was as 
Lieutenant Philip Mountbatten of the Royal Navy 
that he won the hand of his Princess, heir to the 
Throne of Great Britain and of the British Empire 


<q ANS lecaractére de Philippe, Duc d’Edim- 
| bourg, le prince consort de la reine Eli- 
94 sabeth II, le trait dominant est le zéle 
“pour I’action. Il préfére faire les choses 
lui-méme plutdt que de les regarder faire par 
d’autres. Lorsqu’il assiste 4 des courses, il en est 
presque certainement un participant en intention. 
Cavalier audacieux et capable, avec son habitude 
d’officier de marine d’agir avec décision dans tout 
ce qu’il fait, il a ses propres idées sur la facgon de 
monter les chevaux de race. Mais avec son poids 
de 83 kilos, la casaque et la culotte de jockey ne 
sont pas pour lui. 

L’amour que le duc ressent pour les chevaux et 
les sports actifs trouve son expression dans le polo. 
Il lui est arrivé, une fois, 4 Hurlingham, d’avoir un 
retard de trois buts et il réussit a rattraper ce handi- 
cap. Il envoie les balles trés loin, ordinairement de 
Parriére, et tous ceux qui ont joué contre lui con- 
naissent bien le son de ses balles qui passent en sif- 
flant comme sur un terrain de golf. Au polo, le duc 
ne s’attend pas a avoir des priviléges quelconques, 
et il n’en jouit pas effectivement. 

Sa vie a été marquée par I’action, le changement 
et la décision. Il est né en 1922 prince Philippe de 
Gréce, fils du prince André de Gréce et du Dane- 
mark et de la princesse Alice, sceur du comte Mount- 
batten de Birmanie. I] n’est pas resté longtemps 
dans le pays de sa naissance, car ses parents I’en- 
voyaient bientdt faire ses études a2 Gordonstoun, 
en Ecosse, qui n’était pas l’une des anciennes écoles 
exclusives de la Grande-Bretagne, mais un établis- 
sement nouveau aussi bien en date que dans ses 
méthodes. 

Au début de la guerre, il a d’abord servi sur le 
cuirassé Ramillies. Sur le Vaillant, il a pris part, 
comme lieutenant de vaisseau, a la bataille du cap 
Matapan, ou la flotte italienne a subi une défaite 
au cours d’un combat de nuit. Dans cet engagement, 
le prince Philippe avait commandé un projecteur 
et, pour son attitude courageuse, il s’est vu décerner 
le Distinguished Service Cross. 

Un officier inconnu encore, sans se douter de son 
avenir qui devait le rapprocher du trone, il a assisté 
a la reddition japonaise dans la baie de Tokio et, 
apres avoir servi dans les contre-torpilleurs, il a 
commandé la frégate Magpie. Ce commandement 
a été le dernier pendant son service actif dans la 
Royal Navy, mais plus tard, avant le couronne- 
ment de son épouse, il a été élevé au grade supréme 
dans les trois armes de la Couronne comme Amiral 


beyond the Seas. On his wedding eve King George VI 
created him His Royal Highness the Duke of Edin- 
burgh and as such, with his royal lady, now the 
Queen, he has lived happily ever after. 


de la Flotte, Maréchal de Armée et Maré h 
la Royal Air Force. x 
Neuf mois avant son mariage, il a renoncé 4 
titre royal grec et il est devenu inexact de sles 
lui comme prince Philippe. C’est comme Lieuten 
Philippe Mountbatten qu’il a obtenu la main de ls 
Princesse, hériti¢re du trdne de la Grande 
et de Empire Britannique au-deld des mers : i 
veille de son mariage, le roi Georges VI [’a ‘oat 
Altesse Royale Duc d’Edimbourg et, en cette “ 
lite, il n’a cessé depuis lors de vivre heureux ae 
son épouse royale, la reine actuelle. 
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beyond the Seas. On his wedding eve King George VI 
created him His Royal Highness the Dulve of Edin- 
burgh and as such, with his royal lady, acw che 
Queen, he has lived happily ever after. | 
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Mrs John Payson Adams 


#4 'T’ was with sincere regret that her friends 
GJ) in California recently learned that Mrs 

} John Payson Adams had sold Edenvale 
Farm which for the past several years she 
had operated as a Thoroughbred Nursery. 

In May of this year she moved her entire opera- 
tions east, to the once famous show stables of her 
cousin, the former Reginald C. Vanderbilt, the site 
known then as now, as “Sandy Point Farm,” in 
Portsmouth, Rhode Island. 

The former Muriel Vanderbilt who in 1944 be- 
came the wife of Dr. Adams, is carrying on the tradi- 
tion established by her Grandfather and Mother in 
her love of horses and racing. Born in New York, 
the daughter of William K. Vanderbilt Jr. she today 
races under her own name, in the silks made famous 
a few years back by her Grandfather, a white jacket 
with black bands on each arm and a white cap. 

A lover of horses, Mrs Adams has grown up and 
been associated with them in many fields of sport. 
From hunters, to polo ponies and hackneys, and 
then finally the thoroughbreds, each in turn have 
captured her fancy. 

Since 1947 however Mrs Adams has concentrated 
entirely on Breeding and Racing. She is a keen fol- 
lower at the Sales Rings and through them has ac- 
quired some of her more famous horses namely: 
“Biscailuz,” “Swift Sword” and “Miche.” 

Today Mrs Adams is endeavoring in every way 
to build up her Farm and her reputation as a breeder 
of fine thoroughbreds. Given time, she hopes too 
to produce at “Sandy Point Farm” horses that will 
be a credit not only to their owner, but also to the 
Racing World at large. 


— S E fut avec un profond regret que les amis 
NS y californiens de Madame John Payson 
Sy Adams apprirent que celle-ci avait vendu 
“Edenvale Farm’, ot elle avait durant 

ces derniéres années élevé des pur-sang. 

En mai de cette année, elle fit transporter ses in- 
stallations aux écuries, jadis bien connues, de son 
cousin, feu Reginald C. Vanderbilt; ce domaine se 
nomme encore actuellement “Sandy Point Farm” et 
est situé 4 Portsmouth, Rhode Island. 

Mademoiselle Muriel Vanderbilt, qui devint en 
1944 la femme du Dr. Adams, continue la tradition 
desafamille, introduite par sa grand-mére et samére, 
c. a. d. son penchant pour les chevaux et les courses. 
Elle naquit 4 New York et est la fille de William K. 
Vanderbilt, Jr. Elle fait courir ses chevaux sous son 
propre nom, sous les couleurs, rendues célebres, il y a 
quelques années, par son grand-pére: un habit blanc, 
portant 4 chaque manche une bande noire et une 
casquette blanche. 

Grand amateur de chevaux, Madame Adams a 
éré élevée parmi eux et a été associée a eux sur plu- 
sieurs champs de sport. Des Hunters aux pur-sang, 
en passant par les polo-ponies et les haquenées, tous 
l'un aprés l’autre, ont eu sa préférence, au gré de sa 
fantaisie. 

Depuis 1947 cependant, Madame Adams s’est 
consacrée enti¢rement a l’élevage et aux courses. Elle 
suit attentivement les “Sales Rings” at a acquit a 
ces ventes ses chevaux les plus célebres: “Biscailuz”, 
“Swift Sword” et “Miche”. 

Pour le moment, Madame Adams s’efforce par 
tous les moyens a agrandir son élevage et sa repu- 
tation en tant qu’éleveur de bons pur-sang. Avec 
le temps elle espére produire a “Sandy Point Farm” 
des chevaux dont seront fiers, non seulement leurs 
propriétaires, mais aussi le monde des courses. 
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Dr. Eslie Asbury 


region of Kentucky as one of the area’s 
most formidable breeders of thorough- 
breds, Dr. Eslie Asbury for the last 22 
years has been an active enthusiast in the sport of 
racing. 

Prominent also as an outstanding M.D. and sur- 
geon, Dr. Asbury was born November 19, 1895 in 
Carlisle, Kentucky. He received his education at 
the University of Cincinnati, graduating in 1920 
with the degrees of B.S. and M.D. Following his 
graduation, he studied surgery at the famous Mayo 
Clinic located at the University of Minnesota; grad- 
uating there in 1925. Since then he has maintained 
a highly successful surgical practice in Cincinnati, 
his speciality being the treatment of fractures. 

Ever since his youth, Dr. Asbury has been a keen 
athlete and a strong lover of horses. His love for 
the horse has continued throughout his life and now 
he is recognized as a foremost breeder of fine thor- 
oughbreds. 

At his spacious and beautiful 950-acre Forest 
Retreat Farm he keeps 18 excellent brood-mares. 
In addition, he owns shares in a number of famous 
stallions in the country, including ‘“Nasrullah,” 
“Polynesian,” “Alibhai’’ and “Our Babu.” 


His strenuous and extensive breeding activities 
have resulted in magnificent turf success and has 
enabled him to make for himself an outstanding 
record in the sport. His colts, of whom he is es- 
pecially proud, brought an average of $16,000 each 
during the last 15 years at the Keeneland Sales, 
where Dr. Asbury is well-known as a prominent 
figure. At these sales he sells only his colts, while he 
races his fillies with the view to make them into 
brood-mares. 

Many horses bred by Dr. Asbury have gone on 
to make an outstanding record on the track, and 
have captured many of America’s outstanding 
stakes races. Some of the famous horses bred by him 
are “Determine,” winner of the Kentucky Derby in 
1954; “Hampden,” stakes winner; “Revoked,” 
winner of a number of races who now is a syndi- 
cated horse at stud; “Insouciant” by “Nasrullah” 
out of “Gala Belle’ who is a dam of five stakes 
winners including “Alabama” and “Speculation;” 
and “Brown Biscuit,” half sister to “Sea Biscuit,” 
dam of several great racing mares, and grand dam 
oie erence: 

In addition to his breeding program, Dr. Asbury 
maintains a racing stable in action on many of the 


vVETANT fait la reputation partout dans 
€) la region Blue Grass du Kentucky d’étre 
fi un des éleveurs les plus redoutables de 
chevaux pur-sang, le docteur Eslie As- 
bury s’enthousiasme ces 22 dernicres années du sport 
des courses. 

Bien connu également en tant que docteur en 
médecine et chirurgien éminent, le Dr. Asbury est né 
le 19 novembre 1895 a Carlisle dans le Kentucky. 
Il fit ses études a l’Université de Cincinnati, rece- 
vant en 1920 les dipldmes de bachelier en chirurgie 
et de docteur en médecine. Aprés son réception, il se 
rendit a la célébre clinique Mayo de l'Université de 
Minnesota en vue de ses études de chirurgie, pour 
lesquelles il recut les dipldmes en 1925. Depuis lors 
il s’est fait une clientéle nombreuse a Cincinnati, ses 
travaux de chirurgien se portant plus particuliere- 
ment sur le traitement des fractures. 

Dés sa jeunesse le Dr. Asbury s’est montré ardent 
sportif et amateur enthousiaste des chevaux, qui le 
passionnent toujours. On le reconnait maintenant 
comme l’un des premiers éleveurs de beaux che- 
vaux de race. 

A Forest Retreat, belle ferme spacieuse d’une 
superficie de 380 hectares, il retient 18 juments pou- 
liniéres superbes. I] est, en plus, copropriétaire de 
plusieurs des plus illustres étalons du pays, parmi 
lesquels se trouvent les chevaux superbes tels que 
““Nasrullah”, “Polynesian”, “Alibhai” et “Our 
Babu”. 

Ses activités énergiques et importantes dans le 
domaine de |’élevage lui ont valu des succés sen- 
sationnels aux courses, lui permettant de s’établir un 
record hors ligne dans ce sport. Ses poulains, dont il 
est particuli¢rement fier, lui ont apporté en moyenne 
16 mille dollars chacun pendant ces 15 dernicres an- 
nées aux ventes de Keeneland, ot le Dr. Asbury est 
reconnu comme un personnage important. A ces 
ventes il n’offre que ses poulains, destinant ses pou- 
liches aux courses en vue de les élever comme ju- 
ments pouliniéres. 

De nombreux chevaux élevés par le Dr. Asbury 
se sont établi un record impressionnant aux courses, 
remportant plusieurs des prix principaux améericains 
dans les courses classiques. Parmi les chevaux cele- 
bres élevés par lui on compte: “Determine”, classé 
en téte dans le Derby du Kentucky de 1954; ““Hamp- 
den”, gagnant de courses classiques; “Revoked”, 
eagnant de plusieurs épreuves et retenu actuellement 
par un syndicat en tant qu’animal reproducteur; 
“Insouciant”, par ‘“Nasrullah” et “Gala Belle”, 


——$ << 


major tracks in the country. His fillies are trained 
by MacKenzie Muller, and his racing activities are 
mostly in the East, Midwest and at Keeneland. 
Among Dr. Asbury’s most successful stakes horses 
are “First Repeater,” “Speculation,” “ Alabama,” 
“Brownian,” “Yellmantown, ” and “Blue Skim- 


bP) 


mer. 
This famous horseman, a distinct credit to the 


sport, was elected a member of the Jockey Club in 
1953, is on the board of trustees of the American 
Thoroughbred Breeders Association and is a mem- 
ber of the Thoroughbred Club of America. 

Dr. and Mrs Asbury have two sons and one 
daughter. Both of his sons are following their il- 
lustrious father in the medical profession. 


mére de 5 gagnants de courses classiques, dont « 

bama” et “Speculation”; et “Brown Beste a 
sceur de “Sea Biscuit’’, mére de plusieurs i 
ments de course et grand’mére de ‘Deis a . 

En dehors de son programme Wélevage ay 
bury fait courir sur beaucoup des pistes prin i 
du pays. L’entrainement de ses pouliches eae 
a MacKenzie Miller et la plupart de ses activit ; He 
piques se centrent dans les Etats de l’est. les Fes e 
la Prairie et A Keeneland. Parmi les sheers - 
gagne le plus souvent des courses classi a pi 
compte: “First Repeater’’, Sided te 
bama”, “Brownian”, “Yellmanton” et “Blue Skim 
mer”’. 

Ce cavalier renommeé, dont les activités font grand 
honneur a l’hippisme, fut élu membre dy Jockey- 
Club en 1953, et fait partie du Conseil Admin: 
stration de |’Association Américaine des Eleveurs de 
Chevaux de race, étant aussi adhérent au Club des 
Chevaux de race de Il’ Amérique. 

Le Dr. Asbury et Madame ont deux fils et une 
fille. Comme leur pére illustre, ses fils ont adopte 
tous deux la profession de médecin. 
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major wacks in the country. Fils fillies are trained 
by MacKenzie Miller, and his racing activities are 
mostly in the Bast, Midwest and at Keeneland. 
Among Dr. Asbury’s most successful stakes horses 
are i irst Repeater,” “Speculation,” “Alabama,” 
“Brownian,” “Yellmantown,” and “Blue Skim- 

mer.” 

This famous horseman, a distinct credit to the 
sport, was elected a member of the Jockey Club in 
193, is on the board of trustees of the American 
Thoroughbred Breeders Association and is a mem- 
ber of the Thoroughbred Club of America. 

Dr. and Mrs Asbury have two sons and one 
daughter. Both of his sons are following their il- 
lustrious father in the medical profession. 
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Mrs Dorothy P. Barrett 


SAFE owner of Eucalyptus Hill Farm, lo- 
Ke] cated at San Mateo, California, is Mrs 
Dorothy P. Barrett, an American sports- 
woman who for ten years has been a 
well-known breeder of thoroughbreds in the West. 

Born in the state of New York, a daughter of 
George D. Pratt, she raced her horses in the East 
while being Mrs Samuel Croft Register. One of her 
most successful horses was “Marriage,” who, after 
having been purchased in a claiming race, won over 
$200,000 during his racing career. Another of her 
horses was “Vin Rose” who was a surprise winner 
in 1949 and paid a $312.80 mutuel. Mrs Barrett did 
not confine all of her time to racing for she was an 
ardent follower of the Hunt with the Meadow- 
brook and Smithtown Hounds. 

This charming lady began her breeding activities 
in the West in 1946 and now owns eleven mares, 
selling her yearlings at the Del Mar Sales. For nine 
years H. C. Martin has been her farm manager. 

Mrs Barrett is extremely conscientious in her 
breeding policies and breeds her mares to only the 
best stallions, such as “Count Speed,” “Khaled,” 
“Determine,” “Imbros,” and “Admiral Drake.” 
Her efforts have had good results and have made 
for her a reputation throughout the West. Her 
breeding activities always attract attention and 
have enhanced her standing among thoroughbred 
breeders. 

Horses included in the several stakes winners that 
she has bred are “National Debt,” “Ocean Front,” 
“Foster Sister,” ““Tee Dee Gee,” and “Carolos.” In 
addition, among the yearlings sold by her there are 
now many well-known horses racing on the turf and 
winning good races. For the 1956 sale Mrs Barrett 
is offering seven yearlings, all of them bred to the 
best blood lines. 

The center of her breeding activities is Eucalyptus 
Hill Farm, located in a most beautiful section of 
California near San Francisco. On her farm Mrs 
Barrett also offers excellent accommodations for 
boarding horses. Her wide range of activities in the 
sport have made Mrs Barrett extremely well-known 
throughout the country. 


AUCALYPTUS Hill Farm, située 4 San 
y Mateo dans la Californie, appartient a 
Mme Dorothy P. Barrett, sportswoman 
américaine, et, depuis ro ans, éleveuse 
bien connue de chevaux de race dans les Etats de 
POuest. 

Elle est née dans l’Etat de New-York, fille de 
George D. Pratt; comme Madame Samuel Croft 
Register elle a fait courir ses chevaux dans les Etats 
de Est. Un de ses meilleurs chevaux était “Mar- 
riage” qui a gagné plus de 200 mille dollars comme 
cheval de course. Un autre d’entre ses chevaux était 
“Vin Rose”, qui remporta un succés inattendu en 
1949, et en faveur duquel le pari mutuel s’éleva 4 la 
somme de 312.80 dollars. Mme Barrett ne se borna 
pas a faire courir les chevaux; elle était en outre par- 
ticipante enthousiaste a la chasse a courre avec les 
chiens de Meadowbrook et de Smithtown. 

Cette femme charmante a commencé en 1946 a 
faire de l’élevage de chevaux dans les Etats de l’Ouest. 
A sa ferme, dirigée depuis 9 ans par H. C. Martin, 
elle a actuellement 11 juments. Elle offre ses year- 
lings aux ventes de Del Mar. 

Mme Barrett apporte beaucoup de soin a |’élabo- 
ration de ses politiques d’élevage et ne fait accoupler 
ses juments qu’aux étalons de premier ordre, tels que 
“Count Speed”, “Khaled’’, ‘““Determine’’, “Imbros” 
et “Admiral Drake”. Ses efforts ayant obtenu un 
vif succes, elle s’est fait une réputation qui se répand 
dans tous les Etats de l’Ouest. Ses préoccupations en 
tant qu’éleveuse attirent toujours de |’attention et 
nont fait qu’agrandir la considération dont elle 
jouit parmi les eleveurs de chevaux pur-sang. 

Des chevaux élevés par elle et qui ont gagné plu- 
sieurs courses classiques, on peut citer les suivants: 
“National Debt’, “Ocean Front’’, “Foster Sister’’, 
“Tee Dee Gee” et “Carolos”’. En plus, plusieurs des 
yearlings vendus par elle sont maintenant bien con- 
nus comme coureurs et gagnants de courses impor- 
tantes. A la vente de 1956 Mme Barrett offre 7 che- 
vaux d’un an, tous élevés des meilleures lignées de 
sang. 

Elle a pour centre de ses activités la ferme Euca- 
lyptus Hill, qui est située dans une des plus belles 
régions californiennes prés de San Francisco, et qui 
lui permet, en outre, d’offrir dans des conditions ex- 
cellentes des facilités de garderie pour chevaux. La 
multiplicité de ces préoccupations hippiques l’a fait 
personnalite extrémement bien connue dans le pays 
entier. 


7 ; ; - 
ae 
ou — 3 
: _ . on of f vats ity i) <8 
er a A. Se i 
> aa tt le 
ry oe F cafe “31 
ee Wt 
} rach ek 
> oo) 6 


aay 
a, inh? 2 


A 


7 a 
i 7k Ae 
‘J v Ae 


retey ta sim 


k Depsen 


by A Gals 


hots 


z 


“g. Company, Hid. 


SAtt 


bet 


Pp 
Tah 


ih 
CATS” 


Drreiltes SSGr26 


The Astor Fublishing. Compa ny, Ltd. Dhoty by AL Falck Lepsen 


NN? 73% 


G. Max Bell 


HIE owner and publisher of the Albertan, 
j leading Calgary newspaper, G. M. “Max” 
Bell, is one of Canada’s most prominent 
sportsmen in the world of the thorough- 
bred. Inspite of his comparative youth he has made 
a name for himself as an owner of racehorses for 
many years and as one of the senior partners and 
founders of Alberta Ranches Ltd., to-day one of the 
foremost breeding establishments for successful 
thoroughbreds in the Golden West. 

Alberta Ranches were founded in 1952 for the 
purpose of raising and racing thoroughbreds in the 
United States, Canada and the United Kingdom. 
Besides Max Bell, its shareholders are F. M. Mc- 
Mahon, Wilder H. Ripley, both from Calgary, Al- 
berta and Vance Longden, son of the famous jockey, 
Johnny Longden. Since its incorporation this stable 
has maintained a place with the stop money win- 
ning stables of America. Its horses are trained by 
Vance Longden, and ridden whenever possible by 
Johnny Longden. 

Alberta Ranches consist of two ranches, which 
are maintained at Riverside, California. Here stand 
the stallions “Indian Hemp” and “Sun God III.” 
The stable owns in addition to many promising 
yearlings and fourteen broodmares the three stakes 
winning mares: “Madam Jet,” “Robinar” and “In 
Reserve,” all of them excellent broodmare prospects. 

Max Bell and his associates have spared no efforts 
in the purchase of only top bloodlines throughout 
the racing world including New Zealand, Australia, 
Ireland, England, France and America. They own 
an interest in a number of famous stallions includ- 
ing “Royal Serenade,” “Thirteen of Diamonds” and 
“Highbury.” 

One of the finest campaigners in their stable is the 
chestnut gelding “St. Vincent,” the English-bred son 
of “Ocean Swell” that was selected as the top grass 
horse of America in 1955. “St. Vincent” won five 
of his nine starts in 1955 as a four-year-old and 
earned $1 32.825, after having won in England three 
important races as a two-year-old. He was pur- 
chased by Max Bell for his friend George Gardiner 
of Toronto, who later took into partnership the Al- 
berta Ranches stable. “St. Vincent” who has been 
temporarely out of racing due to a misfortune in the 
Belmont Suburban, is exspected to campaign again 
soon at Santa Anita, and his owners have great ex- 
spectations. 


1E propriétaire et éditeur du “‘Albertan’’, 
1 journal dirigeant de Calgary, M G. M. 
ey “Max” Bell, est l’un des sportifs les plus 
éminents du Canada dans le monde des 
pur-sang. Malgré qu’il soit encore jeune, il s’est fait 
un nom comme propriétaire de chevaux de course 
depuis plusieurs années et comme |’un des associés 
principaux et fondateurs de Alberta Ranches Ltd 
qui compte actuellement parmi les premiers centres 
d’élevage des pur-sang dans I|’Ouest Doré. 

Les Alberta Ranches ont été fondés en 1952 dans 
le but d’élever et de faire courir des pur-sang aux 
Etats-Unis, au Canada et dans le Royaume Uni. Les 
actionnaires en sont, outre Max Bell, F. M. 
McMahon et Wilder H. Ripley, tous les deux de 
Calgary (Alberta), et M. Vance Longden, le fils du 
fameux jockey, M. Johnny Longden. Depuis qu’elle 
a été formée en société, cette écurie n’a cessé d’étre 
Pune de celles qui remportent le plus de prix en 
Amérique. Lel chevaux y sont entrainés par M. 
Vance Longden et montés, chaque fois que c’est pos- 
sible, par M. Johnny Longden. | 

Le centre d’élevage en question est constitué par 
deux ranches exploités 4 Riverside (Californie). 
C’est la que se trouvaient les étalons “Indian Hemp” 
et “Sun God III”. En plus de nombreuses pouliches 
prometteuses et de quatorze juments poulinieres, 
l’écurie posséde les trois jyuments “Madam Jet’, “Ro- 
binar” et “In Reserve” qui ont remporté de nom- 
breux prix et sont toutes des juments poulinicres 
avec un excellent avenir. 

M. Max Bell et ses associés n’ont pas épargné leurs 
efforts pour faire l’acquisition des chevaux de meil- 
leures races partout dans le monde des courses, en 
Nouvelle Zélande, en Australie, en Irlande, en 
Angleterre, en France et en Amérique. Ils possédent 
des intéréts dans un certain nombre d’étalons bien 
connus, parmi lesquels “Royal Serenade’, “Thirteen 
of Diamonds” et “Highbury”’. 

L’un des meilleurs représentants de leur écurie est 
’hongre alezan “St. Vincent’, le fils, élevé en Angle- 
terre, de “Ocean Swell” qui avait été proclame 
cheval hors-classe en Amérique en 1955. ,,St. Vin- 
cent” a gagné cinq de ses neuf courses en 1955 avec 
un total de prix de 132.825 dollars, apres avoir 
deja gagné en Angleterre trois courses importantes 
comme deux ans. Il a été acquis par M. Max Bell 
pour le compte de son ami M. George Gardiner qui 
est entré par la suite comme associé dans l’écurie 


de Alberta Ranches. 
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Edward B. Benjamin 


DWARD B. Benjamin is a southern in- 
7 dustrialist, who has headed his family’s 
substantial interests in cotton, salt and 
chemical manufacturing, oil and real es- 
tate, dividing his time between his native city, New 
Orleans, and Mrs Benjamin’s original habitat, 
Greensboro, North Carolina. 

The City of Greensboro grows in large part 
through the Benjamin family holdings known as 
Starmount. This has provided an opportunity for 
outstanding town planning and development at the 
hands of Mr Benjamin. Starmount Forest Country 
Club with its nationally known championship golf 
course was founded by Mr Benjamin in this connec- 
tion, in 1930. 

With Mrs Benjamin, Mr Benjamin has taken a 
leading hand in the founding of public institutions 
in the fields of hospitalization, education, charity 
organization, etc. 

Mr Benjamin is an ardent lover of music, and is 
the donor of the Benjamin Awards for Restful Com- 
position through Eastman School of Music, Juil- 
liard School of Music, The North Carolina State 
Symphony orchestra, and other organizations. 

Writings of Mr Benjamin’s have appeared in lead- 
ing magazines in the fields of religion, sociology, 
economics and music. 

In addition to his interest in horses, Mr Benjamin 
has had always a love of the water, and has ranged 
the coast from New Orleans to Boston aboard his 
ketch, Indra ITI. 

Mr Benjamin entered racing as an outgrowth of 
hacking and hunting the full registered thorough- 
bred, although Mr Benjamin’s late father, E. V. Ben- 
jamin, Sr., was a racing enthusiast and served as 
vice chairman of the Board of Governors of the 
Louisiana Jockey Club. 

Mr Benjamin began racing in 1932 under the 
name of Starmount Stable, derived from the North 
Carolina land holdings. Over the years Starmount 
Stable horses have won the Acorn, Coaching Club 
American Oaks, Travers, Fashion, Youthful and 
Juvenile stakes, and have run good seconds in the 
National Stallion, Belmont Futurity and Selima fix- 
tures, among other stakes. 

Outstanding Starmount horses have included 
“Gold Foam,” “Catalysis,” “Damaged Goods,” 
“Edified,” “Signal,” “Primate,” “Vestment and 
“Nantallah.” 

“Primate” ranked second to “Tom Fool’ on the 
Experimental Handicap for 1951, but was knocked 
out of contention by a sesamoid bone fracture in his 
three-year-old form. 


cROK DWARD B. Benjamin, industriel du Sud, 

2X2) qui dirige les grands intéréts de sa famille 
SS en matiere de coton, de sel, des produits 
chimiques du pétrole et de la propriété 
immobiliére, passe une partie de son temps a la Nou- 
velle-Orléans, sa ville natale, et une partie 4 Greens- 
boro, dans la Caroline du Nord, domicile originelle 
de Mme Benjamin. 

Le développement de la ville de Greensboro est 
du, en grande partie, aux efforts de la famille Ben- 
jamin, propriétaire de biens connus sous le nom de 
Starmount. Profitant de l’occasion ainsi présentée, 
M Benjamin a été pour beaucoup dans l’urbanisme 
de cette ville, créant a cette fin en 1930 le Starmount 
Country Club, dont le terrain de golf pour des 
épreuves du championnat, est connu dans le pays 
entier. 

Avec la coopération de sa femme, M Benjamin a 
été parmi les premiers dans la création d’institutions 
publiques dans les domaines de l’hospitalisation, de 
l’éducation et de la bienfaisance, etc. 

M Benjamin, qui aime beaucoup la musique, est 
donateur des prix Benjamin, décernés par l’inter- 
meédiaire, entre d’autres organismes, du Conserva- 
toire Eastman, du Conservatoire Juilliard, de l’Or- 
chestre symphonique de la Caroline du Sud, pour 
des compositions musicales caractérisées par un sen- 
timent de repos. 

Des articles écrits par M Benjamin et relatifs aux 
domaines de la religion, de la sociologie, de |’écono- 
mique et de la musique, ont paru dans plusieurs re- 
vues importantes. 

La mer a toujours eu de I’attrait pour M Ben- 
jamin qui a navigué tout le long du littoral s’éten- 
dant de la Nouvelle-Orléans jusqu’a Boston, 4 bord 
de son ketch Indra III. | 

M Benjamin débuta dans les courses comme con- 
séquence naturelle de monter des chevaux de louage 
et de faire la chasse monté sur un cheval pur-sang 
standard, bien que le feu pére de M Benjamin, E. V. 
Benjamin Sr. fGt un enthousiaste des courses et vice- 
président du Conseil d’administration du Jocket 
Club de la Louisiane. 

M Benjamin commenga a faire courir en 1932 
sous la désignation de |’Ecurie Starmount, nom 
tirant son origine de ses biens terriens de la Caroline 
du Nord. Au cours des années les chevaux de l’écurie 
Starmount ont remporté les courses classiques Acor, 
Coaching Club American Oaks, Travers, Fashion, 
Youthful et Juvenile, et sont arrivés bons seconds 
dans les courses classiques National Stallion, Bel- 
mont Futurity et Selima. 

Parmi les chevaux les plus remarquables de l’écu- 


many races, although 


won 
tarmount Stable has : 
: | accidents and in- 


persistently dogged by unusua 
juries. 


Choosing one filly, “Predestined,” asa foundation 


mare, Mr Benjamin embarked on breeding in 1941. 
From “Predestined”’s line have come mse aa $; 
including “Edified,” “Primate,” “Signal and Vest- 
> holder of the American record for six furlongs 
onthe straightaway, set at Belmontin October, 1954. 

“Primate” went to stud in 1955 and had a large 
first crop of yearlings in 1956. 

“Nantallah,” by “Nasrullah”—“Shimmer” (Fla- 
res) proved something of a sensation as a two-year- 
old in 1955, but was injured in freak nighttime run- 
away in July of that year. Asan early three-year-old 
in 1956, “Nantallah” won three of his starts at 
Hialeah, and was regarded as a leading prospect for 
the Flamingo and three-year-old classics, when an 
ankle injury necessitated retirement. 

“Nantallah” will stand at the side of ““Nasrullah” 
at Claiborne Farm, Paris, Kentucky, beginning his 
stud duties in 1957. 

Starmount Stable horses are trained by Moody 
Jolley. 

Mr Benjamin is a member of Southern Yacht 
Club, New Orleans Country, Metairie Country, 
Audubon Golf, and Round Table Clubs of New 
Orleans; Greensboro Country, Sedgefield Country, 
Starmount Country, Merchants and Manufacturers 
at Greensboro, North Carolina; and Bankers, Chem- 
ists, Turf & Field, Saratoga Golf, Saratoga Read- 
ing Rooms in the New York area. 


ment, 


rie Starmount on compte “Gold Foam”, “Cataly- 
sis”, “Damaged Goods”, “Edified”, “Signal”, «p,i_ 
mate’’, ““Vestment” et “Nantallah”. 

“Primate” arriva derriére “Tom Foo!” dans la 
course Experimental Handicap de 1951, mais Ja 
fracture de l’os sésamoide quand il avait trois ans 
lobligea a se retirer de la participation aux courses, 

Les chevaux de |’Ecurie Starmount ont enlevé oe 
nombre de courses, bien que victimes d’accidents et 
de blessures singuliers. 

Ayant choisi une pouliche, “Predestined”, comme 
jument fondatrice, M Benjamin commenca 3 faire 
de ’élevage en 1941. Plusieurs chevaux vainqueurs 
sont descendus de la lignée de “Predestined”, et 
on cite les suivants: “Edified”, “Primate”, “Signal” 
et ‘“Vestment’”’, détenteur du record américain de 
course disputée sur un parcours de six furlongs, ré- 
cord établi 4 Belmont en octobre 1954. 

“Primate” fut placé au haras en 1955 et a eu un 
grand nombre de yearlings en 1956. 

“Nantallah”, par “Nasrullah-Shimmer” (Flares) 
a fait sensation en 1955 a l’age de deux ans, mais 
fut blessé en juillet 1955 au cours d’un emballement 
capricieux de nuit. Au debut de sa troisi¢me année 
en 1956, ““Nantallah” gagna trois de ses départs 4 
Phippodrome de Hialeah et on le considérait comme 
un des meilleurs chevaux pour la course Flamingo 
et les courses classiques réserveées aux trois ans, quand 
il se blessa la cheville, ce qui nécessita sa mise en 
retraite, 

En 1957 “Nantallah” se trouvera a coté de “Nas- 
rullah” au haras de Claiborne Farm situé a Paris, 
dans le Kentucky. 

L’entrainement des chevaux del’écurie Starmount 
est confié a Moody Jolley. 

M Benjamin est membre des clubs suivants: Sou- 
thern Yacht Club, New Orleans Country Club, Me- 
tairie Country Club, Audubon Golf Club, et Round 
Table Club de la Nouvelle-Orléans; Greensboro 
Country Club, Sedgefield Country Club, Starmount 
Country Club, Merchants Club et Manufacturers 
Club de Greensboro dans la Caroline du Nord; et 
Bankers, Chemists, Turf & Field, Saratoga Golf, 
Saratoga Reading Rooms de New-York. 
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the Flamingo and three-year-old classics, when an 
ankle injury necessitated retirement. | 

“Nantallah” will stand at the side of “Nasrullah” 
at Claiborne Farm, Paris, Kentucky, beginning his 
stud duties in 1957. 

Starmount Stable horses are trained by Moody 
Jolley. 

Mr Benjamin is a member of Southern Yacht 
Club, New Orleans Country, Metairie Country, 
Audubon Golf, and Round Table Clubs of New 
Orleans; Greensboro Country, Sedgefield Country, 
Starmount Country, Merchants and Manufacturers 
at Greensboro, North Carolina; and Bankers, Chem- 
ists, Turf & Field, Saratoga Golf, Saratoga Read- 
ing Rooms in the New York area. 
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Mrs Anson A. Bigelow 


RTE late Joseph E. Widener of Philadel- 
j phia a foremost breeder-owner of thor- 
oughbreds; the builder part owner and 
President for many years of Hialeah, 
which he made into one of the world’s most beauti- 
ful and renowned tracks, has his rightful place 
among the great personalities of the King of Sports 
at home and abroad. 

Of his two children it was his daughter Josephine 
“Fifi”, who carried on the tradition of her world- 
famous sportsman-father, and who in her own right 
is now one of the most prominent racing figures in 
the United States. She is of course a first cousin to 
George D. Widener, chairman of the Jockey Club 
and owner of Erdenheim farm, a racing establish- 
ment of international repute. 

Mrs Bigelow’s racing colors: solid cerise shirt, 
turquoise cap have for many years been greatly 
successful all over the East and in Florida, where 
she now makes her permanent home at “The Reef”’ 
a beautiful house on the ocean at Palm Beach. 

Since her earliest childhood she has been a keen 
lover of horses, riding and playing polo as a 
youngster and soon becoming enthusiastic about the 
breeding and racing of thoroughbreds. She was a 
steady companion of her late father and later be- 
came the owner of a stable of race-horses which are 
trained by G. P. “Maje’? Odom. Her broodmares 
and stallion are standing at the establishment of Cy 
White at Lexington, Kentucky. 

Although she owned many a fine and success- 
ful race-horse in her time and won many races 
throughout the country, she is now nationally fa- 
mous as the proud owner of “Nail,” the son of 
“Nirgal” (former French champion) out of “No 
Strings,” by “Occupation.” Bred by Henry H. 
Knight at Almahurst Farm, she bought “Nail” as 
a yearling at the Saratoga sales. “Nail” was chosen 
as the champion two year-old colt of 1955 by the 
Thoroughbred Racing Association of America, after 
winning the Belmont Futurity, followed up by the 
Remsen Stakes at Jamaica, and the Pimlico Futurity, 
winning for his owner some $240 000 before head- 
ing for Florida, where he is exspected to race in the 
Flamingo Stakes at Hialeah and the Florida Derby 
at Gulfstream Park. He earned high ratings for the 
1956 Kentucky Derby and other three year-old clas- 
sics and should prove one of the really great race- 
horses of his time and later invaluable as a stallion. 
Among her string of youngsters Mrs Bigelow rates 
“Top Price” as her most promising two year-old. 


2 E feu Joseph E. Widener de Philadelphie, 
es eA un des premiers éleveurs-propriétaires de 
o ) chevaux pur-sang, constructeur, copro- 
' priétaire et président pendant plusieurs 
années de l’hippodrome de Hialeah, qui, grace a 
ses efforts est devenu un des champs de course les 
plus beaux et les plus célebres du monde, compte a 
juste titre parmi les grandes personnalités du sport 
hippique tant 4 l’étranger qu’aux Etats-Unis. 

De ses deux enfants c’est sa fille Joséphine “Fif” 
qui a conservé les traditions de son pére, sportsman 
de réputation mondiale et qui occupe, elle aussi, une 
place proéminente dans les milieux hippiques des 
Etats-Unis. Elle est, bien entendu, cousine germaine 
de George D. Widener, président du Jockey-Club 
et propriétaire de Erdenheim Farm, établissement 
de courses de renommeée internationale. 

Les couleurs de course de Mme Bigelow: casaque 
cérise pleine et casquette turquoise, connaissent de- 
puis bien des années du succés partout dans les états 
de l’Est, ainsi que dans la Floride ot elle habite 
“The Reef’, belle maison située 4 Palm Beach et 
donnant sur |’ Atlantique. 

Dés un age trés tendre elle s’attacha vivement 
aux chevaux, montant a cheval et jouant au polo 
quand elle était toute jeune, et s’enthousiasmant 
bientdt de l’élevage et des courses de chevaux pur- 
sang. C’était une compagne constante de son feu 
pére et se fit plus tard propriétaire d’une écurie de 
chevaux de course dont l’entrainement est confié a 
G. P. “Mayje” Odom. Ses juments pouliniéres et son 
étalon se trouvent au haras de Cy White, établisse- 
ment situé 4 Lexington, dans le Kentucky. 

Bien qu'elle ait été propriétaire, par le passé, de 
bon nombre de beaux et de victorieux chevaux qui 
ont enlevé des courses partout dans le pays, elle est 
maintenant acclamée aux Etats-Unis pour étre la 
propriétaire fiére de “Nail”, fils de “Nirgal” (an- 
cien champion francais) de “No Strings” par “Occu- 
pation”. Ce poulain qui avait été élevé par Henry 
H. Knight de l’établissement Almahurst Farm, fut 
acheté 4 l’Age d’un an par Mme Bigelow aux ventes 
de Saratoga. “Nail” fut déclaré par l’association 
américaine de courses de chevaux pur-sang le deux 
ans champion de l’an 1955, a la suite de ses vic- 
toires dans la Futurity, course disputée 2 Belmont, 
ainsi que dans les Remsen Stakes, épreuve courue 
en Jamaique et la Futurity, qui s’est disputée a Pim- 
lico. “Nail” a valu 4 sa propriétaire la somme de 
240000 dollars avant d’aller en Floride ot on 
compte le voir courir dans la course Flamingo Stakes 
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Anson A. Bigelow who shares with her a great love 
for fine horses and the Turf. Mr Bigelow resigned 
his naval career in 1922 but joined up again at the 
outbreak of World War II seing active service in 
theatres of war, including Panama, the Phil- 
He still belongs to the US 
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Frank C. Bishop 


: SAGUNA Seca Ranch, owned by Mr and 
Wosyea Mrs Frank C. Bishop, at Monterey, Cali- 
ie) fornia, is a 1200 acre thoroughbred nurs- 
‘ery located between Monterey and Sa- 
linas. The ranch, situated in the colorful, pictur- 
esque Monterey Peninsula, is one of the most beauti- 
ful showplaces in the western part of the United 
States. The selected quality of its top pedigreed 
breeding stock, carefully chosen and supervised by 
the owners, makes the Laguna Seca Ranch as key- 
stone of California breeding. 

After Mr Bishop bought Laguna Seca in 1952, he 
began to buildt it up from scratch. Through his per- 
severance, hard work and fine breeding knowledge 
the ranch steadily rose to a position as one of Cali- 
fornia’s top breeding establishments; and now shows 
great promise of even improving its present high 
standing. Assistant to Mr and Mrs Bishop in manag- 
ing the farm is Bill Raetzman, formerly associated 
with the Calumet and Almahurst Farms. 

Mr Bishop presently owns 32 brood-mares in ad- 
dition to others now standing in Kentucky with M. 
W. Williamson. Of the many top stallions now stand- 
ing at Laguna Seca probably the four most outstand- 
ing are “Salmagundi,” ““Teddy’s Comet,” “Anyold- 
time” and “Torello.” All of these stallions offer top 
pedigree lines and possess an outstanding record of 
past performance, having been stakes winners on the 
track. With such qualification, these horses as stal- 
lions should prove capable of producing many stakes 
winners for the numerous California breeders. 

Under Mr Bishop’s able and careful supervision, 
Laguna Seca each season has served as the grounds 
for extensive breeding activities. Last year the ranch 
sent some 30 yearlings to the Del Mar and Saratoga 
Sales. The yearlings brought an average price of 
$10,000 and horsemen regarded the Laguna Seca 
products among the best offered for sale. Thus, on 
the basis record there can be no doubt that Mr Bi- 
shop soon will rank among the leading thorough- 
bred breeders of the country. 

This most promising horseman was born on June 
18, 1914 in Los Angeles from a Kentuckian family. 
He attended college at Stanford University from 
where he was graduated in 1936. From college he 
went into industry and the general construction busi- 
ness in which he is still actively interested. . 

His love for the horse was with him since his ear- 
liest youth. As a young man Mr Bishop was 
active polo player and later he showed his saddle 
horses and hunters all over California. 


&) se trouvant entre Monterey et Salinas ap- 
partient 4 M et Mme Frank C. Bishop. 
Situé dans la péninsule colorée et pittoresque de 
Monterey, ce ranch constitue un des plus beaux mo- 
numents des Etats de l’Ouest aux USA. Grdce a la 
qualité exceptionnelle des chevaux pur-sang qui, 
choisis et surveillés avec soin par les propriétaires y 
sont élevés en vue de la reproduction, Laguna Seca 
Ranch est devenu un pivot de |’élevage dans la Cali- 
fornie. 

M Bishop a commencé a développer Laguna Seca 
apres avoir acheté en 1952. Par son travail assidu 
et constant et par ses connaissances profondes en 
matiere d’élevage, le ranch a continué a se dévelop- 
per sans cesse pour étre compté aujourd’hui parmi 
les principaux établissements d’élevage californiens; 
il y a tout lieu de croire que la considération dont il 
jouit va s’ameliorant. Bill Raetzman, qui travaillait 
autrefois aux Calumet et Almahurst Farms, assiste 
M et Mme Bishop dans la direction du ranch. 

M Bishop posséde actuallement 32 juments pou- 
liniéres ainsi que d’autres juments qui se trouvent 
dans le Kentucky chez M. W. Williamson. D’entre 
les nombreux étalons se trouvant a Laguna Seca, 
“Salma Gundi,” “Teddy’s Comet,” “Anyoldtime”’ 
et “Torello” sont probablement les quatre plus illu- 
stres. Elevés tous des mailleures lignées de sang, ces 
étalons, anciens gagnants de courses classiques, ont 
un passé riche en gloire. Ainsi doues, ils ont certaine- 
ment la possibilité de devenir péres de beaucoup de 
chevaux destinés a enlever les courses classiques pour 
les nombreux éleveurs californiens. 

Sous la surveillance minutieuse de M Bishop, 
Laguna Seca a servi chaque saison d’établissement 
important d’élevage. L’année derniere le ranch a 
offert quelque 30 chevaux d’un an a l’occasion des 
ventes de Del Mar et de Saratoga. Ces chevaux ont 
réalisé un prix moyen de 10000 dollars et les pro- 
duits de Laguna Seca se trouvaient classés parmi les 
meilleurs chevaux offerts. I] est alors certain que 
Mr Bishop va bient6t étre reconnu comme l’un des 
principaux éleveurs de chevaux pur-sang du pays. 

Ce cavalier, pour qui l’avenir promet encore de 
la gloire, est né le 18 juin, 1914 a Los Angeles, de 
parenté Kentuckienne. II fit ses études a Puniversité 
de Stanford d’ot il est sorti en 1936 pour obtenir 
une situation dans l’industrie et notamment celle de 
la construction générale a laquelle il prend toujours 
un vif intérét. 
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manently in California. 
Mr Bishop is married to the former Constance 


Hanna of Cleveland. Mrs Bishop is an expert and 
active horsewoman in her own right and takes great 
interest in Laguna Seca’s breeding and racing acti- 
vities. 

In addition to supervising and directing the ex- 
tensive operations of his famous California ranch, 
Mr Bishop is a director of the California Thorough- 
bred Breeders Association and Chairman of their 


Sales Committee. 
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Il demeura quelque temps 4 Nevada, ot il ret} 
encore Three C. Ranch, une des grandes ee 
d’élevage de chevaux et de moutons. II dé ie 
tard de se fixer définitivement en Californi ie: 

Mme Bishop, née Constance Hanna Hee 
land, et cavaliere elle-méme de marque, ttt 

— : . 
hase a toutes les activités hippique de Laguna 

Outre ses responsabilites quant a lorganisatio 
des travaux importants entrepris a son célébre ba 
blissement californien, M Bishop préside le Comité 
de Ventes de |’Association californienne PEleveur 
de chevaux pur-sang, dont il fait partie en t 
qu’administrateur. = 
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M. J. Boylen, D.C. L. 


SAE HE Sport of Kings in Canada has erown 
®& | during the last decade out of all propor- 
ax ye tions, and the breeding and racing of 
~~ thoroughbreds has found a number of 
new and prominent enthusiasts, among them several 
leaders in the world of commerce, industry and 
finance. 

In M. J. Boylen we find not only one of Canada’s 
most successful business men and mining executives 
but a sportsman of calibre, although he joined the 
owners’ circle on the turf only a few years ago. His 
indeed is one of the great success stories on the North 
American continent. Born in Weston, Ontario on 
August 10, 1907 as a son of James George and 
Emily Dorothy (Baker) Boylen, he was educated in 
Western Canada. Already as a boy he was drawn 
to mining, fancying the challenge of finding pre- 
cious metals away in the earth. In 1920 he headed 
East, working at odd jobs, never losing sight of his 
ambition to find mines. In 1923 he got into pro- 
specting, and soon found himself on the ladder to 
undreamed-of success. By 1927 he was devoting all 
his time to prospecting in all parts of Canada. 

He established himself in Toronto in 1936 from 
where all his further operations were negotiated. 
These include Anacon Lead Mines Limited, Mari- 
times Mining Corporation Limited, and last but not 
least his most important achievement, the discovery 
of the Bathurst Mining Area in New Brunswick. 
This is believed to be the largest pyrite mine in the 
world, containing tin in association with other and 
larger quantities of base metals. 

He holds today the executive position as Presi- 
dent and Managing Director of Anacon Lead Mines 
Limited, Advocate Mines Limited, Brunswick Min- 
ing and Smelting Corporation Limited, Chibou- 
gamau Explorers Limited, The Coniagas Mines 
Limited, Grandines Mines Limited, Gullbridge 
Mines Limited, Keymet Mines Limited, Maritimes 
Mining Corporation Limited, Nama Creek Mines 
Limited, New Highridge Mining Company Limit- 
ed, Nudulama Mines Limited, Sturgeon River Mines 
Limited and United Montauban Mines Limited. He 
is a Director of the Guaranty Trust Company of 
Canada and a member of the Board of Governors 
of Mount Allison University, Sackville, New Bruns- 
wick. 

To find a relaxation from the great strain of his 
innumerable activities he acquired Lanson Farms, 
near Toronto, which he turned into a nursery for 
the breeding of thoroughbreds, and where he owns 


{U cours de ces dix derniéres années, le 

Sport des Rois s’est développé d’une facon 
) extraordinaire, et |’élevage et les courses 
des chevaux ont suscité de nouveaux et 
éminents enthousiastes dont font, parmi d’autres, 
partie de nombreux dirigeants du commerce, de 
Pindustrie et de la finance. 

Dans la personne de M: J. Boylen, nous avons 
non seulement l’un des hommes d’affaires et des 
administrateurs de mines qui aient le mieux réussi, 
mais aussi un sportif de grande classe, bien qu’il 
ne fasse partie des propriétaires dans le domaine du 
turf que depuis peu d’années. Sa vie est celle de l’un 
des plus grands succés dans le continent de |’ Améri- 
que du Nord. Né a Weston (Ontario) le ro aott 1907 
comme fils de James George Boylen et d’Emily Do- 
rothy née Baker, il a fait ses études au Canada oc- 
cidental. Tout jeune garcon encore, il était déja attiré 
par les mines et cherchait a extraire des métaux 
précieux cachés dans la terre. En 1920, il est allé 
dans |’Est du Canada ou il a travaillé dans diffé- 
rents métiers, mais sans jamais perdre de vue son 
ambition de découvrir des mines. En 1923, il a 
commencé 4 faire de la prospection et bientdt il de- 
vait se trouver au sommet d’un succés inespéré. Dés 
1927, il consacrait tout son temps a prospecter des 
mines dans toutes les parties du Canada. 

En 1936, il s'est établi a Toronto d’ot il a dirigé 
toutes ses affaires ultérieures. Elles comprennent la 
Anacon Lead Mines Limited, la Maritimes Mining 
Corporation Limited, et enfin, et surtout, sa réali- 
sation la plus importante, la découverte du centre 
minier de Bathurst dans le Nouveau-Brunswick. 
On estime que c’est le plus grand gisement de pyrite 
dans le monde, avec de I|’étain en association avec 
d’autres métaux de base en quantités plus impor- 
tantes. 

Il assume actuellement les fonctions de Président 
et de Directeur Administratif des sociétés suivantes: 
Anacon Lead Mines Limited, Advocate Mines Lim- 
ited, Brunswick Mining and Smelting Corporation 
Limited, Chibougamau Explorers Limited, The 
Coniagas Mines Limited, Grandines Mines Limited, 
Gullbridge Mines Limited, Keymet Mines Limited, 
Maritimes Mining Corporation Limited, Nama 
Creek Mines Limited, New Highridge Mining Com- 
pany Limited, Nudulame Mines Limited, Sturgeon 
River Mines Limited et United Montauban Mines 
Limited. Il est l'un des directeurs de la Guaranty 
Trust Company of Canada et membre du conseil 
d’administration de Université de Mount Allison. 


~ band of fine broodmares, which he breeds to “i 
nadian and American stallions. He ed a es 
of 38 race-horses, some of which he bought en ng 
land, and his racing silks are already fami iar on 
the tracks of his own country as well as in the er 
ed States, where he races in the East and Middle 
West. In spite of the few years he has actively raced, 
he has met with inspiring success and among his 
racers are such fine horses and stakes winners as 
“Fleet Path,” by Count Fleet-Dense Path, “Roman 
Whirl,” by Roman-Typhoon, ‘Iedasty Drive,” by 
Roman-Our Hostess, “Saragino,” by Cosmic Bomb- 
Floragino, “Paytu,” by Easy Mon-Royal Edict, 
“Triple Time,” by Bull Briar-303, “Paddy Shah,” 
by Persian Gulf-Salvio and “Flying Trapeze,” by 
Persian Gulf-Trapeze Artist. 

Golf, hunting, fishing and extensive travelling 
are some of his other recreations, and his clubs in- 
clude: Ontario Jockey Club, Royal Canadian Yacht 
Club, Canadian Club (New York), Seigniory Club 
(Quebec) and the Engineers’ Club. 

He is also a patron and collector of fine arts, and 
his collection of modern paintings must be consider- 
ed outstanding. 

In 1936 he married Dorothy Pearson and he has 
two sons, James Anthony and Philip Edward, and 
one daughter, Dorothy Elaine. 


Pour trouver une détente a la grande tension j 
posée par ses innombrables activités, il a fait ae 
quisition de Lanson Farms, prés de Toronto qu’il 
a transformé en centre d’élevage des pur-san et 
ot il poss¢de de nombreuses juments pauline de 
meilleure classe qu’il fait monter par des étalons Cas 
nadiens et américains. I] est Propriétaire Pune 
écurie de 38 chevaux de race dont il a acheté quel- 
ques-uns en Angleterre, et ses casaques sont déja 
famili¢res sur les champs de course de son propre 
pays, aussi bien qu’aux Etats-Unis ot il Participe 
aux épreuves disputées dans l’est et le Centre-Ouest 
Malgré le fait que sa participation active ne dus 
que de quelques années, il a déja obtenu des succds 
prometteurs et parmi ses poulains nous trouyons 
des chevaux de meilleure classe et des vainqueurs 
comme “Fleet Path”, par Count Fleet et Dense 
Path, “Roman Whirl’, par Roman et Typhoon, 
“Hasty Drive”, par Roman et Our Hostess, “Sara- 
gino”, par Cosmic Bomb et Floragino, “Paytu”, par 
Easy Mon et Royal Edict, “Triple Time”, par Bull 
Briar et 303, “Paddy Shah”, par Persian Gulf et 
Salvio, et “Flying Trapeze”, par Persian Gulf et 
Trapeze Artist. 

II s’adonne aussi au golf, a la chasse, la péche 
et fait de grands voyages. I] est membre des clubs 
suivants: Ontario Jockey Club, Royal Canadian 
Yacht Club, Canadian Club de New York, Sei- 
gniory Club de Quebec et le Club des Ingénieurs. 

Il est également protecteur et collectionneur de 
beaux arts et ses collections de peinture moderne sont 
considérées comme remarquables. 

En 1936, il a épousé Mademoiselle Dorothy Per- 
son et il a deux fils, James Anthony et Philip Edward, 
ainsi qu’une fille Dorothy Elaine. 
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» broodmares, which he breeds to Ca- 
yr nen stallions. He owns a stable 
of 38 race-horses, some of which he bought in Eng- 
land, and his racing silks are already familiar on 
the tracks of his own country as well as in the Unit- 


ed States, where he races in the East and Middle 


West. In spite of the few years he has actively raced, 
he has met with inspiring success and among his 
racers are such fine horses and stakes winners as 
“Bleet Path,” by Count Fleet-Dense Path, “Roman 
Whirl,” by Roman-Typhoon, “Hasty Drive,” by 
Roman-Our Hostess, “Saragino, by Cosmic Bomb- 
Floragino, “Paytu,” by Easy Mon-Royal Edict, 
“Triple Time,” by Bull Briar-303, “Paddy Shah,” 
by Persian Gulf-Salvio and “Flying Trapeze,” by 
Persian Gulf-Trapeze Artist. 

Golf, hunting, fishing and extensive travelling 
are some of his other recreations, and his clubs in- 
clude: Ontario Jockey Club, Royal Canadian Yacht 
Club, Canadian Club (New York), Seigniory Club 
(Quebec) and the Engineers’ Club. | 

He is also a patron and collector of fine arts, and 
his collection of modern paintings must be consider- 
ed outstanding. | 

In 1936 he married Dorothy Pearson and he has 
two sons, James Anthony and Philip Edward, and 
one daughter, Dorothy Elaine. : 
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BR AMES Butler, third in name of a famous 
Ki sporting family which has played a pro- 
) minent part in the annals of the Ameri- 
can turf, was born in 1918 in New York, 
and as his grandfather and father before him, has 
steadily won recognition and standing in the racing 
world at home and abroad. 

His grandfather is well remembered as a great 
figure in the circles of the standardbred horse, with 
which he was associated for many years, switching 
over later to the breeding and racing of thorough- 
breds, in connection with his life-long friend, the 
famous Colonel Bradley of Lexington, Kentucky. 
His love for the horse was taken over by his son, 
Mr Butler’s father, who however preferred the 
sport of steeplechasing, owning a stable of steeple- 
chasers and hunters, among them “Navorin.” He 
was a keen foxhunter all his life until his death in 
1940. 

Into this background the third James Butler fell 
naturally and from his earliest youth became at- 
tached-for-life to horses and outdoor activities. 
Playing polo at the university, or foxhunting with 
his father have satisfied his love for the sport and 
his great enthusiasm for the thoroughbred 1s mani- 
fested by this participation in many events and his 
valuable work in many organizations. Although he 
does not run at the time a stable of race horses of 
his own, his esteemed work for the good of the sport 
has been rewarded by being elected in 1946 a dis- 
tinguished and one of the youngest members of the 
Jockey Club. In addition he was a director and 
secretary of the Thoroughbred Racing Association 
of the United States. From 1943 until its recent 
liquidation he has been president of the Empire 
City Racing Association, and is since 1947 4 direc- 
tor of the Queens County Jockey Club, which runs 
the Aqueduct Race Track. 

The racing on the turf in the United States has 
been given, as a happy innovation of recent years 
a truly international character by bringing over 
horses flown-in from abroad for these very popular 
events; due to the enthusiasm and work and ex- 
tensive travelling of Mr Butler, horses from various 
countries such as England, France and Brazil have 
participated throughout the country. For this, no 
less than for his bigger contributions toward racing, 
Mr Butler deserves credit. As an allround sports 
man, he plays gold and ist still a keen follower of 
the hunt with many hunts. His clubs include the 
Rasquet & Tennis, The Yale, The Meadow Brook. 


Butler 


SAAMES Butler, descendant a la troisiéme 
| génération d’une célébre famille sportive 
J qui a joué un role prépondérant dans ’his- 
toire du turf américain, est né 4 New- 
York en 1918. Suivant l’exemple de son grand-pére 
et de son pére, il s’est fait progressivement reconnu 
comme personnalité distinguée dans le monde des 
courses tant en Amérique qu’a l’étranger. 

On se souviendra de son grand-pére, qui fut per- 
sonnage bien connu parmi les éleveurs de chevaux 
avant de s’occuper, en association avec son vieil 
ami, le fameux Colonel Bradley, de Lexington, Ken- 
tucky, de l’élevage et des courses de chevaux pur- 
sang. Ses intéréts hippiques étaient partagés par son 
fils, pere de M Butler, lequel préférait, toutefois, 
le sport des steeple-chases et possédait une écurie de 
steeple-chasers et de chasseurs, dont ““Navorin”’. II 
se montrait toute sa vie plein d’ardeur pour la chasse 
au renard, sport qu’il pratiquait jusqu’a sa mort en 
1940. | 

Le troisiéme James Butler se placa sans difficulté 
dans ce milieu pour lequel il était doué de naissance, 
et s’enthousiasma dés sa jeunesse des chevaux et des 
activités en plein air. Jouer au polo quand il était 
étudiant d’université ou aller 4 la chasse au renard 
en compagnie avec son pére, ce sont des occupa- 
tions qui ont répondu 4 ses désirs sportifs. L’intérét 
fervent qu’il prend aux chevaux pur-sang se traduit 
par sa participation a plusieurs manifestations spor- 
tives ainsi que par l’aide précieuse qu'il apporte a 
de nombreux organismes. Bien qu’il n’entretienne 
pas en ce moment une écurie de chevaux de course, 
ses efforts pour l’avancement de ce sport lui ont 
valu Phonneur d’étre élu en 1946 membre distingue 
du Jockey Club, dont il est aussi un des plus jeunes 
membres. Il a été, en plus, administrateur et secré- 
taire de |’Association américaine pour les courses 
de chevaux pur-sang. Président de I’ Association de 
Course de Empire City 4 partir de 1943 et jusqu’a 
la liquidation récente de celle-ci, il fait partie de- 
puis 1947 du Conseil d’Administration du Jockey 
Club de Queens County, organisme dirigeant l’hip- 
podrome de |’Aqueduct. 

L’importation de chevaux étrangers par la voie 
des airs, innovation heureuse d’il y a quelques an- 
nées, a prété aux courses américaines un caractere 
vraiment international. Grace aux efforts enthou- 
siastes de M Butler au cours de ses nombreux dé- 
placements a l’étranger, des chevaux de divers pays, 
dont l’Angleterre, la France, le Brésil, l Argentine, 
ont figuré au nombre des concurrents partout dans 
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Paul Butler 


SHE Midwest of the United States has al- 
) ways been a very active area in the world 
of sports and counts among its sports- 
men some of the most prominent per- 
sonalities. Paul Butler, one of the country’s most 
renowned horsemen has to his credit one really great 
achievement: his organization of the Oak Brook 
Polo Club of Chicago, eighteen miles west of the 
city, at Hinsdale, Illinois. This fabulous polo and 
sports center, which includes ten polo fields, is now 
considered the ranking polo club of the world, and 
has been visited by prominent players from every 
country in which polo is played. Besides polo, Oak 
Brook has numerous other sports activities, includ- 
ing the Oak Brook Upland Game Club which has 
an open season on pheasants and ducks on its twelve 
hundred acres shooting preserve. The annual horse- 
show at Oak Brook features the nation’s top show 
horses. Another of its features is a fast pack of 
American fox-hounds, the Oak Brook Hounds, re- 
gistered with the Masters of Foxhounds Associa- 
tion of America in 1948. Paul Butler and his good 
friend and associate Theodore A. Mohlman are the 
jointmasters, and the pack consists of twenty-seven 
couple bred at Oak Brook. 

The “Sun Ranch” in Montana, which is also 
operated and owned by Paul Butler is known for 
the raising and conditioning of fine horses. In 1951 
“Some Gold” a beautiful bay gelding brought in 
with a shipment of horses from Sun Ranch, became 
known as the ranking timber horse of the country. 
He was raced with great success in the midwest as 
well as in the east before his untimely death in an 
automobile accident. 

Breeding of thoroughbreds has always been a keen 
delight for Paul Butler and besides race-horses many 
of his fine animals have found their way into his 
large stable of polo ponies. Besides Oak Brook Mr 
Butler belongs to the Meadow-Brook Polo Club and 
numerous sports clubs throughout the nation. 

While in command of the Chicago Black Horse 
Troop, the crack cavalry unit of the 33rd division, 
Paul Butler introduced polo and jumping on regular 
curriculum for his men. In short order five or more 
polo and as many jumping teams were in training. 
It was good conditioning, training and good clean 
fun for the men, but the real reason behind these 
games was to secure attendance at the gate and reve- 
nue for the troops funds and projects. That is the 
reason why the games were held in the armories. 
After World War II and at the request of General 
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\ Wee stitue un centre trés populaire dans le 
Gey monde des sports et compte parmi ses 
sportifs quelques-unes des personnalités 


des plus importantes. Paul Butler, un des plus 


renommés cavaliers américains a ’honneur d’avoir 
été pour beaucoup dans une réalisation vraiment 
exceptionnelle: Torganisation du club de polo 
d’Oak Brook, de Chicago, situé 4 Hinsdale dans 
l’Tlinois, 4 30 kilométres 4 louest de la ville. Ce 
centre fabuleux de polo et d’autres sports, qui com- 


porte dix champs réservés au polo, est actuellement 


consideré comme le premier club de polo du monde, 
et d’eminents joueurs y sont venus de tous ces pays 
ou le polo se joue. Il existe également 4 Oak Brook 
d’autres organismes sportifs, dont le Oak Brook 
Upland Game Club qui fixe une chasse ouverte aux 
faisans et aux canards dans sa chasse gardée de 480 
hectares. L’exposition hippique qui se tient chaque 
année a Oak Brook présente les premiers chevaux a 
concours du pays. Oak Brook dispose aussi d’une 
meute rapide de chiens de chasse américains, les Oak 
Brook Hounds, qui a été immatriculée dés 1948 
aupres de l’association américaine des maitres d’équi- 
pages. Cette meute qui se compose de vingt-sept cou- 
ples élevés a Oak Brook a pour comaitres Paul But- 
ler et son ami et associé Theodore A. Mohlman. 

L’établissement “Sun Ranch” situé en Montana, 
et dont Paul Butler est propriétaire et directeur, est 
bien connu pour l’élevage et l’entrainement de beaux 
chevaux. En 1951, “Some Gold’, beau cheval hon- 
ere bai, introduit avec plusieurs chevaux provenant 
de “Sun Ranch”, se fit une reputation de premier che- 
val sauteur de |’Amérique. Jusqu’a sa mort préma- 
turée dans un accident d’automobile, il disputait 
avec succes des épreuves courues dans les états du 
Mi-ouest et de l’Est. 

Paul Butler a toujours aimé a s’occuper de |’éle- 
vage de chevaux pur-sang, et outre les chevaux qu’il 
destine aux courses, bon nombre de ses beaux ani- 
maux font partie de sa grande écurie de poneys ré- 
servés au polo. M Butler est membre également du 
club de polo de Meadow Brook et de nombreux 
clubs sportifs partout dans les Etats-Unis. 

Lorsqu’il avait le commandement de la Black 
Horse Troop, troupe d’élite de cavalerie de la 3 3e¢me 
division, Paul Butler fit figurer sur le programme 
d’entrainement soumis par les soldats, le polo et les 
courses a obstacles. On avait alors 4 l’entrainement 
en peu de temps cinq ou plus équipes de polo et un 
nombre pareil d’équipes pour des courses 4 obstac- 


Haffner, Paul Butler re-opened polo in the Chicago 
armories and although management has been re- 
placed several times, the game is running strong. 

Paul Butler spends the winter at his beautiful 
Palm Beach home, and participates in the numerous 
polo games at the Palm Beach Polo Club and the 
Gulf Stream Polo Club. His industrial interests are 
now prominently in Aviation and he operates Butler 
Aviation at the National Airport, Washington D.C. 
for the government. Butler Aviation also operates 
on the La Guardia Airport for the Port of New 
York Authority, and at Chicago at the Meiggs Lake 
Front Airport for the city of Chicago. Butler Avi- 
ation also has a large operation at Midway. 


les. Tout ceci constituait, bien entendu, du bo 

cice, ainsi qu’un divertissement gai et net ae. 
soldats, mais la vraie raison a base de pe ‘ 
de ces jeux provenait de la nécessité dokseueees 
public pour les récettes et de Pargent pour la ty 
et les projets de la troupe. C’est pourquoi le por 
avaient lieu dans les salles d’exercice. Aprés I fie 
xiéme guerre mondiale, et 4 la demande dy é ie 
Haffner, Paul Butler renouvela le polo Pca: 
les d’exercice de Chicago et malgré des pee 
de personnel dirigeant les jeux, ils ont toujours ies 
fervents. 

Paul Butler passe l’hiver dans sa belle mai 
situ¢e a Palm Beach, et prend part aux aE Ss, 
jeux de polo organises par le Palm Beach Polo Club 
et le Gulfstream Polo Club. Ses intérdts idee 
actuels se portent principalement sur Pavitllnd 
il dirige pour le compte du gouvernement améric 1 
la société Butler Aviation, située 4 Paéroport a 
Washington, D.C. La Butler Aviation a une ee 
également a l’aéreport de La Guardia, travaillant 
pour le compte des autorités du Port de New-York 
ainsi qu’au Meiggs Lake Front Airport, pour le 
compte de la municipalité de Chicago, en dehors 
des grands établissements Butler situés 4 Midway, 
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Haffner, Paul Butler re-opened polo in the Chicago 
armories and although management has been re- 
placed several times, the game 1s F nin ere, 
Paul Butler spends the winter at his bea 

Palm Beach home, and participates in the numerous 
polo games at the Palm Beach Polo Club and the 
Gulf Stream Polo Club. His industrial interests are 
now prominently in Aviation and he operates Butler 
Aviation at the National Airport, Washington D.C. 
for the government. Butler Aviation also operates 
on the La Guardia Airport for the Port of New 
York Authority, and at Chicago at the Meiggs Lake 
Front Airport for the city of Chicago. Butler Avi- 
ation also has a large operation at Midway. 
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ASN Sir Winston Churchill’s youth, every 
\@ young man was a horseman as a matter 
1 of course. But is has never been Sir Wins- 
ton’s way to do things as a matter of 
course. If he was to be a horseman, then he would 
excel as one. As a young cavalry officer he under- 
went, one after another, training programmes of 
a rigour which he did not forget. Of that provided 
by his own regiment, the Fourth Hussars, he has 
remarked that “it exceeded in severity anything I 
had previously experienced in military equitation.” 

In the British Army a newly-joined officer takes 
the same training as his men. He is expected to set 
an example of endurance and resilience, both in 
the mental and physical senses. It may well be that 
the practice which he received in taking hard knocks 
without complaint formed a useful preparation for 
Sir Winston’s later life. His political career, before 
destiny raised him to the heights of greatness, lacked 
neither turbulence nor reverses which he has always 
borne with good humour and magnanimity. Let his 
own words recall the formative influence to be gain- 
ed at Aldershot, then England’s cavalry headquar- 
ters, in 1894 by a newly-joined officer leading a 
squad of newly-joined troopers through their drill: 

“This was a task not always possible to discharge 
with conspicuous success. Many a time did I pick 
myself up shaken and sore from the riding school 
tan and don again my little pork-pie cap, fastened 
on the chin by a bootlace strap, with what appear- 
ance of dignity I could command.” 

The buffetings of fate have had an unvarying 
effect upon Sir Winston. They arouse in him a com- 
bative desire to rise above them. The happenings 
in the riding school cemented his love of horses, and 
he has never lost it. In his short Army career he 
played polo with the same hearty enthusiasm with 
which he has done all else. For three years he and 
three companions practised and planned to win the 
Inter-Regimental Cup in India and they succeeded. 
From this zest stems the fact that thirty years’ later, 
though out of practice, he still turned out occasion- 
ally for polo. Nobody will doubt that at all times 
he was a formidable opponent. 

His participation in racing came late in life. A 
lifetime of politics left him no time for the Turf 
until recent years. He was still in his twenties when 
he entered Parliament; in his early thirties he was 
a Minister; during the next twenty years he held, 


THE RIGHT HONOURABLE 


Sir Winston Churchill, K.G. 


| L°EPOQUE de la jeunesse de Sir Winston 
Churchill, étre un cavalier était pour 
) tous les jeunes gens la chose la plus na- 
turelle au monde. Mais cela n’a jamais 
été dans la nature de Sir Winston de faire les choses 
les plus naturelles au monde. S’il devait @tre un 
cavalier, alors il fallait qu’il en soit un parfait. 
Comme jeune officier de cavalerie, il a subi, Pun 
apres l’autre, une série de programmes d’entratne- 
ment d@’une rigueur qu’il n’a pas oubliée. En parlant 
de celui de son propre régiment, le 4e Hussards, 
il a noté qu’“il dépassait en sévérité tout ce que 
yavais €prouvé jusque 1a dans|’équitation militaire”. 

Dans l’armée britannique, le jeune officier qui 
arrive au régiment, subit le méme entratnement que 
ses hommes. On attend de lui qu’il donne l’exemple 
de Pendurance et de la résistance aussi bien au phy- 
sigue qu’au moral. Il est bien possible que cette 
habitude d’encaisser les coups durs sans se plaindre, 
ait été une préparation utile pour la suite de la vie 
de Sir Winston. Sa carriére politique, avant que le 
destin ne lait élevé aux sommets de la grandeur, 
n’a manqué ni de difficultés, ni d’échecs, mais il les 
a toujours supportes avec bonne humeur et courage. 
C’est dans les termes suivants qu’il rappelle l’in- 
fluence qu’un jeune officier ressentait sur sa forma- 
tion lorsqu’il arrivait en 1894 dans cet état-major 
de la cavalerie en Angleterre que constituait alors 
Aldershot et qu’il commandait un escadron de jeunes 
recrues en cours d’instruction. “C’était 14 une tache 
qu’il n’était pas toujours possible de réaliser avec 
un succes évident. I] m’était arrivé plusieurs fois de 
me relever ébranle et endolori du manége de |’école 
et de remettre ma petite casquette attachée au men- 
ton par un lacet, avec toute l’apparence de dignité 
dont j’étais capable.” 

Les coups du sort ont toujours produit le méme 
effet sur Sir Winston. IIs éveillaient en lui le désir 
combatif de les surmonter. Les années passées a1’école 
de cavalerie avaient fortifié son amour pour les 
chevaux et il ne l’a jamais perdu par la suite. Lors 
de sa breve carricre militaire, il a joué au polo avec 
le méme robuste enthousiasme qu’il mettait a faire 
tout le reste. Pendant trois ans, lui et ses trois co- 
équipiers s’étaient préparés et entrainés pour ga- 
ener la Coupe Interrégimentaire de |’Inde et ils y 
avaient réussi. C’est cet entrain qui explique que 
trente ans plus tard, malgré le manque de pratique, 
il ait encore a l’occasion joué au polo. Personne ne 
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who 
amusement for one , ami » spent I 
scanty leisure quietly at home in Kent with his wife 


and children. The Churchills are a closely-knit 


family, and nothing has been allowed to disrupt 


their unity. 
It was only when the second World War was won, 


and Mr Curchill found himself out of office through 
his Party’s defeat in the election of 1945; that he 
had time to indulge a long-held ambition to own 
and race thoroughbreds. He bought his horses 
shrewdly and, typically, sent them to be trained 
by Mr Walter Nightingall who lived near enough 
to the Churchill home for their owner to keep an 
eye on them. One, and easily the best-known, was 
“Colonist II” which soon became a favourite with 
the crowds for a very simple reason. Like his master, 
Colonist never admitted defeat. In consequence he 
won race after race in a manner which delighted 
everybody, but none more so than Sir Winston. Thus 
the Churchill grin, the Churchill cigar, and the 
Churchill V for victory sign became as famous on 
the course as they had become everywhere else. 

There were few honours left to be accorded to 
the greatest Englishman of his epoch. But two were 
found and given. In 1950 he became a member of 
the Jockey Club, and in 1953 Queen Elizabeth 
succeded where her father had failed and persuaded 
him to accept a title and, as a Knight of the Garter 
the man who had won immortality as plain “Mr” 
became at last Sir Winston Churchill. 
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dable. 

La participation aux courses da 
Sa vie d’homme politique ne lui a 
temps pour le turf jusqu’A ces de 
n’avait pas trente ans quand jl en 
et il avait a peine dépassé le tre 
déja ministre; au cours des vingt a 
a assume, Pune aprés autre, 
grandes fonctions de |’Etat; dan 
il s’est imposé comme l’un des p 
que la langue anglaise ait jamais connus, || n’y avait 
que peu doccasions de faire du Sport ou de s’amuser 
pour quelqu un qui, comme lui, parmi tout Je reste 
passait tranquillement ses courts loisirs chez la 
dans le Kent, avec sa femme et ses enfants. Les ‘an 
chill sont une famille intimement lige et j] 
rien qui ett pu rompre cette unité. 

Crest seulement aprés que la Deuxiéme Guerre 
Mondiale eut été gagnée et que M. Churchill . 
trouva liber€ de ses fonctions a la suite de la défaite 
subie par son parti aux élections de 1945 quil a eu 
le temps de réaliser l’ambition qu'il avait depuis 
longtemps de posséder et de faire courir des pur- 
sang. Il a fait l’acquisition de ses chevaux avec saga- 
cite et, fait typique, il en a confié l’entrafnement } 
M. Walter Nightingale qui habitait suffisamment 
pres de la maison de Churchill pour que leur pro- 
prictaire puisse les surveiller. L’un deux, et de loin 
le plus connu, était Colonist II qui devint bientit 
un favori des foules pour cette raison que, tout 
comme son maitre, il n’a jamais admis la défaite. 
En conséquence, il a gagné l’une course aprés l’autre 
d’une maniére qui enchantait tout le monde, mais 
personne autant que Sir Winston lui-méme. Ainsi, 
le sourire de Churchill, son cigare et son V du signe 
de la victoire devinrent aussi populaires sur les 
champs de course qu’ils |’étaient partout ailleurs. 

I] ne restait que peu d’honneurs qui eussent pu 
étre accordés au plus grand des contemporains ar- 
glais. Mais deux ont été trouvés et accordés. En 
1950, il est devenu membre du Jockey Club, et en 
1953, la Reine Elizabeth a réussi 1a ot son pere 
avait échoué et l’a persuadé d’accepter un titre, et 
c’est ainsi que, comme chevalier de ordre de la 
Jarreticre, ?homme qui avait obtenu Pimmortalite 
comme simple “M” a fini par devenir Sir Winston 


Churchill. 
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There was little opportunity for sport or 
prasrecotis for one who, amid all else, spent his 
scanty leisure quietly at home in Kent with his wife 
and children. The Churchills are a closely-knit 
family, and nothing has been allowed to disrupt 
their unity. 

It was only when the second World War was won, 
and Mr Curchill found himself out of office through 
his Party’s defeat in the election of 1945, that he 
had time to indulge a long-held ambition to own 
and race thoroughbreds. He bought his horses 
shrewdly and, typically, sent them to be trained 
by Mr Walter Nightingall who lived near enough 
to the Churchill home for their owner to keep an 
eye on them. One, and easily the best-known, was 
“Colonist Il” which soon became a favourite with 
the crowds for a very simple reason. Like his master, 
Colonist never admitted defeat. In consequence he 
won race after race in a manner which delighted 
everybody, but none more so than Sir Winston. Thus 
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John C. Clark 


| HIS well known sportsman amongst the 
) leading personalities of International 
Thoroughbred Racing hasbeen a very ac- 
tive figure for the last fifteen years having 
served racing in many capacities. He took over the 
presidency of the famous Hialeah Race Course in 
Florida in 1940 succeeding Joseph E. Widener and 
P. A. B. Widener, which position he held for fifteen 
years until his retirement this year. Mr Clark also 
is a member of The Jockey Club since 1943, and 
was Vice-President and Director of Saratoga and a 
Director of Belmont Park until their incorporation 
into the Greater New York Association of which 
he is now a Trustee. 

In 1942 he was elected the first President of The 
Thoroughbred Racing Association and played a 
prominent part in promoting its organization and 
determining its activities at a time when racing was 
beset with the problem of continuance during the 
Second World War. 

Mr Clark also served on the Five Men War Time 
Turf Committee of America, an overall committee 
representing racing, and composed of Mr William 
Woodward, Chairman of The Jockey Club, Mr 
Herbert Bayard Swope of the National Association 
of Racing Commissioners, Mr Louis A. Beard re- 
presenting The Breeders Associations, and Mr Harry 
A. Parr, Vice-President of the TRA, and Mr Clark 
representing the racing associations. 

Mr Clark was born in 1891 in Binghamton, New 
York, a fellow townsman of Willis Sharpe Kilmer 
the owner of Exterminator, Sun Briar and Sally’s 
Alley and many other outstanding thoroughbreds 
who raced from 1917 on, and it was due to Mr Kil- 
mer’s racing activities during those years that Mr 
Clark became interested in racing, and it is at Sun 
Briar Court, formerly Mr Kilmer’s farm, where 
Mr Clark now resides. 

Mr Clark’s ownership of horses began in 1931 
since which time he has raced a small stable, the most 
prominent members of which were the stake win- 
ners Charlie McAdam, Pretty Ket and Waller. Al- 
though now retired from racing management Mr 
Clark intends to continue his breeding and racing 
activities. 

He married the former Kathryn Moore of New 
York and has one son and on daughter. 

Amongst his clubs in New York are Racquet & 
Tennis, Twenty-Nine Club, Jockey Club, Blind 
Brook Country Club, and in Florida the Surf Club, 
Bath Club, Indian Creek and La Gorce Club. 


} PORTIF bien connu et figurant parmi les 
“4 premicres personnalités du monde inter- 
ki national des courses de chevaux pur-sang, 
John C. Clark a été Participant actif, 


pendant les derniéres quinze années, au sport hippi- © 


que qu'il a servi en bien des qualités. En 1940, suc- 
cesseur de Joseph E. Widener et de P. A. B. Widener, 
il devint président du célébre hippodrome de Hia- 
leah dans la Floride, poste qu'il détint jusqu’A sa 
retraite cette année. M Clark est aussi membre du 
Jockey-Club depuis 1943 et fut vice-président et 
administrateur de Saratoga, ainsi qu’administrateur 
de Belmont Park jusqu’au moment ot ces hippo- 
dromes furent fusionnés dans la Greater New York 
Association dont il est maintenant Pun des fidu- 
claires. 

En 1942 il fut élu premier président de l’Associa- 
tion pour les Courses de Chevaux Pur-sang et joua 
un role dominant dans l’organisation de celle-ci et 
dans la formulation des fonctions de l’association 4 
une €poque ot la continuation des courses se trouvait 
devant bien des difficultés provenant de la deuxiéme 
guerre mondiale. 

M Clark a été membre aussi du Comité Américain 
du Turf 4 Cing, crée pendant la guerre. Ce comité 
englobait tous les aspects des courses et se composait 
de M William Woodward, président du Jockey- 
Club, M Herbert Bayard Swope de I’Association 
Nationale de Commissaires de Courses, M Louis A. 
Beard, représentant des associations d’éleveurs, M 
Harry A. Parr, vice-président de l’Association pour 
les Courses de Chevaux Pur-sang et M Clark, délé- 
gué des associations de courses. 

M Clark est né en 1891 4 Binghampton dans le 
New-York, concitoyen de Willis Sharpe Kilmer, 
proprictaire de “Exterminator”, de “Sun Briar” et 
de “Sally’s Alley”, entre d’autres cheveaux pur- 
sang remarquables, qui couraient a partir de 1917. 
Ce sont les occupations hippiques de M Kilmer pen- 
dant ces années qui ont amené M Clark 4 s’intéresser 
aux courses et il a comme résidence actuelle Sun 
Briar Court, ancienne maison de campagne de M 
Kilmer. 

C’est en 1931 que M Clark devint propriétaire de 
chevaux et depuis lors il a fait courir un nombre 
restreint de chevaux, dont les plus remarquables 
étaient “Charlie McAdam”, “Pretty Pet” et “Wal- 
ler”, gagnants de courses classiques. Pour s’étre ac- 
tuellement retiré de l’administration des courses, M 
Clark n’en a pas moins l’intention de continuer ses 
occupations y relatives. 
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Stephen C. Clark, Jr. 


ROM early boyhood Stephen C. Clark Jr. 
4 who makes his home at Middleburg, Vir- 
6) ginia, developed a great love for horses 
and outdoor recreation and all those at- 
tributes which have made so many members of his 
distinguished family world renowned among the 
great horsemen of the century. He is a nephew of 
F. Ambrose Clark, who is considered one of Ameri- 
ca’s most revered sportsmen and has won great fame 
at home and abroad. His other uncle R. Sterling 
Clark has the great distinction and honour of being 
the only American breeder and owner of an English 
Derby winner with “Never Say Die’. 

Stephen C. Clark Jr. was born on June 29, 1911 
at Cooperstown, New York, and graduated from 
Yale University where he cultivated a wide circle 
of friends and made a name for himself in sports 
and various fraternal organizations. While in col- 
lege he was an enthusiastic participant in the polo 
games and his riding ability and competency soon 
won him distinction. Later on he divided his inter- 
ests over a variety of sports. As an amateur jockey 
he rode for some years in steeplechases, but later 
was more keenly interested in fox-hunting. He has 
hunted regularly with the Middleburg Hunt, hav- 
ing been their Hon. whipper-in for five years. 

Besides hunting, racing and the breeding of thor- 
oughbreds are now his favourite sporting pre-occu- 
pations. On his farm within the glorious rolling 
countryside of Virginia, he keeps several choice 
broodmares, breeding steeplechasers, hunters and 
flatracers, in the raising and conditioning of which 
he takes great pleasure. Besides his excellent stable 
of hunters, most of them thoroughbreds, he is the 
owner of a stable of twelve racehorses, trained by 
John T Skinner. His racing silks: canary, light bleu 
braids, sleeves and cap can be seen regularly during 
the season on the racecourses of New York, New 
Jersey and Maryland. 

Stephen C. Clark jr. holds the position of vice 
president of the National Steeplechase and Hunt 
Association and is Chairman of its Hunts Committee. 

He wife is the former Jane Forbes Wilbur, who 
shares his love for horses, and they havetwochildren. 


JTEPHEN C. Clark, fils, qui réside 4 
«1 Middleburg dans la Virginie, s’attacha 
yj tout enfant aux chevaux et aux récréa- 
tions en plein air, manifestant toutes ces 
qualités qui ont valu a tant de membres de sa famille 
distinguée une renommée mondiale parmi les grands 
cavaliers de nos jours. Il est neveu de F. Ambrose 
Clark, considéré comme un des sportifs les plus 
véenérés des Etats-Unis qui s’est fait un grand nom 
tant a l’étranger qu’en Amérique. Son autre oncle, 
R. Sterling Clark, a la distinction et ’honneur d’étre 
le seul éleveur et propriétaire américain dont le che- 
val, “Never Say Die”, a remporté le Derby anglais. 

Stephen C. Clark, fils, est né le 29 juin r9rr a 
Cooperstown, dans le New-York et fut diplémé de 
Puniversité de Yale, ow il cultiva un grand cercle 
d’amis et se fit une réputation en tant que sportif et 
membre de diverses sociétés fraternelles. Quand il 
était étudiant, il jouait avec enthousiasme au polo, 
se faisant particuli¢rement signaler par Phabileté et 
la compétence avec lesquelles il montait 4 cheval. 
Plus tard, ses intéréts se portérent sur une variété 
de sports. En jockey amateur il participa pendant 
bien des années aux courses en steeple, mais c’était 
la chasse au renard dont il s’enthousiasma. Il a 
chassé régulitrement avec l’équipage Middleburg 
Hunt, dont il était pendant cinq ans piquer 4 titre 
honoraire. 

Parmi ses preoccupations sportifes préférées il 
compte maintenant les courses et |’élevage de che- 
vaux pur-sang. A sa propriété située dans la belle 
campagne onduleuse de la Virginie il maintient plu- 
sieurs juments pouliniéres de choix, élevant des 
steeplechasers, des chevaux de chasse et des chevaux 
qui courent sur le plat. L’élevage ainsi que l’éntraine- 
ment de ses chevaux lui font grand plaisir. Outre 
son excellente écurie de chevaux de chasse, dont la 
plupart sont des chevaux pur-sang, il posséde une 
écurie de douze chevaux de course, entrainés par 
John T: Skinner. Ses couleurs de course, canari, aux 
galons, manchettes et casquette bleu clair se voient 
réguliérement pendant la saison hippique sur les 
champs de courses du New-York, du New- Jersey 
et du Maryland. 

Stephen C. Clark, fils, est vice-président de l’As- 
sociation nationale de Steeple et de Course et prési- 
dent du Comité de chasse de cette association. 

Sa femme, née Jane Forbes Wilbur partage les 
intéréts hippiques de son mari. M et Mme Clark ont 
deux enfants. 
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Leslie Combs II 


HEN “Nashua” became the world’s Jar- 

gest money-winning racehorse of all 

times Leslie Combs II must have been a 

very proud man. It was he who as the 
head of a syndicate bought the famous racer from 
the late William Woodward Jr.’s estate at the price 
of $1,251,251 with the expectation of the potential 
stallion’s career at stud after the finish of his racing 
activities. Leslie Combs IT was more than any other 
breeder eligible to form such a syndicate as he previ- 
ously headed 13 others, starting with “Beau Pere,” 
followed by “Alibhai,” “Bernborough,” “Ni- 
yami i,” “Cortil,” “Jet Pilot,” “Ardan,” “Shan- 
non II,” “Requested,” “Royal Charger,” “My Ba- 
bo, Arctic Prince,” and “Solar Prince.” 

Leslie Combs IT is the master of Spendthrift Farm, 

which today has more than 2,000 acres, approxima- 
tely 100 mares and 16 stallions and has become one 
of the most important names in the thoroughbred 
world. Leslie Combs II has proved himself one of 
the shrewdest judges of the thoroughbred and must 
be regarded as one of the most celebrated persona- 
lities in the American Sport of Kings. 
_ He was born on October 22nd, 1901 in Lexing- 
ton, Kentucky to where his family came in the early 
years of the nineteenth century. He father died 
when he was very young and he was brought up by 
his grandfather. One of his forefathers was General 
Leslie Combs, his great grandfather, who was a 
famous soldier and lawyer and afterwards became 
associated with the breeding and racing world of 
old Kentucky. 

After his graduation from Center College, where 
he played football, Leslie Combs II went to Guate- 
mala for the South American Plantation Company 
but after one year came back to Kentucky where 
he met the former Dorothy Enslow whom he mar- 
ried in 1924. They have one son and a daughter. 
He started to breed thoroughbreds when his grand- 
mother, Mary Swigert Combs, left him a part of her 
estate, and starting with a few mares, given him by 
his grandfather, on a hundred and twenty-one 
actes which was part of Elmendorf Farm which 
had been owned by his great grandfather, Daniel 
Swigert, laid the foundation of a most unprecedent- 
ed career among the leading breeders of thorough- 
breds in the world. To his Spendthrift Farm, which 
has been gradually built up and includes now a part 
of the famous Elmendorf Estate, have come mares 
trom many of the most prominent breeder-owners 


including Louis B. Mayer, Mrs Elizabeth N. Gra- 


JUAND le cheval de course “Nashua” de- 
¥ vint gagnant des prix les plus considé- 
rables du monde de tout temps, Leslie 
Combs II a di étre homme trés fier. 
C’était lui qui, en tant que chef d’une association 
crée a cette fin, acheta ce fameux cheval provenant 
de la succession du feu William Woodward fils, au 
prix de 1 251 251 dollars, envisageant l’utilisation 
possible de cet étalon au haras aprés la terminaison 
de sacarriére de course. Plus que n’importe tout autre 
éleveur, Leslie Combs était habileté 4 créer cette as- 
sociation, s’étant déja trouvé A la téte des treize en- 
treprises qui avaient fait l’achat respectivement des 
cheveaux suivants: “Beau Pere”, “Alibhai’”, “Bern- 
borough”, “Nizami IT’, “Cortil”, “Jet Pilot”, “Ar- 
dan”, “Shannon IT”, “Requested”, “Royal Char- 
ger’, “My Babu’, “Arctic Prince” et*Solar Prince’’. 

Leslie Combs II est maitre de Spendthrift Farm, 
établissement comportant aujourd’hui plus de 800 
hectares, environ 100 juments et 16 étalons, et s’est 
fait un nom des plus importants du monde des che- 
veaux pur-sang. Leslie Combs II s’est montré l’un 
des plus fins juges du cheval pur-sang et doit comp- 
ter parmi les personnages les plus célébres de l’hip- 
pisme américain. 

I] est né le 22 octobre 1901 A Lexington dans le 
Kentucky, ou sa famille vint s’installer au début du 
dix-neuvieme siécle. Son pére étant mort quand il 
était encore trés jeune, il fut élevé par son grand- 
pere. L’un de ses ancétres était le général Leslie 
Combs, son bisaieul qui était soldat et juriste re- 
nommeé et qui se trouva plus tard dans les milieux 
hippiques du vieux Kentucky. 

Apres avoir été recu au Center College, ot il joua 
au football, Leslie Combs II se rendit au Guatémala 
pour le compte de la South American Plantation 
Company, mais regagna aprés un an le Kentucky, 
ou il fit la connaissance de Dorothy Enslow qu’il 
épousa en 1924. Ils ont un fils et une fille. Ses acti- 
vités dans le domaine de |’élevage de chevaux pur- 
sang remontent a l’époque ot sa grand’mére Mary 
Swigert Combs lui légua une partie de sa propriété. 
Se disposant, pour commencer, de quelques juments, 
cadeaux de son grand-pére, et d’un terrain de 48 
hectares faisant partie de Elmendorf Farm, pro- 
priété de son bisaieul, Daniel Swigert, il se lanca 
dans une carriére devant étre sans exemple dans le 
monde des premiers éleveurs de chevaux pur-sang. 
A son établissement Spendthrift Farm, qui s’est 
agrandi au cours des années, et qui comprend actu- 
ellement une partie de la bien connue Elmendorf 
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ham, John C. Clark, Harry M. Warner and John 
W Hanes. His clients must be counted among the 
most successful on the American turf. At the yearly 
sales at Keeneland he has obtained since 1949 the 
highest average among all consignors, not counting 
the yearlings which he sells in partnership. 

Among the numerous famous racehorses bred at 
Spendthrift Farm, are “Myrtle Charm,” “Jet Mas- 
ter,” “Rose Jet,” “Jet Action,” “Myrtle’s Jet” and 
“Charlie Mc Adam.” 

Besides his breeding activities Mr Combs races his 
orange and blue silks which where given to him by 
his Uncle Brownell Combs and are now worn by 
“Nashua,” trained by Jim Fitzsimmons, and in the 
past havebeen carried by such good fillies as “Sweet- 
heart,” ‘“Myrtlewood” (the Combs foundation 
mare), “Miss Dogwood” and “Durazna.” In his 
youth Leslie Combs II was a keen rider and an 
enthusiastic polo player but his extensive duties and 
travels allow him now little time for such relax- 
ations. 

He is serving the second term as chairman of the 
Kentucky State Racing Commission, and was also 
chairman of the West Virginia Commission, serving 
on the first racing body in that state, and past Pre- 
sident of the National Association of State Racing 
Commisioners. 

Still a comparatively young man Leslie Combs IT 
will undoubtedly achieve even greater stature as 
time goes on as he is greatly respected and beloved 
by his many friends and clients in the racing world 
at home and abroad. 


etatiig ce venues des Juments appartenant 4 lu: 
sieurs des plus éminents éleveurs _ i 
Proprietaire 
y compris Louis B. Mayer, Mme Elizabeth N. ¢ s, 
ham, John C. Clark, Harry M. Warner et] , ra- 
Hanes. Ses clients doivent compter parm; i ne 
heureux dans les courses des Etats-Unis, Ve a 
annuelles de Keeneland, c’est |yj d’entre oie 
participants qui a remporté 4 Partir de 1949 neh 
yenne plus élevée, sans tenir compte des poy] 
d’un an qu’il vend en association, a 

Parmi les nombreux fameux cheyayx de coy 
élevés 4 Spendthrift Farm on compte: “M ri 
Charm”, “‘Jet Master’’, “Rose Jet” Tet ie _ 
“Myrtles Jet” et “Charlie McAdam”. sy 

En plus, les chevaux de M Combs courent sous 
ses couleurs, orange et bleu, qui lui a été données par 
son oncle Brownell Combs et que porte maintenant 
“Nashua”, entrainé par Jim Fitzsimmons. Elles ont 
été portées autrefois par de bonnes pouliches telles 
que “Sweetheart”, “Myrtlewood” (yument fonda- 
trice des Combs), “Miss Dogwood” et “Durazna”. 
En jeune homme, Leslie Combs II était cavalier ar- 
dent et joueur enthousiaste de polo, mais ses occu- 
pations et déplacements actuels ne uj permettent 
que peu de loisir pour se délasser ainsi. 

Il remplit, pour une deuxiéme période, la charge 
de président de la Commission kentuckienne de 
courses et a été ancien président de la Commission 
de la Virginie de l’ouest, étant membre du premier 
organisme de courses de ce dernier état; il est aussi 
ancien président de |’ Association nationale des com- 
missaires des courses. 

Toujours relativement jeune, Leslie Combs, tris 
respecté et aimé par ses nombreux amis dans le 
monde des courses aux Etats-unis ainsi qu’a l’étran- 
ger, se fera sans aucun doute, avec le passage des 
années, une réputation de plus en plus riche engloire. 
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ham, John C. Clark, Harry M. Warner and John 


W Hanes. His clients must be counted among the 


most successful on the American turf. At the yearly 
sales at Keeneland he has obtained since 1949 the 
highest average among all consignors, not counting 
the yearlings which he sells in partnership. 

Among the numerous famous racehorses bred at 
Spendthrift Farm, are “Myrtle Charm,” “Jet Mas- 
ter,” “Rose Jet,” “Jet Action,” “Myrtle’s Jet” and 
“Charlie Mc Adam.” 

Besides his breeding activities Mr Combs races his 
orange and blue silks which where given to him by 


his Uncle Brownell Combs and are now worn by 


“Nashua,” trained by Jim Fitzsimmons, and in the 
past have been carried by such good fillies as “Sweet- 
heart,” “Myrtlewood” (the Combs foundation 
mare), “Miss Dogwood” and “Durazna.” In his 
youth Leslie Combs II was a keen rider and an 
enthusiastic polo player but his extensive duties and 
travels allow him now little time for such relax- 
ations. | 

He is serving the second term as chairman of the 
Kentucky State Racing Commission, and was also 
chairman of the West Virginia Commission, serving 
on the first racing body in that state, and past Pre- 
sident of the National Association of State Racing 
(ommasioners. | 

Sui a comparatively young man Leslie Combs II 
wi) undewtsnedly achieve even greater stature as 
mee goes om as he is greatly respected and beloved 
é) hee teany friends and clients in the racing world 
at tease and abroad. | 
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yenne plus élevée, sans tenir. 

d’un an qu’il vend en association 
Parmi les nombreux fameus 


élevés a Spendthrift Fars 


Il remplit, pour une 
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courses et a été ancien pri 
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Mrs William C. Cox 


equestrian world as Mrs William C. Cox, 
well-known as Miss Bancroft of Boston before her 
marriage to William C. Cox, a director of the lead- 
ing financial newspaper the Wall Street Journal, 
founded by her grand-father, C. W. Barron and of 
which her father Hugh Bancroft was president for 
many years. 

A strong love for horses and an inherent aptitude 
for riding and driving manifested themselves at an 
unusually early age. At only four she was given her 
first Shetland pony and soon she followed in the 
footsteps of both her grandmother and mother who 
were prominent riders, drivers and participants in 
the great horse shows with their famous stable of 
saddle horses, hackneys and hunters. 

It was a very young Lady that the then Miss 
Bancroft started showing her own horses all over 
New England and it was at the old Henry M. Whit- 
ney Race Track at Cohasset that she won her first 
blue ribbon. She soon organized the yearly show on 
the exercise grounds at her beautiful estate ‘““The 
Oaks” at Cohasset, near Boston, which became a 
yearly event until 1941. Here for four days in 
August was the meeting place for the elite of the 
New England and Eastern sporting society, and it 
was regarded as one of the big and coveted shows 
for breeding classes of hunters, jumpers, saddle hor- 
ses and hackneys. 

The driving of hackney ponies has always been 
Mrs Cox’s great love and she soon became an au- 
thority in the Hackney World. For many years she 
owned the strongest stable in the East of these ex- 
quisite ponies and together with her husband won 
hundreds of prizes and blue ribbons in all parts of 
the country. It was at the famous Devon Horse 
Show that in 1933 she finally retired the Devon 
Victory Challenge Cup, which had been in Com- 
petition since 1924. 

When in 1938 she gave up showing and driving 
her horses, which she however kept for her children, 
she was already a well-known judge for horse shows, 
but from that time onwards was most anxiously 
sought after for judging of the hackney divisions 
all over the United States and Europe. After hav- 
Ing met Bertram Mills she was soon invited to judge 
at the famous Olympia Horse Show in England. 

© was a judge at the Dublin Show in Ireland, 
the International Horse Show at the White City, in 


XL est rare et ainsi remarquable qu’une 
A\@! femme remporte de telles renommée et 
) distinction internationales du monde hip- 
pique que Madame William C. Cox, bien 
connue comme Mademoiselle Bancroft de Boston 
avant son mariage avec William C. Cox, directeur 
du premier journal financier “The Wall Street Jour- 
nal”, fondé par le grand-pére de Madame Cox, C. 
W. Barron, et lequel son pére Hugh Bancroft pré- 
sida pendant des années. 

Un amour passionné de chevaux et une aptitude 
innée pour monter a cheval et pour conduire se 
montrérent dés sa prime enfance. A |’age de quatre 
ans elle obtint son premier poney Shetland et bien- 
tot elle suivit les traces de sa grand’mére et de sa 
mere qui étaient des éminentes cavaliéres, conduc- 
teurs et participantes des grands cirques de chevaux 
avec leur fameuse écurie de porteurs, de haquenées 
et de hunters. Quand Mademoiselle Bancroft fut 
une trés jeune dame, elle commenga a présenter ses 
propres chevaux dans toute la Nouvelle-Angleterre, 
et c’est sur la vieille piste Henry M. Whitney a 
Cohasset qu’elle gagna son premier ruban bleu. Sous 
peu elle organisa l’exhibition annuelle sur le terrain 
d’exercice a sa belle propriété ““The Oaks” 4 Co- 
hasset, prés de Boston; celle-ci devint un événement 
annuel jusqu’en 1941. Ici eut lieu le rendez-vous de 
Pélite de la société sportive de la Nouvelle-Angle- 
terre et de |’Est. Cette show fut regardée comme 
Pune des grandes exhibitions pour le classement de 
hunters, de jumpers, de porteurs et de haquenées. 

Madame Cox aima toujours aconduire ses poneys- 
haquenées, et devint bientét une autorité du monde 
des haquenees. Durant des années elle posséda la 
plus forte écurie de ces excellents poneys a l’Est; et 
en co-opération avec son mari elle gagna des cen- 
taines de prix et de rubans bleus dans tous les coins 
du pays. Ce fut a la fameuse Devon Horse Show 
en 1933 quelle gagna définitivement la Devon Vic- 
tory Challenge Cup qui a été l’objet de nombreuses 
compétitions depuis 1924. 

Lorsqu’elle abandonna en 1938 les exhibitions et 
les conduites de ses chevaux qu’elle garda quand 
méme pour ses enfants, elle fut déja un bien connu 
arbitre de shows de chevaux, mais dés ce temps elle 
fut bien briguée pour arbitrer des divisions de haque- 
nées aux Etats-Unis et en Europe. Aprés qu’elle eut 
fait la connaissance de Bertram Mills, elle fut bien- 
tot invitée a arbitrer 4 la fameuse exhibition de che- 
vaux “Olympia Horse Show” en Angleterre. Elle 
fut arbitre a l’exhibition de Dublin en Irlande, ‘The 
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1951 and 1955 and six times in Canada at the 
ronto Royal Winter Fair. In her own country she 
judged at all the great shows including Madison 
Square Garden, New York. For her great services 
she was at one time elected President of the Ameri- 
can Hackney Society, of which she is still a Director. 
She also is a Director of the American Horse Shows 
Association and serves on many committees of the 
organization. Last but not least she is Chairman 
and a Vice President of Zone One of the US. Eques- 
trian Team. 

Other sporting interests include foxhunting and 
sailing, but in addition to all her sporting activities 
she has been for many years a leader in the civic 
and social life of New England. Hospital, charity 
and civic work claim a great deal of her time and 
as President of the Vincent Club at Boston she was 
the driving force behind the organization for their 
yearly show which has raised considerable sums of 
money for the Vincent Memorial Hospital of which 
she acts as a trustee. She also was the Chairman of 
the Welfare Committee of the Boston Children’s 
Hospital. 

Her husband shares her love for horses especially 
for hackney ponies, which he has judged in his own 
right at many horse shows. Their two children are 
William Cox Jr., an all round athlete and Mrs 
Louis G. Hill, and they have four grandchildren. 

On their frequent travels at home and abroad 
they follow the equestrian events in the world of 
International Sport with great enthusiasm. 


International Horse Show at the Whi 
1951 eten 1955, et six fois ay Canada 
Royal Winter Fair”. Dans son prop 
arbitra a toutes les grandes exhibitions 
ison Square Garden 4 New York. 

grands services elle fut élue président 
Hackney Society de laquelle elle est 
teur. Elle est aussi directeur de ?Am 
Shows Association et assiste \ nombre de comi«/ 
de cette organisation. Enfin, elle est président scion 
de la Zone I de Péquipe équestre des Etats-Unis. 

Ses autres intéréts sportives comprennent la chasse 
au renard et le yachting mais en sus de SeS activités 
sportives elle fut, durant des années, leader dans la 
vie civique et sociale de la Nouvelle-Angleterre 
L’hopital, la charité et le travail civique luj dere 
dent une grande partie de son temps. En sa qualité 
de président du Vincent Club 4 Boston elle fut la 
force poussante de Porganisation de son exhibition 
annuelle qui a produit des sommes considérables pour 
le Vincent Memorial Hospital duquel elle est agent 
fiduciaire. Elle fut également president du comité 
de salut publique de l’Hépital d’Enfants de Boston. 

Son mari partage son amour de chevaux, surtout 
des haquenées-poneys qu’il arbitra personnellement 
a des nombreuses exhibitions dechevaux. Leurs deux 
enfants sont William Cox, Jr., un athlate parfait, 
et Madame Louis G. Hill, et ils ont quatre petits- 
enfants. 

Pendant leurs voyages fréquents dans leur propre 
pays et a l’étranger, ils ne manquent jamais de suivre 
avec un grand intérét les événements hippiques du 
monde du Sport International. 
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¢os1 and vgs and six times in Canada at the To- 
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judged ar all the great shows including Madison ~ 


Garden, New York. For her great services 
ae at one time elected President of the Ameri- 
can Hackney Society, of which she is still a Director. 
She also is a Director of the American Horse Shows 
Association and serves on many committees of the 
organization. Last but not least she is Chairman 
and a Vice President of Zone One of the US Eques- 
trian Team. 

Other sporting interests include foxhunting and 
sailing, but in addition to all her sporting activities 
she has been for many years a leader in the civic 
and social life of New England. Hospital, charity 
and civic work claim a great deal of her time and 
as President of the Vincent Club at Boston she was 
the driving force behind the organization for their 
yearly show which has raised considerable sums of 
money for the Vincent Memorial Hospital of which 
she acts as a trustee. She also was the Chairman of 
the Welfare Committee of the Boston Children’s 
Hospital. 

Her husband shares her love for horses especially 
for hackney ponies, which he has judged in his own 
right at many horse shows. Their two children are 
William Cox Jr., an all round athlete and Mrs 
Louis G. Mill, and they have four grandchildren. 

On thew frequent travels at home and abroad 
they follow the eqwestrian events in the world of 
Internanona: Sport with great enthusiasm. 
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Andrew J. Crevolin 


‘MONG the owners of famous race horses 
KY in California Andrew J. Crevolin, the 

yowner of Oak Ridge Farm and of a 
beautiful residence at San Dimas, has be- 
come most prominent during the last decade. He 
won the Kentucky Derby with “Determine” in 
1954, and had in “Imbros” another champion stakes 
winner. Both horses are standing now as syndicated 
stallions in California. He started the racing and 
breeding of thoroughbreds in 1947 when he bought 
his first horses at the Louis B. Mayer dispersal sale, 
and his first purchases “Flying Rhythm” and “Rising 
Prices” became immediate stakes winners, winning 
each over $100,000 for their owner. At the time 
they were trained by R. H. McDaniel who became 
one of the most prominent trainers in the West. In 
1948 Mr Crevolin bought at his first Keeneland sale 
a number of colts, among them “Be Fleet”? becoming 
a great stakes winner, and “Valquest.” There fol- 
lowed his purchase of “Schatzi,” “War Tryst” and 
“Allied” all outstanding racers. ““Grand le Grand” 
won for him top allowance races and today he has 
twentytwo horses in training, most of them in Cali- 
fornia with some in the East. In 1955 he bought 
a “My Babu” colt of a “Nearco” mare, which will 
be his first race horse on the English turf. He racing 
activities in 1956 in the West will be mostly con- 
fined to Hollywood Park with a string of some 
twenty horses, headed by “‘Allied,” “Golden Land” 
and “Document.” He employed as trainers the late 
George Mayburg and William Molter, and a great 
deal of his turf success can be attributed to the fact 
that he always keeps the same grooms and excercise 
boys. 

Andrew J. Crevolin believes in picking his year- 
lings and racing them. He started only lately with 
the breeding of his own horses and keeps a number 
of shares in “Determine” and “Imbros,” besides own- 
ing a number of valuable brood mares. 

“Determine” has been one of the great money 
winning racehorses of the last decade with over 
half a million dollars, and “Imbros” won for him 
$385,000. 

Andrew J. Crevolin’s career is one of the great 
Success stories of the American Continent. His ac- 
tivities extend into the fields of oil production, 
farming, citrus and cattle raising, and automobiles. 
He has succeeded to carve for himself a niche in 
clvic and social circles and has become lately as- 
sociated with the new Los Angeles International 
Motor Raceway, which should make California 
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CNS 6 JONSIEUR Andrew J. Crevolin, qui pos- 
ray J 1 é sede Oak Ridge Farm et une belle rési- 
> B dence A San Dimas, est devenu, pendant 
~~ \a derniére décade, une personnalité trés 
éminente parmi les propriétaires californiens de fa- 
meux chevaux de course. Il gagna le Kentucky 
Derby en 1954 avec “Determine”; son cheval “Im- 
bros” fut un autre gagnant d’enjeux. Tous les deux 
étalons appartiennent actuellement a un syndicat et 
sont en Californie. Il] commenca les courses et l’éle- 
vage de pur-sang en 1947 lorsqu’il acheta ses pre- 
miers chevaux au cours de la liquidation générale 
des biens de Louis B. Mayer. Ses premiers achats, ce 
sont “Flying Rhythm” et “Rising Prices’’, furent des 
gagnants d’enjeux immédiats et chacun gagna plus 
de 100.000 dollars pour son propriétaire. Pour lors 
ils furent entrainés par R. H. McDaniel qui fut l’un 
des plus éminents entratneurs 4 l’?Ouest. En 1948 
Monsieur Crevolin acheta au cours de sa premiére 
apparition aux Keeneland Sales nombre de poulains, 
parmi eux “Be Fleet” qui devint un grand gagnant 
d’enjeux, et “Valquest”. Il y suivit son achat de 
“Schatzi”, “War Tryst’, et “Allied”, qui tous sont 
des excellents chevaux de course. “Grand le Grand” 
lui gagna des courses d’une grande importance et 
maintenant Monsieur Crevolin laisse entrainer 22 
chevaux dont la plupart en Californie et quelques- 
uns a Est. En 1955 il acheta “My Babu” comme 
poulain d’une pouliniére ““Nearco”; ce poulain sera 
son premier cheval de course sur le turf anglais. En 
1956 ses activités hippiques a |’Ouest seront restrein- 
tes surtout a Hollywood Park avec un troupeau 
d’environ 20 chevaux, en téte “Allied”, “Golden 
Land” et “Document”. I] employa en tant qu’en- 
traineurs feu George Maybury et William Molter. 
Une grande partie de son succes sur le turf peut étre 
attribuée au fait qu’il emploie toujours les mémes 
valets d’écurie et les mémes jockeys. 

“Determine” compte parmi les chevaux de course 
de la derniére décade qui ont gagné le plus d’argent. 
Il remporta plus de 500.000 dollars; “Imbros” 
gagena 385.000 dollars. 

La carriére de Andrew J. Crevolin est l’une des 
grandes histoires de succés du continent américain. 
Ses activités s’étendent jusqu’aux domaines de la 
production du pétrole, de l’agriculture, de la culture 
de citronniers, de l’élevage de bétail et des automo- 
biles. Il a réussit 4 prendre une certaine place dans 
les cercles de la société et de la vie publique et il y a 
peu de temps qu’il devint associé du nouvel auto- 
drome “‘Los Angeles International Motor Raceway” 


again the centre of the automobile racing sport. iar 
will be built on some of his property and he ste S 
to divide his sporting interests between the “horse- 
less Carriage” and his thoroughbreds. 

He was born on December 22, 1906 in Los Angeles 
of French-Swiss parents. He attended school in his 
native state and later attended the Agricultural Col- 
lege at Cor Vallis, Oregon. After his father’s death 
he took over the family ranch and concentrated in 
the raising of livestock, mostly Holstein cattle. He 
won many gold medals and became a shrewd judge 
of cattle and horses. Having been always fond of 
horses he started riding as a youngster in Kid Races 
at the age of eight. He is married to the former Jane 
Anne Dorman of Sacramento, and they have one 
son and two daughters. 

Although Mr Crevolin is still a director of many 
Companies and organizations, he sold out his inter- 
ests in the automobile business and is now largely 
interested in his sporting and agricultural activities, 
although he still retains oil interests in Texas and 
properties at La Jolla. 

He is a member of The Thoroughbred Breeders 
Association of America, The California Thorough- 
bred Breeders Association, Thunderbird Golf Course, 
Palm Springs, South Hill Country Club, St. Gabriel 
Country Club. 

He racing silks: orange and black, orange cap, 
black buttons and sleeves with his C in the Back are 
among the most popular on the great race tracks 
throughout the United States and may one day be- 
come equally popular in Europe. 


dont on espére qu’il rende de n 
le centre du sport automobiliste, Cet autodrome 
sera construit sur une partie de sa Propriété, ]] 
propose de diviser ses intérats sportifs entre «] ‘ 
ture sans cheval” et les pur-sang, 

Monsieur Crevolin naquit le 2> Décembre 6 
a Los Angeles; ses Parents étaient Vorigine fran 
suisse. I] fréquenta V’école dans son état ae 
entra plus tard dans l Agricultural College 4 ay 
Vallis (Oregon). A la mort de son pere il accepta : 
ranch familial et concentra ses activités 4 Péleyg 
de bétail, surtout du bétail Holstein, I “anne 
nombre de médailles d’or e devint un athitre 
éprouvé de bétail et de chevaux. Il a toujours aimé 
les chevaux et commenga A monter 4 cheval 4 age 
de huit ans dans les Courses d’Enfants, Il a épousé 
Mademoiselle Jane Anne Dorman de Sacramento 
et ils ont un fils et deux filles. 

Bien que Monsieur Crevolin soit encore directeur 
de nombre de compagnies et organisations, il 
vendu ses intéréts dans le commerce d’automobiles 
et est actuellement intéressé, avant tout, a ses acti- 
vités sportives et agronomiques; avec tout cela, il 
garde encore des intéréts dans le pétrole du Texas 
et des propriétés 4 La Jolla. 

I] est membre des clubs suivants: The Thorough- 
bred Breeders Association of America, The Cali- 
fornia Thoroughbred Breeders Association, Thun- 
derbird Golf Course, Palm Springs, South Hill 
Country Club, St. Gabriel Country Club. 

Ses soies de course sont orange et noire, casquette 
orange, manche et boutons noirs avec son C sur le 
dos. Ces couleurs sont parmi celles qui sont les plus 
populaires sur les grandes pistes de courses aux 
Etats-Unis et peuvent devenir, un jour, également 
populaires en Europe. 


ouveau la California 


a Voj- 


Gempany Ltd. 


— 


ee 
; 3 . 


— 
os 


we 


Reet tn 


an 


liad ied bush 
—s a 5 


2a ~ 


Gi. Sr avidses. ee eo Cer eee — ae — 
AOI OA 


eka’ - —— — 
eC ee ‘e .* © vd 


<oe e 
aa. Ss aes 
Se b-*. 


eat 


Ki Setengeiegs cesennegsare 


again the centre of the automobile racing sport. This 
will be built on some of his property and he intends 

to divide his sporting interests between the “horse- 
less Carriage” and his thoroughbreds. 

He was born on December 22, 1906 in Los Angeles 
of French-Swiss parents. He attended school in his 
native state and later attended the Agricultural Col- 
lege at Cor Vallis, Oregon. After his father’s death 
he took over the family ranch and concentrated in 
the raising of livestock, mostly Holstein cattle. He 
won many gold medals and became a shrewd judge 
of cattle and horses. Having been always fond of 
horses he started riding as a youngster in Kid Races 
at the age of eight. He is married to the former Jane 
Anne Dorman of Sacramento, and they have one 
son and two daughters. 

Although Mr Crevolin is still a director of many 
Companies and organizations, he sold out his inter- 
ests in the automobile business and is now largely 
interested in his sporting and agricultural activities, 
although he still retains oil interests in Texas and 
properties at La Jolla. 

He is a member of The Thoroughbred Breeders 
Association of America, The California Thorough- 
bred Breeders Association, Thunderbird Golf Course, 
Palm Springs, South Hill Country Club, St. Gabriel 
Country Clubs, 

He racing ulks: orange and black, orange cap, 
black butrons and sleeves with his C in the Back are 
among the most popular on the great race tracks 
throughout the United States and may one day be- 
come equally pogaiar in Europe. 
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The Earl of Derby 


@QN three centuries the Earls of Derby have 
G) held an honoured place on the Turf in 

) Britain. Its greatest race, the Epsom Der- 
by, was founded by, and named after, a 
previous Earl. In recent memory the 17th Earl, who 
died in 1948, was a commanding figure as owner, 
breeder, Steward, and member of the Jockey Club 
for 53 years. Now the present Earl, his grandson, is 
taking his place in the family tradition of leader- 
ship in the affairs of racing. 

Edward John Stanley, 18th Earl of Derby, was 
born in 1918, son of Lord Stanley, whose death in 
1938 ended a career in politics and sport which was 
fated never to reach its zenith. The present Earl is 
cast in the family mould. A big man both in phy- 
sique and personality, he was born to power and he 
exercises it with the assurance of one to whom re- 
sponsibility comes naturally. He has a guardsman’s 
presence and as a Major in the Grenadiers he holds 
the Military Cross which was awarded to him for 
gallantry in Italy. 

His family is pre-eminent among those noble 
houses who have long set the tone of racing in Brit- 
ain. Traditionally they breed their own horses, race 
them for sport alone, bet modestly if at all, and 
employ private trainers. The example they set re- 
mains the standard beside which the proper conduct 
of racing is judged. The inheritance of the long 
established Derby stud and training stable, centred 
on Stanley House at Newmarket, by the present 
Earl ensures the continuance of this influence for 
another generation. 

Recent years have seen the stud’s achievements on 
the racecourse temporarily in partial eclipse. Since 
the great “Alycidon” out-galloped and out-stayed 
everything in Europe in 1949, no horse of true Stan- 
ley House stature carried the black jacket and white 
cap which have been the colours of successive Earls 
ot Derby since colours were first recognised in 1762. 
Such periods of quiescence are inevitable. For a gen- 
‘talon Or two particular strains of thoroughbred 
blood lie dormant, like a fine wine maturing, only 
to flourish again, well fortified, in future lists of 
winners, The power of Stanley House may be latent, 
butit is very much alive. 

Within 40 years the previous Lord Derby saw his 
stud headed by such great stallions as “Swynford” 
St, Leger 1910), “Colorado” (2,000 Guineas, 1926) 
and “Hyperion” (the Derby, 1933). The latter, 
though little more than a pony, was the dominating 
influence in British breeding for 20 years. But it is in 


ROIS siecles durant les Comtes de Derby 
) ont tenu une place distinguée dans le do- 
maine du Turf en Grande-Bretagne. La 
course la plus importante en Angleterre, 
le Epsom Derby, fut créée par un comte qui vivait 
auparavant et dont elle recut le nom. Dans le passé 
immédiat le 17i¢*me Comte, qui mourut en 1948, était 
une figure dominante en tant que possesseur, éleveur, 
intendant et membre du Jockey Club depuis 53 ans. 
Maintenant son petit-fils, le Comte actuel, prend sa 
place dans la tradition familiale qu’est la direction 
des affaires dans le domaine des courses. 

Edward John Stanley, 18itme Comte de Derby, 
naquit en 1918. Il est le fils de Lord Stanley, dont le 
mort en 1938, mit fin a une carriére politique et spor- 
tive qui était destinée 4 ne jamais atteindre de som- 
met. Le comte actuel est moulé sur le modeéle de sa 
famille. Grand homme a la fois par son physique et 
sa personnalite, il est né pour exercer le pouvoir, et 
Pexerce avec l’assurance d’un homme 4 qui les re- 
sponsabilités incombent naturellement. I] a l’air ma- 
jestueux d’un garde et, en qualité de Major dans les 
Grenadiers il a le Military Cross qui lui fut décernée 
pour sa bravure en Italie. 

Sa famille occupe une place dominante parmi les 
nobles maisons qui pendant longtemps ont imposé 
la mode des courses en Grande-Bretagne. II est dans 
leur tradition d’élever leurs propres chevaux, de les 
faire courir uniquement pour le sport, de parier mo- 
destement, quand ils le font, et d’employer des en- 
traineurs privés. L’exemple qu’ils donnérent reste le 
modele suivant lequel on juge l’exactitude dans la 
conduite des courses. L’héritage de l’écurie des Derby 
établie depuis longtemps et l’écurie d’entrainement 
située a Stanley House, 4 Newmarket, assure la con- 
tinuite de cette influence pour une autre génération. 

Les derniéres années ont vu momentanément une 
éclipse partielle des succés dans les courses. Depuis 
que le grand “Alycidon” dépassa 4 la course et éclip- 
sa tout en Europe en 1949, aucun cheval qui soit 
véritablement de la taille de la Stanley House, ne 
porta la jaquette noire et la casquette blanche qui 
ont éte les couleurs des Comtes de Derby successifs 
depuis que des couleurs furent reconnues pour la 
premiére fois, en 1762. De telles périodes de calme 
sont inévitables. Pendant une génération ou deux 
des lignées particuli¢res de pur-sang sommeillent,. 
comme un vin fin qui mirit, mais seulement pour 
fleurir de nouveau, bien fortifi¢es, sur les listes fu- 
tures des gagnants. La puissance de Stanley House 
peut étre latente mais elle est toujours bien en vie. 
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the mares that the lasting strength of Stanley House 
has reposed. Only some of their names need be 
quoted to reveal the heritage of blood of which the 
young Earl is now possessor. Four won the Oaks 
(“Keystone” 1906, “Toboggan” 1928, Quashed 
1935, and “Sun Stream” 1945); two more won =e 
St. Leger (“Tranquil” 1923, and “Herringbone 
1943); and three more won the 1,000 Guineas (“Ca- 
nion” 1916, “Ferry” 1918 and “Fair Isle” 1930. 
The revival may not be long in coming. 

For many years “Hyperion” has been the corner- 
stone of the stud’s fortunes and Hyperion’s domi- 
nance for long remained unchallenged. This ten- 
dency was accentuated by wartime restrictions on 
the travelling of mares. Now, however, “Alycidon” 
has burst upon the scene as the most potent influence 
on the British thoroughbred. “Alycidon” is only 
eleven, but already he has sired “Meld,” which 
British old-timers rate, with “Pretty Polly” and 
“Sceptre” as one of the greatest race mares of all 
time and so “Alycidon” may be the spark to fire a 
new era of greatness. 

Lord Derby can be confident that for him the 
best is yet to be. He appointed J. F. Watts his private 
trainer in 1955, and the whole racing world has been 
watching the Stanley interests coming back into 
good fortune under this new control. 


Durant quarante ans, le précédent 
vu a la téte de son écurie des étalons 
vergure, tels que “Swynford” (St, Leg 
lorado” (2000 guineas, 192 « - 
Derby, = 3) a je Rice he (the 

: ne Fat que de 
peu plus grand qu’un poney, fut linfluence ait 
mina pendant vingt ans |’élevage britannique, van 
c’est sur les pouliniéres qu’a reposé la puissan : 
rable de la Stanley House. Il n’est que de cite 
ques-uns de leurs noms pour révéler quel héritage de. 
race posséde actuellement le jeune comte. Quatre 
gagncrent les Oaks (“Keystone” 1906, “Tobogean” 
1928, “Quashed” 1935, et “Sun Stream” a | 
deux encore gagnérent le St. Leger “Tranquil” 
1923, et “Herringbone” 1943); et trois encore ga- | 
gnérent le 1000 Guineas (“Canion” 1916, “Ferry” 
1918 et “Fair Isle” 1930). Le renouveau ne saurait 
tarder a venir. 

Pendant de nombreuses années, “Hyperion” a 
été la pierre angulaire des fortunes de l’écurie, et Ja 
predominance “d’Hyperion” est restée longtemps 
incontestée. Cette disposition fut accentuée pendant 
la guerre par les restrictions sur le voyage de juments, _ 
Actuellement, cependant, “Alycidon” s’est élancé 
sur la scéne, et se présente comme le cheval quia le 
plus d’influence sur l’élevage des pur-sang britanni- 
ques. “Alycidon” n’a que onze ans, mais déja ila 
été croisé avec “Meld” que les vieux connaisseurs 
tiennent avec “Pretty Polly” et “Sceptre” pour l'une 
des meilleures juments de course de tous les temps, 
et ainsi “Alycidon” peut étre l’étincelle qui enflam- 
mera une nouvelle époque de grandeur. 

Lord Derby peut étre certain que ce qu'il peut 
exister de mieux peut encore arriver. II designa J. F. 
Watts comme son entratneur privé en 1955 et le 
monde des courses tout entier a observé que les af- 
faires Stanley rentraient dans une bonne passe sous 
ce nouveau controle. 


Lord Derby 1 
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the mares that the lasting strength of Stanley House 


has reposed. Only some of their names mip 
quoted to reveal the heritage of blood of which 7 
young Earl is now possessor. Four won the “ar 
(“Keystone” 1906, “Toboggan” 1928, “Quashe 
1935, and “Sun Stream” 1945); two mare won ne 
St. Leger (“Tranquil” 1923, and Herringbone 
1943); and three more won the 1,000 Guineas (“Ca- 
nion” 1916, “Ferry” 1918 and “Fair Isle” 1930. 
The revival may not be long in coming. 

For many years “Hyperion” has been the corner- 
stone of the stud’s fortunes and Hyperion’s domi- 
nance for long remained unchallenged. This ten- 
dency was accentuated by wartime restrictions on 
the travelling of mares. Now, however, “Alycidon” 
has burst upon the scene as the most potent influence 
on the British thoroughbred. “Alycidon” is only 
eleven, but already he has sired “Meld,” which 
British old-timers rate, with “Pretty Polly” and 
“Sceptre” as one of the greatest race mares of all 
time and so “Alycidon” may be the spark to fire a 
new era of greatness. | 

Lord Derby can be confident that for him the 
best is yet to be. He appointed J. F. Watts his private 
trainer in r9¢5, and the whole racing world has been 
watching the Stanley interests coming back into 
good fortune under this new control. 


vergure, tels que “Swynford” 
lorado” (2000 guineas, 1926 
Derby, 1933). Ce dernier, qu 
peu plus grand qu’un poney, 
mina pendant vingt ans l’élevay 
c’est sur les pouliniéres qu’a 
rable de la Stanley House. Il; 
ques-uns de leurs noms pour r 
race posséde actuellement le 
gagnérent les Oaks (“Keyst ne’ 
1928, “Quashed” 1935, et “Su 
deux encore gagnérent le St. 
1923, et “Herringbone” 1943); & 
gnérent le 1000 Guineas (“C; 
1918 et “Fair Isle” 1930). Le emma 
tarder a venir. ae 
Pendant de nombreuses années. 
été la pierre angulaire des fortune: 
prédominance “d’Hyperion” ¢ t 
incontestée. Cette di | 
la guerre par les restricti | 
Actuellement, cependant, “Alye 
sur la scéne, et se présente CO! ne : 
plus d’influence sur l’él pe 
ques. “Alycidon” n’a que 
été croisé avec “Meld” que | 
tiennent avec “Pretty Polly” et 
des meilleures juments de course 
et ainsi “Alycidon” peut etre l'énm 
mera une nouvelle de grand 
Lord Derby peut étre certain 
exister de mieux peut | 
Watts comme son entraineur 
monde des courses tout entier 4 
faires Stanley rentraient dans. 
ce nouveau contrdéle. 
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Mrs Henry Belin du Pont, Jr. 


1 MOST beautiful and exceptionally noted 
KY hunt club in the eastern United States is 

§ the Vicmead Hunt Club, of which Mrs 
* Henry Belin du Pont, Jr., of Greenville, 
Delaware, has been joint master since 1952 with 
Mrs Richard C. du Pont who acts as the head master 
ably assisted by Mrs Henry Belin du Pont, Jr. 

Emily du Pont is the daughter of Mrs Victor du 
Pont who was one of the founders of the Vicmead 
Club in 1920 and became the club’s first master. 
After the club was recognized by the Masters of 
Foxhounds Association in 1925, Mr J. Simpson 
Dean, one of America’s most famous houndsmen 
acted as master from 1925 till 1952. He built the 
country below the Canal which is the hunt’s hunt- 
ing country today and has been responsible for the 
fine pack of hounds for which the Vicmead is noted. 
The beautiful countryside below the Chesapeake 
and Delaware Canal over which the Vicmead Hunt 
is run is fortunately not yet too settled and hunters 
have been blessed with very good hunting three to 
four days a week from October to March. The Vic- 
mead adopted a field uniform of coats of oxford 
eray melton, with green collars and Hunt buttons, 
although some of the younger members of the field 
hunt in the orthodox scarlet with green collars. 
Evening uniform for the Vicmead hunters, however, 
always has been scarlet with green collars and white 
facings. 

After Mr J. Simpson Dean had serviced the mas- 
tership of the Club for 27 years, Mrs du Pont be- 
came Joint Master with her cousin, Mrs Richard C. 
du Pont. Together, they have carried on and fur- 
thered the traditions of the Vicmead Club, and both 
are more than just capable and conscientious ad- 
ministrators of duties. Their pack of hounds, al- 
though cross-bred, is predominately English, fol- 
lowing the ideas of Mr J. Simpson Dean who himself 
followed in the footsteps of that famous fox hunter 
and houndsman, Joe Thomas. 

On the grounds of her beautiful Delaware estate of 
eight hundred acres, Mrs du Pont maintains a stable 
of hunters that includes several thoroughbreds who 
were raised on the grounds. 

This famous horsewoman is the wife of Henry 
du Pont, who himself maintains a heavy schedule of 
sporting activities. Mr du Pont’s interests in sport 
are mostly directed towards the sailing of boats in 
the waters of America and England. He has been 
honored for his third place showing in the Fastnet 
Race, Class B., with his ship Cyane. 


By Ala wey E Club de chasse de Vicmead, l’un des plus 
YEE) beaux et des mieux connus de la partie 
Gey orientale des Etats-Unis a eu pour co- 
‘maitres depuis l’an 1952, Mme Henry 
Belin du Pont Jnr. de Greenville dans le Delaware, 
et Mme Richard C. du Pont, la derniére assumant 
les fonctions de maitre en chef, avec l’aide précieuse 
apportée par Mme Henry Belin du Pont Jnr. 

Emily du Pont est la fille de Mme Victor du Pont, 
qui figura en 1920 parmi les fondateurs du Club de 
Vicmead, et qui en devint le premier maitre. Lors- 
que, en 1925, ce club fut reconnu par |’ Association 
de Maitres d’Equipages, les fonctions de maitre 
furent assumées depuis cette date jusqu’a 1952, par 
M. J. Simpson Dean, un des plus célébres piqueurs 
américains. C’est lui qui avait fait construire le ter- 
rain de chasse situé au voisinage du Canal et par- 
couru aujord’hui par les chasseurs de Vicmead. C’est 
grace a ses efforts aussi que s’est établi le magnifique 
équipage par lequel le club de chasse de Vicmead est 
célébre. Cette souriante région au voisinage de canal 
de Chesapeake et de Delaware n’a pas été, par bon- 
heur, enti¢rement colonisée et on y fait bonne chasse 
pendant trois ou quatre jours par semaine depuis le 
mois d’octrobre jusqu’au mois de mars. Les chas- 
seurs de Vicmead portent comme uniforme de chasse 
Vhabit en tissu melton gris oxford au collet vert et 
orné de boutons, bien que quelques-uns des plus 
jeunes membres mettent l’habit écarlate traditionnel 
au collet vert. Comme tenue de soirée, les chasseurs 
de Vicmead portent toujours habit écarlate au col- 
let vert et aux revers blancs. 

Les fonctions de maitre du Club, qui avaient été 
assumées pendant une période de 27 ans par M. J. 
Simpson Dean, furent confiées en 1952 4 Mme du 
Pont et a sa cousine Mme Richard C. du Pont. Par 
leurs efforts en commun elles ont soutenu et embelli 
les traditions du club de Vicmead, toutes les deux 
ne se bornant pas tout simplement a s’acquitter en 
conscience de leurs devoirs administratifs. Leur 
meute de chiens, quoique de race croisée, est pour 
la plupart d’élevage anglais, conformément aux 
principes établis par M. J. Simpson Dean qui suivit 
lui-méme |’exemple du fameux chasseur au renard 
et piqueur, Joe Thomas. 

Cette sportswoman distinguée est la femme de 
Henry Belin du Pont, qui est lui-méme ardent spor- 
tif. Les activités sportives de M. du Pont portent 
essentiellement sur la navigation 4 voiles dans les 
eaux de |’ Amérique et de I|’Angleterre. 
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Mrs J. Austin du Pont 


MONG the sporting personalities in the 
beautiful horse countries of Pennsyl- 
J vania, Delaware and Maryland Mrs J. 
4 Austin du Pont takes her rightful place 
as one of the most active sportswomen of promi- 
nence in the various fields of sport. 

Since her earliest youth, as Jean Liseter Austin of 
Rosemont, Pennsylvania, outdoor life has been her 
greatest pleasure, and the breeding, raising and con- 
ditioning of all kind of animals her undisputed joy. 

“Tiseter Hall Farms” which is part of her mag- 
nificent estate in Newton Square, Pennsylvania, has 
been made renowned for the breeding of Welsh 
ponies and 1s rightly called ‘““The Home of Cham- 
pions.” Among her famous ponies “Liseter Bright 
Light,” “Liseter Star Light” and “Liseter Shooting 
Star” have been champion winners of many shows 
in Virginia, Maryland and Pennsylvania. Some for- 
ty ponies, out of her four stallions are usually kept 
at her stables and their successful showing in breed- 
ing classes at the Maryland State Fair and many 
other shows keep them in great demand by the 
numerous lovers of these exquisite “little” horses, 
making Mrs du Pont the foremost breeder of Welsh 
ponies in the United States. 

Her many other activities include the breeding 
of Guernsey cattle, which she started as early as 
1916, and to-day her herd of some 130 head are 
registered and play their part in the upkeep of the 
great Liseter establishment. 

Mrs du Pont has been for many years a keen and 
enthusiastic follower of fox-hounds, and hunts now 
regularly with the Radnor Hunt and at Unionville, 
Pa. Her stable of fine hunters consists of all home- 
raised thoroughbreds, and includes the well-known 
“Charbar,” who was hunted by her for six seasons. 
Her own pack of Beagles, in whose breeding she 
takes a great interest, add to her daily scores. But 
it is the breeding of horses which at all times takes 
her preference, and which includes the yearlings out 

of her mare “Rose Sand” by “Rosemont” which 
ind a ready salefor the race-track whenever offered. 

In the show ring of many famous horse-shows 
throughout the country Mrs du Pont is well remem- 

ered as a participant in the hunter classes, and many 
ribbons and trophies adorn her beautiful home, 
which includes an extensive library of rare sporting 
books, 

Hers is indeed a full life and it is not to be won- 
dered that her two daughters, Mrs Bruce B. Donald- 
fer ttd Mrs fH, Tyler-McConnell have taken up 


x@JARMI les personnages sportifs des belles 
) régions de la Pensylvanie, du Delaware 
7% et du Maryland, Mme J. Austin du Pont 
occupe une position bien méritée, pour 
etre une des plus actives femmes sportives proémi- 
nentes dans les divers domaines du sport. 

Des sa premiére jeunesse, comme Jean Liseter Au- 
stin de Rosemount dans la Pennsylvanie, elle atrouvé 
son plus grand plaisir 4 la vie au plein air, et l’éle- 
vage ainsi que la formation de toutes sortes d’ani- 
maux n’ont été pour elle qu’une véritable joie. 

Liseter Hall Farms, établissement qui fait partie 
de sa magnifique propriété 4 Newtown Square dans 
la Pensylvanie, a acquis de la renommée pour l’éle- 
vage des poneys gallois et on l’appelle 4 juste titre 
“The Home of Champions”. Parmi ses poneys cé- 
lébres “Liseter Bright Light”, “Liseter Star Light” 
et “Liseter Shooting Star” ont été des vainqueurs 
champions de beaucoup d’expositions tenues dans 
la Virginie, dans le Maryland et dans la Pensylvanie. 
Elle retient ordinairement dans ses écuries 4 elle 
quelque 40 poneys par ses étalons. Le succes obtenu 
par ces poneys lui ayant valu de nombreux prix 
aux concours d’élevage de la Maryland State Fair 
ainsi qu’a occasion de beaucoup d’autres exposi- 
tions, ils se trouvent trés demandés par les amateurs 
de ces exquis “petits” chevaux, ce qui fait 4 Mme 
du Pont Vhonneur d’étre la premiére éleveuse de 
poneys gallois des Etats-Unis. 

De ses autres occupations il faut mentionner ’éle- 
vage du betail Guernsey, commencé en 1916; son 
troupeau actuel d’énviron 130 piéces sert A payer 
les frais d’entretien du grand établissement Liseter. 

Depuis bien des années Mme du Pont est ardente 
et enthousiaste chasseuse a courre et fait réguliére- 
ment de la chasse avec le Radnor Hunt ainsi qu’A 
Unionville dans la Pennsylvanie. Les beaux chevaux 
de son écurie sont tous des chevaux pur-sang qui ont 
été élevés sur place et au nombre desquels est le ré- 
pute “Charbar”, monté par elle pendant six saisons 
de chasse. Sa meute de bigles a elle, dont l’élevage 
?absorbe beaucoup, augmente le nombre de ses oc- 
cupations journelles, C’est, toutefois, ’élevage de 
chevaux qui représente toujours son travail préféré 
et qui comporte celui des poulains d’un an de sa 
jument “Rose Sand”, par “Rosemount”. Ceux-ci 
sont vite demandés en vue des courses toutes les fois 
quils sont offerts aux ventes. 

Dans le domaine des concours hippiques qui se 
tiennent partout aux Etats-Unis, on se souvient bien 
de Mme du Pont comme exposante dans les sections 
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Mrs Richard C. du Pont 


, OSSIBLY the most famous, and certainly 
4] PRO\\ a highly popular hunt in the East is the 
“2 “QA Vicmead Hunt that, since 1953 has had 
Calne Mrs Richard C. du Pont, together with 
Mrs Henry B. du Pont, as its Joint Masters. 

The Vicmead Hunt club was founded in 1920 
with a pack of American hounds to hunt the coun- 
tryside about Wilmington, Delaware. Mrs Victor 
du Pont took on the Mastership and during the next 
few years a great interest in the hunt was shown 
by the sportsmen of the vicinity. Under her tutor- 
ship, as well as that of her successor, Mr J. Simpson 
Dean, great progress was made and the Hunt be- 
came solidly established. The Hunt now numbers 
some forty couples of cross-bred hounds, some of 
them imported from England and Wales. The Hunts- 
man ist Frank Turner and the hunters have been 
rewarded with good sport from early September 
until the end of March, three to four days a week. 

Mrs Richard C. du Pont, of Middletown, Dela- 
ware, isa member of America’s prominent du Pont 
family. She has been an enthusiastic horsewoman 
for many years and has hunted for most of her 
life. She maintains a vigorous stable of hunters, 
most of which are thoroughbreds and many were 
bred by her out of her own mares. 

However, she does not confine her activities to 
hunting. In addition to being an enthusiastic golfer, 
Mrs du Pont is well known in the racing world as 
a foremost breeder and owner of the Bohemia Sta- 
ble. Her stable’s colors, yellow and gray, are very 
popular with racing fans at the tracks of New Jer- 
sey, Maryland and Florida. 

Mrs du Pont has realized her greatest thorough- 
bred success from her filly “Maid of Flight” by 
“Count Fleet.” “Maid of Flight” was placed in 
several stakes in 1952 and is now retired to stud. 
This famous horsewoman stands her brood mares 
at A. B. Hancock’s Claiborne Farm at Lexington, 
Kentucky, and raises and conditions her yearlings 
at her farm in Middletown. 

Mrs du Pont’s husband was killed in an airplane 
accident in the war. She has two children, a son and 
a daughter. Richard C. du Pont, Jr. is attempting to 
emulate his father and is studying aviation. Lana is 
tue to her mother and is very much interested in 
horses, and hunts a great deal. 
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EUT-étre le mieux connu et en tout cas 
| Pun des équipages de chasse le plus suivi 
YA dans les Etats de |’Est, est celui de Vic- 
mead, dont les comaitres depuis 1953 
sont Mme Richard C. du Pont et Mme Henry B. 
du Pont. 

Le club de chasse de Vicmead a été créé en 1920 
pour parcourir la région aux alentours de Wilming- 
ton dans le Delaware, et consistait d’une meute de 
chiens de chasse américains. La dignité de Maitre 
fut assumée par Mme V. du Pont et pendant les an- 
nées qui suivirent, les sportsmen de cette région 
s’adonnérent avec enthousiasme A la chasse. Sous 
sa direction ainsi que sous celle de M J. Simpson 
Dean qui lui succéda comme Maitre, on arriva a 
bien établir cet équipage, qui compte aujourd’hui 
quelque 40 couples de chiens de chasse de race croi- 


-sée, dont quelques-uns ont été importés de |’Angle- 


terre et du Pays des Galles. Le piqueur de l’équipage 
est Frank Turner et on fait bonne chasse pendant 
3 4 4 jours par semaine depuis le début de septembre 
jusqu’a la fin du mois de mars. 

Mme Richard C. du Pont de Middletown, Dela- 
ware, qui appartient a la bien connue famille du 
Pont de Amérique, est cavaliére ardente depuis 
des années et chasseuse pendant la plus grande par- 
tie de sa vie. Elle posséde une écurie de chevaux de 
chasse robustes, dont la plupart sont des chevaux 
pur-sang, et qui compte un grand nombre de che- 
vaux ¢levés des juments qu’elle posséde elle-méme. 

Toutefois, ses activités ne se bornent pas A la 
chasse. Joueuse enthousiaste de golf Mme du Pont 
est également bien connue dans le monde des cour- 
ses pour étre une des premiers éleveurs de chevaux 
et propriétaire de l’écurie Bohemia. Ses couleurs de 
course, jaune et gris, sont toujours trés populaires 
auprés de ses admirateurs aux champs de course du 
New- Jersey, du Maryland et de la Floride. 

Sa pouliche pur-sang, “Maid of Flight”, par 
“Count Fleet” lui a valu son plus grand succés, se 
faisant placee dans plusieurs épreuves classiques en 
1952. Elle ne court plus mais est retenue en tant 
qu’animal reproductrice. Les juments pouliniéres de 
Mme DuPont se trouvent a Claiborne Farm, établis- 
sement de A. B. Hancock a Lexington dans le Ken- 
tucky, tandis que ses yearlings sont élevés et dressés 
asa ferme située a Middletown. 
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William Du Pont, Jr. 


MHE breeding and racing of thorough- 
i breds, fox-hunting and the showing of 
hunters have been for many years the 
great hobbies of William du Pont, Jr. of 
Wilmington, Delaware, whose reputation as a great 
American sportsman in the equestrian world is well 
known at home and abroad. 

He was born on February 11, 1896 and as a mem- 
ber of the Delaware family of du Pont became soon 
prominent in their extensive banking and industrial 
interests. He is president and chairman of the board 
of the Delaware Trust Company and a director of 
E. I. du Pont de Nemours & Co. 

From his earlist youth he showed great enthusi- 
asm for hunting, and has been Master of his own 
Foxcatcher Hounds since 1912, which he regularly 
hunts from his 1000 acre Foxcatcher Farms at Elk- 
ton, Maryland. Here is situated his Fair Hill Steeple- 
chase course, annual meeting ground of the sporting 
fraternity. 

He has always taken an active interest in the 
great Horse Shows throughout the country, and 
with his fine hunters has won many championships. 

As an amateur jockey he has ridden very success- 
fully in numerous flat-races and steeplechases, while 
to-day his main sporting interests belong to his 
Walnut Hall Farm in Virginia, where he breeds and 
raises his own thoroughbreds. Here he stands a 
band of choice broodmares and several stallions, 
and he has bred some of the finest race-horses, both 
for the flat and between the flags, in the United 
States. His stable has been a winner of many classic 
and stakes races and his sapphire and gold silks are 
among the most popular on the great race-tracks 
throughout the country. The most successful of his 
racehorses of recent years has been “Parlo,” which 
gained double championship honors, being selected 
both as the outstanding three-year-old filly as well 
as the leading handicap miss. This daughter of 
“Heliopolis-Fairy Palace” started off in a indif- 
ferent manner but came up later with victories in 
the Delaware Oaks besides a number of stakes 
taces, pushing aside such a prominent filly as “Miz 
Clementine” for honors among the weaker sex. 

William du Pont, Jr. is since 1932 a member of 
The Jockey Club. He also belongs to the National 
Steeplechase and Hunt Association. 


ey chevaux de chasse ont été, depuis des 
années, des passe-temps favoris de Wil- 
liam du Pont Jeune, de Wilmington (Delaware), 
dont la réputation comme grand sportif américain 
dans le monde équestre est bien connue aussi bien 
dans son pays qu’a l’étranger. 

[lest né le 11 fevrier 1896 et a bientdt occupé une 
situation eminente dans l’importante activité ban- 
caire et industrielle de sa famille. I] est actuellement 
président et directeur du conseil d’administration 
de la Delaware Trust Company et l’un des directeurs 
de la société du Pont de Nemours et Co. 

Dés sa premicre jeunesse, il a témoigné d’un grand 
enthousiasme pour la chasse et, depuis 1912, il pos- 
séde sa propre meute pour la chasse au renard qu'il 
pratique a partir de sa ferme d’élevage d’une super- 
ficie de 1000 acres 4 Elkton (Maryland). C’est la 
également qu’a lieu son steeple-chase de Fair Hill 
qui réunit tous les ans les compétiteurs sportifs. 

Il a toujours pris un intérét actif aux grands con- 
cours de chevaux dans tout le pays et avec ses beaux 
chevaux de chasse il a gagné de nombreux champion- 
nats. 

Comme jockey amateur, il a couru avec beau- 
coup de succés dans un grand nombre de plats et de 
steeple-chases, mais actuellement il s’intéresse sur- 
tout a sa ferme de Walnut Hall (Virginie) ot il fait 
la monte et l’élevage de ses propres pur-sang. Il y 
posséde un ensemble de juments poulinicres de meil- 
leure classe et plusieurs étalons et il a fait Pélevage 
de quelques-uns des plus beaux chevaux de course, 
4 la fois pour le plat et le steeple-chase, aux Etats- 
Unis. Parmi ses chevaux de course qui ont obtenu 
les plus grands succés dans les derni¢res annees, i 
faut surtout citer “Parlo” qui a gagné l’honneur 
d’un double championnat, puisqu’elle a été choisie a 
la fois comme pouliche de trois ans hors-classe et 
comme premiére pouliche de handicap. Cette fille 
de “Heliopolis-Fairy Palace” a débuté d’une maniére 
assez indifférente, mais, avec ses victoires 4 Dela- 
ware Oaks, elle s’est classée parmi les meilleures, 
dépassant une pouliche aussi éminente que “Miz Cle- 
mentine” dans les honneurs du sexe faible. 

William du Pont Jeune est membre du Jockey 
Club depuis 1932. Il fait également partie de l’As- 
sociation Nationale du Steeple-Chase et de la Chasse. 
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Mrs Marion du Pont Scott 


MONG the foremost personalities in the 
) world of breeding and racing of thor- 
1 oughbreds, Mrs Marion de Pont Scott, 
mistress of Montpelier in Virginia, has 
taken for many years her rightful place. She is inter- 
nationally famous as an ardent supporter of rac- 
ing between the flags and as a breeder of many 
great steeplechasers. She is the sponsor of the Mont- 
pelier Hunt race meeting on her beautiful estate, 
a sporting session which closes the annual agenda 
of America’s amateur racing and which is awaited 
eagerly by her numerous friends in the sport. 

Montpelier, which was originally built by the 
father of President Madison, who lived there until 
1836, was bought in 1900 by Mrs du Pont Scott’s 
father, William du Pont. The old house was greatly 
enlarged by him, and she has made it her residence 
ever since. Montpelier is one of the most beautiful 
showplaces in Virginia. Mrs du Pont Scott is also 
the owner of two training tracks and Holly Hedge, 
a formidable estate in Camden, South Carolina. 
Here her excellent trainer, Ray Woolfe, is in charge 
of her steeplechasers, and her Springdale Course 1s 
the annual host to a popular hunt meeting. Last but 
not least Mrs du Pont Scott is an enthusiastic fox- 
hunter, having been in the saddle since her earliest 
youth, and her own Montpelier Hunt consisting 
of a pack of American hounds is going out two days 
a week over some of Virginia’s most beautiful roll- 
ing countryside, offering excellent sport to a field 
of young and old lovers of the chase. 

However, the breeding of thoroughbreds has al- 
ways taken pride of place with Montpelier’s owner, 
and the number of famous horses bred by her, both 
on the flat and over fences is legion. Her horses have 
won throughout the years numerous stakes but she 
won international fame with “Battleship,” a son 
of the immortal “Man O’War,” bred by Walter J. 
Salmon and acquired as a three year old by Mrs 
Scott. “Battleship” won the Grand National Stee- 
plechase at Aintree, England in 1938 after winning 
the American National at Belmont Park, the only 
horse ever to win this double. 

“Battleship,” still standing and being revered at 
Montpelier has been retired from his duties as a 
stallion. He has many famous racers to his credit, 
prong them “Sea Legs,” who won many stakes in- 
cluding the American Grand National. 
ae one of America’s big three in stee- 
.. et won thirteen races in 1954, being the 

acing money winning chaser including the 


SGJARMI les premiéres personnalités du 
’ monde des courses et des éleveurs de 
4 chevaux pur-sang, Mme Marion du Pont 
Scott, chatelaine de Montpelier en Vir- 
ginie occupe a juste titre depuis bien des annees une 
position importante. Elle s’est fait une réputation 
internationale en tant qu’ardente des courses au 
clocher et éleveuse d’un grand nombre d’excellents 
steeple-chasers. C’est elle qui organise le concours 
hippique de la Montpelier Hunt, manifestation 
sportive qui se déroule dans les terrains de sa belle 
propriété pour terminer le programme américain 
des courses d’amateurs et qui est vivement attendue 
par ses nombreux amis amateurs de ce sport. 

Montpelier, maison construite par le pére du Pré- 
sident Madison qui y demeura jusqu’a l’an 1836, fut 
achetée en 1900 par William du Pont, pére de Mme 
du Pont Scott. D’importantes extensions ayant été 
apportées a la vieille maison par son pére, Mme du 
Pont Scott vints’y installer en résidence permanente. 
Montpelier compte aujoud’hui parmi les plus beaux 
monuments de la Virginie. Mme du Pont Scott est 
également propriétaire de deux pistes d’entraine- 
ment ainsi que d’une magnifique propriété Holly 
Hedge située 4 Camden dans la Caroline du Sud. 
C’est la que ses steeple-chasers sont confiés a son ex- 
cellent entraineur Ray Weoolfe, et que se déroule 
chaque année sur son terrain de course de Spring- 
dale, une réunion de chasse trés suivie. En dernier 
lieu, mais aucunement la moins importante de ses 
activités, la chasse au renard plait beaucoup a Mme 
du Pont Scott, qui est cavali¢re depuis le temps 
qu’elle était toute jeune. La Montpelier Hunt, qui 
est a elle, et qui se compose d’une meute de chiens de 
chasse américains, se réunit deux fois par semaine 
pour parcourir la région onduleuse virginienne des 
plus belles, ou les amateurs de ce sport, vieux et 
jeunes, font excellente chasse. 

Toutefois, Pinterét principal de la chatelaine de 
Montpelier a toujours résidé dans l’élevage de 
chevaux pur-sang, dont elle a fait élever, en vue 
des courses plates et a obstacles, un nombre incal- 
culable. Au cours de ces derniéres années ses chevaux 
ont gagne de nombreuses courses classiques, mais elle 
a connu de la renommée mondiale aprés les victoires 
de “Battleship”, fils du bien connu “Man O’ War”, 
élevé par Walter J. Salmon et acheté a |’Age de trois 
ans, par Mme Scott. C’est a “Battleship” qu’est re- 
venu le Grand Steeple-Chase couru 4 Aintree, Ang- 
leterre, ainsi que le Grand Steeple-Chase américain, 
épreuve disputée 4 Belmont Park, victoires qui lui 


Grand National at Belmont Park. He won four 
stakes in 1955 and will again be on the turf in I 956. 
“Mighty Mo” and “Cap-a-pie” were successful in 
a number of good stakes-races. One of the great stee- 
plechasers bred by Mrs du Pont Scott but not raced 
1 her own colors is “Neji,” owned by Mrs Ogden 
Phipps, who was the leading money winner and 
horse of the year in 1955. Other stake winners over 
fences sold by Mrs Scott include “Mercator,” “Float- 
ing Isle,” “Rouge Dragon,” etc. 

Besides her great stable of steeplechasers and 
hunters Mrs du Pont Scott also owns a string of 
flat-racers, trained by Frank A. Bonsal of Mary- 
land. Her most famous stakes winner on the flat 
has been “Saratoga,” who will go to stud in 1956. 
This son of “Blenheim II” who won for her owner 
over $200,000 was bred by her, as were “Tide Rips,” 
“Mandingo” and “Jampol.” Her racing silks: French 
blue, old rose, silver cross sashes, French blue cap 
are very popular on the race tracks of the East and 
in Florida where “Saratoga” ran second to the great 
“Nashua” in the Flamingo at Hialeah. 

Marion du Pont Scott is a member of the Natio- 
nal Steeplechase and Hunt Association, and there is 
no doubt that the “Leading Lady of the Steeple- 
chase” has won the affection and friendship of all 
those who play a part in American jumping and 
hunting events. She has indeed enhanced the sport 
of steeplechase and hurdle racing and must be re- 
garded as a great and generous patron of her be- 
loved sport. 


valurent Phonneur d’étre le sey] che 
ces deux courses. “Battleship”, qu 
jours 4 Montpelier, respecté de tous Mest pl 
ployé comme étalon. Il a été oh de an 
chevaux de course célébres, dont “Sea Rit 
nant de nombreuses courses impor why 
la COURSE Classlaes américaine de steeple, 
Shipboard , Pun des trois grands steeple-chasers 
américains, remporta 13 courses en 1954, ¢ fihoas 
ainsi le premier steeple-chaser de Pannée parmi | 
chevaux gagnants de prix. En 19 5§ il se class . 
mier dans quatre courses importantes et _ 
encore en 1956. — 

“Mighty Mo” et “Cap-a-Pie” ont conny des 
cés dans plusieurs courses classiques. Un ¢ Nae 
steeple-chaser élevé par Mme du Paps Scot, ant 

‘ : » Mals 
qui ne coma Pas sous ses couleurs est “Neji”, dont 
la proprictaire est Mme Ogden Phipps et & qui est 
revenu lhonneur d’étre le premier des gagnants de 
prix ainsi que le meilleur cheval de Pannée 1956, 
Parmi d’autres gagnants de courses A obstacles ven- 
dus par Mme il faut noter “Mercator”, “Floating 
Isle”, “Rouge Dragon” etc. 

En dehors de ses steeple-chasers et ses chevaux de 
chasse, Mme du Pont Scott dispose également dune 
écurie de chevaux qui courent sur le plat et dont 
Pentrainement est confié 4 Franck A. Bonsal du 
Maryland. Le cheval qui s’est fait le plus remarquer 
comme gagnant de courses classiques sur le plat a 
été “Saratoga”, qui sera retenu dans un haras en 
1956. Le fils de “Blenheim IT” et dont les victoires 
valurent a sa propriétaire plus de 200 000 dollars, 
était élevée par celle-ci, ainsi que l’étaient également 
“Tide Rips”, “Mandingo” et “Jampol”. Ses cou- 
leurs de course, bleu frangais, rose foncé, ceinture 
lamée d’argent, casquette bleu frangais sont tres 
populaires sur les hippodromes des Etats de PEst 
ainsi que dans Floride ot “Saratoga” a pris la deu- 
xiéme place aprés le grand “Nashua” dans la Fla- 
mingo courue 4 Hialeah. 

Marion du Pont Scott est membre de l’Associa- 
tion Nationale de Steeple-chase et de Chasse; en 
“Premiére Dame des courses en steeple” ellesetrouve 
objet des hommages bien affectueux de la part de 
tous ceux qui participent en Amerique aux manr 
festations hippiques. C’est grace a ses efforts que la 
réputation dont jouissent les courses de steeple . 
d’obstacles s’est agrandie, et on Pacceuille a juste 
titre en bonne amie généreuse du sport dont elle est 
dévote fervente. 


Val & remporter 
1 S€ trouve toy. 


tantes, y compris 


: 
j 


Grand National at Belmont Park. He won four 
stakes in 1955 and will again be on the turf in 1956. 
“Mighty Mo” and “Cap-a-pie” were successful in 
a number of good stakes-races. One of the great stee- 
plechasers bred by Mrs du Pont Scott but not raced 
-n her own colors is “Neji,” owned by Mrs Ogden 
Phipps, who was the leading money winner and 
horse of the year in 1955. Other stake winners over 
fences sold by Mrs Scott include “Mercator,” “Float- 
_ ing Isle,” “Rouge Dragon,” etc. 

Besides her great stable of steeplechasers and 
hunters Mrs du Pont Scott also owns a string of 
flat-racers, trained by Frank A. Bonsal of Mary- 
land. Her most famous stakes winner on the flat 
has been “Saratoga,” who will go to stud in 1956. 
This son of “Blenheim II” who won for her owner 
over $200,000 was bred by her, as were “Tide Rips,” 
“Mandingo” and “ Jampol.” Her racing silks: French 
blue, old rose, silver cross sashes, French blue cap 
are very popular on the race tracks of the East and 
in Florida where “Saratoga” ran second to the great 
“Nashua” in the Flamingo at Hialeah. 

Marion du Pont Scott is a member of the Natio- 
nal Steeplechase and Hunt Association, and there is 
no doubt that the “Leading Lady of the Steeple- 
chase” has won the affection and friendship of all 
those who play a part in American jumping and 
hunting events. She has indeed enhanced the sport 
of steeplechase and hurdle racing and must be re- 
garded as a great and generous patron of her be- 
loved sport. | 
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G. Paul Ebelhardt 


—AINCE 1944 general manager of Calumet 
CS Farm, Lexington, Kentucky, Paul Ebel- 
KAN hardt, inspite of his youthful age and 

“J appearance, has been connected with the 
thoroughbred world for more than three decades. 
He is one of the most popular and esteemed per- 
sonalities in the Blue Grass and well known through- 
out the racing circles at home and abroad. 

He was born in Cincinnati, Ohio, of German des- 
cent, the son of a manufacturer of men’s furnishings, 
went there to high school and college and studied 
engineering. He joined for some time the family 
business, but his father soon realized that he was cut 
out for the horse business, which had been his great 
love since his earliest youth. Having become ac- 
quainted as a boy with notable turf people, he went 
to Lexington, where he obtained his first job with 
J. O. Keene and G. H. Keene of the famous Keene- 
land Farm, with whom he was associated on and off 
for many years. He there broke yearlings, handled 


-broodmares, exercised horses and took care of any 


chores that came along. This was in 1925 and after 
having tried again upon his father’s request his hand 
in industry and commerce, he joined his friend Jack 
Keene in 1929, this time for good. He assisted Mr 
Keene on his work on the new Keeneland track, an 
ambitious project, and his engineering training came 
in handy, as soon the big buildings of Keeneland 
crept up to a grandeur seldom surpassed on a pri- 
vate race course. 

As it was always his ambition to became a trainer 
and to own his own racehorses, he bought in 1930 
two horses. He named the colt “Rifle Salute” and 
the filly “Gift of Roses.” Although he did not meet 
with success at first, he was most persistent in his 
training and conditioning, and soon saw “Gift of 
Roses” turning into a top class racer, breaking track 
records everywhere he took her. Soon he got mar- 
ried to his Cincinnati sweetheart Estelle, bought 
more horses of his own, and with his own horses and 
those he trained for other stables saw the tracks all 
over the country. He met the great trainer Ben Jones, 
and their early association had a lot to do with the 
co-operation, teamwork and mutual respect that 
has made the Jones-Ebelhardt coalition at Calumet 
Farm one of the most powerful raising and racing 
teams in the world. When in 1944 came the start of 
his association with Warren Wright, the owner of 
Calumet and some of the greatest racehorses of our 
tume, Paul Ebelhardt was a success from the begin- 
ning and has been ever since, managing now Calumet 


‘DMINISTRATEUR en chef de la Ca- 
lumet Farm a4 Lexington, dans le Ken- 
y tucky depuis 1944, Paul Ebelhardt, mal- 
eré son jeune age et son air juvenile, est 
en relation avec le monde des pur-sang depuis plus 
de trois décades. I] est une des personnalités les plus 
populaires et les plus estimées du Blue Gras et est 
bien connu des cercles hippiques dans son pays et a 
Pétranger. 

Il naquit 4 Cincinnati, dans |’Ohio; sa famille est 
d’origine allemande; il est le fils d’un fabricant de 
vétements pour hommes; il fréquenta le lycée et le 
college pour devenir ingénieur. I] entra pour un 
temps dans |’affaire familiale mais son pere comprit 
vite qu’il était doué pour s’occuper du commerce 
des chevaux; les chevaux ont toujours été son grand 
amour depuis sa plus tendre jeunesse. Mis en rela- 
tion tout jeune avec le monde du turf il se rendit 4 
Lexington ou il obtint son premier travail avec J. 
O. Keene et avec G. H. Keene dans la célebre Keene- 
land Farm avec lesquels il resta associé par intermit- 
tence durant plusieurs années. II y dressait les pou- 
lains, les juments et les chevaux et exécutait tous 
les petits travaux quotidiens. Ceci se passait en 1925, 
et apres avoir essayé encore une fois, 4 la demande 
de son pére, de travailler dans l’industrie et le com- 
merce il rejoignit définitivement son ami Jack Keene 
en 1929. Il aida Monsieur Keene dans son travail 
sur le nouveau terrain de courses ““Keeneland”’, en- 
treprise ambitieuse; ses connaissances d’ingénieur 
furent les bienvenues lorsque les batiments de Keene- 
land atteignirent une importance qu’un terrain de 
courses privé a rarement. 

Comme ¢’avait toujours été son ambition de de- 
venir entraineur et de posséder ses propres chevaux, 
il acheta en 1930 deux chevaux. II appela le poulain 
“Rifle Salute’ et la pouliche “Gift of Roses”. 
Quoiqu’au début n’obtenant aucun succes il persista 
dans son entreprise et bientdt “Gift of Roses” devint 
un cheval de premiére classe et rencontra des succés 
partout ow il la présenta. Bientdt il acheta d’autres 
chevaux et avec ses propres chevaux et ceux qu’il 
dressait pour les autres écuries il fit son apparition 
sur tous les hippodromes du pays. Il rencontra le 
grand entraineur Ben Jones et le fait qu’ils se sont 
associés de bonne heure n’est pas pour rien dans leur 
travail en commun, leur respect réciproque qui ont 
fait du tandem Jones-Ebelhardt dans la Calumet 
Farm Véquipe d’élevage et de course la plus puis- 
sante du monde. Lorsqu’en 1944 il s’associa avec 
Warren Wright, propriétaire de Calumet et de quel- 


for its present owner Mrs Gene Markey. His old 
friend Ben Jones is still the head-trainer, ably as- 
sisted by his son Jimmy. Ebelhardt says ot Ben Jones 
“Being around Ben is like associating with a profes- 
sor, — you learn something from him every day. 

Although Paul Ebelhardt’s first love has always 
been the racing and training of horses, he has never 
regretted his choice of profession or the course he 
set himself in pursuit of the thoroughbred. From the 
beginning he has fitted right into his niche as gen- 
eral manager of Calumet Farm and has shared 
the proud triumphs of the famous devil-red and 
blue silks. 


ques uns des plus grands chevaux de co 
époque. Paul Ebelhardt connut |e succé 
et le connait continuellement depuis en 
maintenant Calumet Farm pour sa pr 
tuelle, Madame Gene Markey. Ben Jones, son viei] 
ami, est encore l’entrafneur principal que seconde } 
merveille son fils Jimmy. Ebelhardt dit de Ben Jo- 
nes: “etre avec Ben, c’est comme si on était avec un 
professeur: on apprend chaque jour quelque chose 
de lui.” 

Quoique le premier amour de Pau] Ebelhardt ait 
toujours été les courses et le dressage de chevaur, jl 
n’a jamais regretté la profession qu'il a choisie et 
Pélevage de pur-sang. 

Des le début il a toujours été 4 sa place en tant 
qu’administrateur en chef de Calumet Farm et a 
participée au triomphe énorme des couleurs célébres: 
rouge incandescent et bleue. 
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for its present owner Mrs Gene Markey. His old 
friend Ben Jones is still the head-trainer, ably as- 
sisted by his son Jimmy. Ebelhardt says of Ben Jones 
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REAR ADMIRAL 


Howard Adams Flanigan 


: GARTICIPATION in horse racing in the 
1 United States by the most varied and lead- 
¥4 ing personalities in Public Lite and the 
HON IEZ Social World has increased so much in the 
last decade that the Sport of Kings has developed to 
an extent never to be anticipated. The amount of 
thoroughbred horses bred and raised in the last few 
_ years is greater than ever before and the enthusiasm 
for it has spread throughout the American nation. 
However, there have been only two Admirals of 
the United States Navy who have owned race horses 
and besides the late Rear Admiral Cary T’ Grayson, 
the famous Washington sportsman and friend of 
President Roosevelt, there is today Admiral Howard 
A. Flanigan of New York, who during the last few 
years has emerged as an owner of race horses and 
has become a well known figure on the turf. 

Admiral Flanigan was born in New York City 
on January 23, 1889 and graduated from the Naval 
Academy in Annapolis in 1910. The eventful period 
that followed his graduation ended when Admiral 
Flanigan retired from the Navy in 1936 to become 
Executive Vice President of the New York World’s 
Fair. The outbreak of World War II, however, 
brought him back to active duties in May 1941 and 
amongst key positions he held the job of Deputy 
Chief of Staff to Admiral Stark in London and Di- 
rector of US Naval Transportation in Washing- 
ton. Upon his second retirement in 1946 he became 
Chairman of the Board of the New York Dock 
Company, the biggest privately owned waterfront 
terminal in the world. 

His interest in thoroughbreds goes back to 1931 
when he was on the west coast and further increased 
during his stay in England where he became, when- 
ever his duties allowed him the time, an enthusiastic 
follower of the races in Newmarket, making there 
many friends amongst the English and international 
sportsmen. It was not until 1951, however, that he 
acquired his first race horse and now owns a string 
of thoroughbreds racing on the flat. His best horse 
to date is the filly “Iwo Stars,” which won two 
coveted stakes as a two-year old and has been suc- 
cessful ever since. His horses are trained by Sherrill 


Ward. 


He is married to Margaret Dives Flanigan and 
has two daughters. 


Y mondaine des Etats-Unis est devenue a 
tel point générale que lessor pris par 
Vhippisme pendant ces ro derniéres années est des 
imprévisibles. Le nombre de chevaux pur-sang éle- 
vés au cours de ces derniéres années est plus grand 
que jamais et l’enthousiasme du sport des rois s’est 
répandu dans la nation entiere. 

Cependant, pas plus de deux amiraux de la 
marine américaine ont été propriétaires de chevaux 
de course: le feu amiral Cary T. Grayson, sports- 
man bien connu de Washington et ami du président 
Roosevelt, et l’amiral Howard A. Flanigan de New- 
York, qui, pendant ces derni¢res années, a été pro- 
priétaire de chevaux de course et qui est devenu per- 
sonnalité bien connue dans le monde des courses. 

L’amiral Flanigan qui est né 4 New-York City 
le 23 janvier 1889 fut diplémé de l’Ecole navale 
d’Annapolis en 1910. La période pleine d’évene- 
ments qui suivit sa réception se termina en 1936 
quand l’amiral Flanigan prit sa retraite de la marine 
pour devenir vice-président administratif de lex- 
position “Exposition internationale de New-York”. 
Toutefois, quand la deuxiéme guerre mondiale écla- 
ta, il fut ramené au service actif en mai 1941 et 
occupa, entre autres, les positions-clef de chef d’etat- 
major adjoint 4 l’amiral Stark 4 Londres et direc- 
teur du service américain s’occupant de la trans- 
portation navale. Lorsque, en l’an 1946, il se retira 
pour la deuxiéme fois, il devint président du conseil 
d’administration de la société New York Dock 
Company, la plus grande téte de ligne maritime 
appartenant a une société particuliere qui existe au 
monde. 

L’intérét qu’il porte aux chevaux pur-sang re- 
monte 4 1931, date ow il se trouva sur le littoral 
ouest des Etats-Unis, devenant plus grand lors de 
son séjour en Angeleterre ou, chaque fois que son 
emploi de temps le lui permettait, il se faisait un 
habitué enthousiaste des courses disputees 4 New- 
market, liant connaissance avec de nombreux spor- 
tifs anglais et internationaux. Ce ne fut qu’en 1951, 
cependant, qu’il acheta son premier cheval de course; 
il est maintenant propriétaire d’un groupe de che- 
vaux pur-sang courant sur le plat. Son meilleur 
cheval est jusqu’ici la pouliche “Two Stars”, qui, 
en cheval de 2 ans, gagna deux importantes courses 
classiques et qui a remporté depuis plusieurs vic- 
toires. Ses chevaux sont entrainés par Sherrill Ward. 
Marié 4 Margaret Dives Flanigan, il a deux filles. 
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Harvey C. Fruehauf 


we NSPITE of the short time since Harvey 


G C.Fruehauf joined the breeders and own- 
AH ers of thoroughbreds in the United States, 
he holds already his rightful place among 
the most prominent sportsmen of the Middle West 
and his stable must be regarded as one of the strong- 
ast and most numerous in the Sport of Kings. 

Harvey C. Fruehauf was born on December 15, 
1893 in Detroit, a son of August Fruehauf and 
Louise Suchard, both of german origin. He received 
his education at Michigan highschools and later 
studied law and business administration. In 1916 
he joined the Fruehauf Trailer Company, and at his 
father’s death in 1930 became head of the firm. He 
held this position until he sold out his interests due 
to ill-health, and is now in charge of his investments, 
real estate holdings, oil and business interests. 

Having been for many years an ardent golfer, 
it was John D. Hertz, the famous American breeder 
and racehorse owner who persuaded him to enter 
the ranks of the thoroughbred owners to find an- 
other hobby and the much needed relaxation from 
his overwork. He soon collected a fine band of 
broodmares, which he boards in the Blue Grass of 
Kentucky, managed by C.C. Moore. Here he stands 
two stallions “Crocodile” (winner of track records 
at Monmouth Park) and “Lea’s Boy” a son of the 
ereat Calumet “Bull Lea.” He breeds his mares only 
to the very best bloodlines, and owns shares in eight 
of the syndicated leading stallions. _ 

His racing stable under trainer A. Lamoureux 
consists of over fourty racehorses. 

“Precious Stone” by Royal Gem II won for him 
some $100,000 and among his stakes winners are 
“Parador,” “Ratheran,” “Bleu Lem,” “The Eagle,” 
“Pilot Model,” “Service,” “Jovial” and “Free 
Agent.” Nearly all of these have been bred by him 
and he takes a personal interest in the breeding and 
raising of his numerous mares, yearlings and foals, 
owning alltogether now more than one hundred 
thoroughbreds. 

His wife, the former Miss Angela Peck, daughter 
of the prominent Lee Peck, is equally interested in 
the Turf and races her own stable in her silks: royal 
bleu and white. 

They have three children, of which their oldest 

aughter Ann Louise is also a keen race-goer, an- 


other daughter Barbara and a son, who is a Lieut. 
in the Navy, 


1 ALGRE le peu de temps que Harvey C. 
f Fruehauf s’est rangé du cdété des éleveurs 
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Set propriétaires de pur-sang aux Etats- 
" Unis, iloccupe déja un certain rang parm1 
les sportifs les plus en vue des états centraux et son 
écurie doit étre considérée comme lune des plus 
fortes et plus grandes du Sport des Rois. 

Harvey C. Fruehauf naquit le 15 Décembre 1893 
a Détroit; il est fils de August Fruehauf et de Louise 
Suchard, les deux d’origine allemande. II fut éleve 
a des différentes écoles secondaires et ensuite il étudia 
le droit et l’administration économique. En 1916 il 
se joignit la Fruehauf Trailer Company, et a la mort 
de son pére en 1930 il en devint chef. Il occupait 
cette position jusqu’il vendit ses intéréts pour des 
raisons de santé, mais il administre encore ses nom- 
breux in vestissements. 

Il fut un joueur de golf passionné pendant des 
années. Mais ce n’est que John D. Hertz, l’éleveur 
et propriétaire de chevaux de course bien connu de 
Amérique, qui le persuada a entrer dans les rangs 
des propriétaires de pur-sang afin de trouver une 
autre occupation favorite et le délassement désiré de 
son travail fatigant. I] eut bientot réuni un beau trou- 
peau de pouliniéres dont il place dans le Blue Grass 
de Kentucky; elles y sont dirigées par C. C. Moore. 
Il y posséde deux propres étalons: “Crocodile” qui 
gagna des records de piste 4 Monmouth Park et 
“Tea’s Boy”, fils du grand “Bull Lea” de Calumet. 
Il croise ses pouliniéres seulement avec d’étalons des 
meilleures lignées; c’est qu'il posséde des actions de 
huit des étalons en téte syndiqueés. 

Son écurie de courses sous la direction de l’entrai- 
neur A. Lamoureux, se compose de plus de quarante 
chevaux de course. 

“Precious Stone” (pére Royal Gem II) lui gagna 
4 peu prés 100.000 dollars; parmi ses gagnants d’en- 
jeux se trouvent “Parador”, “Ratheran”, “Bleu 
Lem”, “The Eagle”, “Pilot Model”, “Service”, 
“Jovial” et “Free Agent”. Il prend une vive part 
au croisement et 2 ’élevage de son grand nombre de 
juments, de chevaux d’un an et de poulains; ainsi 
posséde-t-il maintenant plus de cent pur-sang. 

Sa femme dont le nom de jeune fille est Made- 
moiselle Angela Peck, fille du célébre Lee Peck, est 
éoalement intéressée au Turf et fait courir sa propre 
écurie; ses couleurs sont bleue royale et blanche. 

Ils ont trois enfants desquels leur fille ainée Anne 
Louise est aussi enthousiaste de courses, l’autre fille 
s’appelle Barbara; le fils est lieutenant dans la Ma- 
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Mrs F. Warrington Gillet 
and Walter J. Salmon, Jr. 


N the early years of the century, the late 
} Walter J. Salmon became interested in 
1 race horses and started his famous stable; 
he later established Mereworth Farm in 
the blue grass country of Kentucky solely for the 
breeding of thoroughbreds to be raced by him. 

In the mid-thirties, however, Mr Salmon decided 
ona change in policy and Mereworth Farm has now 
been breeding exclusively for the market for over 
twenty years. Under the capable and personal super- 
vision of Mrs F. Warrington Gillet, the former Mrs 
Walter J. Salmon, and his son, Walter J. Salmon, Jr., 
Mereworth Farm has become one of the most re- 
nowned studs throughout the world, having achieved 
a phenomenal record among the leading farms of 
the United States. Since 1947 it has ranked repeat- 
edly first among the leading breeders, and among 
the leaders in moneys won as well as in the number 


‘of stakes winners. Mereworth yearlings have sold 


throughout the years for top prices and the filly 
“Perfection” sold in 1951 for $60,000, commanding 
the highest price ever achieved at that time. 

The first broodmare at Mereworth Farm was 
bred in 1919 to “Wrack” and the farm was gradu- 
ally enlarged to its present size of 3,700 acres with 
eighty-three mares including many famous stakes 
winners such as “Canina,” ““Misdemeanour,” ““Miss 
Doreen,” “Lady Lark,” “Riant,” “Sylvana,” “Va- 
ladium.” The four stallions standing at Mereworth 
are “On Trust” (a son of “Alibhai” and winner of 
$554,145 including the Santa Anita Derby), “Sung- 
low,” “Royal Bay Gem” and “Invigorator.” The 
stallions are young and have the most successful 
blood lines. Mrs Gillet and Mr Salmon, Jr. own 
shares in the syndicates of many of the leading 
sires including “Arctic Prince,” “Heliopolis,” “Ro- 
man,” “Solar Slipper” and are members of the syn- 
dicate which in 1955 bought “Nashua,” the greatest 
money-winning race-horse of all time, for the price 
of a million and a quarter dollars. 

Mereworth Farm has been soil testing and con- 
tantly improving its pastures. It has a laboratory 
and excellent barns, and has been following the most 
advanced scientific studies over many years. It 1s 
a modern thoroughbred nursery, with highest pos- 
sible standards for the breeding of race-horses. 

Among the many famous race-horses bred at 
Mereworth Farm are “Battleship,” winner of the 
Grand National at Aintree, England; “Display,” 


ju début du siécle, feu Walter J. Salmon 
commenea A s’intéresser aux courses de 
1 chevaux et installa sa fameuse ecurie. 


Plus tard, il fonda Mereworth Farm dans 
la région du Blue Grass de Kentucky et cela exclu- 


sivement pour l’élevage de pur-sang, qui devaient 
étre entrainés par lui. 


Aprés 1930 cependant, Monsieur Salmon décida 
d’un changement de politique et depuis plus de 20 
ans, Mereworth Farm éléve des pur-sang pour la 
revente. Sous la direction personnelle de la capable 
Madame F. Warrington Gillet, l’ex Madame Walter 
J. Salmon et son fils, Walter J. Salmon, Jr., Mere- 
worth Farm est devenu l’un des élevages les plus 
réputés du monde, ayant 4 son actif un record phé- 
noménal, si on la compare aux autres importants 
élevages des Etats-Unis. Depuis 1947, elle s’est clas- 
sée, A plusieurs reprises, au premier rang des éle- 
veurs les plus renommés, et parmi les leaders, en ce 
qui concerne le nombre de prix en espéces et le 
nombre de paris gagnés. Les chevaux d’un an de 
Mereworth se sont vendus ces derniéres années a 
des prix sans concurrence et la pouliche “Perfection” 
a été vendue en 1951 pour 60.000 dollars, le prix le 
plus haut payé a cette epoque. 

La premiére jument 4 Mereworth Farm donna 
naissance en 1919 a ““Wrack” et la ferme fut agran- 
die graduellement jusqu’a atteindre, a present, 3.700 
arpents; elle compte 83 juments, dont plusieurs 
eagnantes de prix, telles que: “Canina”, “Misdemea- 
nour”, “Miss Doreen”, “Lady Lark”, “Ruiant”, 
“Sylvana”, “Valadium’’. Les quatre étalons de Mere- 
worth sont: “On Trust” (un fils de ““Alibhai” et ga- 
enant de 554.145 dollars, et du Santa Anita Derby), 
“Sunglow”, “Royal Bay Gem” et “Invigorator”. 
Les étalons sont jeunes et sont de races trés pures. 

Madame Gillet et Monsieur Salmon, Jr. sont ac- 
tionnaires des syndicats, d’ot' proviennent les “pe- 
res” les plus importants: “Arctic Prince”, “Helio- 
polis”, “Roman”, “Solar Slipper” et sont membres 
des Syndicats qui en 1955 achetérent “Nashua”, 
le cheval ayant rapporté le plus d’argent de tous 
temps, pour le prix de un million deux cent cinquante 
mille dollars. 

Le sol des paturages de Mereworth Farm est ana- 
lysé et constamment amélioré. Mereworth Farm a 
son laboratoire et d’excellentes granges et suit de 
prés les progrés scientifiques. Elle a un centre d’éle- 
vage de pur-sang excessivement moderne. 


————EE 


whose son “Discovery,” is the grand-sire of “Na- 
tive Dancer” and “Find;” “Royal Coinage,” and 
“Education.” 

“Alpenstock III,” bought in England from Lord 
Astor, was the “Broodmare of the year” in 1952 
and has had a number of stakes winners by diffe- 
rent stallions. 

In the last few years, Mereworth-bred horses have 
won over two million dollars with “Ruhe,” ‘Edu- 
cation,” “Display,” “Sturdy one,” “Discovery,” 
“Sunglow,” “Dr. Freeland,” “Quick Reward,” 
“Free for All,” “Roman Bath” and “Bullish” lead- 
ing the list with moneys won from $100,000 to 
$293,705, giving Mereworth Farm again an un- 
usually large list of stakes winners. 

Mrs Gillet and her son Walter J. Salmon, Jr., 
personally supervise the operation of Mereworth 
Farm. They are keenly interested in racing and 
enthusiastic followers of turf events. 

Mrs Gillet (recently married to the wellknown 
Maryland executive and sportsman, F. Warrington 
Gillet of Glyndon, Maryland) has been an accom- 
plished horse woman since her youth and at one 
time owned a point-to-point stable. Her horses won 
the Virginia Gold Cup, the Middleburg Cup, and 
many other races. 

Mr Salmon, Jr. was born on June 14, 1907. He 
did some riding and is now an ardent golfer. He 
shares with Mrs Gillet the extensive business inter- 
ests of the late Walter J. Salmon. They are further 
connected with oil interests in Oklahoma and last 
but not least, raise on their Kentucky farm Here- 
ford cattle having a herd of 2,000 head, and are 
large tobacco growers. 

Mr Salmon, Jr. married the former Marie B. 
Cronin. His wife’s grandfather was the late E. C. 
Potter who was famous as a polo player and owner 
of race horses. Mr Salmon, Jr. has two daughters. 

The two younger members of the Salmon family 
are Mrs Harry Duffey, of Centreville, Maryland, 
and Burton D. Salmon of Tulsa, Oklahoma, both 
of whom take a keen interest in Mereworth Farm. 


Parmi les fameux chevaux d 
worth Farm, on peut citer: 
du “Grand National” 4 Aintree, Angleterre: ny: 
play’’, dont le fils “Discovery” est le grand-p’ a 
“Native Dancer” et de “Find”: “Royal C ball. 
et “Education”. mage 

“Alpenstock IIT”, acheté en Angleterre de Lord 
Astor, fut “la jument de année” en 1952 et q . 
un certain nombre de gagnants de prix de différents 
étalons. 

Ces derniéres années, les chevaux de Mereworth 
Farm ont gagnes plus de deux millions de dollars 
avec Ruhe”, “Education”, “Display”, “Sturdy 
onet “Discovery”, “Sunglow”, “Dr. Freeland”. 

Quick Reward”, “Free for all”, “Roman Bath” 
et “Bullish”, étant en téte de liste, avec des prix de 
100.000 a 293.705 dollars, donnant 4 nouveau 4 
Mereworth Farm une liste exceptionnellement lon- 
gue de gagnants de prix. 

Madame Gillet et son fils Walter J. Salmon, Jr., 
supervisent personnellement les opérations de Mere- 
worth Farm. Ils sont des grands amateurs de cour- 
ses et suivent avec enthousiasme les “Turf Events”. 

Madame Gillet (qui épousa récemment le fonc- 
tionnaire de Maryland et sportif F. Warrington Gil- 
let de Glyndon, Maryland) fut une cavaligre accom- 
plie depuis son jeune Age et fut A un certain moment 
proprictaire d’une écurie. Ces chevaux gagntrent 
la Virginia Gold Cup, la Middleburg Cup et plu- 
sieurs autres courses. 

Monsieur Salmon Jr. naquit le 14 juin 1907. Il 
fit de l’équitation et est maintenant un joueur de 
Golf passionné. Il a repris avec Madame Gillet, la 
direction des intéréts de feu Walter J. Salmon. Ils 
ont, d’autre part, des intéréts dans une soci¢té pé- 
trolicre a Oklahoma et, ce qui n’est pas le moins 
important, sont propriétaires de la Hereford Farm, 
Kentucky, ot le bétail est évalué a 2000 tétes. Ils 
sont aussi de gros planteurs de tabac. 

Monsieur Salmon, Jr. épousa Marie B. Cronin. 
Le grand-pére de sa femme fut E. C. Potter, qui fut 
un excellent joueur de polo et propriétaire de che- 
vaux de course. Monsieur Salmon, Jr. a deux filles. 

Les deux plus jeunes membres de la famille Sal- 
mon sont Madame Harry Duffey, de Centreville, 
Maryland et Burton D. Salmon de Tulsa, Okla- 
homa, tous deux s’intéressant beaucoup a Mere- 
worth Farm. 
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whose son “Discovery,” is the grand-sire of “Na- 
tive Dancer” and “Find;” “Royal Coinage,” and 
“Education.” 


“Alpenstock III,” bought in England from Lord. 


Astor, was the “Broodmare of the year” in 1952 
and has had a number of stakes winners by diffe- 
rent stallions. 

In the last few years, Mereworth-bred horses have 
won over two million dollars with “Ruhe,” “Edu- 
cation,” “Display,” “Sturdy one,” “Discovery,” 
“Sunglow,” “Dr. Freeland,” “Quick Reward,” 
“Free for All,” “Roman Bath” and “Bullish” lead- 
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$293,705, giving Mereworth Farm again an un- 
usually large list of stakes winners. 
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Mrs George P. Greenhalgh 


BELOVED, popular and colorful figure 
@ in the world of racing, hunting and horse- 
(3) showing is Mrs George P. Greenhalgh of 
4 Berryville, Virginia. 

Admired and respected for her magnificent sport- 
ing talents, Mrs Greenhalgh has lived for the last 
twenty years at her beautiful estate, Springbury, 
located in the loveliest part of Virginia. A graduate 
of Vassar College in New York, she started riding 
in her earliest youth and soon became a magnificent 
rider and expert horsewoman. 

Her reputation soon expanded among the public 
as she became known as the owner of a top show 
stable. She travelled extensively showing her horses 
throughout the East. Her stable acquired consider- 
able fame throughout the country and won numer- 
ous prizes, trophies and ribbons. Among her top 
hunters were, “Portmaker,” “Sallypart,” “Billy 
Do,” “Big Boy,” “Moonlight Bay,” the latter still 
performing. 

In order to concentrate on foxhunting and the 
breeding of thoroughbreds, Mrs Greenhalgh reluc- 
tantly gave up horse showing some years ago. She 
has hunted for many years in numerous parts of the 
country and her appearance has graced many fa- 
mous hunts, including the Spring Brook Hunt and 
the Metamore Hunt in the Midwest. She is in regu- 
lar attendance at the hunts in her native Virginia 
and was for some years the Master of the Hunt of 
the famous Mr Thomas’ Foxhounds which occupy 
an unique place in the annals of American hunting. 

On her lovely Springbury, Mrs Greenhalgh con- 
centrates on the raising of thoroughbreds. She owns 
a number of fine broodmares, both in America and 
in Ireland. Her efforts to develop a finer breed have 
caused her to become a frequent traveller to the 
continent where she has bought many a fine horse 
for the purpose of breeding race horses in England 
and Ireland, 

Her “Eastern Grandeur,” dam of “Star of India” 
—who was a famous handicap winner in England— 
stands with Capt. Peter McColl; while her “Pin up 
Girl” stands with Mrs Muriel McColl. Both Mrs 
McColl and the Captain are noted Irish breeders. 
Mrs Greenhalgh is an popular figure at the Saratoga 
sales where she sells many of her fine yearlings. Al- 
though she is not as active now as a racer, she still 

nds time to race an occasional filly or one of her 
hunters between the flags. 

Her husband was also an important figure in horse- 
‘acing, being a famous horseman as well as a regu- 
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@AADAME George P. Greenhalgh de Ber- 
ISNe k ryville, dans la Virginie, est une person- 

Dy é nalité bien aimée, populaire et animée 
“~~ dans le monde des courses, de la chasse 
et des expositions hippiques. 

Admirée et respectée pour ses magnifiques talents 
sportifs, Mme Greenhalgh habite depuis ces vingt 
années sa belle propriété, Springbury, située dans 
la plus belle région de la Virginie. Diplémée de 
Vassar College, New York, elle commenga toute 
jeune a monter a cheval, devenant bientdt cavalisre 
hors ligne et experte en matiére de chevaux. 

Sa reputation de propriétaire d’une écurie de pre- 
micre classe de chevaux A concours alla s'agrandis- 
sant aupres du public. Elle voyageait beaucoup, ex- 
posant ses chevaux partout dans les états de l’Est. 
Son €curie s’acquit une renommée partout dans le 
pays et gagna un grand nombre de prix, de trophées 
et de rosettes. Parmi ses principaux chevaux sau- 
teurs, il fait citer “Portmaker”, “Sallypart”, “Billy 
Do”, “Big Boy”’, “Moonlight Day”; le dernier nom- 
mé court toujours. 

Dans le but de se consacrer A la chasse au renard 
ainsi qu’a Télevage de chevaux pur-sang, Mme 
Greenhalgh abandonna il y a quelques années, mais 
a contre-cceur, l’exposition des chevaux. Elle fait 
la chasse depuis bien des années dans plusieurs ré- 
gions du pays, honorant de sa présence de nombreu- 
ses reunions de chasse bien connues, y compris celles 
du Spring Brook Hunt et du Metamore Hunt dans 
le Mi-ouest. Elle participe réguligrement a la chasse 
dans sa Virginie natale, ayant été pendant des an- 
nées maitre d’équipage de la fameuse meute de 
M Thomas, qui occupe une place unique dans les 
annales de la chasse aux Etats-Unis. 

A sa belle propriété, Springbury, Mme Green- 
halgh porte toute son attention sur |’élevage de che- 
vaux pur-sang. Elle poss¢de un certain nombre de 
juments pouliniéres se trouvant aux Etats-Unis ainsi 
qu’en Irlande. Ses efforts visant 4 déveloper une race 
améliorée l’ont obligée a se rendre trés souvent en 
Europe ou elle a acheté maints beaux chevaux 
en vue de l’élevage des chevaux de course en Angle- 
terre et en Irlande. 

Sa jument “Eastern Grandeur’, mére de “Star 
of India”, célébre gagnante de courses de handicap 
disputées en Angleterre, se trouve au haras du capi- 
taine Peter McColl, tandis que sa jument “Pin up 
Girl” est au haras de Mme Muriel McColl, qui, 
avec le capitaine McColl, est éleveuse irlandaise bien 
connue. Mme Greenhalgh est une personnalité bien 
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lar participant in polo, playing often in the Mid- 
west. His famous corsage horse, “Flying Dutch- 
man,” was lent to the Olympic team and saw serv- 
ice in the 1952 Games staged in Helsinki. The horse 
is now pensioned-oft. 

Mr and Mrs Greenhalgh have two sons. The 
elder is George P. Greenhalgh, Jr., whose wife car- 
ries on the family tradition in being an outstanding 
horsewoman, a keen foxhunter and the owner of 
successful steeple-chasers. The younger son, Wil- 
liam, is associated with the Department of Justice 
in Washington. 


en vue aux ventes de Sarato 
coup de ses beaux yearlings. 
pas de courses aussi activem 
trouve encore le temps de 
de ses pouliches ou un de s 
une course au clocher. 

Son mari a été également personnalité bie 
nue dans le monde hippique, étant cavalier “s ‘a 
que ainsi que joueur de polo, auquel i cada 
souvent dans les états du Mi-ouest. Son fameux he 
val, “Flying Dutchman”, fut prété 4 léquipe * 7 
stre américaine a l’occasion des Jeux olym Ate 
qui se sont déroulés 4 Helsinki en 1952, Ce a 
est maintenant en retraite. 

Monsieur et Madame Greenhalgh ont deux fils: 
George P. Greenhalgh, fils dont la femme continue 
les traditions établies par la famille, étant cavalitre 
distinguée, enthousiaste de la chasse et proprietaire 
de chevaux steeplechasers qui ont remporté des yic- 
toires. Le fils cadet, William, se trouve au Ministére 
de la Justice 4 Washington. 
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HE} MONG the leaders in the world of breed- 
A | Ie ing and racing of thoroughbreds is Harry 

1 F. Guggenheim whose “Cain Hoy” Stable 
at Belmont, New York, has been named 
after his noted Cain Hoy Plantation, specializing 
in timber and cattle, located in South Carolina. 

Mr Guggenheim is an eminent breeder of race 
horses, owning the famous stallion “Dark Star” by 
“Royal Gem II-Isolde,” the winner as a two-year- 
old of the Hialeah Juvenile Stakes and as a three- 
year-old at Churchill Downs of the Derby Trial 
Stakes and the Kentucky Derby, defeating the noted 
“Native Dancer.” Other of his sires include “Turn 
To” by “Royal Charger-Source Sucree” who was 
the leading money winner as a two-year-old and 
captured the Flamingo Stakes as a three-year-old, 
“Battle Morn” and “Armageddon.” He also owns 
shares in many imported stallions including “Nas- 
rullah,” “Ambiorix,” “Princequillo,” “Dormier,” 
“Royal Gem I,” “Jet Pilot,” “Roman,” “Tulyar” 
and “Arctic Prince.” Most of his stallions are stand- 
ing with A. B. Hancock at Clayborne Farm, Paris, 
Kentucky, where he breeds some of his numerous 
brood mares. 

He has achieved great acclaim in the field of 
thoroughbred breeding and racing and is well 
known and respected throughout racing circles at 
home and abroad. His string of race horses, in train- 
ing with Lloyd Centry, include “Fleeting Morn,” 
“Jing Jing,” “Star O’ Destiny,” “Turkey Tucker’ 
and “Ware The Road.” There are eleven yearlings 
coming up from Clayborne to Falaise, his Long Is- 
land residence, where they will be stabled during the 
summer and Mr Guggenheim personally takes great 
pleasure and interest in their conditioning. 

In 1955 he won several important stakes with 
his filly, “Lalun,” now being at stud, and with 
“Armageddon,” standing now at stud with Taylor 
Hardin in Upperville, Virginia. In addition to rac- 
ing in the United States, he races in England and 
Ireland, and maintains a Nasrullah colt, ‘Red 
God,” in training with Cecil Boyd-Rochford. In 
Ireland he keeps the mares “Loanda” and “Fantan” 
in stud, 

This noted turf enthusiast was born in 1890 at 
West End, New Jersey, the son of Daniel and Flor- 
ence Guggenheim, a distinguished American family 
Ong noted for its business leadership and philan- 
thropy, His great-grandfather, Simon Meyer Gug- 
genheim, a native of Switzerland, came to the 

hited States in 1848 and settled in Philadelphia. 


Harry Frank Guggenheim 


xe é §ONSIEUR Harry F. Guggenheim est 

JAD & parmi les personnages les plus en vue du 

WGC > § monde de Pélevage et des courses de pur- 

~~~ sang. Son écurie “Cain Hoy” se trouve 

a Belmont (New York); elle recut son nom de sa 

Cain Hoy Plantation qui est bien connue de la Ca- 

roline du Sud et qui s’est spécialisée en bois de char- 
pente et en bétail. 

Monsieur Guggenheim est un éminent éleveur de 
chevaux de course et posséde le fameux étalon 
“Dark Star” dont le pére fut “Royal Gem IT” et la 
mere “Isolde”. Cet étalon vaincut 4 Page de deux 
ans dans les Hialeah Juvenile Stakes et gagnaal’age 
de trois ans 4 Churchill Downs les Derby Trial 
Stakes et le Kentucky Derby en vainquant le cheval 
remarquable “Native Dancer”. De ses autres éta- 
lons il faut citer: “Turn To” (parents: “Royal Char- 
ger’ et “Source Sucree’’), il comptait 4 Page de deux 
ans parmi les meilleurs gagnants de Pargent et rem- 
porta a lage de trois ans les Flamingo Stakes; en 
outre “Battle Morn” et “Armageddon”. Il a aussi 
des actions sur nombre d’étalons importés; y compris 
“Nasrullah”, “Ambiorix’, “Princequillo”, “Dor- 
mier”’, “Royal Gem IT”, ~ Jet Pilot”, Roman’, 
“Tulyar” et “Arctic Prince”. La plupart de ses éta- 
lons sont chez A. B. Hancock a Clayborne Farm A 
Paris dans le Kentucky, ot il éléve quelques-unes de 
ses nombreuses pouliniéres. 

I] est reconnu dans le monde de Pélevage et des 
courses de pur-sang et ses amis des cercles hippiques 
dans son pays et 4 l’étranger l’estiment beaucoup. 
Son troupeau de chevaux de course sont entrajnés 
par Lloyd Gentry. II faut en citer: “F leeting Morn’, 
“Jing Jing”, “Star O’ Destiny”, “Turkey Tucker” 
et “Ware The Road”. 

En 1955 il gagna plusieurs courses d’enjeux avec 
sa pouliche “Lalun” qui est maintenant & son haras, 
et avec “Armageddon” qui est A présent au haras 
de Taylor Hardin 4 Upperville dans la Virginie. 
Outre ses courses aux Etats-Unis, il fait courir ses 
chevaux en Angleterre et en Irlande et laisse en- 
trainer un poulain Nasrullah “Red God” par Cecil 
Boyd-Rochford. En Irlande il a les juments “Lo- 
anda” et “Fantan” au haras. 

Ce celébre enthousiaste du Turf est né en 18 goa 
West End (New Jersey); il est le fils de Daniel et 
Florence Guggenheim, |’une des familles américaines 
les plus en vue qui est bien connue pour ses activités 
commerciales et pour sa philanthropie. Son bisaieul, 
Simon Meyer Guggenheim vint aux Etats-Unis en 
1849 et s’établit 4 Philadelphie. Son pére défunt 
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His late father, Harry F. Guggenheim, for twenty 
years president and chairman of the board of the 
American Smelting and Refining Company, was 
recognized as a leader in American industrial and 
financial affairs. 

Mr Guggenheim received his education at Co- 
lumbia Grammar School and at Yale University. 
He left to engage in practical mining and metal- 
lurgy at the American Smelting and Regining Com- 
pany’s properties in Mexiko, and later became a 
senior partner of the firm of Guggenheim Brothers. 
He is a former Ambassador to Cuba, an author of 
several books, newspaper publisher, head of a num- 
ber of Foundations, a veteran naval aviator of two 
world wars, and a pioneer in the development of 
American aviation. ; 

Mr Guggenheim is married to Alicia Patterson, 
co-publisher with him of Newsday, the Long Island, 
New York daily. She is the daughter of the late 
Joseph Medill Patterson, founder and publisher of 
the New York Daily News and great granddaugh- 
ter of Joseph Medill, founder of the Chicago Tribune. 

Mr Guggenheim has served on many national, 
international, and civic committees including the 
Preparatory Commission for the Disarmament Con- 
ference of the League of Nations, the Inter-Ameri- 
can Commission of Commercial Aviation at the 
Third Pan-American Commercial Conference. He 
was selected by President Coolidge as the United 
States delegate to the International Conference on 
Civil Aeronautics in Washington and served as pres- 
ident of the Citizens Committee on the control of 
Crime in New York City from 1936-1942. 

Mr Guggenheim is a member of the Jockey Club 
and of the Greater New York Racing Association, 
in whose foundation and organization he took a 


prominent part togheter with John W. Hanes and 
C. T: Chenery. 
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Refining Company au Mexique, et alors i] devint 
associé en chef de la firme de Guggenheim Frdres 
I est ancien ambassadeur pour Cuba, auteur de plu- 
sieurs livres, éditeur de journaux, président de nom- 
bre de tondations, ancien aviateur naval de deux 
guerres mondiales, et pionnier du développ 
Paviation américaine. 

Monsieur Guggenheim est marié a Alicia Patter- 
son qui édite en co-opération avec son mari le jour- 
nal Newsday. Elle est la fille de feu Joseph Medill 
oe fondateur et —_ du New York Daily 

ews, et arricre-petite-fille de Joseph Med} : 
dateur de la Chicago Tribune. ae 

Monsieur Guggenheim a pris part en tant que 
illustre sportif et éminent Américain 4 bon nombre 
de comités nationaux, internationaux et civiques, 
comme p. ex. a la Commission Préparatoire pour la 
Conférence de la S.D.N. sur le Désarmement et 4 
la Commission Interaméricaine de |’ Aviation Com- 
merciale a la 3° Conférence Commerciale Panamé- 
ricaine. Il fut nommé par le Président Coolidge dé- 
légué des Etats-Unis a la Conférence Internationale 
d’Aérotechnique Civile 4 Washington et fut presi- 
dent du Comité Civique pour la Lutte contre le 
Crime a New York City depuis 1936 a 1942. 

Monsieur Guggenheim est membre du Jockey 
Club et de la Greater New York Racing Associa- 
tion; club 4 la fondation et 4 Porganisation duquel 
il avait pris une part active ensemble avec John W. 
Hanes et C. 'T: Chenery. 
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Louis Lee Haggin II 


MHE development of Kentucky’s famous 
1 Blue Grass thoroughbred region can, in 
a great measure, be attributed to the 
ied! efforts of the late James Ben Ali Haggin 
who for many years had unselfishly played such 
an eminent part in the continued development of 
that part of the country, which now is known as 
one of the world’s most outstanding breeding places. 
As a greatgrandson of James Ben Ali Haggin, Mr 
Louis Lee Haggin II carries on the great racing 
traditions that are part of his family. 

He was born on April 12, 1913 at his family’s 
famous ancestral home in Mount Brilliant in Lex- 
ington, Kentucky; his mother still residing at this 
beautiful landmark of gracious living. Since his fam- 
ily was actively associated with horse breeding and 
racing, it is no surprise that from his earliest youth 
Mr Haggin was keenly interested in the breeding 
and racing of thoroughbreds. In 1936 he expanded 
his interests in the sport by purchasing Sycamore 
Farm, located at Versailles, Kentucky. The farm 
measures 910 acres and in addition to housing his 
horses there, Mr Haggin raises Hereford cattle on 
the grounds. 

Mr Haggin owns 12 brood-mares, which he is 
particularly careful to breed with only the leading 
stallions. The trainer of his racing stable is Joe Kra- 
mer of Lexington. 

In addition to his breeding activities, this fine 
gentleman of the sport of racing maintains a string 
of 12 racehorses in active training. His racing ac- 
tivities are mostly on the tracks of New York, Chi- 
cago and at Keeneland. 

He has enjoyed great success from his thorough- 
bred “Hen Party” who won and was placed in 
eight stakes races. She was bred by him by “Rico 
Monte-Queen of Clubs.” Among his brood-mares, 
the eight-year-old “Stole” by “Bleminheim II-Pe- 
lisse” was the winner of several races and also 
placed in a number of stakes. Her two-year-old by 
“Citation,” having been named ‘““Manteau,” will 
race this year. 

Mr Haggin devotes considerable time and effort 
to the sport he loves so dearly. His various services 
to the sport have included being a former president 
of the Keeneland Race Course at Lexington, and 
he now is president of Keeneland Association. In 
addition, he is a member of the Thoroughbred Club 
pivimerica and is on the Board of Directors of the 
American Thoroughbred Breeders Association. He 
also is a member of the distinguished Jockey Club. 


E développement de la fameuse région 
Wee2 Blue Grass du Kentucky est dé en grande 
GIG) mesure aux efforts du feu James Ben Ali 
'Haggin qui, faisant preuve pendant des 
années d’un dévouement désintéressé, avait joué un 
role prépondérant dans Vhistoire de cette région du 
pays, laquelle constitue aujourd’hui lun des meil- 
leurs endroits du monde pour l’élevage des chevaux 
pur-sang. Arriere-petit-fils de James Ben Ali Hag- 
gin, M Louis Lee Haggin II continue les grandes 
traditions hippiques établies par sa famille. 

I] est né le 12 avril 1913 dans la demeure bien 
connue de sa famille, Mount Brilliant, située dans 
le Kentucky et occupé encore par sa mére. Etant 
donné les préoccupations hippiques de sa famille, 
il n’est pas étonnant que l’élevage ainsi que les 
courses de chevaux pur-sang présente pour M Hag- 
gin des sa jeunesse un vif intérét. En 1936, pour se 
consacrer de plus en plus a ces activités, il acheta 
Sycamore Farm, propriété de 364 hectares situde 
a Versailles dans le Kentucky, ob M Haggin retient 
ses chevaux et fait élever du bétail Hereford. 

M Haggin posséde 12 juments pouliniéres qu’il 
n’accouple qu’aux meilleurs étalons. Il confie l’en- 
trainement de ses chevaux de courses 4 Joe Kramer 
de Lexington. 

Aux activités de M Haggin dans le domaine de 
Pélevage viennent s’ajouter celles des courses. II 
maintient toujours a l’entrainement 12 chevaux de 
course qu’il fait courir pour la plupart sur les hippo- 
dromes de New-York, de Chicago et de Keeneland. 

Sa jument pur-sang, “Hen Party”, élevée par lui 
de “Rico Monte” et “Queen of Clubs”, lui a valu 
beaucoup de succés aux courses classiques. Dans 
une série de 8 courses auxquelles elle a participé, 
elle arriva a se classer premiére ou bien de se placer. 
Parmi ses juments pouliniéres il faut citer le huit 
ans “Stole’’, de “Blenheim IT’’ et “‘Pelisse”, dont les 
performances lui ont valu soit la premiére place 
soit un placement dans plusieurs courses, y compris 
les courses classiques. Son deux ans, “Manteau”, 
par “Citation”, va courir cette année. 

M Haggin consacre beaucoup de temps et d’ef- 
forts au sport qui le passionne tant, et auquel il a 
rendu bien des services en tant qu’ancien président 
de Vhippodrome de Keeneland, a Lexington, et 
président actuel de |’Association de Keeneland. II 
est, en outre, membre du Club Chevaux pur-sang 
de l’ Amérique et le distingué Jockey Club le compte 
aussi parmi ses membres. 

En 1942 il épousa la fille de Hal Price de Lexing- 
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country’s most renowned breeders. Mr and Mrs 


Haggin have four children. 
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Dr. Charles E. Hagyard 


(2) ary 9, 1901 inHamilton, Montana, where 
YA bis father, Dr. Edward Weddall Hag- 
ee yard, having left Kentucky in 1896, acted 
as resident veterinarian at Marcus Daly’s 62,000 
acre Bitter Root Stud. In 1902 his family returned 
to Lexington where he was from his earliest youth 
his father’s constant companion. | , 

In 1920 Dr. Hagyard entered Ontario Veter1- 
nary College, thus becoming the fifth Hagyard to 
be associated with this Canadian institute. Gradu- 
ating in 1924, he joined his father in partnership 
under the firm’s new name Hagyard and Hagyard. 
In due course Charles E. Hagyard became, pro- 
eressively, physician, surgeon, “gynecologist” and 
“pediatrician” to horsedom’s royal families. Like 
his father before him, he grew to recognize the first 
names, family histories, the weaknesses and good 
points of every man and horse in the Bluegrass. 

In 1931, at the invitation of the British Blood- 
stock Agency, Dr. Hagyard accompanied Dr. W. 
W. Dimock to England to acquaint breeders there 
with the work they had been doing. He also in- 
structed French breeders on the same trip. 

“Dr. Charlie” has attended all of the equine im- 
mortals, including such famous names as “Man 0” 
War,” “Equipoise,” “Whirlaway,” and “War Ad- 
mural.” Upon his father’s death in 1951 he assumed 
the “deanship” of the famous Lexington practice. 

His grandfather, Dr. Edward Thomas Hagyard, 
originally came from Yorkshire to Canada in 1845 
atter having practised veterinary medicine in Eng- 
land, being himself a graduate of the University of 
Edinburgh. Later he served for more than 25 years 
as a veterinarian in Lexington where he laid the 
foundation of the fame and success to come to his 
descendants, It was from his grandfather that Dr. 
Charles E. Hagyard inherited his love for the breed- 
ing of fine horses. As a consequence, he has become 
not only a veterinarian with an international repu- 
tation, but one of the most renowned personalities 
in the world of breeding and racing. 

Successful as a breeder in his own right his 324- 
acre Hagyard Farm presently houses about 65 

a A number of successful stallions, in- 
“uding “Free for All” and “Stymie,” have made 


: a 
“ reputations under the supervision of Dr. Hag- 
ard, 


ONS Charles E. Hagyard was born on Janu- 


Dr. Hagyard traces on a small scale only, cam- 
palgning mainly a few fillies destined for the stud. 
S products have always been keenly sought after. 


AE docteur Charles E. Hagyard est né le 
Ge) 9 janvier 1901 A Hamilton, dans la Mon- 
RO tana, ou son pére, le docteur Edward 
64 Weddall Hagyard, ayant quitté le Ken- 
tucky en 1896, exercait les fonctions de vétérinaire 
4 demeure du haras Bitter Root Stud de 24 800 hec- 
tares appartenant 4 Marcus Daly. En 1902, sa fa- 
mille se réinstalla 4 Lexington ot, dés sa premiere 
enfance il fut le compagnon constant de son péere. 
En 1920 le docteur Hagyard s’inscrivit au Col- 
lége de la Médecine vétérinaire d’Ontario, cin- 
quiéme membre de la famille Hagyard a etre asso- 
cié avec cet Institut canadien. Quatre ans plus tard 
il se joignit 4 son pére dans la firme connue deés cette 
date sous le titre de Hagyard & Hagyard. Le mo- 
ment arriva ou Charles E. Hagyard devint succes- 
sivement médecin, chirurgien, “gynécologue” et 
“pédiatre” auprés des familles royales du monde 
chevalin. Comme son pére avant lui, il en arriva 
peu a peu a reconnaitre les prénoms, les histoires de 
famille, les faiblesses et les qualités de tous les hom- 
mes et de tous les chevaux se trouvant dans la région 
Bluegrass. 

En 1931, répondant a linvitation du British 
Bloodstock Agency, le docteur Hagyard se rendit 
en Angleterre et en France, accompagné de W. W. 
Dimock, pour mettre au courant de leurs travaux 
les éleveurs anglais et francais. 

Le “Dr. Charlie” a soigné tous les immortels che- 
valins, y compris les fameux “Man o’war”, “Equi- 
poise’, “Whirlaway” et “War Admiral”. Lors du 
deces de son pére en 1951, il prit en main la con- 
duite de la fameuse pratique de Lexington. 

Son grand-pére, le Dr. Edward Thomas Hag- 
yard, diplo6mé de Vuniversité d’Edinbourg, était 
originaire du comté de Yorkshire (Angleterre), étant 
venu au Canada en 1845 aprés avoir été médecin 
vétérinaire en Angleterre. Plus tard, il pratiqua pen- 
dant plus de vingt-cing ans 4 Lexington, ot il jeta 
les bases de la renommée et du succés dont jouissent 
ses descendants. Tenant de son grand-pére son at- 
tachement pour l’élevage de beaux chevaux, le doc- 
teur Charles Hagyard est devenu non seulement 
médecin vétérinaire de réputation internationale, 
mais aussi une des personnalités les mieux connues 
du monde hippique. 

Hagyard Farm, propriété de 130 hectares du 
Dr. Hagyard, abrite actuellement environ 65 ju- 
ments poulinieres. Bon nombre d’étalons, y compris 
“Free for All” et “Stymie” se sont acquis de la gloire 
sous la surveillance du docteur Hagyard. 
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Dr. Hagyard was in 1944-45 president of the 
Thoroughbred Club of America. He is also a mem- 
ber of the American Thoroughbred Breeders’ As- 
sociation, and a Vice President of Keeneland Race 
Course. His keenest avocation is wrapped in the 
presidency of the highly successful Breeders’ Sales 
Company. 

He is married to the former Katherine Swisher 
of Long Beach, California. They have one daugh- 
ter, Miss Mona June, an honor graduate of the Uni- 
versity of Kentucky. 


Le Dr. Hagyard ne Partici 
dune facon modeste, faisant 
quelques pouliches destinges ay haras. Il of 
chevaux d’un an aux ventes de la Breadline ne 
Company et ses chevaux sont toujours yiy e 
demandés. a 

Le Dr. Hagyard était président du club cheya 
pur-sang de l’Amérique de 194441945. Ilest oil 
bre de l’association américaine des éleveurs de ie 
vaux pur-sang et vice-président dy champ de ar 
ses de Keeneland. La position qu'il occupe avec |e 
plus grand plaisir est celle de président de la Bree- 
ders’ Sales Company, société qui connait beaucoy 
de succés. 

Sa femme est née Katherine Swisher de Long 
Beach, dans la Californie. Ils ont une fille unique 
Mona June, diplémée spécialiste de Puniversité di 
Kentucky. 


PE aux courses que 
courir en général 
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Stevens H. Hammond 


REENACRES Stud Farm, owned by 
4 “Steve” Hammond is today one of the 
A most luxurious nurseries of thorough- 

A 1 -eds in the West, situated in the beauti- 
ful Chino Valley of Southern California. It is of 
283 acres, and although organized only a few years 
ago out of a pasture devoted to cattle grazing, it is 
well on its way to rank with the numerous well 
established and important breeding ranches of the 
Golden West, and its complete veterinary and labo- 
ratory service together with its fine pasture land, 
large grass paddocks, first class barns and safely 
fenced pastures are admirably supervised by Dr. 
R. Scott Jackson, D.V.M., of Colorado as resident 
veterinarian and the head of a most efficient staff. 

Stevens H. Hammond was born on August 30, 
1910 in Chicago, Ill. as a son of his distinguished 
father, the late General T. S. Hammond. With the 
exception of a short experience as a commercial 
pilot he spent his entire business life in the Whiting 
Corporation of Chicago, manufacturers of heavy 
industrial equipment, of which he is now the Chair- 
man of the Board of Directors. 

He has had from his earliest youth a keen interest 
in sports, played football and raced automobiles 
and speedboats. He loved horses from boyhood and 
in his home state Illinois he operated a farm where 
he raised polo ponies and hunters. His favourite 
sport became polo which he started in 1926, playing 
with local teams all over the country. He organized 
in 1931 the Olympia Fields Polo Club in Chicago, 
and in 1934 his own team “The Chicago Ramblers,” 
an indoor polo team which won some years later 
the United States Open Indoor Polo Championship. 
In 1937 he took a team to Cuba where he played 
for and won the “President Cup.” He was at that 
time at the peak of his form playing with a handi- 
cap of six. He played for several years at Paul But- 
ler’s famous Oak Brook Polo Club, but stopped 
playing during the war, taking up the game again 
in 1947 when he played with the Arlington Farms 
Polo Club and during the winter in Florida. In 1948 
he won the National Indoor Senior Championship 
in New York. 

Having played polo for 22 years he now con- 
fines his sporting activities to golf, hunting and 
fishing, while his main interest has become the rais- 
ing and racing of thoroughbreds. 
led “he to California in 1953 with the inten- 
i. ; ing his home in the West, and acquired 

s Stud Farm and a number of fine brood 


REENACRES Stud Farm, qui se situe 
4 dans la belle vallée de Chino dans la 
Californie du Sud, et dont le propriétaire 
est “Steve” Hammond, représente au- 
jourd’hui une des plus luxueuses pépiniéres de che- 
vaux pur-sang des états de |’Ouest. Disposant de 
113 hectares et né, il y a quelques années seulement, 
d’un pAturage pour bétail, c’est un établissement qui 
est déja en voie de compter parmi les nombreux 
ranches d’élevage bien connus et importants du 
Golden West. Ses services vétérinaires et ses labora- 
toires, son beau terrain de paturage, ses prés étendus, 
ses granges de premiére classe, ainsi que ses patu- 
rages bien cléturés sont sous l’admirable direction 
de R. Scott Johnson, docteur en médecine vetéri- 
naire de Colorado, qui est vétérinaire 4 demeure et 
chef d’un personnel des plus competents. 

Stevens H. Hammond est né le 30 aodt, 1910 a 
Chicago dans |’Ilinois, fils du distingué feu général 
TS. Hammond. A l’exception d’une bréve période 
pendant laquelle il se faisait pilote commercial, il 
a passé toute sa vie d’affaires avec la société Whiting 
Corporation de Chicago, fabricants de gros outil- 
lage industriel, dont il est actuellement président du 
conseil d’administration. 

Dés l’Age le plus tendre il a été enthousiaste des 
sports, jouant au football et faisant courir des autos 
et des motoglisseurs. Tout enfant, il aimait les che- 
vaux et avait dans I’Illinois, son état natal, une 
ferme ow il élevait des poneys pour le polo et des 
chevaux pour la chasse 4 courre. Le polo, qu’il joua 
\ partir de 1926, devint pour lui son sport favori 
et il faisait partie de plusieurs équipes de polo par- 
tout dans le pays. En 1931 il organisa le Club de 
Polo d’Olympia Fields de Chicago, et en 1934 sa 
propre équipe “The Chicago Ramblers”, équipe de 
polo de salle qui, quelques années plus tard, devait 
remporter le championnat de polo de salle des Etats- 
Unis. En 1937, en chef d’équipe, il alla au Cuba ot 
il disputa et gagna la “President Cup”. Il était alors 
4 Papogée de sa forme jouant avec un handicap de 
six. Pendant plusieurs années il joua au club de polo 
d’Oak Brook de Paul Butler; il ne joua plus pen- 
dant la guerre mais reprit ce sport en 1947 quand 
il joua avec le Club de polo d’Arlington Farms et 
pendant V’hiver dans la Floride. En 1948 il gagna 
le championnat National Indoor Senior Cham- 
pionship, disputé 4 New-York. 

Aprés avoir joué au polo pendant vingt-huit ans, 
il limite maintenant ses occupations sportives au 
golf, A la chasse 4 courre et 4 la péche, tandis que 


mares, of which he now owns fifteen. As his princi- 
pal stallion he bought in 1954 “Scorpion,” a son 
of the great “Hyperion” who was bred in Eng- 
land by Lord Derby and one of the greatest sires 
ever. “Scorpion” stood for three seasons in Australia 
before being imported to the United States by Steve 
Hammond, and his wonderful blood lines should 
produce excellent results for the benefit of the 
American turf. Besides “Scorpion” he owns shares 
in a number of famous stallions including “King’s 
Abbey,” ‘“‘Salmagundi,” “Bahadur II.” He stands 
several other stallions at Greenacres where he also 
boards brood mares for a number of Californian and 
Nevada sportsmen. 

He races his own horses under “Connected G. F. 
Stable,” and his silks are: light grey, green diamonds 
with the Connected G. F. brand on the back. 

Greenacres policy is in short to raise its horses to 
race and thus prove up the stallions. 

His charming wife who is an accomplished rider, 
having won many ribbons in the Mid-West shows 
in the hunter and jumper classes, is greatly inter- 
ested in the development of their farm. They have 
two children, Suzanne and Thomas Stevens. There 
is also another son by a previous marriage, Michael 
Stevens. 
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1954 son étalon principal “Scorpion”, fils du 
meux “Hyperion”, élevé en Angleterre mae - 
Derby et un des plus célébres animaux re Rt 
teurs de tout temps. “Scorpion” avait érd ees 
haras australien pendant trols saisons avant d’tre 
importe aux Etats-Unis par Steve Hammond et sa 
merveilleuse lignée devrait produire d’excellents ré- 
sultats au bénéfice de V’hippisme américain. Il est 
aussi copropriétaire de plusieurs fameux étalons, y 
compris, “King’s Abbey”, “Salmagundi”, “Baha. 
dur IT”. Il a plusieurs autres étalons au haras de 
Greenacres ou il garde également des juments pouli- 
niéres pour le compte de plusieurs sportifs de la Ca- 
lifornie et du Nevada. 

Il fait courir ses propres chevaux sous la dési- 
gnation “Connected G. F. Stable” et ses couleurs de 
course sont gris clair, diamants verts, avec, sur le 
dos, la marque du Connected G. F. étable. 

Bref, la ligne de conduite poursuivie 4 Greenacres 
est d’elever des chevaux en vue des courses et reven- 
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diquer ainsi la qualité des étalons. 

Sa femme charmante, cavalitre de marque, quia 
Wt gagné beaucoup de rosettes dans les sections chas- 
| seurs et sauteurs des expositions tenues dans le Mi- 
: ouest, prend un vif intérét a l’exploitation de leur 
propriété. Ils ont deux enfants, Suzanne et Thomas 
Stevens, ainsi qu’un fils d’un mariage antérieur, 
Michael Stevens. 
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MHE Hancock dynasty was founded by 
1 Captain R. J. Hancock at Ellerslie in 
wey Virginia. After the retirement of Arthur 

»—! B. Hancock through illhealth, his only 
son, Arthur B. Hancock, Jr, has taken over as the 
master of Claiborne Farm at Paris, in the Blue Grass 
of Kentucky where he is carrying on the traditions 
of his famous father and father’s father who both 
achieved international fame in the Sport of Kings. 
A. B. Hancock, Jr. is today on of the world’s most 
important and largest breeders of thoroughbreds 
and has been for many years among the first few 
leading American breeders. 

He was born on January 24, 1910 at Marchmont 
Farm, Paris, Kentucky. He entered in 1923 St. 
Mark’s School, Southboro, Massachusetts, and even 
as a pupil took such keen interest in breeding and 
racing that besides studying his school books the 
Daily Racing Form was his constant companion. 
His next school was Woodberry Forest in Virginia 
and he finished his education at Princeton Univer- 
sity. Before joining service in World War II he mar- 
ried the former Waddell Walker of Nashville, Ten- 
nessee and they have four children. He went into 
the Army Air Forces as a Second Lieutenant, leaving 
agreat vacancy at Claiborne until his return in 1945. 

His grandfather, who founded Ellerslie Stud as 
the first Hancock thoroughbred nursery, besides 
being an all-round farmer, began his breeding ac- 
tivities with the good bay horse “Eolus” by “Lea- 
mington-Fanny Washington” and soon won a repu- 
tation for the quality of his yearlings which he regu- 
larly sold since 1887. When after his death in 1 897 
his son Arthur B. Hancock took over, additional 
bloodstock was imported by him and even during 
the great racing depression in the early 1900's the 
Hancocks continued to breed and sell their yearlings 
with notable success. Among the numerous mares 
and stallions bought by his father was “Celt,” the 
famous stallion from James R. Keene’s Castleton 
Farm and the imported ‘Sir Gallahad IIIT” who 
must be counted among the most powerful agere- 
gation of stallions in the world. 

_ After Ellerslie became too small for their greatly 
Increasing breeding activities, the Hancocks moved 
"1910 into the Blue Grass of Kentucky to the 
300 acre Claiborne Farm, which was built up 
btadually into the immense breeding center it be- 
sa ts today the home of an ever-increasing 
‘Mumber of famous thoroughbreds and no stock 
amin the United States can boast of more mares 


Arthur B. Hancock, Jr. 


JA dynastie Hancock fut fondée par le 
Wes capitaine R. J. Hancock A Ellerslie dans 

Ge) la Virginie. Une mauvaise santé ayant 
obligé Arthur B. Hancock 4 se retirer, 
son fils unique, Arthur B. Hancock, fils, est devenu 
propriétaire de Claiborne Farm, établissement situé 
a Paris, dans la région Blue Grass du Kentucky ot 
il continue les traditions établies par son célébre pére 
et grand-pére, qui, tous deux, se firent une réputa- 
tion internationale dans le monde des courses. A. B. 
Hancock, fils, est actuellement un des plus impor- 
tants et des plus éminents éleveurs de chevaux pur- 
sang du monde, figurant pendant des longues années 
parmi les tous premiers éleveurs américains. 

I] est né le 24 janvier t910 4 Marchmont Farm, 
Paris, dans le Kentucky et entra en 1923 dans l’Ecole 
de St. Mare, Southboro, dans He Miassachwscres 
Meme en écolier il s’intéressait vivement 4 Pelevage 
et aux courses, étudiant non seulement ses livres 
scolaires mais aussi le Daily Racing Form, journal 
hippique. I] alla ensuite 4 l’Ecole Woodberry Forest 
dans la Virginie et termina ses études supérieures 4 
P Université de Princeton. Avant de faire son service 
dans la deuxiéme guerre mondiale il épousa Waddell 
Walker de Nashville, dans le Tennessee; ils ont 4 en- 
fants. Il s’°engagea dans l’Armée de I’ Air américaine 
comme sous-lieutenant, son absence étant beaucoup 
regretté a Claiborne Farm, qu’il ne regagna qu’en 
1945. 

Son grand-pere, fondateur du haras d’Ellerslie, 
premicre pépinicre Hancock de chevaux pur-sang, 
était non seulement fermier complet, mais, com- 
mengant a faire de l’élevage avec le bon cheval bai 
“Eolus”, par “Leamington-Fanny Washington’, il 
se fit bientét une réputation par la qualité de ses 
chevaux d’un an qu’il vendait réguli¢rement a partir 
de l’an 1887. Lorsque, aprés la mort de son pére en 
1897, Arthur B. Hancock fils prit la suite des af- 
faires, il fit importer de nouveaux animaux, et méme 
pendant la grande crise hippique des premiers ans 
du vingtiéme siecle, les Hancock continuérent a éle- 
ver et a vendre leurs chevaux d’un an avec un succés 
remarquable. Parmi les nombreux étalons et juments 
achetés par son pére il faut citer “Celt”, fameux éta- 
lon, produit de la Castleton Farm de James R. Keene, 
et l’étalon importe “Sir Galahad III” qui doit comp- 
ter parmi le groupe d’étalons le plus important du 
monde. 

Quand le haras d’Ellerslie ne suffit plus aux be- 
soins d’élevage toujours croissants, les Hancock s’in- 
stallérent 4 Claiborne Farm, propriété de 920 hec- 
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of brilliant connections and reputations. Claiborne’s 
mares and stallions have been collected from Great 
Britain, France, and the United States by both father 
and son as the keenest students of bloodlines and 
shrewdest judges of horseflesh. 

Being in sole charge of Claiborne Farm Mr Han- 
cock is continuing his conquest of all the important 
events of the American turf in ever increasing num- 
bers. Today there stand at Claiborne more than 200 
brood-mares and 1o stallions which include such 
leading American sires as ‘““Nasrullah,” “Prince- 
quillo,” ‘“Ambiorix,” and “Double Jay.” All his 
sires are represented year after year by numerous 
stakes winners and include ‘“‘Nasrullah’s” famous 
son “Nashua” who succeeded “Citation” as the 
world’s greatest money-winner of all time. 

Many illustrious breeders and racehorse owners 
are standing their mares and stallions at Claiborne 
and such names as H. C. Phipps, Ogden Phipps, 
Harry F. Guggenheim, C. T’ Chenery, H. E. Jack- 
son, and the Murcain Stables of Texas are among 
the most successful breeder-owners on the American 
Turf, having conquered many of the great trophies 
all over the country. 

Besides boarding for his numerous friends, Mr 
Hancock owns nearly 50 mares himself. His stable 
of racehorses, trained by M. Jolley has been suc- 
cessful on the courses of the East, Midwest, Ken- 
tucky, and Florida where he is at all times one of 
the most popular personalities. “Delta” was one of 
the best two-year fillies in 1954 and “Double Dog 
Dare” was voted the best filly of the year in 1955 
after winning six stakes races. 

A. B. Hancock, Jr. has been elected president of 
the American Thoroughbred Breeders’ Association. 
He is a member of the board of the Keeneland As- 
sociation, a director of the Breeders’ Sales Com- 
pany and a member of the Thoroughbred Club of 
America. 


tares située dans la région Blue Gragg du Kentuck 
laquelle est devenue le centre immense q’éle yy 
qu’on voit aujourd’hui. Claiborne Farm dene 
nombre toujours croissant de fameux chevaux a 
sang et aucun ctablissement Wélevage des Etats-Unis 
ne peut se vanter avoir plus de juments de bonne 
race et de réputation. Les juments et les étalons de 
Claiborne ont été obtenus en Grande-Bretagne en 
H Gabe et aux Etats-Unis tant par le pére que an le 
fils, étudiants tous deux de lignées et tris fins juges 
de chevaux. 

Seul directeur de Claiborne Farm, M Hancock 
continue sa conqueéte de toutes les grandes épreuves 
du turf américain en nombre toujours croissant, I] 
se trouve aujourd’hui a Claiborne Farm plus de 290 
juments pouliniéres et 10 étalons, dont “Nasrullah” 
“Princequillo”, “Ambiorix” et “Double Jay”, ‘oi 
comptent parmi les principaux péres américains, 
Tous ses étalons se trouvent représentés chaque an- 
née par de nombreux chevaux gagnants de courses 
classiques, y compris “Nashua”, fameux fils de 
“Nasrullah”, qui suivit “Citation” comme |e plus 
grand gagnant d’argent de tout temps au monde, 

Beaucoup d’éleveurs et de propriétaires bien con- 
nus retiennent leurs juments et leur étalons } Clai- 
borne et des noms tels que H. C. Phipps, Ogden 
Phipps, Harry F. Guggenheim, C. T. Chenery, H. E. 
Jackson et les écuries Murcain Stables du Texas figu- 
rent parmi ceux des éleveurs-propriétaires les plus 
victorieux du turf américain, 4 quia été décerné un 
grand nombre de trophées importants. 

M Hancock non seulement garde les chevaux de 
ses nombreux amis, mais posstde lui-meme presque 
cinquante juments. Son écurie de chevaux de course 
entrainés par M Jolley a eu des réussites sur les 
champs de course de |’Est, du Mi-ouest, du Ken- 
tucky et de la Floride ot il est toujours une des per- 
sonnalités les plus populaires. “Delta” fut une des 
meilleures pouliches de deux ans de l’1954et “Double 
Dog Dare”, aprés avoir gagné six courses classiques, 
fut déclarée la meilleure pouliche de l’annee 1955. 

A. B. Hancock, fils a été élu président de l’Asso- 
ciation américaine d’Eleveurs de chevaux pur-sang. 
Il est membre du Conseil d’administration de PAss0- 
ciation de Keeneland, administrateur de la societe 
des ventes de chevaux pur-sang ainsi que membre 
du Club Chevaux pur-sang de |’Amerique. 
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of brilliant connections and reputations. Claiborne’s 
mares and stallions have been collected from.Great 
Britain, France, and the United States by both father 
and son as the keenest students of bloodlines and 
shrewdest judges of horseflesh. 

Being in sole charge of Claiborne Farm Mr Han- 
cock is continuing his conquest of all the i important 
events of the American turf in ever increasing num- 
bers. Today there stand at Claiborne more than 200 
breod-mares and ro stallions which include such 
eadimg American sires as “Nasrullah,” “Prince- 
guile,” “Ambiorix,” and “Double Jay.” All his 
afes are represented year after year by numerous 
“takes winners and include “Nasrullah’s” famous 
«om “Nashua who succeeded “Citation” as the 
“ewid S greatest money-winner of all time. 

\lany illustrious breeders and racehorse owners 
are standing their mares and stallions at Claiborne 
and such names as H. C. Phipps, Ogden Phipps, 
Harry F. Guggenheim, C. T’ Chenery, H. E. Jack- 


son, and the Murcain Stables of Texas are among. 


the most successful breeder~owners on the American 
Turf, having conquered many of the great trophies 
all over the country. 

Besides boarding for his numerous friends, Mr 
Hancock owns nearly so mares himself. His stable 
of racehorses, trained by M. Jolley has been suc- 
cessful on the courses of the East, Midwest, Ken- 
tucky, and Florida where he is at all times one of 
the most popular personalities. “Delta” was one of 
the best two-year fillies in 1954 and “Double Dog 
Dare” was voted the best filly of the year in 1955 
after winning six stakes races. 

A. B. Hancock, Jr. has been elected president of 
the American Thoroughbred Breeders’ Association. 
Fie is a member of the board of the Keeneland As- 
sociation, a director of the Breeders’ Sales Com- 


pany and a member of the Thoroughbred Club of 
America. 
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de chevaux. 
Seul directeur de Cl 
continue sa conquéte de to 
du turf américain en non 
se trouve aujourd’hui 4 Cla 
juments pouliniéres et 10 éta 
“Princequillo”, “Ambiorix” et 
comptent parmi les princi 
Tous ses étalons se trouvent r 
née par de nombreux a 
classiques, y compris ‘Nas 
“Nasrullah”, qui suivit “Ci 
grand gagnant d’argent de: tout t 
Beaucoup d’éleveurs et de pr 
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borne et des noms tels que H. Cr 
Phipps, Harry F. Guggenheim, C. T 
Jackson et les écuries Moraaat ota 
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M Hancock non seulement g 


ses nombreux amis, mais pusiilet 
cinquante juments. Son écurie de ¢ 
entrainés par M Jolley a eu ay 
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sonnalités les plus populaires. “LD 
meilleures pouliches de deux ans de!’ 
Dog Dare”, aprés avoir gagné six ec 
fut déclarée la meilleure poche del 
A. B. Hancock, fils a été élu p 
Il est membre du Conseil d’admini 
ciation de Keeneland, sdninienenil 
des ventes de chevaux pur-sang ainsi 
du Club Chevaux pur-sang de l’Amer 
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Photo by Murrey White, New York 
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John W. Hanes 


MHE President of The Greater New York 
i Association Inc. has been one of those 
who brought to life in 1955 this great 
: enterprise, which will bring to New York 
tracks better thoroughbred racing, better facilities 
for the public, and even greater financial benefits 
to the State. The Plan for this new racing body has 
been developed by a Special Committee of the 
Jockey Club at the suggestion of the State Racing 
Commission. It was headed by John W. Hanes in 
conjunction with Harry F. Guggenheim and Chri- 
stopher T. Chenery. The new Association has merg- 
ed the four principal race courses in the State of 
New York at Belmont, Jamaica, Aqueduct and Sa- 
ratoga, and is a non-profit venture. In this manner 
they hope to provide the tracks in the near future 
with more modern facilities for the enjoyment of 
the racing public. The Jockey Club, who was in- 
strumental in appointing the Special Committee for 
this new organization, could not have made a hap- 
pier choice than the appointment of John W. Hanes, 
one of New York’s most prominent executives and 
financiers, and an outstanding personality in the 
racing world. 

John Wesley Hanes was born on April 24, 1892 
in Winston-Salem, N. C., the son of John W. and 
Anna H. Hanes. He was educated at Yale Univer- 
sity, where he received his degree in 1915. He made 
finance his career and in 1929 became senior partner 
of Charles D. Barney & Co. In 1938 he was ap- 
pointed Assistant Secretary of the United States 
Treasury and later became Under-Secretary. He 
holds many directorships in the banking, industrial 
and insurance world, and is now Chairman of the 
Finance Committee of the eminent Olin Mathieson 
Chemical Corporation. 

He married in 1937 the former Hope Yandell of 
Danville, Kentucky, who was a member of a family 
Prominent for several generations in the thorough- 
bred world of the Blue Grass. Mrs Hanes soon sec- 
ceeded in instilling into her husband her love and 
enthusiasm for the breeding and racing of fine hor- 
ses. John W; Hanes had been a keen rider from boy- 
hood, and played polo until 1937 with the West- 
chester Blind Brook Polo Club, and therefore his 
NeW interest for the thoroughbred came to him 
dite naturally. His wife has been for many years 
a stat authority on Pedigree, particularly of Eng- 
lish blood lines and under the nickname “Madame 


aed has become a very popular figure on the 
ut at home and abroad. Their stable of horses is 


1 E président de la Greater New York As- 
x sociation Inc. est l'un de ceux qui pon- 
) derent en 1955 cette grande entreprise, 
qui apportera aux courses de New York 
un meilleur niveau du sport, de meilleures facilités 
pour les clients et méme plus de gains pour I’état. 
L’organisation de cette nouvelle association a été 
developpée par un comité extraordinaire du Jockey 
Club d’aprés le conseil de la commission gouverne- 
mentale des courses. Monsieur John W. Hanes dirigea 
le comité en co-opération avec Monsieur Harry F. 
Guggenheim et Monsieur Christopher T’ Chenery. 
Cette nouvelle association a repris la direction des 
quartre courses qui sont les plus grandes de |’état de 
New York; elles se trouvent 4 Belmont, 4 Jamaica, 
a Aqueduct et a Saratoga; l’organisation ne fait 
point de profit. On espére de fournir bientdt les 
pistes avec des facilités plus modernes pour |’amuse- 
ment des visiteurs. Le Jockey Club, qui instigua la 
fondation du comité extraordinaire, qui sert ce but, 
a fait un choix impeccable quand il nomma Mon- 
sieur John W. Hanes, qui se distingue dans le monde 
des affaires et de la finance a New York et qui est 
une personnalité trés connue du monde sportif. 

John Wesley Hanes naquit le 24 avril 1892 a 
Winston-Salem, N.C. II est le fils de John W. et de 
Anna H. Hanes. I] fut instruit a l’université de Yale 
et recut son titre en 1915. Il décida de se lancer dans 
la finance et il devint en 1929 associé principal de 
la Charles D. Barney & Co. En 1938 il fut nommé 
secrétaire assistant et ensuite sous-secrétaire au 
Ministére des Finances des Etats-Unis. I] est direc- 
teur de plusieurs banques, compagnies d’assurance 
et entreprises industrielles. A présent il est président 
du Comité de Finance de la fameuse Olin Mathieson 
Chemical Corporation. 

Il maria en 1937 Mademoiselle Hope Yandell de 
Danville dans. le Kentucky, membre d’une famille 
trés respectée depuis quelques générations parmi la 
société sportive du Blue Grass. II] réussit bientdt a 
Madame Hanes d’exciter en son mari un amour, une 
véritable passion pour l’élevage et les courses de 
beaux chevaux. Depuis son enfance Monsieur Hanes 
fut un cavalier acharné et il jouait a polo jusqu’en 
1937 chez le Westchester Blind Brook Polo Club; 
c’est pourquoi son nouvel intérét aux pur-sang vint 
naturellement. Sa femme est depuis des années une 
grande autorité au sujet du pedigree, surtout des 
lignées anglaises, et sous le nom-de-guerre de “Ma- 
dame Pedigree” elle est devenue trés connue du 
monde du turf aux Etats-Unis et 4 l’étranger. Elle 


raced under the name of Mrs John W. Hanes, and 
besides their extensive activities in the United States, 
own a string of thoroughbreds in England, trained 
by Capt. Cecil Boyd-Rochfort of Newmarket. One 
of their outstanding horses in England is “‘Victoria 
Cross” bred by Sir Richard Sykes, having won the 
coveted Princess Elizabeth Stakes. 

In Lexington, Kentucky, at their Mare’s Nest 
Farm, they own a number of brood mares, some 
of them in partnership with their friend, Leslie 
Comb II, and their mares are bred to the numerous 
famous stallions in which they hold an interest. 

Mr Hanes is also a member of the Syndicate, 
headed by Leslie Combs I, who bought the cham- 
pion race horse “Nashua,” as well as one of the 
organizers of the syndicate which recently bought 
“My Babu.” The famous trainer Max Hirsch is in 
charge of their racers in the United States, and the 
silks of Mrs Hanes have become prominent on the 
great tracks throughout the East and South of the 
country. One of their successful stakes winners was 
“Devilkin.” 

John W. Hanes, who is a Steward and member 
of the Jockey Club, also holds a membership of 
The Thoroughbred Racing Association, The Thor- 
oughbred Breeders’ Association of America and The 
Coaching Club. 

Mr and Mrs Hanes make their home at Mill- 
brook, in Dutchess County, New York. 


dirige l’étable, et 4 part de leur 
Unis ils possédent une troupe 
en Angleterre. Ceux-ci sont entraings par Je can’ 
taine Cecil Boyd-Rochfort 4 Newmarket, te i 
leurs chevaux les plus prominents en A 
s’appelle “Victoria Cross”. Le cheval a été 
Sir Richard Sykes et a remporté | 
Princess Elizabeth Stakes. Monsie 
veo me ee = de pouliniéres a Lexington, 
entucky, a la Ma 
de ces dese ool : vet ——— 
Is app €N CO-opération 
avec leur ami Leslie Combs IT, et on laisse les copu- 
ler avec des étalons fameux dans lesquels ils ont des 
actions. 

Monsieur Hanes est aussi membre de l’associa- 
tion que dirige Leslie Combs IT; ce syndicat acheta 
le cheval de course “Nashua”. Monsieur Hanes est 
aussi l'un des organisateurs du syndicat quia récem- 
ment acheté “My Babu”. Le fameux entraineur Max 
Hirsch prend soin de leurs chevaux de course aux 
Etats-Unis, et les couleurs de Madame Hanes sont 
devenues fameuses sur les grandes pistes de l'Est et 
du Sud du pays; ils possédent aussi le champion 
“Devilkin” qui gagna des stakes, 

John W. Hanes est en outre Steward et membre 
du Jockey Club, et aussi membre des clubs suivants: 
Thoroughbred Racing Association, Thoroughbred 
Breeders Association of America, Coaching Club. 

Monsieur et Madame Hanes demeurent 4 Mill- 
brock, dans le Dutchess county, New York. 
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raced under the name of Mrs John W. Hanes, and 
besides their extensive activities in the United States, 
own a string of thoroughbreds in England, trained 
by Capt. Cecil Boyd-Rochfort of Newmarket. One 
of their outstanding horses in England is “Victoria 
Cross” bred by Sir Richard Sykes, having won the 
coveted Princess Elizabeth Stakes. 

In Lexington, Kentucky, at their Mare’s Nest 
Farm, they own a number of brood mares, some 
of them in partnership with their friend, Leslie 


Comb II, and their mares are bred to the numerous 


famous stallions in which they hold an interest. 

Mr Hanes is also a member of the Syndicate, 
headed by Leslie Combs I, who bought the cham- 
pion race horse “Nashua,” as well as one of the 
organizers of the syndicate which recently bought 
“My Babu.” The famous trainer Max Hirsch is in 
charge of their racers in the United States, and the 
silks of Mrs Hanes have become prominent on the 
great tracks throughout the East and South of the 
country. One of their successful stakes winners was 
“Devilkin.” 

John W. Hanes, who is a Steward and member 
of the Jockey Club, also holds a membership of 
The Thoroughbred Racing Association, The Thor- 
oughbred Breeders’ Association of America and The 
Coaching Club. 

Mr and Mrs Hanes make their home at Mill- 
brook, in Dutchess County, New York. 
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Mrs John B. Hannum 3rd 


RHE great tradition of the late W. Plunket 
{ Stewart, who founded his famous Che- 
(IO! hire Foxhounds in 1914 and was its 
A orld-renown M.F.H. until his death, is 
being carried on by his stepdaughter Mrs John B. 
Hannum 3rd, one of America’s foremost horse- 
women and foxhunters. The former Nancy Penn 
Smith, born in New York, had the advantage of 
an education in foxhunting which 1s second to none. 
Her family, including grandparents, plus the great 
huntsman Charlie Smith, contributed to her classic 
training. Her father Richard Penn Smith, Jr. was 
not only the owner of a stable of fine racehorses, 
which he raced mostly over timber, but together 
with Fletcher Harper, Joint-Master of the Orange 
County Hunt Club in Virginia. After his death in 
1929 her mother, the former Carol Averell Harri- 
man, took over his post. She married W. Plunket 
Stewart a year later, and it is to this great sports- 
man that Mrs Hannum owes most. Having hunted 
since her earliest youth, she joined her stepfather in 
hunting the Cheshire pack in 1938 and took over 
its Mastership in 1948. Since then she is the princi- 
pal huntsman of the celebrated pack of 40 couple 
of all English foxhounds, with James Regan as her 
assistant. [he sport of the Hunt is still of the first 
rank, and there are unusually large fields, some- 
times as many as 100 followers, during the season 
from November to March. 

Having been bred to the game and tutored by the 
greatest of foxhunting practitioners, Mrs Hannum 
has become one of the rare top-flight huntsmen and 
is doing a remarkable job as M. F. H. She has tre- 
mendous knowledge of the sport and a quick eye 
and good ear for hounds, in whose breeding she 
takes a great interest. Besides hunting, she still finds 
time to play golf and tennis. She married the well- 

nown attorney, sportsman, foxhunter and Mary- 
land Hunt Cup rider John B. Hannum 3rd in 1940. 
They have three children, which follow in their 
parents footsteps as enthusiastic hunters. 

Since Mrs Hannum came to “Brooklawn,” W. 
Plunket Stewart’s home at Unionville, Pa., she has 
lived there, keeping a large stable of fine thorough- 


bred hunters, including “El Araba,” a son of the 
great “Nasrullah.” 


mA grande tradition de feu W. Plunket Stew- 
WEES art qui fonda la meute de ses fameux 
Nae: | Cheshire Foxhounds en 1914 et en était 
aG2 le célébre M. F. H. (Maitre de la Chasse 
au Renard) jusqu’a sa mort, est continue par sa belle 
fille Mme John B. Hannum III qui fut une cava- 
li¢re et chasseresse au renard des plus avancées de 
Amérique. Son nom de jeune fille est Nancy Penn 
Smith; elle naquit 4 New York et eut l’avantage 
d’une excellente éducation en la chasse au renard. 
Sa famille comme p. ex. ses grands-parents, en outre 
le grand chasseur Charlie Smith, contribuérent 4 son 
exercice classique. Son pére Richard Penn Smith, Jr. 
n’était pas seulement propriétaire d’une écurie de 
bons chevaux de course qu’il fit courir surtout dans 
les courses d’obstacles, mais aussi en Virginie, en 
association avec Fletcher Harper, Maitre adjoint 
du Orange County Hunt Club. A la mort de M. 
Smith, Jr. en 1929, sa femme, dont le nom de jeune 
fille est Carol Averell Harriman, prit sa place. Elle 
épousa, un an plus tard, W. Plunket Stewart et c’est 
a ce grand sportif que Mme Hannum doit le plus. 
Ayant chassé dés sa plus tendre jeunesse elle se 
joignit en 1938 a son beau-pére chassant avec la 
meute de chiens Cheshire et en devint Maitre en 
1948. Des ce temps-la elle est la chasseresse princi- 
pale — assistée par James Regan — de la célébre 
meute de 40 couples de chiens de chasse anglais. La 
chasse prend encore le premier rang, et il y a des 
champs qui sont plus grands que d’ordinaire; ils 
comprennent quelquefois autant que 100 chasseurs 
pendant la saison depuis novembre jusqu’en mars. 

Elle connait ce sport dés sa plus tendre jeunesse 
et a eté enseignée par les plus grands praticiens de 
la chasse au renard. Mme Hannum est devenue |’une 
des plus excellentes chasseresses et fait un travail 
remarquable en sa qualité de M. F. H. Elle a une 
connaissance énorme du sport et a également les 
yeux vifs et de bons oreilles pour les chiens, a |’éle- 
vage desquels elle porte un grand intérét. A part de 
la chasse, elle trouve encore le temps de jouer au 
golf et au tennis. Elle épousa en 1940 le bien connu 
avocat, sportif, chasseur de renards et cavalier de la 
Maryland Hunt Cup, John B. Hannum III. Ils ont 
trois enfants qui suivent leurs parents en leur qua- 
lite de chasseurs enthousiastes. Depuis que Mme 
Hannum vint a “Brooklawn”, au foyer de W. Plun- 
ket Stewart a Unionville en Pennsylvanie, elle y vit 
et y posséde une grande écurie de bons chevaux de 
chasse pur-sang, comme p. ex. “E] Araba” qui est 


fils du grand ‘“‘Nasrullah”’. 
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Taylor Hardin 


OR a husband and wife to be interested 
1 in horses is not unusual, but for both of 
) them to be so active and expert in the 

: sport is indeed a rarity. Nevertheless, Mr 
and Mrs Taylor Hardin of Newstead Farm, Upper- 
ville, Virginia, are such a couple. For both are ex- 
tremely active in the sport and both have met with 
such success that individually they are ranked 
among the more renowned breeders of thorough- 
breds in the racing world. 

Ever since 1937 Mr and Mrs Hardin have lived 
at Newstead Farm. There they conduct their exten- 
sive and carefully supervised breeding activities. Mr 
and Mrs Hardin are especially fond of their brood- 
mares, which they proudly display to the many 
people who visit their farm. This unique racing 
partnership of husband and wife has proven as 
successful as it is ideal, for their yearlings that they 
sell at the Saratoga. Sales always manage to bring 
top prices. 

Mr Taylor Hardin was born March 26, 1904 in 
Warrenton, Va: of a family who had come to Vir- 
ginia from England in the seventeenth century. He 
graduated from Yale University in 1925 with the 
B. A. dregree, and attended Harvard in 1927 and 
the University of Virginia in 1926 and 1928 and 
graduated with the degrees of M. A. and Ph. D. in 
English. After completing his scholastic training he 
worked at book and magazine publishing in New 
York. However, he left this work to devote his time 
exclusively to horses. 

His love for the horse was with him since early 
childhood. As a youth he began to ride on ponies 
and soon became an expert horseman. Later he de- 
veloped his talents and was acknowledged as a keen 
fox hunter. He was a frequent Participant in the 
hunts, and has hunted with some of the most famous 
of Virginia packs. 

In addition, Mr Hardin was an excellent and ex- 
pert rider in steeplechases and hunt races. He used 
to hunt in England where he followed many of the 
famous hunts around Melton Mowbray. Mrs Har- 
din, in her own right, always has been an avid and 
Keen hunter and both she and her husband used to 
show their hunters in the eastern show circuit. 

The breeding of thoroughbreds undertaken by 
Mr and Mrs Hardin dates back from 1 936, and 
their operation has consistently grown in stature 
and importance through the years. At the present 
ume at their farm they keep a considerable number 
Of fine brood-mares, some of which are sent to Ken- 
tucky to be bred to the leading stallions. 
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AS n’est pas rare que deux époux s’intér- 


essent aux chevaux, mais qu’ils s’y con- 
y naissent tous les deux d’une facon ex- 
cellente est exceptionnel. Cependant 
Monsieur et Madame Taylor Hardin de Newstead 
Farm a Upperville dans la Virginie, sont de tels 
époux. Tous les deux s’occupent activement de sport 
hippique et avec un tel succés qu’on peut les ranger 
parmi les meilleurs éleveurs de pur-sang du monde 
hippique. 

Monsieur et Madame Hardin vivent depuis 1937 
a Newstead Farm. Ils s’y livrent aux nombreuses et 
méticuleuses activités que requiert l’élevage de 
chevaux. Monsieur et Madame aiment sourtout leurs 
juments qu’ils font voir avec fierté aux nombreuses 
personnes qui visitent leur ferme. Ce travail d’équi- 
pe réalisé par le mari et la femme s’est révélé trés 
satisfaisant, car les poulains qu ils vendent chaque 
année aux Saratoga Sales sont toujours achetés A 
des prix trés élevés. 

Monsieur ‘Taylor Hardin naquit le 26 mars 1904 
a Warrenton, dans la Virginie; sa famille avait quitté 
? Angleterre au XVII*™ siécle. I] passa avec succés 
le B. A. degree 4 l'Université de Yale en 1925 et 
fréquenta l’Université de Harvard en 1927 et celle 
de Virginie en 1926 et 1928 et il obtint en anglais 
les degrees M. A. et Ph. D. Aprés avoir achevé ses 
études il travailla dans une maison d’édition de 
livres et de revues 4 New York. Mais il abandonna 
ce travail pour se consacrer exclusivement aux 
chevaux. 

Son amour des chevaux date de sa plus tendre en- 
fance. Tout jeune encore il montait des poneys et 
devint rapidement un excellent cavalier. Plus tard 
il développa ses talents et fut vite reconnu pour 
etre un expert de la chasse au renard. II pris souvent 
part a des chasses et a souvent chassé avec les meutes 
les plus célébres de Virginie. 

En outre Monsieur Hardin fut un cavalier ex- 
cellent dans les steeple-chases et les courses d’obstac- 
les. Il chassa en Angleterre ot il suivit plusieurs des 
célébres courses ayant lieu autour de Melton Mow- 
bray. Madame Hardin de son cété s’est toujours 
intéressé de facon trés zélée a la chasse et le mari 
et la femme ont souvent présenté leurs chevaux de 
chasse dans le Eastern Show Circuit. 

L’élevage de pur-sang de Monsieur et Madame 
Hardin date de 1936 et il ne fait que croitre au cours 
des années. A Vheure actuelle ils ont dans leur do- 
maine un nombre important de belles juments, dont 
certaines sont envoyées dans le Kentucky pour y 
etre croisées avec d’excellents étalons. 


At his own farm Mr Hardin stands a number of Dans sa propre ferme Monsieur Hardin d 
stallions for various owners. They include “Arma- des étalons appartenant 3 des Propriétaires a re 
geddon” (owned by Harry F. Guggenheim), “Tro- Par exemple “Armageddon” (appartenant } Harry 
jan Monarch” (owned by The Hon. George A. Gar- F. Guggenheim), “Trojan Monarch” (appartenant 

ill rett, former Ambassador to Ireland), “Boss” (a a The Hon. George A. Garr ett, ancien ambassadeur 
| Hil brother in blood to Roman) and “Alquest.” In ad- pour l’Irlande), “Boss” (frére de sang de Roman) 
HHH dition, Mr Hardin owns an interest in several stal- et “Alquest’’. De plus Monsieur Hardin a des actions 
lions, including the outstanding “Our Babu.” sur de nombreux étalons, comme Pexcellent “Ou; 
i Mr Hardin makes several trips each year to Eng- Babu”. 
Hi land where he appraises the British crop of horses. Monsieur Hardin se rend plusieurs fois par an 
HH On his frequent journeys he purchases race horses en Angleterre pour y voir les chevaux de lannée. 
Wl that catch his fancy in addition to any eye-arresting Au cour de ses fréquents voyages il achéte les pur- 
| blood stock. Recently he brought over from England sang qui lui plaisent pour leur pedigree. Récemment 
HHI a grey colt by “Hyperion,” who was one of the il a acheté en Angleterre un poulain gris, “Hype- 
| | best bred horses ever to leave that country, and an- rion”, qui a été un des chevaux les mieux éleyés 
iil other colt who is a threeparts brother to ““Tulyar.” qui ait quitté ce pays, et un autre poulain, frére (34) 
IN This extremely active horseman devotes much of de “Tulyar”. 
| his time to administrative duties in the sport. He is Cet ardent cavalier dévoue une grande partie 
| on the board of directors of the Virginia Horseman’s de son temps a des taches administratives concernant 
Association and also a member of the Thorough- le sport. Il fait partie du comité des directeurs de la 
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At his own farm Mr Hardin stands a number of Dans sa iotyvs Seal 
stallions for various owners. They include “Arma- __ des étalons appartenant ad es | 
geddon” (owned by Harry F. Guggenheim), “Tro- Par exemy rma: 


jan Monarch” (owned by The Hon. George A. Gar- 
rett, former Ambassador to Ireland), “Boss” (a 
brother in blood to Roman) and “‘Alquest.” In ad- 
dition, Mr Hardin owns an interest in several stal- 
lions, including the outstanding “Our Babu.” 

Mr Hardin makes several trips each year to Eng- 
land where he appraises the British crop of horses. 
On his frequent journeys he purchases race horses 
that catch his fancy in addition to any eye-arresting 
blood stock. Recently he brought over from England 
a grey colt by “Hyperion,” who was one of the 
best bred horses ever to leave that country, and an- 
other colt who is a threeparts brother to “Tulyar.” 

This extremely active horseman devotes much of 


his time to administrative duties in the sport. He is - 


on the board of directors of the Virginia Horseman’s 
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Amory L. Haskell 


RHE great development of Thoroughbred 
/ Racing in the United States within the 
(IG Just decade has been due to the efforts 
S and enthusiasm of a few outstanding 
American sportsmen, one of the most prominent of 
which is Amory L. Haskell, who has played for 
many years an important part in American Racing 
and is responsible for the rebirth of the sport in New 
Jersey. He is the president of the Monmouth Park 
Jockey Club and the leading figure of the most 
modern American race track at Monmouth Park. 
He is also the president of the Thoroughbred Racing 
Association of the United States. 

Amory L. Haskell was born on October 23, 1893 
in New York City, attended Allan Stephenson’s 
School (New York), Pomfret School (Connecticut), 
and graduated from Princeton University in 1916. 
His late father, who died in 1923, was a breeder of 
Guernsey cattle and left his famous herd to his son, 
who kept it on for some years but later decided to 
concentrate all his activities to the breeding and 
racing of Thoroughbreds. An all-round sports 
enthusiast all his life, he played in his early youth and 
during college hockey and football, rode horses and 
is still a very good golfer, having been a champion- 
player until some years ago. He started Hunting in 
1919 with the Monmouth County Hunt under the 
Mastership of Rufus C. Finch, from whom he took 
over in 1932. He breeds his own hounds and keeps 
kennels of some 32 couples of English harriers at his 
farm. His beautiful estate “Woodland Farm” to- 
gether with “Oak Hill Farm” (the former parental 
home) in the rolling New Jersey countryside in 
Monmouth County is of some 800 acres. It is 
here that he keeps his large stable of horses, in- 
cluding valuable brood-mares. The farm’s general 
manager is Edward Feakes, who is in charge of all 
breeding and racing operations. Although Mr Has- 
kell races mostly in the New Jersey circuit he has 
won races all over the country and for thirty years 
many of the horses bred at “Woodland Farm” have 
carried his colors and the silks of various owners to 
victory from coast to coast. For his great contri- 
bution to Thoroughbred Racing he was elected a 
member of the Jockey Club in 1953. 

Going back to Mr. Haskell’s youth, he joined the 
Navy during World War Land served as.an aviator 
throughout. After the war he became affliated with 
General Motors and rose to the ‘position of .vice- 
President and general manager of the corporation’s 
export department. Subsequently he became presi- 


RANE grand essor pris par les courses de che- 
Y Gok) vaux pur-sang aux Etats-Unis pendant 
eN ces derniéres dix années est di aux efforts 
' et a ’enthousiasme d’un petit nombre de 
sportifs américains proéminents, dont un des tous 
premiers est Amory L. Haskell. Pendant bien des 
annees, il a joué un rdle important dans le monde 
américain des courses et c’est grace a lui qu’on doit 
la renaissance de ce sport dans le New- Jersey. II est 
président du Jockey Club de Monmouth Park, et 
personnalité principale de Monmouth Park, hippo- 
drome américain trés moderne. I] est aussi président 
de la Thoroughbred Associations des Etats-Unis. 
Amory L. Haskell, né le 23 octobre, 1893 4 New 
York City, fréquenta l’Ecole Allan Stephenson 
(New York) et Ecole Pomfret (Connecticut), étant 
dipl6mé de l’université de Princeton en 1916. Son 
pere, qui décéda en 1923, était éleveur de bétail 
Guernsey et légua son fameux troupeau a son fils 
qui, aprés l’avoir entretenu pendant quelques années, 
décida plus tard de se consacrer exclusivement a 
Pélevage et aux courses de chevaux pur-sang. Sportif 
complet sa vie durant, il jouait trés jeune et du temps 
quil était étudiant, au hockey et au football, mon- 
tait a cheval et est encore bon joueur de golf, ayant 
été joueur champion jusqu’il y a quelques années. 
En 1919 il commenga a chasser a courre avec l’equi- 
page de Monmouth County, dont le maitre d’équi- 
page était alors Rufus C. Finch et dont il devint lui- 
méme maitre en 1932. Il éleve ses propres chiens 
de chasse et ses chenils abritent quelque trente-deux 
couples de harriers. Sa belle propriété Woodland 
Farm, située 4 Monmouth County dans la région 
onduleuse du New-Jersey, compte, avec Oakhill 
Farm (ancienne maison de famille), 320 hectares. 
C’est ici qu'il maintient sa grande écurie de che- 
vaux, y compris des juments pouliniéres de valeur. 
Le gérant de cette propriété, Edward Feakes, 
est chargé de tout le travail relatif 4 l’élevage et aux 
courses des chevaux. Bien que M Haskell fasse courir 
généralement dans le New- Jersey, ses chevaux ont 
gagné des courses partout dans les Etats-Unis. Pen- 
dant ces dernicres trente ans beaucoup d’entre les 
chevaux élevés 4 Woodland Farm ont remporté des 
victoires dans tous les états de |’ Amérique, en por- 
tant les couleurs de M Haskell ou celles d’autres 
propriétaires. En vertu de la grande contribution 
qu’il avait faite au sport des courses de chevaux pur- 
sang, il fut élu membre du Jockey-Club en 1953. 
Revenons, toutefois, a la jeunesse de M Haskell. 
S’étant engagé dans la marine militaire américaine, 


dent and chairman of the board of Triplex Safety 
Glass Company and at present he owns, presides 
and is chairman of the board of the WBNX Broad- 
casting Company. He is very active in the nation’s 
public life, having been a delegate to the Republican 
National Convention several times and is Chairman 
of the Monmouth County Finance Committee and 
president of the Palm Beach Private School. 

In addition to Mr Haskell’s aforesaid sporting 
activities, it is to be mentioned that up to 1930 he 
was a keen competitor in the National Horse Show 
at Madison Square Garden (New York) and still 
maintains an active interest in this great sporting 
and social event. He is a director and member of 
the American Horse Show Association and the 
chairman of the National Horse Show Association. 
An event of great importance among horse lovers 
is the yearly Hunt Racing Meeting on his estate at 
the end of October. There at “Woodland Farm” he 
acts as the host to his numerous friends in the field 
of Racing, Hunting and Steeplechasing, while the 
proceeds of these meetings go to various charities. 

Having lost his wife in a motor car accident he 
has taken personal charge of the development of his 
five children of which Mrs John Corson-Ellis, his 
eldest daughter, is the one most interested in horses. 
His only son was one of the two survivors of his 
company at Heartbreak Ridge during the Korean 
War. 

Amory Haskell is a delegate to the Irish Wolf- 
hound Club, a director of many sporting clubs, in- 
cluding Rumson Country Club, Rolling Rock Club, 
National Golf Links, Seabright Lawn Tennis & 
Cricket Club and Seabright Beach Club. 

In Florida, where he owns another beautiful home 
and spends part of the winter, he is a director and 
member of the Everglades Club, Bath and Tennis 
Club, Gulfstream Golf Club and Seminole Golf 
Club. His New York clubs include the University, 
Racquet & Tennis, Metropolitan, Turf and Field, 
The Brook, Westminster Kennel Club, New York 
Yacht Club, The Links and The Leash. 

A veritable list of achievements and activities for 
one man but it seems to keep this great sportsman as 
young as ever. 


il servit comme aviateur pendant toute la périod 
de la premiere guerre mondiale. Aprés la guerr 
S’associa a la société General Motors et : 
faire vice-président et directeur-généra] 
d’exportation de cette Organisation, P 
devint président du Conseil d’administration de la 
société Inplex Safety Glass Company, et A présent 
il est proprictaire et président du Conse] d’admini- 
stration de la WBNX Broadcasting Company, Par- 
ticipant actif a la vie publique des Etats-Unis, jl 
était plusieurs fois délégué 4 la Convention natio- 
nale du parti républicain. I] est président actuel dy 
comité des Finances de Monmouth County ainsi que 
directeur de l’école privée de Palm Beach. 

M Haskell était non seulement enthousiaste des 
sports deja cités, mais, jusqu’a l’an 1930, concurrent 
assidu a l’occasion dy concours hippique national 
de Madison Square Garden (New York), grand 
événement sportif et mondain auquel il prend tov- 
jours un vif intérét. Il est administrateur et membre 
du comité des concours hippiques américains, et 
président du comité national des concours hippi- 
ques. La reunion de courses quise tient chaque année 
a la fin d’octobre dans sa propriété constitue pour 
les amateurs des chevaux un événement de la plus 
grande importance. C’est 14,4 Woodland Farm, qu'il 
se fait l’hdte de ses nombreux amis du monde des 
courses, de la chasse et des steeplechases, alors que 
les sommes recues A cette occasion sont allouées 4 
diverses ceuvres de bienfaisance. 

Sa femme ayant trouvé la mort dans un accident 
d’automobile, il s’est personnellement chargé de 
l’éducation de ses cing enfants, dont sa fille atnée, 
Mme John Corson-Ellis, manifeste le plus grand in- 
térét a l’égard des chevaux. Son fils unique était un 
des deux survivants de sa compagnie 4 Heartbrek 
Ridge pendant la guerre coréenne. 

Amory Haskell est délégué auprés du club des 
lévriers irlandais, administrateur de beaucoup de 
clubs sportifs, dont le Rumson Country Club, le 
Rolling Rock Club, le National Golf Links Club, le 
Seabright Lawn Tennis and Cricket Club et le Sea- 
bright Beach Club. pt 

Dans la Floride, ot il posséde une belle propia 
et ou il séjourne pendant une partie de ’hiver, c est 
un administrateur et membre du Everglades Club, 
du Bath and Tennis Club, du Gulfstream Club et 
du Seminole Golf Club. Ses cercles newyorkais com- 
prennent le University Club, le Racquet and mr 
Club, le Metropolitan Club, le Turf and Field Club, 
le Brook Club, le Westminster Kennel Club, le He 
York Yacht Club, le Kinks Club et le Leash Club. 
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owe and chairman of the board of Triplex Safety 
‘lass Company and at present he owns, presides 
ee’ xs chairman of the board of the WBNX Broad- 
easting Company. He is very active in the nation’s 
public life, having been a delegate to the Republican 
‘Nanonal Convention several times and is Chairman 
of the Monmouth County Finance Committee and 
president of the Palm Beach Private School. 

In addition to Mr Haskell’s aforesaid sporting 
activities, it is to be mentioned that up to 1930 he 
was a keen competitor in the National Horse Show 
at Madison Square Garden (New York) and still 
maintains an active interest in this great sporting 
and social event. He is a director and member of 
the American Horse Show Association and the 
chairman of the National Horse Show Association. 
An event of great importance among horse lovers 
is the yearly Hunt Racing Meeting on his estate at 
the end of October. There at “Woodland Farm” he 
acts as the host to his numerous friends in the field 
of Racing, Hunting and Steeplechasing, while the 
proceeds of these meetings go to various charities. 

Having lost his wife in a motor car accident he 
has taken personal charge of the development of his 
five children of which Mrs John Corson-Ellis, his 
eldest daughter, is the one most interested in horses. 
His only son was one of the two survivors of his 
company at Heartbreak Ridge during the Korean 
War. 

Amory Haskell is a delegate to the Irish Wolf- 
hound Club, a director of many sporting clubs, in- 
cluding Rumson Country Club, Rolling Rock Club, 


National Golf Links, Seabright Lawn Tennis & 


Cricket Club and Seabright Beach Club. 

In Florida, where he owns another beautiful home 
and spends part of the winter, he is a director and 
member of the Everglades Club, Bath and Tennis 
Club, Gulfstream Golf Club and Seminole Golf 
Club. His New York clubs include the University, 
Racquet & Tennis, Metropolitan, Turf and Field, 
The Brook, Westminster Kennel Club, New York 
Yacht Club, The Links and The Leash. 
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Duval A. Headley 


HE well-known owner and respected 
i breeder of thoroughbreds recently elect- 
KG} ed president of the Keeneland Race 
: Track, that jewel of a track that is sur- 
rounded by the beautiful pastures of the Blue Grass 
country of Kentucky, Mr Duval A. Headley is one 
of the most beloved men of his sport. 

Mr Headley is the son of George W. Headley and 
nephew of the famous breeder Hal Price Headley, 
better known to the racing world as “Uncle Price,” 
who introduced and tutored him in the sport of rac- 
ing. He now is the owner of Manchester Farm, Lex- 
ington, Kentucky, which is one of the most well- 
known thoroughbred nurseries in the Blue Grass 
region. Mr Headley bought Manchester Farm in 
1948 from Mr Moore, but the farm was built orig- 
inally by his own ancestors 170 years ago. 

Born in 1909 in Lexington, he was raised in Ala- 
bama and since his earliest youth has been keenly 
interested in horses. When his family moved back 
into Kentucky, Mr Headley worked for his uncle 
and trained for him from 1928 to 1940. From 1940 
to 1942 he trained the New York stable of John 
Hay Whitney and from 1942 to 1943 was the man- 
ager of Mr John Hay Whitney’s Greentree Stud. 

Upon his discharge from the Army, which he 
jomed in 1944, Mr Headley managed Mr Alfred 
G. Vanderbilt’s farm in Maryland and trained the 
Vanderbilt stable of horses. He then first leased 
Manchester Farm, which he finally bought in 1948. 
He trained and raced his own horses, mostly on the 
tracks of the middle West, up until 1951. 

Mr Headley now is a well-known and highly 
respected breeder of thoroughbreds, and sells his 
yearlings at the Keeneland Sales. In the course of a 
most satisfying life in the sport he has bred many 
great horses. His brood-mare “Gaga” was the dam 
of “Tom Fool,” one of the great horses in the history 
of racing. In the pink and black silks of Greentree 
Stable, “Tom Fool” won such outstanding stakes as 
the Brooklyn, Metropolitan and Suburban Handi- 
caps, the Triple Crown of the handicap division; 
winning a total of $570,000 during his racing career. 
Another of his famous mares is “Aunt Giny,” who 
was the nation’s leading two year-old filly in 1950. 

President of the Keeneland Race Course, of 
which he had been vice-president, Mr Headley is 
also a vice-president of the Thoroughbred Club of 
America and a member of the American Thorough- 

red Breeders Association. He has been a past mem- 
ber of the Kentucky State Racing Commission. 


@Bi DUVAL A. Headley, propriétaire bien 

we connu et ¢leveur estimé de chevaux pur 
‘ sang, recemmement élu président de P’hip- 
" podrome de Keeneland, ce joyau de 
champ de courses situé au milieu des beaux pAtura- 
ges de la région Blue Grass du Kentucky, compte 
parmi les hommes les plus aimés dans le domaine 
du sport hippique. 

M Headley est fils de George W. Headley et neveu 
du fameux éleveur Hal Price Headley, mieux connu 
dans les milieux hippiques comme “1’Oncle Price”. 
C’est ce dernier qui lui l’introduisit dans le monde 
des courses et qui le tutela dans le sport hippique. 
M Headley est maintenant propriétaire de Man- 
chester Farm, située 4 Lexington, dans le Kentucky, 
établissement d’élevage de chevaux pur-sang des 
mieux connus de la région Blue Grass. M Headley 
acheta Manchester Farm en 1948 de M Moore, mais 
c’est un établissement qui avait été construit il y a 
170 années par les ancétres de M Headley. 

Né a Lexington en 1909, il fut élevé en Alabama, 
s'intéressant dés sa premiére jeunesse aux chevaux. 
Quand sa famille s’installa de nouveau dans le Ken- 
tucky, M Headley travailla pour le compte de son 
oncle qui lui confia de 1928 4 1940 l’entrainement 
de ses chevaux. Pendant la période allant de 1940 
jusqu’a 1942, il entraina les chevaux de John Hay 
Whitney et de 1942 a 1943 il dirigea le haras de 
Greentree qui appartenait a celui-ci. 

Demobilisé de l’armée, dans laquelle il s’était en- 
gagé en 1944, M Headley géra la propriété de M 
Alfred G. Vanderbilt située dans le Maryland et 
entraina les chevaux de M Vanderbilt. Puis il loua 
Pétablissement Manchester Farm qu'il finit par 
acheter en 1948. Jusqu’a l’an 1951 il entraina et fit 
courir ses propres chevaux, pour la plupart dans les 
champs de course du Mi-ouest. 

M Headley est maintenant éleveur bien connu et 
hautement respecté de chevaux pur sang et il offre 
ses poulains d’un an aux ventes de Keeneland. Au 
cours de sa vie hippique, vie qui lui a donné beau- 
coup de contentement, il a élevé bon nombre de 
chevaux réputés. Sa jument pouliniére “Gaga” était 
mére de “Tom Fool”, un des tous grands chevaux 
dans l’histoire de l’hippisme. Portant les couleurs 
rose et noir de l’écurie Greentree, ‘““Tom Fool” gagna 
des courses classiques importantes telles que les 
épreuves Brooklyn, Metropolitan et Suburban 
Handicaps, Triple Crown des courses des handicaps, 
valant a son propriétaire la somme de 570 000 dol- 
lars au cours de sa carriére de course. La fameuse 
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Mr Headley is married to the former Becky Gra- “Aunt Giny”, votée meilleurs poulic me Pes 
ham of Evansville, Indiana; and they have two de deux ans de 1950 était AUSSI aU nombre - 
children, Sara, 17; and Louise, 15. chevaux. re 


Président du champ de courses de Ke 
Lexington, dont il avait été vice-pr ‘sident. Mt 
ley est vice-président du Thoroughbred ri 
America et membre de la American Thora. 
Breeders’ Association. II est ancien membre de 
Kentucky State Racing Commission, 
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William G. Helis Jr. 


AHE great racing tradition that has been 
| associated with the Helis family for 
many decades is being continued and ad- 
: yanced by Mr William G. Helis, Jr., of 
New Orleans, Louisiana. 3 

When his father, William G. Helis, died in July 
1950, the American racing world mourned the loss 
of one of the great personalities in the sport of rac- 
ing. The late Mr Helis had been a famous and highly 
respected breeder and the owner of a most promi- 
nent racing stable for several decades, winning prac- 
tically every important stakes race that American 
tracks have to offer. He achieved a unique and 
momentous feat of racing when his horses won three 


major stakes on different race tracks on the same 


day. 

Since this great horseman’s death, his son has car- 
ied on in his father’s best tradition. Mr Helis was 
born on March 25, 1916 in Kankakee, Illinois and 
recetved his education at the University of Southern 
California and at Kings College University, Lon- 
don, England. Prior to his father’s death he was 
the general manager of his father’s numerous busi- 
ness enterprises and, being an only son, managed his 
ereat breeding and racing interests. 

Upon his father’s death, Mr Helis assumed re- 
sponsibility for the 2,000-acre Helis stock farm at 
Johnstown, New Jersey and he has applied to the 
assignment an expert management that has pro- 
duced considerable success. 

On the family farm Mr Helis now stands a great 
number of brood-mares in addition to his outstand- 
ing stallion “Spartan Valor,” the winner of many 
stakes including the Widener and a handicap cham- 
pion in 1952. “Greek Warrior” was another famous 
campaigner. In addition, he owns a considerable 
number of potential young sires and holds shares in 
a number of the leading stallions in the Blue Grass 
region of Kentucky. 

His most famous racehorse has been “Helio- 
Scope,” now standing in stud at Danada Farm, Ken- 
tucky, “Helioscope” is owned exclusively by Mr 
Helis not having been syndicated. 
ae thoroughbred, by “War Flower- 
Nae was especially well-known on New 
ee orida tracks and won 16 times and was 

: — out of his 25 starts, winning tor 
- 418,27 : Picea two-year-old “Helio- 
old = en 9 a Atlantic City, as a 
Mende, 4 won the Se ect Handicap, Olym- 

Pp, Benjamin Franklin Handicap, Pim- 


EVES magnifiques traditions hippiques asso- 
GEES ciées pendant des dizaines d’années avec 
e§ 1a famille Helis sont soutenues et embel- 
BEA ie par M William G. Helis, fils, de la 
Nouvelle-Orléans, dans la Louisiane. 

Quand son pére, William G. Helis, mourut en 
juillet 1950, le monde hippique des Etats-Unis dé- 
plora la perte d’une personnalité bien connue dans 
le monde des courses. Le feu M Helis avait été ¢le- 
veur renommé et hautement respecté, et proprictaire 
pendant bien des années d’une excellente écurie de 
chevaux de course, lesquels enleverent presque toutes 
les courses classiques importantes disputées aux 
Etats-Unis. C’était une occasion unique et mémo- 
rable lorsque, disputées le méme jour sur des hippo- 
dromes différents, trois courses classiques sont reve- 
nues a ses chevaux. 

Depuis la mort de ce grand homme de cheval, son 
fils a continué selon la meilleure tradition de son 
pere. 

M Helis, né le 25 mars 1916 4 Kankakee dans 
l’Illinois, fit ses études 4 l'Université de la Californie 
du Sud, ainsi qu’A King’s College de Universite de 
Londres en Angleterre. Avant le décés de son pére, 
il était directeur-général des nombreuses entreprises 
de ce dernier et, fils unique, il dirigeait ses vastes 
affaires d’élevage et de courses. 

A la mort de son pére, M Helis prit en main 
’établissement Helis d’élevage de 800 hectares situe 
4 Johnstown, dans le New-Jersey, et a consacré a 
catte tache une direction experte qui lui valut un 
succes considérable. 

Dans son haras M Helis maintient 4 présent un 
grand nombre de juments poulinieres ainsi que son 
étalon superbe “Spartan Valor”, gagnant de nom- 
breuses courses classiques, y compris la Widener, et 
champion en 1952 des courses des handicaps. “Greek 
Warrior” était un autre vétéran célébre. M Helis 
posséde, en plus, un nombre considérable de jeunes 
étalons, et est copropriétaire de plusieurs des meil- 
leurs étalons de la région Blue Grass du Kentucky. 

Son plus fameux cheval de course a été ““Helio- 
scope”, qui se trouve actuellement au haras de 
Danada Farm dans le Kentucky. “Helioscope” n’a 
pas été achete par un syndicat et appartient exclusi- 
vement a M Helis. 

Ce superbe cheval pur-sang, par ‘““War Flower”, 
sétait fait particulicrement bien connu sur les 
champs de course du New-York et de la Floride. Il 
remporta 16 fois la victoire et fut placé 5 fois sur 
ses 25 départs, gagnant pour le compte de son pro- 


lico Special (part of the famous Triple Crown) and 
various other stakes. Campaigning as a four-year- 
old, the horse captured the Suburban Handicap, the 
Salvator Mile, setting a new track record, and the 
Southern Maryland Handicap. His sire ‘“Helio- 
polis” was a leading sire in 1950 and 1954. “Helio- 
scope” stands at stud for his first season in 1956. 

During the summer track season Mr Helis races 
chiefly in the East and during the winter his silks 
can be found on the major Florida tracks. In addi- 
tion to his promising crop of yearlings, he has some 
twenty horses in training and Howard Hausner is 
in charge of them. Most of his horses are young and 
it is expected that there should be many very good 
racing prospects among them. 

Mr Helis, who greatly enjoys riding as a hobby, 
is married to the former Miss Venus Dipson of Buf- 
falo, New York. Mrand Mrs Helis have two 
children. In business he is the president of the Helis 
Petroleum Corporation of New Orleans and has 
made a fine reputation as a prominent oil man. 


priétaire la somme de 418 275 dollars, F ; 
de deux ans, * Helioscope” gagna sa sna Pla 
a Atlantic City, eta Page de trois ans il] ill 
le Select Handicap, Le Pimlico Special (de | 
‘Triple Crown), ?Olympic Handicap Le Ben; 
Franklin Handicap et d’autres une in 
En cheval de quatre ans, il remporta le Sal 
Handicap, le Salvator Mile, établissant 4 ue 
sion un nouveau record, et le Southern Ma | 
Handicap. Son pére “Heliopolis” étaj wie 
ae It un des pre. 
muers ¢talons de 1950 et de 1 954. En 1956 “Helio. 
scope” se trouve pour la premicre fois dans 

En été M Helis fait courir pour la plupart dans 
les Etats de PEst et pendant Vhiver ses Couleurs se 
voient sur les principaux terrains de course de |a 
Floride. En dehors de ses chevaux d’un an de grande 
espérance, il a quelque 20 chevaux } l’entratnement 
sous la direction de Howard Hausner. La plupart 
de ses chevaux sont jeunes et il y a lieu de croire 
qu’ils comptent parmi eux plusieurs qui Participer 
ont avec succés aux courses. 

M Helis, qui aime a se distraire A monter 3 cheval, 
s’est marié avec Venus Dipson de Buffalo, dans le 
New-York. M et Mme Helis ont deux enfants. En 
tant qu’>homme d’affaires, M Helis est president de 
la Helis Petroleum Corporation de la Nouvelle- 
Orléans et s’est fait remarquer Par ses travaux en 
ce qui concerne le pétrole. 
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lico Special (part of the famous Triple Crown) and 
various other stakes. Campaigning as a four-year- 
old, the horse captured the Suburban Handicap, the 
Salvator Mile, setting a new track record, and the 
Southern Maryland Handicap. His sire ‘“Helio- 
polis” was a leading sire in 1950 and 1954. “Helio- 
scope” stands at stud for his first season in 1956. 
During the summer track season Mr Helis races 
chiefly in the East and during the winter his silks 
can be found on the major Florida tracks. In addi- 
tion to his promising crop of yearlings, he has some 
twenty horses in training and Howard Hausner is 
in charge of them. Most of his horses are young and 
it is expected that there should be many very good 
racing prospects among them. 
Mr Helis, who greatly enjoys riding as a hobby, 
is married to the former Miss Venus Dipson of Buf- 
falo, New York. Mr and Mrs Helis have two 
children. In business he is the president of the Helis 
Petroleum Corporation of New Orleans and has 
made a fine reputation as a prominent oil man. 
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Fred W. Hooper 


ZU WINNER of The Kentucky Derby in 
| Ie 1945 with his famous “Hoop dr, le 
1h cred W. Hooper ts one of Florida’s lead- 


Ws ing breeders and successful owners of 


| ses. 
sche 6, 1897 in Cleveland, Georgia, Mr 
Hooper has been a keen sportsman all his life. In 
xidition to his racing and breeding activities he 1s 
known as an enthusiastic golfer and an accredited 
hunter of considerable skill of birds and deer. 

Before he began in 1937 to establish himself as 

foremost breeder and racer of thoroughbreds, 
Mr Hooper raced and bred for several years halt- 
bred horses and with his “Royal Prince” won 49 
wut of 55 one-half-mile match races staged in Ge- 
orgia and Florida. “Royal Prince,” long a favorite 
of his owner, is still alive and now is retired at Mr 
Hooper’s Circle H Farm in Montgomery, Alabama. 
The 5,000 acre Circle H Farm, long noted as a 
famous nursery, is managed by Ivan Morgan with 
CR. Parke in charge of training and Dr. L. Llewel- 
lynin charge of breeding. There, Mr Hooper stands 
32 of his own mares as well as his famous stallions, 
“Hoop Jr.,” (The Kentucky Derby winner), “Pry” 
and “Quibu,” the latter imported from the Argen- 
tine, He also owns the stallion “Olympia,” standing 
it Danada Farm in Lexington, Kentucky. 
Mr Hooper’s racing silks—red,white and blue— 
atevery much in evidence on the outstanding tracks 
in New York, New Jersey and the Midwest. Dur- 
ing the winter he quarters his stable at Hialeah 
Track, Miami, Florida. 

Besides his famous “Hoop Jr.,” Mr Hooper’s 
horse during the last few years have been winners 
of many races and have been placed in a number of 
good stakes, Included among his more prominent 
py uccesfulracers are “Hoop Band,” “Ferocious,” 

ympia's Ace” and “Flying Bird.” 

oo the power of his stable, in 1956 
Fallow. ee . a “Count Fleet” colt, 
8 farm to his scab Hy, La. 
he - : ts Olympic” as a 
one had to be a a. ae ae the 
Pigning, “Oly euercd last year. While cam- 
dished in thee eee Or Mt Hooper 


din th 
e 
a money in several other $50,000 


niga Purchased “Quibu” and “Colosal” 
in that countr “ie F was the best handicap horse 
Vas Unable to f nt aiter shipping him to the states, 

nany race. “Colosal” won $165,000 


1 FRED Hooper, dont le fameux “Hoop 
4 Jr.” se classa premier dans le Derby du 
J Kentucky en 1945, est Pun des princi- 
* paux éleveurs et proprictaires estimés de 
chevaux de course de la Floride. 

Né le 6 octobre, 1897 4 Cleveland dans la Géor- 
gie, M Hooper a été ardent sportif sa vie durant. 
En dehors de ses préoccupations de courses et d’éle- 
vage, il est joneur enthousiaste de golf bien connu, 
ainsi que chasseur adroit de premitre classe de 
Poiseau et du cerf. 

Avant 1937, année ot il commenga de se faire 
une réputation d’éleveur et de propriétaire de 
chevaux pur-sang, M Hooper faisait courir et éle- 
vait pendant plusieurs années des chevaux demi- 
sang, dont “Royal Prince” qui gagna 49 sur 55 
épreuves disputées sur un demi-mille en Georgie et 
en Floride. Celuici, depuis longtemps un favori de 
son propriétaire, est encore vivant mais en retraite 
4 la Circle H. Farm de M Hooper, située 4 Mont- 
gomery dans |’Alabama. 

Cet établissement de 200 hectares, fameux depuis 
longtemps comme bonne garderie, est dirigé par 
Ivan Morgan, toutes questions relatives a l’entraine- 
ment et a l’élevage des chevaux étant confiées re- 
spectivement a C. R. Parke et au Dr. L. Llewellyn. 
C’est la que M Hooper retient 32 des juments éle- 
vees par lui, ainsi que ses étalons célébres “Hoop 
Jr.” (gagnant du Derby Kentuckien), “Pry” et 
“Quibu’”, le dernier nommé ayant été importé de 
Argentine. Il est propriétaire aussi de l’étalon 
“Olympia”, quise trouve 4 Danada Farm, a Lexing- 
ton dans le Kentucky. 

Les couleurs de course de M Hooper, rouge, blanc 
et bleu, se voient trés souvent sur les principales 
pistes du New-York, du New- Jersey et des Etats du 
Mi-ouest. Pendant Vhiver, ses chevaux sont logés 4 
?hippodrome de Hialeah, Miami dans la Floride. 

Au cours de ces derniéres années les chevaux de 
M Hooper, y compris son fameux “Hoop”? fils, ont 
remporte la victoire dans beaucoup d’épreuves et se 
sont placés dans plusieurs grandes courses classiques. 
Parmi ses meilleurs chevaux de course on compte 
“Hoop Band”, “Ferocious”, “Olympia’s Ace” et 
“Flying Bird”. 

En 1956, pour completer son écurie, il y envoya 
depuis sa ferme 4 poulains par “Olympia”, un pou- 
lain par “Comet Fleet”, plusieurs deux ans, et 20 
yearlings. Il avait acheté en Angleterre le deux ans 
“Olympic”, mais se trouva, par malheur, obligé de 
le faire abattre l’année dernidre. Au cours de sa car- 
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and still holds the track record for a mile-and-an- 
eight at Washignton Park, Chicago, Illinois. 

Mrs Hooper is an equally keen and enthusiastic 
racer and maintains a stable of her own, racing in 
the same colors as her husband but with a different 
cap. Her first horse, “Education,” has proved her 
most successful campaigner. In 1946 “Education”’ 
was the leading two-year-old money winner in the 
country. “Education” is now standing at Mare’s 
Rest Farm in Lexington, Kentucky. 

Mr Hooper is one of the most popular figures in 
the turf sport and is especially well known on the 
Hialeah Race Course. He is a member of many 
sporting clubs including the Indian Creek Country 
Club, La Gorce Country Club, Riviera Country 
Club, Coral Gables Country Club and Montgomery 
(Alabama) Country Club. 


ritre, “Olympic” avait yal 
MS 
Hooper et était arrivé se faire placer dans plug 
5) , Sleurs 
d autres courses dotées de 50 000 dollars, 
p Je) c¢ >B) 

Quibu” et | Colosal” ont été achetés par M Hoo- 
per en Argentine. Malheureusement, “Quibu”. gy; 
avait été le meilleur cheval dans les courses a 

. : es 

handicaps dans ce pays-la ne gaena Plus de courses 
2 / . 

apres son arrivée aux Etats-Unis. “Colosal”, dont 

: » YON 

les performances lui ont valu 16 5 000 dollars, dé. 

tient toujours le record d’une course disputée sur un 

il e AY \ e . 

mi le et huitiéme a Washington Park, Chicago dans 

P Illinois. 

Kay . 
Mme Hooper, propriétaire aussi ardente et ent- 
4 \ . 

pam ve que son mati, possede une écurie elle, et 

ait courir sous les mémes couleurs que M Hooper, 

mais en se servant d’une casquette différente, Son 

premier cheval, “Education” s’est montré | 
victorieux vétéran. 

¢ . * 

En 1946 “Education” figura en téte de la liste des 

deux ans gagnants de l’argent, et se trouve mainte- 

\ / © ’ ‘ 
nant a l’établissement Mare’s Rest Farm } Lexing- 
ton, dans le Kentucky. 

M Hooper compte parmi les premiéres personna- 
lités du turf, s’étant fait bien connu en particulier 
sur le terrain de courses de Hialeah. Il est membre 
de plusieurs clubs sportifs, dont l’Indian Creek 
Country Club, La Gorce Country Club, le Riviera 
Country Club, le Coral Gables Country Club et le 
Montgomery (Alabama) Country Club. 
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and still holds the track record for a mile-and-an- 
eight at Washignton Park, Chicago, Illinois. 
Mrs Hooper is an equally keen and enthusiastic 
racer and maintains a stable of her own, racing in 
the same colors as her husband but with a different 
cap. Her first horse, “Education,” has prowed her 
most successful campaigner. In 1946 “Education” 
was the leading two-year-old money. winner in the 
country. “Education” is now standing at Mare’s 
Rest Farm in Lexington, Kentucky. 
Mr Hooper is one of the most popular figures in 
the turf sport and is especially well known on the 
Hialeah Race Course. He is a member of many Mme Hooper, » 
sporting clubs including the Indian Creek Country housiaste que see 4 
Club, La Gorce Country Club, Riviera Country fait courir sow: be « 
Club, Coral Gables Country Club and Montgomery mais en se servass | = 
(Alabama) Country Club. premier cheval, “Sse. 
victorieux vénéres ; 
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Wilbur Ross Hubbard 


aT is surprising that Wilbur Ross Hubbard 
4 of Chestertown, Maryland, displayed in- 
A sense interest in horses and hounds ata 
& very early age and pursued this interest 
without assistance and often in spite of opposition. 
For although Mr Hubbard’s ancestors lived in the 
fertile hunting country on the Eastern shore ‘ 
Maryland since 1690, none of them was intereste 
in the sporting activities which abound there. 

Nevertheless, when he was young, Mr Hubbard 
sreated occasions to be with horses and to go fox 
hunting with the Kent County i armers, of ten with- 
out the knowledge of his parents. His intense in- 
terest in the sport spurred him, when he was at Yale 
College, to join the Field Artillery Unit because it 
was then still horse-drawn. The opportunity to ride 

and be with horses while fulflling his military obli- 
~ gation was quickly made use of by Mr Hubbard 
and he performed, as part of his army experience, 
a valuable military service by instructing new re- 
cruits in equitation. 

Through his later life, this very keen hound man 
seized upon every available opportunity to hunt 
with formal packs of fox hounds. As a young man 
he rode in several races and when he was in law 
school he was made Honorary Whipper-in for a 
little pack then known as Rock Creek Hounds, a 
predecessor of what is now the Potomac Hunt. 

His hunting activities include, in recent years, 
judging all important Hound Shows and he has 
become known as one of the most outstanding of 
Hound Judges. In addition, he is a Judge of hunter- 
tials and has made a significan reputation in this 
held also. He repeatedly has been invited to Judge 
: the Bryn Mawr Hound Show and in 1955 he 
judged at all three of the Shows given in the East, 
the New England Show at Litchfield, Connecticut 


and the Virginia Hound Show at Montpelier, as well 
as at Bryn Mawr. 


Mr Hubbard maintains on 


: e of the few recognized 
packs of hounds in America that are maintained 


solely by the Master as a really private pack. The 
pack is known as Mr Hubbard’s Kent County 
es and there are no subscribers and generally 
ere 1s almost no field. Occasional invited guests 

Unt with him, 
ts his hunting activities with local farmers’ 
2 - Kent County, and afterwards with organ- 
. it ‘s such as the Essex, Green Spring Valley 
tidge, Mr Hubbard decided to have his own 


oun ° e e e 
ds. He claimed and registered his favorite hunt- 


L est chose surprenante que Wilbur Ross 
) Hubbard de Chestertown, Maryland, ait 
 démontré, dés un Age trés tendre, un vit 
I intérdtd Pégard des chevaux et des chiens 
de chasse, poursuivant cet intéret sans aide et souvent 
malegré la résistance de ses parents. Car , quoique les 
ancétres de M Hubbard habitent depuis 1690 la cote 
orientale du Maryland, campagne fertile ou on fait 
la chasse 2 courre, aucun d’eux ne s’est intéressé aux 
multiples activités sportives que Pon y trouve. 

Cependant, tout jeune, M Hubbard se faisait des 
occasions de s’occuper, souvent a l’insu deses parents, 
des chevaux et d’aller 4 la chasse au renard avec les 
fermiers de Kent County. Le grand intérét qu’il a 
pris 4 ce sport le poussa, quand il était étudiant du 
collége de Yale, 4 s’engager dans la section d’artil- 
lerie de campagne, qui a cette époque avait toujours 
des chevaux. L’occasion de monter a cheval et d’étre 
prés des chevaux, pendant qu’il faisait son service 
militaire, fut vite mise 4 profit par M Hubbard qui, 
pendant la période de son service militaire, rendit 
de l’aide précieuse du point de vue militaire, en 
apprenant aux nouvelles recrues l’art de monter a 
cheval. 

Plus tard, cet enthousiaste des chiens chasseurs a 
saisi toute occasion de faire la chasse au renard avec 
des meutes établies. En jeune homme il avait parti- 
cipe a plusieurs courses et quand il était étudiant en 
droit il devint piqueur a titre honoraire d’une petite 
meute désignée a cette Epoque les Rock Creek Hounds 
et maintenant s’appelant la Potomac Hunt. 

Ses occupations de chasse embrassent, dans ces 
derniéres années, celle de juge 4 occasion des ex- 
positions importantes de chiens de chasse, et il est 
reconnu etre l’un des plus distingués juges de chevaux 
de chasse, jouissant d’une considération importante 
dans ce domaine. II se trouve maintes fois invité 4 
étre membre du jury a l’occasion de Pexposition de 
chiens qui se déroule 4 Bryn Mawr. En 1955 il fit 
partie du jury des trois expositions tenues dans les 
états de l’Est, l’exposition de la Nouvelle-Angleterre 
a Litchfield dans le Connecticut, l’exposition virgi- 
nienne de chiens de chasse tenue 4 Montpelier ainsi 
qua Bryn Mawr. | 

M Hubbard posséde une de ces rares meutes clas- 
siques des Etats-Unis qui sont entretenues unique- 
ment par le maitre d’équipage en tant que proprié- 
taire particulier. La meute est désignée Mr Hub- 
bard’s Kent County Hounds, meute dont il n’y a 
pas de membres souscripteurs ni de veneurs. Ceux 
qui chassent avec lui sont ses invités personnels. 


ing country, Kent County, with the Masters of Fox- 
hounds Association in 1931, and his pack was re- 
cognized three years later. With his pack he has 
hunted that country ever since. 

The history of fox hunting in Kent County traces 
back to Colonial times. Eight prosperous planters in 
1730 decided to import English red foxes for hunt- 
ing use. Eight brace of red foxes were brought from 
England and were released the day after arrival at 
a point very near the present day kennels of Kent 
County Hounds. 

This is the earliest American record of the im- 
portation of red foxes and to this day one rarely 
finds any grays in the area. Kent County is a natural 
fox hunting country. Because it is a peninsula, the 
tide water around it tempers the climate so that 
there is less ice and snow than across Chesapeake 
Bay in the Baltimore area. Kent County is marked 
by large fields varying from 30 up to roo acres and 
the land is fertile; and since there are no rocks, it 
is wonderful galloping country. 

Kent County is in the heart of the section where 
the Penn-Marydel Hound originated. The out- 
standing qualities of this hound are his excellent 
nose and melodious voice. Mr Hubbard’s first hounds 
were obtained from local farmers and hisblood lines 
still are predominantly Penn-Marydel, but by selec- 
tive breeding and with some outcrosses he has im- 
proved their conformation and speed. 

In addition, Mr Hubbard owns a stable of excel- 
lent hunters, all bred by him out of his own mares 
and by his imported stallion “Esterling,” son of 
“Easton,” brought over from England. 

This highly active and skilled hound man, truly 
a man of action in the hunt, is at present Chairman 
of the Board of Oyster Shell Corporation and is on 
the Executive Committees of Summers Fertilizer 
Co. and of Northern Chemical Industries, Inc. He 
was elected a delegate to the Maryland Legislature, 
Was active in civic affairs and has been on the Board 
of the Baltimore Symphony Orchestra and of 
Washington College. His family home, Widehall, 
built about 1760, is among the most charming 
Colonial houses on the Eastern Shore of Maryland. 


Ce sont ses activités de chasse avec les ch; 
fermiers résidant dans le Kent Coy Es nie des 
avec les meutes établies PEssex. de Plus tard, 
Valley et d Elkridge, qui décid) Feen Sprin 
ee: , a Gecidérent M Hubbard } 
établis sa meute particulire. Il choisit et ft a 
trer en 1931 aupreés de l’Association des enti 
d’ ea d - Maitres 

quipage de chasse au renard, sq region de chas 
prétérée, le Kent County, et sa meute fut reconn se 
trois ans plus tard. Depuis lors, il a fait de [a a 
avec sa meute dans toute cette région dy pays 

L’histoire de la chasse au renard dans le Kent 
County remonte a Pépoque coloniale, quand huit 
planteurs qui avaient fait leur chemin, déciddrenten 
1730 de faire importer pour la chasse des renards 
communs. Fluit couples de renards communs, im- 
portes de l’Angleterre, furent libérés |e lendemain 
de leur arrivée 4 un endroit trés voisin des chenils 
actuels de la meute du Kent County. 

C’est la la premiére mention de l’ importation aux 
Etats-Unis du renard commun et méme awjourd hui 
on ne trouve que tres rarement des renards gris dans 
cette region. Le Kent County est, par nature, région 
idéale pour la chasse au renard. Son climat se trouve 
tempéré par l’eau de marée qui baigne cette pres- 
qu’ile qu’est le Kent County, de sorte qu'il se pro- 
duit ici moins de glace et de neige que dans la région 
de Baltimore, située de lautre cdté de la baie de 
Chesapeake. Le Kent County est caractérisé par de 
grands champs et a un sol fertile. Dépourvue de rocs, 
c'est une région qui permet admirablement le galop. 

Le Kent County se trouve au beau milieu de la 
région natale du chien de chasse Penn-Marydel, dont 
les caractéristiques exceptionnelles sont le nez et la 
voix mélodieuse. Les premiers chiens de M Hubbard 
provenaient des fermiers de la région et ce sont des 
lignées Penn-Marydel qui dominent aujourd’hui sa 
meute. Par un élevage sélectif et des croisements il 
a amélioré leur structure ainsi que leur allure. 

En plus, M Hubbard posséde une écurie d'excel 
lents chevaux de chasse, tous élevés par lui de 
juments A lui et de l’étalon “Esterling”, fils de 
“Easton’’, importé de |’Angleterre. . 

Cet homme trés actif et spécialiste en ce qui ~ 
cerne les chiens de chasse, est présidentactuel del’ad- 
ministration de la société Oyster Shell Corpn. ¢t 
membre des comités exécutifs de la Summers Ferti- 
liser Co. et de la Northern Chemical Industries Inc. 
Il a été élu député aupres du Conseil Iégislatit du 
Maryland, a participé aux affaires ais ie 
membre du Conseil d’admuinistration de | = * 
symphonique de Baltimore et du pence aa 
ton. Sa maison de famille, Widehall, constru: ; 
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1760 compte parmi Jes p la cbte orien- 
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wg country, Kent County, with the Masters of Fox- 
‘eunds Association in 1@¢3:, and his pack was re- 
eegnized three years laser. With his pack he has 
ated that country ever since. 

The history of tox humeiug in Kent County traces 
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George M. Humphrey 


MONG America’s foremost personalities 
lof the present generation George M. 
{Humphrey has the rare distinction of 
being a great statesman, a prominent in- 
‘st and one of his country’s most illustrious 


dustrial 


sportsmen. | 7 | 
His achievements in all these capacities will one 


day inspire a great and exciting book, but can here 
be sketched in brief only. 

George M. Humphrey, of Cleveland, Ohio, was 
born in Cheboygan, Michigan, on March 8, 1890. 
He attended schools in Saginaw, Michigan, and in 
1907 was on the Saginaw High School state cham- 
pionship football team. He received his law degree 
in 1912 from the University of Michigan and was 
admitted to the Bar that year. After practizing law 
for some years with the firm of Humphrey, Grant 
and Humphrey he joined in 1917 M. A. Hanna and 
Company at Cleveland as General Counsel and suc- 
cessively became partner, Vice President, Executive 
Vice President and Chairman of the Board. He was 
also instrumental in the organization of National 
Steel Corporation in 1929, combining Weirton Steel 
Company, Great Lakes Steel Corporation, and 
Hanna interests in iron ore mines, lake vessels, and 
lower lakes blast furnace properties. He was the 
organizer of Pittsburgh Consolidation Coal Com- 
pany in 1945 combining Pittsburgh Coal Company 
and Consolidation Coal Company to form the 
world’s largest bituminous coal producing company. 
He organized Iron Ore Company of Canada in 
190 to develop Labrador-Quebec iron-ore deposits. 

Before entering the Cabinet of President Eisen- 
hower as Secretary of the Treasury in January 1953, 
‘position he holds with great distinction through- 
out the world, Mr Humphrey had formerly held 
‘mong others the following positions: Member and 
lormer Chairman, Business Advisory Council of the 
US Department of Commerce; Trustee, Committee 

or Economic Development; Chairman, Industrial 
ing y Committee of Economic Cooperation Ad- 
Pins ot A Revision of Reparations and Dis- 
Rime : ants in Germany; member of various 

» “ducational and charitable groups. 
fh an to being a member of the Cabinet and 
a ca eS the Treasury Department, Mr Fum- 
is * S regularly meetings of the National 

E Bin la by invitation of the President. 
Jockey sae has been a member of the 

ta a 1950 and Racing, Hunting, 

orse Showing have been his life 


caines de nos jours, George M. Humphrey 
4 se voit attribuer la distinction peu uni- 
verselle d’étre grand homme d’état, in- 
dustriel de marque ainsi que l’un des sportsmen les 
plus illustres de son pays. 

Ce qu'il a pu réaliser dans tous ces domaines in- 
spirera un jour un livre passionnant, mais ne peut 
etre décrit ici qu’en résumé. 

George M. Humphrey de Cleveland, Ohio est né 
a Cheboygan, dans le Michigan, le 8 mars 1890. II 
re¢ut son instruction a Saginaw, Michigan et fit par- 
tie en 1907 de l’équipe champion de football de 
Ecole secondaire de Saginaw. Diplémé en droit en 
1912 de Université du Michigan, il fut regu avocat 
la méme année et exerga le droit pendant plusieurs 
années chéz Humphrey, Grant et Humphrey. En 
1917 il se joignit a la firme M. A. Hanna & Co. de 
Cleveland, en tant qu’avocat général, devenant suc- 
cessivement associé, vice-président, vice-président 
exécutif et président du conseil d’administration de 
celle-ci. I] a été pour beaucoup dans la création de 
la National Steel Corpn. en 1929, réunissant les in- 
teréts des sociétés Weirton Steel Co. Great Lakes Steel 
Corpn. et Hanna dans des mines de fer, des vaisseaux 
qui font le service des lacs, et les hauts fourneaux des 
lacs inférieurs. C’est lui qui fonda en 1945 la Pitts- 
burgh Consolidation Coal Company par la fusion de 
la Pittsburgh Coal Co. avec la Consolidation Coal 
Co. créant ainsi la plus grand société productrice de 
houille grasse qui existe au monde. II créa la société 
Iron Ore Co. du Canada en 1950 en vue de l’exploi- 
tation des gites de fer dans le Labrador et dans le 
Québec. 

Avant d’étre nommé en 1953 membre du Cabinet 
du président Eisenhower de par ses fonctions comme 
ministre des Finances — fonctions qu’il exerce de 
manicre a lui valoir l’admiration du monde entier — 
il avait occupé entre autres les positions suivantes: 
membre et ancien président du Conseil consultatif 
commercial du ministére américain du Commerce; 
administrateur du Comité de l’exploitation écono- 
mique; président du Comité consultatif industriel 
de Padministration de la coopération économique 
pour la révision des réparations et le démontage 
installations allemandes; membre de divers orga- 
nismes dans les domaines du commerce, de |’éduca- 
tion et de la bienfaisance. 

En dehors de ses fonctions comme membre du 
Cabinet et ministre des Finances, M. Humphrey 
assiste, a l’invitation du Président Eisenhower, aux 


hunts whenever hjs time permits. 


He personally bred, schooled and developed 

three champion show hunters “Bi mee, 

oe - Dig John,” Natio- 
nal Champion IN 1936 and winner of many other 
championships, “Grand Illusion” and “Really 
Rugged,” both champions at later times, 

For many years he has been a most successfy! 
breeder of thoroughbreds, keeping his brood mares 
at Shandon Farm with H. B. Scott of Lexington, 
Kentucky. Amongst his interests in stallions are the 
celebrated ‘“Nasrullah,” “Heliopolis,” “My Babu,” 
“Arctic Prince,” “Solar Slipper,” “Requested,” 
“Cosmic Bomb” and “Challendon.” 

He races his horses in the colours of his eldest 
daughter Mrs Royal Firman, Jr. of Cleveland whose 
racing 1s mostly confined to the East, Maryland and 
Delaware. 

In the world of Horse Showing Mr Humphrey 
has been a most prominent and successful exhibitor 
throughout the country and his famous hunters have 
been the delight of horse lovers whenever he parti- 
cipated. He has been in great demand as a Judge of 
horse shows and hunter trials and acted as such in 
most of the leading shows throughout the nation. 
Last but not least is the shooting of duck, quail 
and turkey, and he is the owner of Milestone Plan- 
tation at Thomasville, Georgia. He is a member of 
the famous Cedar Point Club, Lake Erie, Ohio, 
a veritable shooter’s paradise. | 

His family participates in his various sports, and 
his daughter-in-law Mrs Gilbert W. Humphrey faa 
as Joint Master of the Chagrin Valley Hunt Club, 
ett M. Humphrey, a great statesman, a woes 
1 Commerce and Industry, but most ee aa 
ed and beloved sportsman at home and abroad. 
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€ 1940. Il maintient une écurie de beay 
de chasse A sa ferme Holiday Hill, lesaue 
pour faire de la chasse a 
le lui permet. 


Il s’est fait personnellement responsable qe Pale. 
vage, du dressage et de la formation de trois cha 
seurs champions a concours; “Big John”, champion 
national de 1936, et gagnant de beaucoup autres 
championnats, “Grand Illusion” et “Really Rug- 
ged”, tous deux champions plus tard 

Ses chevaux portent les couleurs de sa fille alnée 
Mme Royal Firman, Jr. de Cleveland, qui fait 
courir pour la plupart dans les états de PEst, dans 
le Maryland et dans le Delaware. 

Dans le monde des concours hippiques M. Hun- 
phrey s’est fait remarquer dans le pays entier par 
le succés que lui ont valu ses chevaux et ses fameux 
chasseurs font toujours l’objet d’une viveadmuration 
auprés des amateurs du cheval toutes les fois qu'l 
est participant. ) 

En dernier lieu mais d’une importance égale, M. 
Humphrey aime passionément a faire de la chase 
au canard, a la caille et au dondon, ct est a, 
taire de Milestone Plantation situee ; a, 
dans la Géorgie. Il est membre du célebre ' 
Cedar Point, Lake Erie, dans l’Ohio, veritable P? 
radis du chasseur a tr. 5 mane 

Sa famille participe avec luta ses tcomaitre 
sa belle-fille, Mme Gilbert W.Humpht : S hal 
du club de chasse de Chagrin Valley, merce et de 

Grand homme d’état et chef du ie iat 
Pindustrie qu’est George M. ae ae connu 
sportsman estime © 
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feng hobbies. However great he strain of his 
work in his various capacities in public life, he 
will always find a leisurely hour in which to relax 
and to enjoy one or the other of his favorite sports. 
As a seven year old youngster he owned his first 
sony and soon participated in the Hunt and later 
rode Hunt races and in the steeplechases of the Cha- 
erin Valley Hunt Club meetings. He is still an en- 
chusiastic fox-hunter and after having acted as Hon. 
Whipper-in for some twenty years for the Chagrin 
Valley Hunt Club became its M.F.H. in 1940 for 
a period of six years. He keeps a stable of fine hunt- 
ers at his Holiday Hill Farm and rides with various 
hunts whenever his time permits. 
He personally bred, schooled, and developed 
three champion show hunters. “Big John,” Natio- 
nal Champion in 1936 and winner of many other 
championships, “Grand Illusion” and “Really 
Rugged,” both champions at later times. 
For many years he has been a most successful 
breeder of thoroughbreds, keeping his brood mares 
at Shandon Farm with H. B. Scott of Lexington, 
Kentucky. Amongst his interests in stallions are the 
celebrated “‘Nasrullah,” “Heliopolis,” “My Babu,” 
“Arctic Prince,” “Solar Slipper,” “Requested,” 
“Cosmic Bomb” and “Challendon.” 
He races his horses in the colours of his eldest 
daughter Mrs Royal Firman, Jr.of Cleveland whose 
racing is mostly confined to the East, Maryland and 
Delaware. 
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Stuart S. Janney, Jr. 


TUART S. Janney ie developed a love 
for horses and outdoor recreation Mi 
OA’ a boy and has literally grown up in the 
A .addle, for when only 16 years old, he 
started his famous career as a amateur rider, a = 
rcipating in hunt meetings and ine ape ‘1 
winning a fine reputation for himse - - O 
country’s great gentlemen jockeys. This ries ; 
competition which is considered the most difficult 
form of riding and one that requires long ira? 
ence, a cool head, and innate ability, soon foun 
favour with him, and when he later appeared in the 
country’s most coveted steeplechases, he was an in- 
stant success. He has achieved the veritable record 
of winning the Maryland Hunt Cup four times. In 
1935 he rode “Hotspur” to victory in this important 
racing event, and won the race three more times on 
his own “Winton.” This famous steeplechaser won 
altogether 15 races and was hardly ever beaten. He 
is still remembered as one of America’s great cham- 
pions. 

Next to steeplechasing, hunting has always been 
his favourite sport. Mr Janney is a keen fox-hunter 
and has followed the hounds for many years with 
great enthusiasm. He has acted as Master of Fox- 
hounds for the Green Spring Valley Hunt from 
1940 to 1943 when service in World War II inter- 
rupted his sporting activities, but in 1945 he again 
took over this Mastership for some years. He still 
hunts regularly with this famous Maryland pack. 
In addition to hunting Mr Janney has been inter- 
ested in horse-showing and often was asked to act 
as a judge in hunter trials. 

Breeding and racing of thoroughbreds at his Lo- 
cust Hill Farm near Glyndon in the rolling country- 
side of beautiful Maryland has lately become his 
foremost sporting interest. His horses are in train- 
ing with Charles White. Besides race-horses he breeds 
— hunters, the raising and conditioning of 

“is one of his favourite relaxations from the 
on work of a busy attorney-at-law. 
q “aaeha 907 in Maryland, he took his bache- 
gree at Bhd ae University and his law de- 
Pens c a e lien a daughter of the 
of the King : : Ipps tamily, leaders in the world 

Bis Jas Ports, and they have four children. 
land Racing Son, ee ae Mary: 
member of the ites 6 reins eet hae 
y Club as well as of the Na- 


tional H 
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ITUART S. Janney, fils, qui s’intéressatt 
@} tout enfant aux chevaux et aimatt beau- 
8 coup la vie en grand air, a litéralement 
grandi en selle. Sa carriere wary 
commenca au moment ou, en jockey amateur a age 
de seize ans, il prenait part aux reunions de chasse 
et aux courses au clocher, se faisant la belle reputa- 
tion d'etre un des grands jockeys amateurs du pays. 
Ce type d’épreuve, qui compte pour la plus diffi- 
cile, exigeant une longue pratique, du sang-froid 
ainsi qu’une habileté innée, fut bientot son sport pre- 
féré, et quand, plus tard, il participa aux courses en 
steeple les plus briguées des Etats-Unis, sa reussite 
fut immédiate. Il a établi le véritable record d’avoir 
gagne quatre fois la coupe Maryland Hunt Cup. 
En 1935 il enleva cette épreuve importante hippi- 
que en montant “Hotspur”, la remportant encore 
trois fois, monté sur son cheval a lui ““Winton’’. Ce 
célébre steeple-chaser est sorti vainqueur de quinze 
courses et se trouva presque jamais battu. On se 
souvient encore de lui comme un des grands che- 
vaux champions des Etats-Unis. 

Apres les courses en steeple, c’est la chasse qui le 
passionne le plus. M Janney est un fervent de la 
chasse au renard a laquelle il s’est adonné avec ent- 
housiasme pendant bien des années. Il assuma les 
fonctions de maitre de l’equipage du club de chasse 
de Chagrin Valley pendant la période allant de 1940 
jusqu’a 1943, date ou le service militaire dans la 
deuxieme guerre mondiale l’obligea 4 abandonner 
temporairement ses occupations sportives. II reprit, 
toutefois, en 1945 les fonctions de maitre d’équi- 
page, qu’il exerca encore une fois pendant beaucoup 
d’années. Il continue 4 chasser réguli¢rement avec 
cette fameuse meute du Maryland. Les expositions 
de chevaux présentent également de V’intérat pour 
M Janney et il se trouve souvent membre du jury 


\ 5) © / 
a Poccasion des épreuves réservées aux chevaux 
chasseurs. 


Depuis date récente son tout premier intérét spor- 
tif réside dans les courses de chevaux pur-sang ainsi 
que dans leur élevage, dont il s‘occupe a sa propriété 
Locust Hill Farm située prés de Glyndon dans la 
campagne onduleuse du Maryland. 

Ne le 3 mai 1907 dans le Maryland, 
baccalauréat A l'Université de Princeton 
en droit 4 l’Université de Harvard. 
| die S. atic fils, était président de la Mary- 

and acing Commission jusaqu’s 
tenant i du ich ae mitre 
que de la Na- 


tional Hun lati 
10: t and Steeplechase Association, dont il a 
cte un des commissaires. 


il passa son 
et sa licence 


Painting by Frank Woes. 
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Walter M. Jeffords 


AMHE career of Walter M. Jeffords as a 
{ breeder of famous racehorses has been 
(IG) closely connected with that of his uncle- 
in-law, the late Samuel D. Riddle, world 
famous as the owner of “Man O’ War” and “War 
Admiral.” Mr Riddle and Mr Jeffords were fellow- 
residents of Glen Riddle, Pennsylvania, where Mr 
Jeffords still lives and both entered racing through 
‘he medium of foxhunting and steeplechasing. Both 
have been prominent as active participants in the 
Pennsylvania and Maryland hunts, and the hounds 
established by Mr Riddle in 1911 “Mr Riddle’s 
Hounds” were later inherited by Mr Jeffords to be 
incorporated into his own “Mr Jefford’s Hounds.”’ 
This hunt was established and recognized in 1917 
and he acted as M.F.H. until 1954, when he handed 
itover to hisson Walter M. Jeffords, Jr. The fourty 
couple American hounds with George L. Shivery 
as professional huntsman, go out four days a week 
from September to March over the beautiful roll- 
ing countryside of Pennsylvania. 

It was in 1922 when Mr Riddle and Mr Jeffords, 
who had meanwhile married Sarah Dobson Fiske, 
aniece ot Mrs Riddle, jointly purchased Faraway 
Farm, eight miles north of Lexington, Kentucky. 
For 22 years they operated the farm as a single unit 
and although it was divided in 1944, both parts still 
bear the Faraway-name. On his own 430 acres Mr 
Jeffords keeps some thirty broodmares and stallions. 

Having started racing in 1916 with jumpers, he 
soon decided to enter flat-racing and to breed his 
own thoroughbreds, and the result of his activities 
over the years have been most rewarding. Under 
his manager Harrie B. Scott a multitude of win- 
ners of important races have been raised and the 
culmination of his sporting career was the selection 
of “One Count” as the “Horse of the Year” in 
1952, “One Count,” by “Count Fleet—Ace Card,” 
by “Case Ace,” bred by Mr Jeffords, raced under 
the colors of his wife and began his career as a little 
known three-year-old. He soon began to fulfill Mr 
Jeffords’ hope of speed and action and turned into 
One of the great racehorses of the American turf. 
4 Jeffords has always puta lot of emphasis in dis- 
ee ability into his breeding program, proved by 
tea two Gold Cup wins over older hor- 
ion _ him the Horse of the Year designa- 
; im ‘ ie the only three-year-old to beard the 

a so with notable success and the superior 

yond one and a quarter miles. 
‘Maway Farm is one of the most self-sufficient 


f1 A carricre de Walter M. Jeffords comme 
1 cleveurs de célébres chevaux de course 
GIG) s’est etroitement liée avec celle de son 
feu bel-oncle, Samuel D. Riddle, pro- 
priétaire de “Man O’War” et de “War Admiral’, 
et de ce fait universellement reconnu. Demeurant 
tous deux a Glen Riddle dans la Pennsylvanie, do- 
micile actuel de M Jeffords, M Riddle et M Jeffords 
commencerent tous deux a faire de ’hippisme par 
la voie de la chasse au renard et les courses de 
steeple. Tous les deux se sont fait distinguer par 
leur participation ardente aux réunions de chasse 
de la Pensylvanie et du Maryland, et la ‘““Meute 
de M Riddle” établi par celuici en r911 vint plus 
tard a M Jeffords pour faire partie de sa propre 
“Meute de M Jeffords’. De cette meute, établie et 
reconnue en 1917, M Jeftords assuma les fonctions 
de Maitre jusqu’a 1954, lorsqu’il les transmit 4 son 
fils, Walter M. Jeffords fils. La meute composée de 
40 couples, dont George L. Shivery est le piqueur 
professionnel, sort quatre jours par semaine depuis 
le mois de septembre jusqu’ai mois de mars pour 
parcourir la belle region onduleuse pensylvanienne. 
Ce fut en 1922 que M Riddle et M Jeffords, ce 
dernier ayant dans l’intervalle épousé Sarah Dobson 
Fiske, niéce de Mme Riddle, devinrent coproprié- 
taires de Faraway Farm, propriété située a une di- 
stance de huit milles au nord de Lexington dans le 
Kentucky. Pendant 22 années ils dirigerent ensem- 
ble cette ferme qui, quoique divisée en deux parties 
en 1944, porte toujours le nom de Faraway. Sur 
les 172 hectares appartenant a M Jeffords se trou- 
vant quelque 30 juments pouliniéres et étalons. 
Ses occupations hippiques, commencées en 1916 
quand il faisait courir des chevaux sauteurs, le dé- 
cidérent bientét a faire courir sur le plat ainsi que 
d’élever lui-méme des chevaux pur-sang. Ses efforts 
dans ces domaines ont été couronnés de succés. Sous 
la direction de son gérant, Harrie B. Scott, un trés 
grand nombre de chevaux gagnants de courses 1m- 
portantes a été élevé, et M Jeffords arriva a l’apo- 
eée de sa carricre sportive lorsqu’en 1952, soncheval, 
“One Count’, fut choisi “Cheval de ’ Année’’. “One 
Count) pat Gount Fleer ct Ace Card” ‘par 
“Case Ace”, élevé par M Jeffords, courait sous les 
couleurs de sa femme, ayant commencé sa carricre 
de course en poulain peu connu de trois ans. Tres 
allant, il se montra bientdt capable de réaliser les 
performances record souhaitées par M Jeffords et 
devint l’un des plus grands chevaux de course du 
turf américain. Dans la formulation de son pro- 


breeding establishments in the United Staates and 
“One Count” traces along the bottom line of his 
pedigree through several generations of home-bred 
matrons. Many of Mr Jeffords’ outstandig horses 
have been sired by home-bred stallions out of home- 
bred mares. Most of his horses have traced to “Man 
O’ War,” the greatest American racehorse of the 
century. Among the bearers of his famous silks: 
green und white stripes and green sleeves, were such 
notable winners as “Flying Hour,” “Dawn Attack,” 
“Flaught,” “H Hour,” “Mars,” “Firhorn,” “Coque- 
licot,” “Pavot,” “Ace Card,” “Adile,” “Post Card,” 
Vildiz,?’s “INatcheze*a* Lily \White? =‘Kiss ame 
Kate,” “Tahiti,” “Westminster,” “Snow Goose,” 
“Ballymacad,” “Green Baize,” and “Suleiman.” 

“Pavot” stands now at Faraway stud as a stal- 
lion besides the syndicate-owned “Teddy’s Co- 
met.” Mr Jeffords has raced with equal succes in 
England, where his horses are trained by Capt. 
Boyd Rochford at Newmarket. “Blue Prince” was 
one of his most successful winners on the English 
turf. 

Mr Jeffords, who was born in Philadelphia on 
August 18, 1883, has been one of the moving spirits 
behind the Grayson Foundation, which he helped 
found in 1940 and of which he was President. He 
is a Steward of the Jockey Club and for more than 
thirty years one of its most distinguished members, 
and he also is a member of the National Steeple- 
chase and Hunt Association. In 1950 this great 
sportsman was honored by the Thoroughbred Club 
of America as the honor guest at their annual dinner. 
On the testimonial scroll presented to him on the 
occasion, he was truly honored for his sincerity, 
his leadership, his generosity, his kindness, his char- 
ity and his modesty. 

A veritable sporting career indeed. 


gramme d'clevage, M Jeffords a toy 
Pimportance a ce que les chevaux Solent capab 
de courir de longues distances. Cette théor; apa les 
Count” l’a prouvée, en remportant dey 7 One 
coupe d’or dans des courses disputées pa * a 
vaux plus agés que lui, ce qui lui ah ke = che- 
Cheval de l’ Année. C’est le seul Poulain de a 
a affronter avec un succés remarquable les chey 
plus agés et a disputer une course sur plus thee 
mille et demi a des chevaux plus forts, 4 

Faraway Farm est un des Ctablissements q’éle- 
vage les plus indépendants des Etats-Unis, la oé- 
néalogie de “One Count” remontant Benda ne 
sieurs générations A des méres élevées cet établisse- 
ment. Plusieurs d’entre les plus cél&bres chevaux de 
M Jeftords ont été engendrés par des étalons élevés 
sur place de juments élevées elles-mames sur place, 
La plupart de ses chevaux remontent } “Man 0” 
War’’, le plus grand cheval de course du sicle. Parmi 
ceux qui ont porté ses couleurs bien connues, casaque 
rayée vert et blanc, 4 manches vertes, et qui ont 
enregistré des performances remarquables, il faut 
noter: “Flying Hour”, “Dawn Attack”, “Flaught”, 
“H Hour”, “Mars”, “Fighoen | “Coquelicot”, 
“Pavot”, “Ace Card”, ““Adile"))"ignameam 
“Yildiz”, “Natchez”, “Lily White”, “Kiss me 
Kate”, “Tahiti”, “Westminster”, “Snow Goose”, 
“Ballymacad”, “Green Baize” et “Suleiman”. 

“Pavot’, retenu comme étalon, se trouve actuelle- 
ment au haras de Faraway a coté de “Teddy’s Co- 
met” qui a été acheté par un syndicat. M Jeffords 
a connu des succés pareils en Angleterre ou il fait 
entrainer ses chevaux 4 Newmarket par le Capi- 
taine Boyd Rochford. Un de ses chevaux qui lui 
valut ses plus grand succés sur le turf anglais etait 
“Blue Prince”. 

M. Jeffords né 4 Philadelphie le 18 aout 1883 
a été un des chefs de la Fondation Grayson, a la 
création de laquelle il avait prété une aide précieuse 
et dont il a été président. I] est commussaire du 
Jockey Club qui, depuis plus de 30 années le compte 
parmi ses plus distingués membres, et s’adhere aussi 
\ Association nationale de Steeple et de Chase 
En 1950 ce grand sportman eut Phonneur d'etre 
Pinvité du Thoroughbred Club de PAmérique # 
occasion de son banquet annuel. Les {chicitations 
dont il a été objet a cette occasion, inscrites sur r 
rouleau de parchemin, ont temoigne 4 ee me 
sa sincérité, de ses qualités de chef, de espe : 
de sa bienveillance, de sa philanthropie et © 


modestie. t , 
Bref, une véridique carriere sporuve. 
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breeding establishments in the United Staates and 
“One Count” traces along the bottom line of his 
pedigree through several generations of home-bred 
matrons. Many of Mr Jeffords’ outstandig horses 
have been sired by home-bred stallions out of home- 
bred mares. Most of his horses have traced to “Man 
O’War,” the greatest American racehorse of the 
century. Among the bearers of his famous silks: 
green und white stripes and green sleeves, were such 
notable winners as “Flying Hour,” “Dawn Attack,” 
“Flaught,” “H Hour,” “Mars,” “Firhorn,” “Coque- 
licot,” “Pavot,” “Ace Card,” “Adile,” “PostCard,” 
“Yildiz,” “Natchez,” “Lily White,” “Kiss me 
Kate,” “Tahiti,” “Westminster,” “Snow Goose,” 
“Ballymacad,” “Green Baize,” and “Suleiman.” 

“Pavot” stands now at Faraway stud as a stal- 
lion besides the syndicate-owned “Teddy’s Co- 
met.” Mr Jeffords has raced with equal succes in 
England, where his horses are trained by Capt. 
Boyd Rochford at Newmarket. “Blue Prince” was 
one of his most successful winners on the English 
turf. 

Mr Jeffords, who was born in Philadelphia on 
August 18, 1883,has been one of the moving spirits 
behind the Grayson Foundation, which he helped 
found in 1940 and of which he was President. He 
is a Steward of the Jockey Club and for more than 
thirty years one of its most distinguished members, 
and he also is a member of the National Steeple- 
chase and Hunt Association. In 1950 this .great 
sportsman was honored by the Thoroughbred Club 
of America as the honor guest at their annual dinner. 
On the testimonial scroll presented to him on the 
occasion, he was truly honored for his sincerity, 
his leadership, his generosity, his kindness, his char- 
ity and his modesty. 

A veritable sporting career indeed. 
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Warner L. Jones, Jr. 


—AITUATED in the heart of the beautiful 

©) Blue Grass region of Kentucky stands 
Hermitage Farm, owned by Mr and Mrs 
Warner L. Jones, Jr., famous breeders 
and owners of race horses. 

Now recognized as one of the leaders of Ken- 
tucky horsemen, Mr Jones was born on January 24, 
1916 In Louisville, Kentucky, as a son of the well- 
known Jones family, distillers since 1850 of the 
famous Paul Jones Bourbon whisky. On his mother’s 
side he is a direct descendent of the great Kentucky 
explorer George Rogers Clark. 

He was educated at Aiken, South Carolina, where 
he first became interested in horses. He furthered 
that interest during his scholastic schooling at Law- 
renceville Preparatory School, where ho showed ex- 
ceptional skill in riding and playing polo, being 
elected captain of the team. 

He married the former Harriet Seelbach of Louis- 
ville and they have twin daughters. 

Their residence, on Hermitage Farm, is a fa- 
mous Colonial mansion built by the Henshaw 
family more than one hundred years ago. The farm 
was part of a Revolutionary grant acquired by 
General Hugh Mercer, and was later sold to Cap- 
tain John Henshaw of Virginia, and the Henshaw 
familiy lived there until about twenty years ago. 
Then the farm was bought from them by Mr Jones 
who proceeded to develop the grounds into one of 
the most prominent and outstanding Kentucky nur- 
series of fine race horses, in addition to renovating 
the mansion into his charming, stylish residence. 

Mr Jones undertook the breeding of thorough- 
breds in r940; and although he is one of the young- 
est breeders in the sport, already is recognized 
as one of the most competent and has compiled, in 
the short time he has been active, an outstanding 
breeding record. His yearlings are sold at the Sara- 
toga Sales and have brought high average prices. 

The center of his breeding activities is his Her- 
mitage Farm, located at Goshen, Kentucky. There 

e keeps under full ownership 40 brood-mares and 
stands his syndicated Australian stallion “Royal 
Gem II.” Probably his greatest breeding success, and 
one that brought him much distinction, was breed- 
ing the famous thoroughbred “Dark Star” by 
a IT.” “Dark Star,” who was sold at 
:, a and Sales to Mr Frank Guggenheim, was 

nner of the Kentucky Derby in 1953. 
f oosh breeding occupies the major part of 
fume, Mr and Mrs Jones still are able to race 


3 Cpa ERMITAGE Farm, située au centre de 
.C2x% 1a belle région Bluegrass du Kentucky, 
yf appartient 4 M et 4 Mme Warner, L. 
Jones, éleveurs et propriétaires de che- 
vaux de course. 

M Jones, reconnu aujourd’hui comme undes pre- 
miers cavaliers du Kentucky, est né le 24 janvier, 
1916 a Louisville, dans le Kentucky, fils de la bien 
connue famille Jones, distillateurs depuis 1850 du 
fameux whisky marque Paul Jones Bourbon. Par 
sa mere il est descendant en ligne directe du grand 
explorateur kentuckien George Rogers Clark. 

I] fut éduqué a Aiken, dans la Caroline du Sud, 
ou il commenga a s’intéresser aux chevaux. Ilavanca 
cet intérét pendant ses études faites 4 Laurenceville 
Preparatory School ot il fit preuve d’une habileté 
exceptionnelle 4 monter 4 cheval et 4 jouer au polo, 
étant élu chef de |’équipe de polo. 

I] épousa Harriet Seelbach de Louisville et a deux 
filles jumelles. Leur résidence, Hermitage Farm, est 
une fameuse demeure de |’époque coloniale, con- 
struite par la famille Henshaw il y a plus de cent 
ans. La propriété faisant partie d’une concession de 
terrain du temps de la révolution, fut acquise par 
le général Hugh Mercer, et vendue plus tard au 
capitaine John Henshaw de la Virginie; il n’y a que 
vingt ans que la famille Henshaw ne l’habite plus. 
Ensuite la propriété fut achetée par M. Jones qui 
transforma le domaine en une des plus éminentes 
pepinieres kentuckiennes de beaux chevaux de 
course, et modernisa la maison pour créer la de- 
meure charmante et stylée qu’on voit aujourd’hui. 

M Jones entreprit l’élevage de chevaux pur-sang 
en 1940 et malgré sa jeunesse, compte déja parmi 
les plus compétents, s’étant fait, au cours d’une 
bréve période, un grand nom en tant qu’éleveur. Ses 
chevaux d’un an sont offerts aux ventes de Sara- 
toga et lui ont valu les meilleurs prix moyens. 

A Hermitage Farm, centre de ses activités d’éle- 
vage, situé a Goshen, dans le Kentucky, il retient 
en propriétaire absolu, 40 juments pouliniéres et 
Pétalon australien “Royal Gem IT’, qui appartient 
a un syndicat. Sans doute le cheval dont l’élevage 
lui a valu du succés et de la distinction, est le fa- 
meux pur-sang “Dark Star” par “Royal Gem II”. 
“Dark Star”, qui a été offert aux ventes de Keene- 
land a M Frank Guggenheim, a remporté le Derby 
kentuckien de 1953. 

Bien que l’élevage de chevaux les absorbe en 
grande mesure, M et Mme Jones trouvent encore 
le temps de faire courir leurs chevaux A eux sur les 


their own horses and are frequent visitors on the 
nation’s outstanding race tracks. In addition, Mr 
Jones is a director of Churchill Downs and his 
familiy are the largest stockholders of the famous 
Louisville track. 

This remarkable sportsman volunteered and was 


champs de courses célébres des Frart1.: 

M Jones est administrateur de ‘he Fa pl 
Churchill Downs, lui et sa famille Pah: he : 
portants actionnaires de ce fameux cham i ti 
ses de Louisville. ei 
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accepted for service in World War II. He went over- 84 comme volon- 


seas as a private, saw service in the Phillipines and 
particularly in Manilla, and came out as a captain. 
During the time he was away, his wife took charge 
of the farm and exhibited her own fine horseman- 
ship abilities by selling their yearlings most success- 


fully. 


taire et fit le service militaire pendant la deny; 
guerre mondiale. II servit 4 Pétranger en eek: 
soldat, fit la campagne dans les tes Philippine oe 
amment en Manille, et était Passe capitaine i pa 
tant de l’armée. Pendant la période de son heen 
sa femme prit la conduite de leur établissement fa 
sant preuve d’une faculté hippique en vendant avec 
beaucoup de succes leurs chevaux d’un an, 
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HIS HIGHNESS 


The Aga Khan 


F all the men of great affairs who have 
| aken part in racing, there can be a 
| whose lives have touched the world at 
SAD) 59 many points as that of the Aga Khan, 
neal descendant of Mohamed the Prophet, spirit- 
i d of a great sect of Moslems, prince, diplo- 
: aint of kings and statesmen, wit, bon 
mat eee of art and music, philosopher, 
-” and sportsman. The bare records of his long 
= like pages of history which have somehow 
jot their sequence; it seems impossible that one man 
van have seen and done so much, 

The Right Honourable Aga Sultan Sir Mohamed 
shah was born at Karachi, now capital of Pakistan, 
in 1877 of an ancient Persian line. In common with 
Rastern custom, he was made aware of his respon- 
sijlties while still very young and he studied assid- 
wously in fitting himself to bear them. This Tact, 
and the pleasure he has always taken in the stimu- 
lating company of men and women of distinction, 
save him poise and bearing among the eminent of 
all walks of lite. 

Queen Victoria regarded him highly; so did Flo- 
rence Nightingale, the lady with the lamp, who 
was even more formidable in conversation. He dis- 
cussed opera with Puccini, the composer, and poli- 
tics with that Czar of all the Russias. He took part 
inthe peace conferences that ended in the Treaty of 
Versailles, His later circle has embraced Mr Somer- 
set Maugham, the writer, and Miss Elsa Maxwell. 
Through more than 60 years he attracted around 
him the exceptional and the colourful people of his 
time, Characteristically, he made his home in France, 
the land of sophistication and realism. 

On the Turf his achievements are too famous to 
need detailed recapitulation. In Britain he was lead- 
i A is times in 30 years. The great horses he 
. ao made a list which might be 
a ‘ . ; 4 Stud Book. Their names and blood 

Ril en. : Atlantic as vel as the English 
“Tyan” (all af a oa EE leon” 
dy a W 7 went to stud in America), 
Mon Trout,” “Fj i ae ae pees 
the St a pa ee ae khan and * telvan 
Guineas: “Uda; oP’ en and Palestine” the 2,000 
pur” and “Masaka,” the Oaks: the 
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GARMI tous les hommes d’importance qui 

\ ont pris part aux courses de chevaux, il 
¥4 ne peut y avoir personne dont existence 
1 ait eu autant de points de contact avec 
le monde que celle d’Aga Khan, descendant direct 
du Prophéte Mahomet, chef spirituel d’une grande 
secte musulmane, prince, diplomate, confident des 
rois et des hommes d’Etat, homme d’esprit, bon 
vivant, connaisseur d’arts et de musique, philo- 
sophe, savant et sportif. Le simple expose de sa 
longue vie se lit comme une page d’histoire qui 
aurait quelque peu perdu de sa suite; il parait im- 
possible qu’un seul homme ait pu avoir vu et fait 
tellement de choses. 

Le Trés Honorable Aga Sultan Sir Mahomed 
Shah est né en 1877 A Karachi, la capitale du Pa- 
kistan, comme descendant d’une ancienne lignée 
persane. Suivant les coutumes des pays d’Orient, il 
a été rendu conscient de ses responsabilites alors 
quil était encore un tout jeune homme et il a étudié 
avec assiduité pour étre capable de les assumer. Ce 
fait, et aussi le plaisir qu’il a toujours ressenti dans 
la compagnie stimulante d’hommes et de femmes 
distingués, lui ont donné l’aplomb et Pequilibre qui 
sont nécessaires pour étre dans la société des hom- 
mes les plus éminents de tous les domaines. 

La Reine Victoria l’a hautement estimé, tout com- 
me Florence Nightingale, la dame a la lampe, qui 
était encore plus remarquable dans la conversation. 
Il a parlé opéra avec le compositeur Puccini et dis- 
cute politique avec le Tsar de toutes les Russies. Il 
a participe aux conférences de la paix qui devaient 
aboutir au Traité de Versailles. Plus tard, il a fre- 
quenté l’écrivain Somerset Maugham et Miss Elsa 
Maxwell. Pendant plus de 60 ans, il a attiré autour 
de lui les gens exceptionnels et brillants de son épo- 
que. Il est intéressant de noter qu’il a fondé son 


foyer en France, pays du raisonnement et du 
réalisme. 


Sur les champs de course, ses réalisations sont 
trop connues pour qu’il soit nécessaire d’en donner 
une recapitulation détaillée. En Grande-Bretagne, 
il a été le propriétaire le plus victorieux 13 fois en 
30 ans. Les chevaux qu’il a élevés et possédés pour- 
raient étre un résumé du Stud Book. Leurs noms et 
leurs descendants on traversé locéan Atlantique 
aussi bien que la Manche. “Blenheim”, “Hahram”, 
“Mahmoud”, ““Tulyar” (qui sont tous allés pro- 
creer en Amérique) et “My Love” ont remporté 
pour lui le Derby d’Epsom; “Salmon Trout”, “Fir- 


First, the records show that for him success has 
been remarkably consistent. Since “Diophon,” in 
1924, became his stud’s first classic winner, he has 
won classic races regularly through the years. His 
capacity to go on producing great horses seems lim- 
itless. The latest was ““Tulyar,” the Derby winner 
of 1952. Secondly, all his horses have been middle- 
distance ones. He has seldom tried to win Cup races 
over more than two miles; only “Palestine” was 
a sprinter pure and simple. He has known exactly 
the horses he wanted—classic winners; and he has 
bred them with a clear-headed certainty. 

The truth is that the Aga Khan is an authority 
on bloodstock without a superior in his generation. 
His judgment in detail has been masterly, his flair 
for blending blood lines uncanny. He had an extra 
gift. To his knowledge of horse flesh in the physical 
sense, instinctive in one who grew up in the spacious 
East with horses all around him, he brought an in- 
sight into horse psychology as penetrating as his 
insight into men. 

But the Turf has seen only one side of this many- 
sided man, who has lived with an intensity which 
it is given to few men to equal. As he approached 
his 8oth year he said of himself. “Never in my long 
life have I for an instant been bored. Every day has 
been so short; every hour so fleeting, every minute 
so filled with the life I love, that time for me has 
fled on far too swift a wing.” There, indeed, is his 
secret. 


daussi”, “Turkhan” et “Tehra 
Leger; “Diophon” et “Palestin 
Udaipur” et “Masaka”, les Oaks: on . 
continuer cette liste avec presque tonite Vie 
courses en Angleterre et en France. Ces at: 
fisent cependant pour indiquer les donee a 
tirer quant au succes extraordinaire d’Aga Khay 
Tout d’abord, on peut voir que ses suc pi 
remarquablement constants. Depuis que 
a remporte en 1924 sa premitre Vict 
plat, il a gagné les courses de cette catégorie re 
ligrement pendant des années. Sa faculté de “ 
duire des chevaux de grande classe semble limite 
Son dernier était “Tulyar”, le vainqueur du Desh 
de 1952. Ensuite, tous ses chevaux Ont couru i 
des distances moyennes. II a rarement essayé de ga- 
gner des courses de coupe sur plus de deux milles- 
seul, “Palestine” a été un cheval de vitesse pure, fl 
savait exactement quels chevaux il voulait avoir — 
des vainqueurs de plat; et il les a ¢ 
évidente certitude. 


La vérité est qu’Aga Khan est une autorité en 
maticre d’élevage de race sans pareil dans sa géné- 
ration. Son jugement dans les questions de détail a 
toujours été magistral, son flair pour obtenir un 
mélange approprié de sang est resté inexplicable, 
I] a encore un don spécial. A sa connaissance des 
chevaux dans le sens physique, qui est instinctive 
pour quelqu’un qui a grandidans cet immense Orient 
avec des chevaux tout autour de lui, il a ajouté une 
penetration dans leur psychologie aussi profonde 
que celle qu’il a pour juger les hommes. 

Mais les champs de course n’ont vu qu’un seul 
coté de cet homme si multiple, qui a vécu avec 
une intensité qu’il n’est donné qu’a peu d’hom- 
mes d’égaler. Au moment d’atteindre ses 80 ans, 1 
a dit de lui-méme: “Jamais, au cours de ma longue 
vie, je ne me suis ennuyé un seul instant. Chaque jour 
a été trop court; chaque heure si passagere, chaque 
minute si remplie de cette vie que j’aimais, que le 
temps pour moia volé d’une aile trop rapide.” Ceest 
la, en vérité, que réside son secret. 
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First, the records show that for him success has 


been remarkably consistent. Since “Diophon,” in 
1924, became his stud’s first classic winner, he has 
won classic races regularly through the years. His 
capacity to go on producing great horses seems lim- 
itless. The latest was ““Tulyar,” the Derby winner 
of 1952. Secondly, all his horses have been middle- 
distance ones. He has seldom tried to win Cup races 
over more than two miles; only “Palestine” was 
a sprinter pure and simple. He has known exactly 
the horses he wanted—classic winners; and he has 
bred them with a clear-headed certainty. 

The truth is that the Aga Khan is an authority 
on bloodstock without a superior in his generation. 
His judgment in detail has been masterly, his flair 
for blending blood lines uncanny. He had an extra 
gift. To his knowledge of horse flesh in the physical 
sense, Instinctive In one who grew up in the spacious 
East with horses all around him, he brought an in- 


sight into horse psychology as penetrating as his 


insight into men. 

But the Turf has seen only one side of this many- 
sided man, who has lived with an intensity which 
it is given to few men to equal. As he approached 
his 8oth year he said of himself. “Never in my long 
life have I for an instant been bored. Every day has 
been so short; every hour so fleeting, every minute 
so filled with the life I love, that time for me has 
fled on far too swift a wing.” There, indeed, is his 
secret. 
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4)) General Manager of King Ranch, Texas 
became interested in the breeding and 
: racing of thoroughbreds in the early 
1930°s and must today be regarded as one of the 
great American authorities on blood lines and pedi- 

ree. He became first involved with the thorough- 
bred blood as a means of bettering the quarter and 
ranch horses on King Ranch, most famous beef 
‘cattle ranch in the world, encompassing nearly a 
million acres along the Texas Gulf Coast. 

Mr Kleberg in undoubtedly one of the leaders 
in the King of Sports, and his brown and white 
silks have become popular and triumphant on the 
great race tracks at home and abroad. 

He was born on March 29, 1896 in Corpus 
Christi, Texas, From his earliest youth he took to 
riding and the outdoor life of the family ranch as 
his forefathers had done for more than a century 
and his love for fine horses became so inherent in 
him, that besides the breeding and raising of cattle 
and quarter horses, his interest in race horses be- 
came a most natural development. 

He began breeding thoroughbreds in 1934 when 
he acquired a few choice broodmares and a few 
yearling fillies and one, two year old filly in train- 
ing all of which were bred by Martin Schwartz. 
From this group came three outstanding race mares: 
_ “Split Second,” winner of the Selima and second 

in the Oaks; “Dawn Play,” winner of the Oaks 
and the American Derby, and “Ciencia,” winner 
of the Santa Anita Derby. From that time on only 
broodmares or fillies of the highest class or superb 
blood lines and possessing faultless confirmation 
have been added to the stud. Today part of this 
thoroughbred production is handled at the breed- 
ing farm in the blue grass of Kentucky, which is an 
established division of the famous nursery at Kings- 
ville, Texas, 

The stallions acquired in founding the stud were: 
“Bold Venture,” who became the sire of “Assault” 
and “Middlegroud,” and won fame as one of thé 

Orses in history to sire two Kentucky Derby and 
Belmont winners. “Chicaro,” sire of the dam of 
Middleground;” “Brazado,” sire of the dam of 
High Gun;” “Equestrian,” sire of “Stymie,” who 
at one time was the leading money winner of the 
world, 

Some of the famous horses bred or raced by King 
‘ oy were the following: “Stymie,” who was bred 
sing Ranch, started in its colors and lost in a 
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Robert J. Kleberg, Jr. 


OBERT J. Kleberg, Jr. Président et Di- 

recteur Général de King Ranch, Texas, 
Y) commenca a s’intéresser 4 Pélevage et aux 
courses de pur-sang vers les années 1930 
et est considéré de nos jours, comme I’un des Amé- 
ricains les plus compétents, en pur-sang et en pedi- 
gree. I] fut amené a s’occuper des pur-sang en vue 
daméliorer la race des chevaux employés A King 
Ranch, le plus important ranch de bétail, recouvrant 
environ un million d’arpents et situé le long de la 
cote du Golfe du Texas. 

Monsieur Kleberg est sans doute l’un des leaders 
du Sport des Rois et ses soies brune et blanche sont 
devenues populaires et leur succés est grand sur les 
champs de course aux Etats-Unis et 4 Pétranger. 

Il naquit le 29 mars 1896 A Corpus Christi, Te- 
xas. Depuis sa prime jeunesse, il eut un penchant 
pour monter a cheval et pour la vie au-dehors, que 
lui offrait le ranch familial et comme ses ancétres 
?avaient menée, il y a plus d’un siécle; il aima telle- 
ment les beaux chevaux, qu’il est naturel, qu’A cdté 
de Pélevage de chevaux destinés au bétail et au 
ranch, son intérét pour les chevaux de race grandit 
peu a peu. 

I] commenga I’élevage de pur-sang en 1934, lors- 
qu’il acquit en vue de les entratner, un certain nom- 
bre de juments d’élevage et quelques pouliches d’un 
an et une pouliche de deux ans, toutes élevées par 
Martin Schwartz. De ce groupe de distinguérent 
trois juments: “Split second”, gagnante de la Selima 
et seconde des Oaks; “Dawn play”, gagnante des 
Oaks et de l’American Derby et “Ciencia”, ga- 
gnante du Santa Anita Derby. Depuis ce temps-Ia, 
seules des juments de race et des pouliches de grande 
classe et de la meilleure origine et confirmant ces 
qualités se sont ajoutées 4 ce nombre. De nos jours, 
une partie de cette production de pur-sang est élevée 
au centre d’élevage du Blue Grass dans le Kentucky, 
qui est une section du centre d’élevage de Kingsville 
dans le Texas. 

_ Les étalons provenant de cette écurie furent: “Bold 
Venture”, pere de “Assault” et de “Middleground”. 
I] devint célébre en tant que pére de deux gagnants 
du Kentucky Derby et du Belmont. “Chicato’’, 
pere de la mere de “Middleground”; “Brazado”, 
pere de la mére de “High Gun”, “Equestrian”, pére 
de “Stymie”, qui fut un temps le meilleur gagnant 
du monde. | | 

Les chevaux les plus célébres élevés 4 King Ranch 
sont les suivants: “Stymie”, qui fut élevé A King 
Ranch, commenga a défendre ses couleurs et perdit 


claiming race, was at one time leading money win- 
ner of the world $918,485. “Assault,” bred and 
raced by King Ranch, winner of $672,000. “Re- 
jected,” winner of $544,000, raced by King Ranch. 
“High Gun,” whose dam was bred by King Ranch, 
winner of $486,000. Leading three year olds of 
1954 and handicap horses of 1955: “To Market,” 
winner of Arlington Futurity and Washington Park 
Futurity, raced by King Ranch $387,325. “Better 
Self,” raced by King Ranch, winner of $383,925. 
“Middleground,” winner of the Hopeful, Derby 
and Belmont, bred and raced by King Ranch 
$237,725. “Flying Missel,” a great stayer, bred and 
raced by King Ranch $97,687. Among the high 
class fillies bred or raced by King Ranch are: “But 
why not,” winner of 6 stakes as a three year old, 
including the Arlington Classic $295,155. The three 
Coaching Club Oaks winners: “Dawn Play,” “Too 
Timely,” and “Scattered.” “Ciencia,” winner of the 
Santa Anita Derby. “Bridal Flower,” “Ocean 
Brief,” “On Your Own,” “Split Second,” “Rive- 
rina,” “Dotted Line,” and many others. 

Besides the above, King Ranch has managed to 
produce many outstanding representatives of the 
breed. 

He supervises personally the breeding as well as 
the early training of his thoroughbreds and has to 
an important degree kept within the best American 
blood lines, only occasionally reverting to out- 
crosses, and favoring homebreds for his stables. 

His racing establishment, whose winter quarters 
are in Columbia, S.C., is under the famous head- 
trainer Max Hirsch, one of the doyen of American 
racing, while his son W. J. (Buddy) Hirsch trains 
for him in California. His English division is trained 
by Capt. Cecil Boyd-Rochfort at Newmarket. His 
stable has during the last decade always been among 
the leading money winners and in 1954 topped the 
list with $837,615. 

King Ranch horses have won most of the great 
classics and stakes races and a number of them have 
been the top of their division, culminating in “High 
Gun,” who was the best three year old of 1954 and 
best handicap horse of 1955, winning among other 
stakes the Peter Pan Handicap, Belmont Stakes, 
Dwyer Stakes, Manhattan Handicap, Brooklyn 
Handicap, and Sysonby Stakes twice. 

Robert J. Kleberg, Jr. was elected a member of 
the Jockey Club in 1939 and plays a prominent part 
among the most active leaders of that famous or- 
ganization. He has been greatly honoured and 1s 
in esteem within the owners circle as a man of fair 
play, great drive, extensive knowledge, engaging 
personality and a great sense of humour. A veritable 
Texan, indeed. 
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Leaders de trois ans en r954 et chevaux “hand; 
cap” en 1955: “To Market”, Sagnant de Arli ri 
Futurity et Washington Park Futurity taiys 
King Ranch: 387.325 dollars, “Better Self”, e 
trainé a King Ranch gagnant de 383.925 dollars 
“Middleground”, gagnant du “Hopeful Derb a 
du Belmont, élevé et entratné } King ae 
237.725 dollars. “Flying Missel”, un grand i 
élevé et entrainé 4 King Ranch: 97.687 dollars 
Parmi les pouliches de grande classe élevées ou te 
trainées a King Ranch, on peut citer: “But why 
not”, gagnante de six prix 4 l’4ge de trois ans, y com- 
pris le Arlington Classic: 295.155 dollars. Les trois 
gagnants du Coaching Club Oaks: “Dawn play”, 
“Too Timely”, et “Scattered”. “Ciencia”, gagnant 
le Santa Anita Derby. “Bridal Flower”, “Ocean 
Brief”, “On Your Own”, Split Second”, “Reve- 
rina’’, “Dotted Line”, et beaucoup d’autres. D’autre 
part, King Ranch a produit beaucoup d’éminents 
représentants de |’ élevage. 


entrainé } 


Monsieur Kleberg surveille personnellement l’éle- 
vage (ainsi que l’entrainement précoce des put- 
sang) et a pu garder, dans une grande mesure, la 
meilleure race américaine, ne faisant qu’occasion- 
nellement des croisements et favorisant les “Home- 
breds” pour ses écuries. 

Son écurie, dont les quartiers @hiver sont a Co- 
lombie, S.C., sont sous la direction du fameux en- 
traineur Max Hirsch, un vétéran des courses, tandis 
que son fils WJ. (Buddy) Hirsch s’occupe des enl- 
trainements en Californie. La section anglaise est 
entrainée par Capt. Cecil Boyd-Rochfort 4 New- 
market. Les chevaux de son ecurie furent pendant 
les dix derniéres années parmi les meilleurs gagnants 
et en 1954 son écurie fut en téte de liste avec 837.615 
dollars. 

Les cheyaux de King Ranch ont gagne bon nom- 
bre de “Great classics” et de prix et plusieurs Pe 
eux furent en téte de leur division, notamment High 
Gun”, qui fut le meilleur cheval de trois ans en 1954 
et le meilleur handicap de 1955, gagnant entre 7 
tres prix le Peter Pan Handicap, Belmont 7 = 
Dwyer Stakes, Manhattan Handicap, Brookly 
Handicap et Sysonby Stakes, deux fos. aa 
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Robert J. Kleberg, Jr. 1s married to the former 
Miss Helen Campbell, daughter of Congressman 
Philip Pitt Campbell of Washington, D.C. and they 
have one daughter Helen King, who is the wife of 
Dr. J. Deaver Alexander of Philadelphia, Penn- 


| silks in the United 
sylvania, and who races her own 


States and England. 
is late brother, Richard Kleberg, who acted as 


the Chairman of the Board of King Ranch, was a 
well-known congressman, whose time was taken up 
by affairs of State, while Robert J. Kleberg, Jr. has 
always been the active manager of the great ranch, 
whose fame he has further spread to all corners of 


the world. 


fair-play, ses qualités de dirigeant, son savoir, son 
sens de l’engagement et pour son humour. En somme 
un veritable homme du Texas. 

Robert J. Kleberg a épousé Mademoiselle Helen 
Campbell, fille du membre du Congrés Philip Pitt 
Campbell de Washington, D.C. et ils ont une fille 


Helen King, qui est la femme du Dr. J. Deaver 


Alexander de Philadelphie, Pennsylvanie; elle fait 
courir ses propres chevaux aux Etats-Unis et en 
Angleterre. 

Feu son frere Richard Kleberg, qui était président 
du Conseil de King Ranch, était un membre du 
Congres connu, dont le temps était pris par les af- 
faires d’état, tandis que Robert J. Kleberg a tou- 
jours été le Directeur actif du grand ranch, dont la 
réputation s’est étendue dans le monde entier. 
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ooek Edward Lasker, born on May 15, 1912, 
(Ne? ason of the late Albert D. Lasker, comes 
GANG from a prominent Chicago family that 
WZa4 has been a leader in social, industrial and 

g affairs in the states of Illinois, California 


a. York for several decades. He attended 
4 


Phillips Exeter Academy, gr aduating in 1929, we 

leted his undergraduate education at Yale 
oe in 1933. During World War II he serv- 
adas Special Assistant to the Secretary of the Navy 
in 1941 and 1942, subsequently serving in the Uni- 
red States Naval Reserve, mostly in the waters of 
the Pacific, as a Lieutenant Commander. 

From his earliest youth he has liked sports, play- 
ing golf, tennis and polo, and was a member of the 
Golden Bridge Hounds. He has loved horses all his 
life, and was given his first horses while still a child. 
He soon became interested in the breeding and rac- 
ing of thoroughbred horses, and obtained his first 
brood mares while still at Yale University. 

In 1946 Mr Lasker decided to make his home in 
the West, and ever since has lived in Los Angeles. 
For several years he was in independent motion pic- 
ture production in association with Howard Hawks, 
together with whom Mr Lasker produced “The 
Thing” and “The Big Sky.” 

Afew years ago he commenced the study of law, 
and after graduating from Law School at the Uni- 
versity of California at Los Angeles, established a 
law office in Beverly Hills, closely connected in that 
eo with the affairs of the motion picture in- 

ustry, 

Mr Lasker is married to the beautiful film star, 
Jane Greer, and they have three young sons. She 
joined him in his racing and breeding activities and 

4, In recent years, raced under her personal silks. 

Since 1941 the Lasker horses have raced under 
the famous trainer, Max Hirsch. Mr Hirsch pur- 
chased for them the good stakes winners “Flood 
BO Fal of Waser” and “Ad 
m. or Water,” and “Athene,” the latter 
. on of By Zeus” and “Lychnus,” both of whom 
a raced tn the Lasker silks. In California his rac- 
‘ agg i — by W J. “Buddy” Hirsch, son 
Fo a i ie brood mares are at Paris, Ken- 
ie ea nown stud of Mrs JohnD. Hertz, 

many leading sires. They race in 
ker owns a few fillies, pur- 
h the intention of making 
They are trained by Cap- 
ort at Newmarket, and in 
won the One Thousand Gui- 


' ®% Yearlings wit 
Minto brood mares. 
lain Ceci] Boyd Rochf 
955 his “Soft Lights” 
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Mr and Mrs Edward Lasker 


IIIA EDWARD Lasker, né le 12 mai 1912, est 
Wels R le fils du feu Albert D. Lasker, dont la 

3 > S famille domiciliée 4 Chicago so fait clas- 
nim! ser depuis des années parmi les dirigeants 
des affaires sociales, industrielles et sportives dans 
les Etats de |’Illinois, de la Californie et du New- 
York. M Lasker fréquenta l’école Phillips Exeter, 
d’ot il sortit en 1929, pour terminer ses études supe- 
rieures a l’université de Yale en 1933. Pendant la 
deuxieme guerre mondiale il était adjoint particu- 
lier au secrétaire d’Etat a la Marine en 1941 et en 
1942, puis officier de la réserve de la marine améri- 
caine détenant le grade de lieutenant de vaisseau, et 
participant pour la plupart aux opérations militai- 
res se déroulant dans les eaux du Pacifique. 

Des sa jeunesse il a été amateur des sports; il joue 
au golf, au tennis et au polo, et s’adhérait au club 
des Golden Bridge Hounds. Ayant recu tout en- 
fant ses premiers chevaux, il a retenu toute sa vie 
un vif amour a leur égard. L’élevage ainsi que la 
course de chevaux pur-sang lui présentant bientdt 
de Vinterét, il se fit acheter ses premiéres juments 
pouliniéres pendant qu'il était encore étudiant 4 
Puniversité de Yale. 

En 1946 M Lasker décida d’aller s’installer dans 
les Etats de Ouest et demeure depuis cette date A 
Los Angeles. Pendant plusieurs années il s’associa 
avec Howard Hawks en tant que directeur indé- 
pendant de films, réalisant, en collaboration avec 
celui-ci les films intitulés “The Thing” et “The Big 
SKY. 

Il y a quelques années il commenca & étudier le 
droit et, aprés étre sorti de l’Ecole de Droit de l’uni- 
versit€ de la Californie 4 Los Angeles, il inaugura 
son étude 4 Beverley Hills, se liant étroitement, en 
tant qu’homme de droit, aux affaires de l’industrie 
cinématographique. 

M Lasker épousa la belle vedette de Pécran Jane 
Greer; ils ont trois jeunes fils. Partageant les intéréts 
hippiques de son mari, Mme Lasker a, pendant ces 
derniéres années, fait courir des chevaux sous ses 
couleurs personnelles. 

Depuis 1941 les chevaux des Lasker ont couru 
sous l’egide du célébre entraineur Max Hirsch, Ce- 
lui-ci acheta de leur part les beaux chevaux, gag- 
nants de courses classiques: “Flood Town”, “Pail 
of Water” et “Athene”, dont la derniére est mére de 
“By Zeus” et “Lychnus”, tous deux, chevaux de 
course qui ont porté les couleurs des Lasker. Dans 
la Californie l’entratnement de son écurie de che- 


vaux est cone a W. J. “Buddy” Hirsch, fils de Max 


neas Trial Stake. In addition to the stakes winners 
already mentioned, the Lasker colours have been 
carried by “Hull Down,” “Ahriman,” “First Re- 
peater” and “Forelock.” | 

Mr Lasker is a Trustee of the American Thorough- 
bred Breeders Association of Lexington, Kentucky, 
a member of the Californian Thoroughbred Breed- 
ers Association, the Thoroughbred Club of Ame- 
rica, and of many other sporting and racing clubs. 

Another of his hobbies is the collecting of rare 
racing books and prints, and his large sporting li- 
brary contains about eight thousand documents and 
volumes, some dating back to 1511. 


Hirsch. Ses juments pouliniéres se trou 
haras bien connu de Mme John D. 
Paris dans le Kentucky, 

sieurs entre les meilleurs étalons. M et Mme Liske 
font courir en Angleterre ou M Lasker est 
priétaire dun certain nombre de pouliches, ache- 
tees quand elles n’avaient qu'un an en vue de leur 
élevage comme juments pouliniéres, 
Newmarket par le Capitaine Ceci] 
Pune d’elles “Soft Lights” 
course classique de sélection dotée de 1000 guinges, 
A part les gagnants de courses classiques deja cités 
“Hull Down”, “Abriman”, “First Repeater” et 
“Forelock” ont égalementporté | 
Lasker. 

M Lasker est l'un des administrateurs de P Asso- 
ciation américaine d’éleveurs de chevaux pur-sang 
de Lexington, Kentucky, membre de l Association 
californienne d’éleveurs de chevaux pur-sang et du 
club américain des chevaux pur-sang, ainsi que de 
nombreux clubs sportifs et de courses. 

Il aime aussi comme passe-temps, 4 faire collec- 
tion de rare livres et illustrations de courses et sa 
grande bibliothéque sportive contient environ 8000 
documents et tomes, dont quelques-uns remontent 3 
Pati a9. 
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neas Trial Stake. In addition to the stakes winners 
already mentioned, the Lasker colours have been 


carried by “Hull Down,” “Ahriman,” “First Re-’ 


peater” and “Forelock.” 

Mr Lasker is a Trustee of the American Thireai: 
bred Breeders Association of Lexington, Kentucky, 
a member of the Californian Thoroughbred Breed- 


ers Association, the Thoroughbred Club of Ame-. 


rica, and of many, other sporting and racing clubs. 

Another of his hobbies is the collecting of rare 
racing books and prints, and his large sporting li- 
brary contains about eight thousand documents and 
volumes, some dating back to 1§11. 
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Mervyn LeRoy 


AOLLY WOOD Park, California’s largest, 
“2 most modern and most famous racetrack, 
Ki cituated at Inglewood outside Los Ange- 
10'S les is one of the world’s most beautiful 
and celebrated meeting places of great thorough- 
breds. It has played an ever greater part during the 
last years in the steadily growing racing activities 
of the United States and its meetings in the Golden 
West’s eternal sunshine attract more than ever 
record crowds and the most famous names and 
racing stables of the nation. The numerous great 
stakes races and handicaps, including such coveted 
$100,000 events as the Hollywood Gold Cup, The 
Californian and The Sunset Handicap, are fea- 
tures which attract the leading breeders and owners 
and their world famous race horses year after year. 

Mervyn LeRoy has been connected with Holly- 
wood Park for seventeen years. He was Vice Presi- 
dent for many years and became President five years 
ago, a position which he holds as one of the most 
prominent personalities in the Sport of Kings. The 
sensational development of Hollywood Park is to 
no small part due to LeRoy’s enthusiasm and efforts, 
although as one of the most prominent producer- 
directors in the motion picture industry he does not 
find it easy to combine his strenuous work with his 
sporting interests. It is therefore remarkable that in 
spite of his extensive career in the motion picture 
industry he still finds the time to attend not only 
to his executive duties as President of Hollywood 
Park, but became a breeder and owner of racehorses, 
finding here the much needed relaxation from his 
strenuous work. 

A forceful personality, a man with a great sense 
of humour his is one of the great success stories of 
modern America. 

Mervyn LeRoy was born on October 1 5, 1900 in 
San Francisco, where he inherited his enthusiasm 
for the breeding and racing of thoroughbreds from 
his father, who was for many years closely connect- 
ed with the sport and a wellknown and respected 
Personality in the racing world of San Francisco 
and the old Emeryville track, where for many years 
he was a shareholder, and on the board of directors. 
So even in his youth Mervyn LeRoy had the am- 
bition to own one day a stable of his own. 

However as a boy he foremost dreamed of be- 
coming a success in the world of the theatre and 
7" idl tiga : was soon at the foot of the 
selling of and tortune. He did not mind the 

spapers as a youngster outside the Al- 


BOLLYWOOD Park, hippodrome le plus 
~Z vaste, le plus moderne et le plus célébre 
f de la Californie, situé 4 Inglewood prés 
de Los Angeles, est un des plus beaux et 
des plus célébres champs de course réunis des che- 
vaux pur-sang nobles. Pendant ces derniéres années 
il a joue un role de plus en plus important dans le 
mouvement hippique toujours croissant des Etats- 
Unis, et les concours qui s’y déroulent au beau soleil 
perpetuel du Golden West attirent plus que jamais 
des foules record pour voir y participer les plus 
hautes personnalités et les plus fameux chevaux de 
? Amérique. Une année aprés l’autre les principaux 
éleveurs et propriétaires de chevaux de réputation 
mondiale sont séduits par les nombreuses grandes 
courses classiques et des handicaps, dont des épreuves 
dotées de 100 000 dollars, telles que le Hollywood 
Gold Cup, le Californian, et le Sunset handicap. 

Mervyn LeRoy entretient des relations avec Hol- 
lywood Park depuis dix-sept ans. Vice-président 
pendant bien des années, il en est devenu président 
il y a cing ans, charge qu’il exerce pour étre une des 
plus éminentes personnalités du sport hippique. 
L’exploitation sensationnelle de Hollywood Park 
est due en grande mesure a |’enthousiasme et aux 
efforts de LeRoy qui, comme un des plus importants 
producteurs réalisateurs de l’industrie cinématogra- 
phique se trouve souvent devant la difficulté de 
joindre son travail ardu a ses intéréts sportifs. Il est 
donc remarquable que, malgré sa carriére étendue 
dans lindustrie cinématographique, il trouve le 
temps non seulement d’exécuter ses devoirs admini- 
stratifs en tant que président de Hollywood Park, 
mais aussi de se faire éleveur et propriétaire de 
chevaux de course, trouvant ainsi le délassement si 
nécessaire aprés la fatique de son travail. 

La carriére de Mervyn LeRoy, personnage énergi- 
que, et homme ayant un sentiment trés vif de Phu- 
mour, constitue une des plus réussies des Etats-Unis 
modernes. 

MervynLeRoy, né le 15 octobre 1900 4 San Fran- 
cisco, a tenu de son pére son enthousiasme pour l’éle- 
vage et la course des chevaux pur-sang. Ce dernier, 
qui entretenait pendant bien des années des relations 
étroites avec le monde des courses, avait été person- 
nalité bien connue et respectée dans le monde hip- 
pique de San Francisco et sur l’ancien hippodrome 
d’Emeryville, dont il était pendant bien des années 
actionnaire et membre du conseil d’administration. 
Mervyn LeRoy se faisait donc dés sa jeunesse le réve 
de posséder un jour une écurie 3 lui. 
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cazar Theatre in San Francisco, where he struck up 
acquaintances with many of the players and it was 
through these friendships that he became more and 
more interested in a stage career. Soon there were 
the then young movies which entered into his imagi- 
nation and he tried his hand in small movie parts. 
He worked himself up to assistant camera man for 
Cecil B. de Mille, Hollywood’s famous director. At 
one time he also performed in vaudeville. It was 
Alfred E. Green of First National Studios who gave 
him his first real chance as a comedy instructor, but 
with his great drive and ambition he was soon direct- 
ing films himself. In 1928 he was given his first as- 
signment to direct “No Place to Go”, and his fabu- 
lous career as one of the great directors and later 
as a producer started from here. Soon he was given 
top assignments and became one of the great direc- 
tors in Hollywood. 

In 1938 he left Warner Brothers for Metro-Gold- 
wyn-Mayer for whom he directed innumerable out- 
standing films including such world-wide successes 
as “Quo Vadis”, “Little Caesar’’, “Waterloo Bridge,” 
“Johny Eager,” “I Am a Fugutive From a Chain 
Gang,” “Mister Roberts,” ““Random Harvest,” and 
during his career has directed practically every great 
film star. As a producer-director he brought to life 
and fame such classics as “Little Women” and the 
“Wizard of Oz.” 

To come back to his sporting activities, he is today 
the owner of several brood mares which he stands 
at the famous Amarillo Ranch of Mr & Mrs John 
D. Hertz. His string of race horses is trained by 
Buddy Hirsch, son of the remarkable master-trainer 
Max Hirsch, and his present racing activities are 
mostly confined to his native California. He breeds 
his mares to some of the great stallions in Kentucky 
and California and among the racers he owns at the 
time being are “Wedding Plans,” a “Beau Pere” 
mare, a “Citation” filly, a “Solidarity” filly and a 
“Count Speed” filly. 

Having found world-wide fame in the motion 
picture industry, it may well be that in years to 
come he will extend his sporting activities to Eng- 
land and France, and will become equally famous 
as a sportsman of world repute, making his racing 
silks as popular abroad as they are now in the United 
States. 


5) \ 
_Pamena a entreprendre des rédles effac 


Toutefois, il avait eu en 
avant tout, de se faire act 
se sont passées, il se trouva 
devant lui procurer de la renommeée et de |, f 
Tout jeune, il n’était pas humilié d’étre scam 
journaux au voisinage du thé4tre Alcazar pad 
Francisco, ou il lia connaissance avec bon pn a 
d’artistes. C’est grace a Pamitié ainsi nouée én : 
acteurs qu’il désira de plus en plus entrer da jas 
carriére dramatique. Peu apres, ce fut | Pie 


e cinéma 
alors dans ae i 
son enfance, qui Pimpressionna et qui 


/ . 
treprendr és. Il arriva 
par son travail a étre aide-opérateur pour le compte 


de Cecil B. de Mille, cél&bre réalisateur de Holly. 
wood. A une certaine époque il joua aussi dans ie 
pieces de vaudeville. Ce fut Alfred E. Green des 
First National Studios qui le mit vraiment a |’essaj 
comme instructeur en comédie, mais, plein dénergie 
et d’ambition, il devint lui-méme, sous peu, réalisa- 
teur de films. On lui demanda de réaliser son premier 
film “No Place to Go” en 1928, point de départ de 
sa carriere incroyable de grand réalisateur, et plus 
tard, de producteur. Les réalisations les plus impor- 
tantes lui furent bientdt confiées et il devint un des 
grands réalisateurs de Hollywood. 

En 1938 ayant quitté la société Warner Brothers 
pour se joindre a Metro-Goldwyn Mayer, il réalisa 
pour le compte de celle-ci d’innombrables films de 
premiere importance, dont les suivants, quiontconnu 
un succes mondial: “Quo Vadis”, “Little Caesar”, 
“Waterloo Bridge”, “Johnny Eager”, “I Am a Fu- 
gitive From a Chain Gang”, “Mister Roberts”, 
“Random Harvest”. Au cours de sa carriére il a 
eu sous sa direction presque toutes les vedettes de 
’écran. Comme producteur — réalisateur, il a su 
donner de la vie aux ceuvres classiques telles que 
“Little Women” et “Wizard of Oz”. 

Revenons & ses occupations hippiques. Il est au 
jourd’hui propriétaire de plusieurs juments poult- 
nigres retenues 4 Amarillo Ranch, établissement bien 
connu de M et de Mme John D. Hertz. Les chevaux 
de son écurie sont entrainés par Buddy Hirsch, nls 
du mattre-entratneur Max Hirsch, et ses occupa 
tions hippiques actuelles se déroulent en grande par- 
tie dans la Californie, son état natal. Il accouple ses 
juments 4 quelques-uns des erands étalons du Ken- 


tucky et de la Californie. 
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cazar Theatre in San Francisco, where he struck up 
acquaintances with many of the players and it was 
through these friendships that he became more and 
more interested in a stage career. Soon there were 
the then young movies which entered into his imagi- 
nation and he tried his hand in small movie parts. 
He worked himself up to assistant camera man for 
Cecil B. de Mille, Hollywood’s famous director. At 
one time he also performed in vaudeville. It was 
Alfred E. Green of First National Studios who gave 
him his first real chance as a comedy instructor, but 
with his great drive and ambition he was soon direct- 
ing films himself. In 1928 he was given his first as- 
signment to direct “No Place to Go”, and his fabu- 
lous career as one of the great directors and later 


‘as a producer started from here. Soon he was given 


top assignments and became one of the great direc- 
tors in Hollywood. 

In 1938 he left Warner Brothers for Metro-Gold- 
wyn-Mayer for whom he directed innumerable out- 
standing films including such world-wide successes 
as “Quo Vadis”, “Little Caesar’’, ““Waterloo Bridge,” 
“Johny Eager,” “I Am a Fugutive From a Chain 
Gang,” “Mister Roberts,” “Random Harvest,” and 
during his career has directed practically every great 
film star. As a producer-director he brought to life 
and fame such classics as “Little Women” and the 
“Wizard of Oz.” 

To come back to his sporting activities, he is today 
the owner of several brood mares which he stands 
at the famous Amarillo Ranch of Mr & Mrs John 
D. Hertz. His string of race horses is trained by 
Buddy Hirsch, son of the remarkable master-trainer 
Max Hirsch, and his present racing activities are 
mostly confined to his native California. He breeds 
his mares to some of the great stallions in Kentucky 
and California and among the racers he owns at the 
time being are “Wedding Plans,” a “Beau Pere” 
mare, a “Citation” filly, a “Solidarity” filly and a 
“Count Speed”’ filly. 

Having found world-wide fame in the motion 
picture industry, it may well be that in years to 
come he will extend his sporting activities to Eng- 
land and France, and will become equally famous 
as a sportsman of world repute, making his racing 
silks as popular abroad as they are now in the United 
States. 
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Mrs Mary E. Lunn 


ONTINUALLY improving on her al- 
ready fine record, Mrs “Liz” Lunn rap- 
idly is being acknowledged as one of the 
foremost owners of thoroughbred horse 
racers in the United States. 

This most remarkable horsewoman was born Miss 
Mary Elizabeth Altemus of Philadelphia. Ever since 
her early childhood, when she rode donkeys and 
ponies, she has been a keen rider, invariably riding 
horses which other people had been unable to man- 
age. When still in her teens she was acclaimed great 
fame in the horse shows all over the country and 
made a strikingly attractive figure on her saddle 
horses and hunters. Not confining her talents to the 
shows and hunts, she was an avid and active polo 
enthusiast and even started her own women’s polo 
team in Philadelphia. 

Mrs Lunn, the former Mrs John Hay Whitney, 
many years ago moved into Virginia, where she 
undertook the breeding and racing of thorough- 
breds. She purchased a small farm and later, in 
order to enlarge on her immensely successful breed- 
ing activities, she bought the famous and exquisite 
Llangollen Farm in Upperville, Virginia. This great 
establishment, widely known as one of the most 
famous showplaces in the East, comprises some four 
thousand acres and is managed by Mrs Lunn. One 
of her home-breds of whom she is justly proud is 
“Adventure.” As a four-year-old, this gelding did 
the impossible when he captured the green hunter 
championship and the Conformation Tri-Color at 
the National Horse Show. Her gray hunt teams 
were famous in the show rings, the last illustrious 
“three” being “Bonne Nuit,” “Two Leggins” and 
“Grey Knight.” 

Her Llangollen Farm now houses some fifty 
brood-mares, all owned by Mrs Lunn, and also 
several stallions, among whom is the outstanding 
“Endeavour IT.” 

This famous sire was foaled in 1942 1n the pam- 
pas of the Argentine. He was among the first crop 
of the English horse “British Empire,” son of an 
Oaks winner and second best two-year-old of his 
season at home. “Endeavour II” won rx races in 
Argentine as a three and four-year-old and as a 
hive and six-year-old won 1 race when campaigning 
in the United States. He was bought by Mrs Lunn 
tor a reported $40,000. His last start as a racer was 
in April 1948 and then he was shipped to Virginia. 
| Ais first foals arrived in 1950 and he already has 
sired 41 winners, among them many stake winners. 


YOSAIME “Lizz” Lunn, dont la réputation de 
aR yl < sportswoman va toujours grandissant 
Di compte déja parmi les premiers proprié- 
" taires de chevaux pur-sang des Etats-Unis. 

Cette cavaliére hors ligne est née Mary Elizabeth 
Altemus de Philadelphie. Dés son enfance, ot elle 
montait des anes et des poneys, elle a été amateur 
ardente des chevaux, sachant monter presque tou- 
jours les chevaux que d’autres personnes avaient 
trouvés difficiles. Toute jeune, montée sur un de ses 
chevaux de selle ou de chasse, elle avait lair trés 
charmant et était acclamée partout dans le pays, 
toutes les fois qu’elle prenait part aux concours hip- 
piques. Elle était non seulement participante 4 des 
concours et a des réunions de chasse, mais aussi 
joueuse enthousiaste et ardente de polo, établissant 
méme une équipe féminine de polo a Philadelphie. 

Mme Lunn autrefois Mme John Hay Whitney, 
s'installa il y a bien des années dans la Virginie ot 
elle acheta un petit établissement et s’occupa de 
l’élevage ainsi que des courses de chevaux pur-sang. 
Plus tard, pour augmenter ses activités d’élevage 
tres reussies, elle se fit propriétaire du fameux et 
tres bel établissement, Llangollen Farm, situé 4 
Upperville dans la Virginie. Cet établissement, bien 
connu pour étre un des plus célébres endroits de 
PEst, est dirigé par Mme Lunn et comporte quelque 
1600 hectares. L’un des chevaux élevés par elle et 
dont elle est a juste titre fiére est “Adventure”. En 
cheval de 4 ans, ce cheval hongre a accompli l’im- 
possible en enlevant le championnat de chasse ainsi 
que la Conformation tricolore 4 occasion du con- 
cours hippique national. Ses chevaux gris de chasse 
se sont fait un nom dans les arénes, la derniésre 
équipe illustre a trois étant “Bonne Nuit”, “Two 
Leggins” et “Grey Knight”. 

Llangolen Farm abrite actuellement quelque 50 
juments pouliniéres, qui appartiennent toutes 4 Mme 
Lunn, ainsi que plusieurs étalons, dont le célébre 
‘Endeavour il”: 

Cet fameux étalon, né en 1942 dans les pampas 
de l’Argentine, est un des premiers poulains du che- 
val anglais “British Empire’, qui est fils d’une ju- 
ment victorieuse dans les Oaks (course réservée aux 
3 ans), et qui avait été classé deuxiéme poulain de 
deux ans anglais de son année. En poulain de trois 
et de quatre ans, “Endeavour II” enleva onze cour- 
ses en Angleterre et a l’Age de cing et de six ans, 
sortit vainqueur d’une course disputée aux Etats- 
Unis. Mme Lunn l’acheta pour la somme rapportée 
etre de 40 000 dollars. Son dernier départ en che- 


These include “Porterhouse,” “Tying,” “Tipper,” 
“Faint Hope,” “First Endeavor,” ‘“Week-End,” 
“Tessa,” “Songcraft,” “The Proff”’, “Staffordshire” 
and “Ordained.” 

Mrs Lunn manages a large profitable stable of her 
own racehorses, many of which she trains herself, 
making her unique in her profession. Among her 
racehorses are “Social Climber,” who won the San 
Felipe Handicap and ran second in the Santa Anita 
Derby in 1956, and “Porterhouse” (by “Endeay- 
our IT’) who in 1953 ranked as the best two-year- 
old colt or gelding and was named the best two- 
year-old of the year. “Porterhouse” still is cam- 
paigning and winning many outstanding stakes, in- 
cluding the 1956 San Carlos Handicap (a repeat 
victory as he won this same stake in 1955). Another 
famous horse in her stable is “Mister Gus” who was 
the winner of the San Antonio Handicap in 1956. 

To accomodate her stable on the western tracks, 
she employs Charles Wittingham as her trainer there. 
In addition to racing on the major California tracks, 
her horses are much in evidence in the East and she 
has compiled a record as being one of the leading 
money winning owners of the country. 

This outstanding horsewoman added to her 
racing potential when she became a partner with 
Rex Ellsworth of Chino, California. Mr Ellsworth 
is extremely well known in American racing circles 
as a famous breeder and the owner of “Swaps,” one 
of the greatest racehorses in the United States. In 
conjunction with Mr Ellsworth, Mrs Lunn has 
bought many outstanding broodmares in England 
and thereby her interests in breeding and racing 
have now become one of the largest and most formi- 
dable in the country. 

In order to further develop her racing resources, 
Mrs Lunn in 1955 brought her outstanding “En- 
deavour II” and many of her best mares to Cali- 
fornia where, in close conjunction with Mr Ells- 
worth, her breeding enterprises were further ex- 
tended. 

At the same time, she sent ““Khaled’’’s Hollywood 
Gold Cup winner “Correspondent” to stand at her 
Virginia nursery. It is to be expected that Mr Ells- 
worth will breed many of his fine Khaled fillies and 
mares to “Endeavour II” and that Mrs Lunn will 
use the famous “Khaled” as an outcross on some of 
her daughters of “Endeavour II’. There should be 
some interesting foals dropped in California next 
season. 

Not satisfied to stand pat on her present achieve- 
ment, Mrs Lunn is continually searching for ways 
to make the best-possible use of her numerous crop 
of yearlings and two-year-olds. In this connection, 
she is returning to racing between the flags. . 
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Ses promis poulains sont nés ¢ 
pere jusqu’ici de 41 chevaux gan 
dont plusieurs vainqueurs dans des courses classi 
ques: “Porterhouse”, “Tying”, Tipper hee 
Hope”, “First Endeavour”, * Week-End” “7 e 

Mme Lunn dirige avec beaucoup de suceds y 
grande éecurie de chevaux de course, dont elle a 
traine elle-meme bon nombre, ce qui lui vaut une 
place unique parmi les membres de sq Profession 
Au nombre de ses chevaux de course figurent Social 
Climber’’, qui se classa premier dans le San Fel; e 
Handicap et deuxiéme dans le Santa Anita Derby 
en 1956, et “Porterhouse” (par “Endeavour IT”) 
qui fut classé meilleur poulain ou hongre de deux 
ans et déclaré meilleur deux ans de l’année 1953. 
“Porterhouse” court toujours, remportant de nom- 
breuses courses classiques, y compris le San Carlos 
Handicap (qu'il enleva en 1955 et en 1956). “Mister 
Gus” a été victorieux dans le San Antonio Handi- 
cap de 1956. 

Pour faciliter les courses a disputer sur les pistes 
de Pouest, ses chevaux sont entrainés sur place par 
Charles Wittingham. Toutefois, ils courent non 
seulement sur les principaux champs de course cali- 
forniens, mais aussi sur les pistes de l'Est, leurs 
triomphes valant a leur proprietaire l’honneur de 
compter parmi les premiers gagnants d'argent du 
pays. 

Cette cavalitre exceptionelle augmenta sensible- 
ment les ressources de son écurie quand elle s'associa 
avec Rex Ellsworth de Chino, dans la Californie. 
M Ellsworth est extrémement bien connu dans les 
milieux hippiques américains comme éleveur de 
marque et propriétaire de “Swaps”, un des plus 
erands cheveaux de course des Etats-Unis. En asso" 
ciation avec M Ellsworth, Mme Lunn a achete en 
Angleterre bon nombre d’excellentes juments po 
liniéres, ses intéréts a l’élevage et aux courses etant 
actuellement des plus grands et des plus formidables 
de l’ Amérique. 

Ne voulant pas se reposer sur s¢s lauriers, Mme 
Lunn cherche toujours des moyens ui permettant 
d’utiliser dans la plus grande mesure possible ses 
nombreux chevaux d’un an et de deux ans, et a cet 
égard a recommencé sa participation aux courses a 
clocher. Avec ses énormes ressources ¢t St ers 
sances profondes de ce sport, il est certain que af 
Lunn remportera le méme succes dans les cou te 
obstacles qu’elle a déja obtenu dans les courses P 
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“Faint Hope,” “First Endeavor,” “Week-End,” 
“Tessa,” “Songcraft,” “The Proff”, “Staffordshire” 
and “Ordained.” 

Mrs Lunn manages a large profitable stable of her 
own racehorses, many of which she trains herself, 
making her unique in her profession. Among her 
racehorses are “Social Climber,” who won the San 
Felipe Handicap and ran second in the Santa Anita 
Derby in 1956, and “Porterhouse” (by “Endeav- 
our II’) who in 1953 ranked as the best two-year- 
old colt or gelding and was named the best two- 
year-old of the year. “Porterhouse” still is cam- 
paigning and winning many outstanding stakes, in- 
cluding the 1956 San Carlos Handicap (a repeat 
victory as he won this same stake in 1955). Another 
famous horse in her stable is “Mister Gus” who was 
the winner of the San Antonio Handicap in 1956. 

To accomodate her stable on the western tracks, 
she employs Charles Wittingham as her trainer there. 
In addition to racing on the major California tracks, 
her horses are much in evidence in the East and she 
has compiled a record as being one of the leading 
money winning owners of the country. 

This outstanding horsewoman added to her 
racing potential when she became a partner with 
Rex Ellsworth of Chino, California. Mr Ellsworth 
is extremely well known in American racing circles 
as a famous breeder and the owner of “Swaps,” one 
of the greatest racehorses in the United States. In 
conjunction with Mr Ellsworth, Mrs Lunn has 
bought many outstanding broodmares in England 
and thereby her interests in breeding and racing 
have now become one of the largest and most formi- 
dable in the country. 

In order to further develop her racing resources, 
Mrs Lunn in 1955 brought her outstanding “En- 
deavour II” and many of her best mares to Cali- 
fornia where, in close conjunction with Mr Ells- 
worth, her breeding enterprises were further ex- 
tended. 

At the same time, she sent “Khaled”’s Hollywood 
Gold Cup winner “Correspondent” to stand at her 
Virginia nursery. It is to be expected that Mr Ells- 
worth will breed many of his fine Khaled fillies and 
mares to “Endeavour II” and that Mrs Lunn will 
use the famous “Khaled” as an outcross on some of 
her daughters of “Endeavour II”. There should be 
some interesting foals dropped in California next 
season. | 

Not satisfied to stand pat on her present achieve- 


ment, Mrs Lunn is continually searching for ways. 


to make the best-possible use of her numerous crop 
of yearlings and two-year-olds. In this connection, 
she is returning to racing between the flags. 


il fut embarqué pour la ca sa : 

Ses premiers poulains sont nés er * iti | 
pére jusqu’ici de 41 chevaux gagnar 
dont plusieurs vainqueurs dans = 
ques: “Porterhouse”, “Tying”, 
Hope”, “First Endeavour”, Veek-F 
“Songcraft”, “The Proff”, “g ta affords n 


> ‘ 
a} 
G oi 

a? 


dained”’. Ae 
= rer 

Mme Lunn dirige avec beaucoup de 
grande écurie de chevaux de co arse,  ¢ : 


traine elle-méme bon nombre, ce qu 
place unique parmi les membres ¢ 
Au nombre de ses chevaux de coi * . 
Climber”, qui se classa pren rier d ans 
Mandican et deuxiéme dase le § Some 
en 1956, et “Porterhouse” “R 
qui fut classé meilleur polio 
ans et déclaré meilleur deux a 
“Porterhouse” court toujours, rempoi 
breuses courses classiques, y compri 
Handicap (qu’ ilenlevaen 1955 _ 2 
Gus” a été victorieux dans le S 
cap de 1956. 
Pour faciliter les courses 4 disp ute 
de louest, ses chevaux sont entrainés s 
Charles Wittingham. Towel i @ 
seulement sur les principaux champs d 
forniens, mais aussi sur les pistes 
triomphes valant a leur propriétai 
compter parmi les premiers gag 
pays. 
Cette cavaliére exceptionelle ta 
ment les ressources de son écurie quand ell 
avec Rex Ellsworth de Chino, dans | a ( 
M Ellsworth est extrémement bie connu 
milieux hippiques américains comme ae 
marque et propriétaire de “Swaps”, t yu 
grands cheveaux de course des Etats-Unis. © 
ciation avec M Ellsworth, Mme nna : : 
Angleterre bon nombre d’excellentes jut 
linigres, ses intéréts 4 Pélevage et aux cc 
actuellement des plus grands et des aaha 
de |’ Amérique. “ . 
Ne voulant pas se reposer sur ses laurier’, 
Lunn cherche toujours des moyens 1u! p© 
d’utiliser dans la plus grande mesure pe ' 
nombreux chevaux d’un an et de deux at | 
égard a recommence sa participation aux c¢ _ 
clocher. Avec ses énormes ressources ¢f \ © 
sances profondes de ce amy il est * 
Lunn remportera le méme succes dans Jes ¢ 
obstacles qu’elle a déja obtenu dans les cou a 


r 


is ee 


| 


The Astor Fablishing Company Ltd. 


> 4 0} On oe Hi j ie 4 4 a 
ee 
} } » 


= 
+ 


i 
+ 
] 
fa 
i 


7,8 
= 
- 
. 
2 
x 


fue 
Cv Fie 5 eS 
Ly ae 
AAs ie 
‘ey Li) % v4 b 
(pe i 
- ts 2 WY 
yy ext 
oe ma 7 
i of’ 3 
, 
ne ' é 
Pint i, é 
ge a J i 
furl) si 
rf yi ‘ i o 
’ aA - ‘ ‘ 
edt i ’ oe 
a x = a a 
pes , \ " 
: on Ve oe 
. = i ® 
4 at - > 
7 “a . 
; ¥ 
; 
F, 
ne " a 44 
i y hs | ’ . r 
if 5 : ie es wy 
? 2 i - 
ss ‘ 
ie 7 4 ° 
m ; i ; f » 
f *s : r i 
it fe ot 
; 
) 
. 4 © 
+: 
f sis i . a J 
, po a ’ ‘ 
» . 
= 7 
’ 5 = 
a 
y; 
. 
‘ 
. 
/ . is , 
i 
; Pg BA 
“ees 
vet 
ae 
a . 
r ‘ © 
_ 
2 


a ee i? __ os 


Sn ae ye 2S A ES ST a Se 


ant *) oad a 
RP rey | 


Alexander Mackay-Smith 


LEXANDER Mackay-Smith was born 

in New York City in 1903. As a young- 
’ ster he took lessons from Count Baretto 
4 de Souza, riding at Durland’s and in 
Central Park. He spent several weeks each summer 
at Ringwood, New Jersey, with Abram S. Hewitt, 
later to become famous as the breeder of “Phalanx,” 
leading three-year-old of 1947, and of many other 
good race horses. The Ringwood estate then includ- 
ed more than 30,000 acres, ample space for the boy’s 
Grst taste of cross-country riding. 

In 1919 a legacy left by Bishop Alexander Mack- 
ay-Smith to this great nephew and namesake was 
invested in a big bay hunter named “Bevo” which 
was shipped by boat from New York and met at 
Bridgeport by his youthful owner who rode him to 
the family farm at Washington, Connecticut—a ride 
which, under today’s road and traffic conditions 
would be positively suicidal. 

After graduating from Harvard College and 
Law School, Alexander Mackay-Smith married 
(1928) Joan Higginson of Boston, whose father is 
a first cousin of A. Henry Higginson whohas achiev- 
ed great eminence as a Master of Foxhounds and 
as an author of books on sport both in this country 
and in England. In 1932, when Mr Mackay-Smith 
set up the legal end of the Federal low cost housing 
program for the Reconstruction Finance Corpo- 
ration in Washington, they bought “Farnley,” a farm 
near White Post, Clarke County, Virginia, in the 
Shenandoah Valley. This move was made at the 
instigation of his cousin, Bishop Mackay-Smith’s 
daughter, whose husband, William Bell Watkins, 
was Master of the local pack of foxhounds, the Blue 
Ridge Hunt. 

The Mackay-Smiths took to foxhunting and 
farming like ducks to water. After the Washington 
job had been completed they became full-time farm- 
ers with particular emphasis on the breeding of 
hunters, ponies and Polled Shorthorn beef cattle. 
In 1934, 1937 and 1939 they brought over from 
England shipments of Cleveland Bay horses and 
Welsh and Dartmoor ponies. 

Mr Mackay-Smith took an active part in the Blue 
Ridge Hunt, becoming first an Honorary whipper- 
in and then Master (in 1942), a post which he still 
holds. He was also Acting Master and then Master 
ot Mr Guest’s Rock Hil] Hounds in 1940 and 1941. 
He served as Representative of the Masters of Fox- 
a Association for the Virginia District term 

"951-1954. He has been a frequent visitor 
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SLEXANDER Mackay-Smith est né a 
New York City en 1903. Tout enfant, 
y il avait appris 2 monter a cheval sous la 
direction du conte Baretto de Souza, se 
rendant a cette fin 4 Durlands et 4 Central Park. 
II passait plusieurs semaines chaque été 4 Ringwood, 
dans le New- Jersey, chez Abram S. Hewitt, qui de- 
vait se faire plus tard une réputation pour étre |’éle- 
veur de ““Phalanx’’, premier trois ans de 1947, ainsi 
que d’autres excellents chevaux de course. La pro- 
priete de Ringwood était alors de plus de 12 000 
hectares, terrain assez vaste pour lui permettre de 
faire l'apprentissage de monter a travers champs. 

En 1919 M Pévéque Alexander Mackay-Smith 
ayant fait un legs 4 son grand-neveu, qui s’appelait 
comme lui, on acheta un grand chasseur bai, “Bevo”, 
qui, embarqué a New-York, fut recu a Bridgeport 
par son jeune proprictaire, qui le montait pour se 
rendre a |’établissement de famille situé 4 Washing- 
ton, Connecticut. C’était une promenade 4 cheval 
qui, dans les conditions actuelles routiéres de la cir- 
culation, serait un véritable suicide. 

Apres avoir été diplémé de l’université de Har- 
vard et terminé ses études en droit, Alexander 
Mackay-Smith épousa en 1928 Joan Higginson de 
Boston, dont le pere est cousin germain de A. Henry 
Higginson, célebre en tant que maitre d’équipage et 
auteur de livres touchant les sports en Angleterre et 
en Amérique. En 1932 lors de l’organisation par M 
Mackay-Smith du service du contentieux du pro- 
gramme fédéral relatif au logement peu cotiteux de 
la part de la Reconstruction Finance Corporation de 
Washington, ils achetérent “Farnley’”’, ferme située 
pres de White Post, dans le Clarke County de la 
Virginie, dans la vallée du Shenandoah. Cet achat 
a été fait sur la proposition de sa cousine, fille de 
M lévéque Mackay-Smith, dont le mari, William 
Bell Watkins était maitre de la meute de chiens cou- 
rants de la localité, la Blue Ridge Hunt. 

Les Mackay-Smith ont mordu 4 la chasse au re- 
nard et a l’élevage. Une fois terminé le travail de 
Washington, ils s’occupérent uniquement de l’éle- 
vage, et plus particulitrement de l’élevage de che- 
vaux de chasse, de poneys et du bétail Polled Short- 
horn. En 1937 et en 1939 ils firent importer de 
P Angleterre des chevaux bai Cleveland ainsi que 
des poneys gallois et de Dartmoor. 

M Mackay-Smith a été membre trés actif de la 
Blue Ridge Hunt, dont il était piqueur & titre hono- 
raire et ensuite maitre d’équipage (1942), dignité 
qu'il assume toujours. Il a été également vice-maitre 


with other packs in Northern Virginia, particularly 
the Old Dominion and the Piedmont, often hunt- 
ing his Anglo-Cleveland home-breds six days a 
week. In the course of three winter visits abroad he 
hunted with more than a dozen packs in England, 
Ireland and Wales. This enthusiasm for the “noble 
science” has been passed on to his children, Alexan- 
der, Jr., Hetty, Matthew and Amanda, with Justin 
(9) a likely prospect. For three seasons (1936-1938) 
he campaigned his chestnut hunter “Bayard” (by 
“Meridian”) in the local heavyweight point-to- 
points, winning five in a row, including the Warren- 
ton, Piedmont and Orange County. 

After being rejected by the Armed Forces because 
of asthma, Mr Mackay-Smith spent the war years 
farming and keeping the Blue Ridge Hunt in oper- 
ation on a minimum bases—new kennels were built 
in 1944. After the war he became Executive Direc- 
tor of the Virginia Horsemen’s Association, an or- 
ganization to promote the horse interests of Vir- 
ginia. He also served as advisor on pastures to the 
Thoroughbred stud farms of Walter P. Chrysler, Jr. 
(North Wales), Whitney Stone (Morven) and Tyson 
Gilpin (Kentmere). In 1949 he married Jean Bow- 
man, one of the leading equestrian portrait painters 
of this country and an accomplished horsewoman. 
They live at “Lucky Hit,” near White Post, Vir- 
ginia, built in 1791. In 1952 he became editor of 
The Chronicle (then recently acquired by the late 
George L. Ohrstrom), a weekly newspaper publish- 
ed at Middleburg, Virginia, devoted to the breed- 
ing and racing of Thoroughbred horses, steeplechas- 
ing, foxhunting, beagling, horse shows, polo and 
junior riding. It is also the official publication of 
the Masters of Foxhounds Association, the US 
Equestrian Team, the US Pony Clubs, N.S.G.W.S. 
Riding Committee, and of the Pack Roster of the 
National Beagle Club. 
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—s ; : ntfaisantde lachasse 
Six jours par semaine, monté sur un de ses chey 
de chasse élevés par lui. Au cours de trois fies , 
cffectuces a *étranger il chasse avec plus de Pie 
equipages en Angleterre, en Irlande et ay pays des 
Galles. Cet enthousiasme pour la “science noble” 
il Pa transmis a ses enfants, Alexander, fils, Hetty 
Matthew et Amanda; Justin, agé de neuf ans, dots 
de belles espérances d’étre cavalier, comme son pere, 
Pendant trois saisons (1936—1938), M Mackay- 
Smith montait son alézan “Bayard” (par “Meri- 
dian’’) dans des courses au clocher pour les poids 
lourds, dans lesquelles il remporta cing victoires de 
suite, dont les courses Warrenton, Piedmont et 
Orange County. 

L’asthme dont il souffrait ayant rendu inapte au 
service militaire, M Mackay-Smith passa les années 
de guerre a faire de l’élevage et a entretenir dans des 
simples proportions l’équipage de Blue Ridge. De 
nouveaux chenils furent construits en 1944. Aprts 
la guerre il devint directeur administratif de l’asso- 
ciation des cavaliers virginiens, organisme créé pout 
promouvoir les intéréts hippiques de la Virginie, I! 
a été aussi conseiller en matiére de paturages auprés 
de Walter P. Chrysler, fils, (North Wales), de Whit- 
ney Stone (Morven) et de Tyson Gilpin (Kentmere), 
tous propriétaires de haras d’élevage de chevaux 
pur-sang. En 1949 il épousa Jean Bowman, une des 
premiéres portraitistes de chevaux américaines et 
cavaliére habile. Ils habitent “Lucky Hit”, maison 
construite en 1791 et située au voisinage de White 
Post dans la Virginie. En 1952 il fut nomme rédac- 
teur en chef du “Chronicle”, hebdomadaire publié a 
Middleburg, Virginie (et récemment achete par le 
feu George L. Ohtstrom), qui se consacre aux repor 
tages embrassant l’élevage et les courses de chevaux 
pur-sang, les courses de steeple, la chasse au renard 
et au briquet, les concours hippiques, le polo et les 
courses des cadets. Ce journal constitue également 
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with other packs in Northern Virginia, particularly 
the Old Dominion and the Piedmont, often hunt- 
ing his Anglo-Cleveland home-breds six days a 
week. In the course of three winter visits abroad he 
hunted with more than a dozen packs in England, 
Ireland and Wales. This enthusiasm for the “noble 
science” has been passed on to his children, Alexan- 
der, Jr., Hetty, Matthew and Amanda, with Justin 
(9) a likely prospect. For three seasons (1936-1938) 
he campaigned his chestnut hunter “Bayard” (by 
“Meridian”) in the local heavyweight point-to- 
points, winning five in a row, including the Warren- 
ton, Piedmont and Orange County. 

After being rejected by the Armed Forces because 
of asthma, Mr Mackay-Smith spent the war years 
farming and keeping the Blue Ridge Hunt in oper- 
ation on a minimum bases—new kennels were built 
in 1944. After the war he became Executive Direc- 
tor of the Virginia Horsemen’s Association, an or- 
ganization to promote the horse interests of Vir- 
ginia. He also served as advisor on pastures to the 
Thoroughbred stud farms of Walter P. Chrysler, Jr. 
(North Wales), Whitney Stone (Morven) and Tyson 
Gilpin (Kentmere). In 1949 he married Jean Bow- 
man, one of the leading equestrian portrait painters 
of this country and an accomplished horsewoman. 
They live at “Lucky Hit,” near White Post, Vir- 
ginia, built in 1791. In 1952 he became editor of 
The Chronicle (then recently acquired by the late 
George L. Ohrstrom), a weekly newspaper publish- 
ed at Middleburg, Virginia, devoted to the breed- 
ing and racing of Thoroughbred horses, steeplechas- 
ing, foxhunting, beagling, horse shows, polo and 
junior riding. It is also the official publication of 
the Masters of Foxhounds Association, the US 
Equestrian Team, the US Pony Clubs, N.S.G.W.S. 
Riding Committee, and of the Pack Roster of the 
National Beagle Club. 
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Mrs Gene Markey 


HOROUGHBRED racing in the United 
{ States has been enormously influenced by 
Calumet Farm, the famous Lexington, 
Kentucky, racing and breeding establish- 
ment owned by Mrs Gene Markey. Her famous 
silks; devil’s red, blue collar, blue hoops on sleeves 
are the most popular on the great race tracks through- 
out the country and the number of classics and stakes 
won by her famous racehorses 1s legion. Under the 
tutelage of her excellent head trainer Ben Jones 
the victories of her racers include five Kentucky 
Derbys and in the Derby of 1956 “Fabius,” a son 
of “Citation” ran a close second to “Needles,” tak- 
ing his revenge a fortnight later by beating the same 
contestant in the Preakness. 

Mrs Markey, who injects her personal opinion in 
all discussions with her manager and trainer relating 
to every phase.of the extensive breeding and owning 
operations of her establishment, has been responsible 
for the interesting names borne by such Calumet 
starsas“ Whirlaway,” “Some Chance,” “SunAgain,” 
“Armed,” “Pensive,” “Twilight Tear,” “Faultless,” 
“Fervent,” “Bewitch,” “Citation,” “Coaltown,” 
“Ponder,” “Two Lea,” and “Wistful,”’ all of which 
wore her colors with great distinction. Her stable 
has been the nation’s leading money-winner for 
eleven out of the past fifteen seasons and her stallion 
“Bull Lea” has been the country’s top sire for many 
years, his offspring having won up to date more 
than $10,000,000. The great “Citation,” son of 
“Bull Lea,” was one of her winners of the Triple 
Crown and has been the world’s greatest money 
winner from July 1951 to May 19, 1956, with 
$1,085,760. 

At the immaculately kept Calumet Farm of 890 
acres stand 57 brood-mares. Among its stallions, 
besides the legendary “Bull Lea” and “Citation” are 
“Sun Again” and “Ponder,” the latter being the sire 
of “Needles,” “Pintor Lea” and “Mark-Ye-Well.” 

Mrs Markey was born at Maysville, Kentucky 
and learned to ride almost before she could walk. 
Ever since she has had a great love for horses and 
has always taken an enthusiastic interest in the 
br ten raising, and racing of her numerous thor- 
ougnbreds. 

She married Rear Admiral Gene Markey, USNR.., 
4 prominent novelist in 1952 and since then lives 
Part of the year in California at her residence at Be’ 
Arr, She spends each spring and fall at her Calumet 
a. in the Blue Grass of Kentucky where she per- 

nally supervises the breeding of her blood stock. 


1ES courses de chevaux pur sang aux Etats- 
Se) Unis ont été enormément influencées par 
CY Calumet Farm, fameux établissement de 
* coursesetd’élevage, situéa Lexington dans 
le Kentucky, et qui appartient a Mme Gene Markey. 
Ses couleurs bien connues: casaque rouge sang au 
collet bleu, manchettes cerclées de bleu, sont des plus 
populaires sur tous les grands hippodromes améri- 
cains et le nombre des courses classiques qui sont re- 
venues a ses fameux chevaux est innombrable. Sous 
la direction de son excellent entraineur en chef, Ben 
Jones, ses chevaux ont remporté cing fois le Derby 
kentuckien; dans le Derby de 1956, “‘Fabius’’, fils 
de “Citation”, arriva bon second aprés ““Needles’’, 
mais l’occasion de revanche lui fut donnée quinze 
jours plus tard quand il triompha de ce méme ad- 
versaire dans la course Preakness. 

C’est a Mme Markey, qui avance ses opinions 
personnelles dans toutes discussions entretenues avec 
son gérant et son entraineur sur les divers aspects de 
ses activites considérables en tant qu’éleveuse et pro- 
prictaire, que nous devons les noms intéressants por- 
tés par des vedettes de Calumet, telles que: ““Whirl- 
away, “some Chance’, “Sun Again’, “Armed“, 
“Pensive”, “Twilight Tear”, ‘“Faultless’, ‘‘Fer- 
vent , “Bewitch’, “Citation”, “Coaltown ’,“Pon- 
der’, “Two Lea” et ““Wistful”. Tous ces chevaux ont 
porté avec distinction ses couleurs. Ses écuries lui 
ont valu le titre de principal gagnant d’argent du 
pays pendant onze sur les quinze derniéres saisons 
de courses. Pendant bien des années son étalon “Bull 
Lea” a été le premier pere américain de chevaux, ses 
descendants ayant gagné jusqu’ici plus de 10000000 
dollars. Le grand “Citation”, fils de “Bull Lea” et 
un de ses chevaux gagnants de la course Triple 
Crown, a éte, de juillet 1951 au mai 1956, le plus 
grand gagnant d’argent du monde, valant a sa pro- 
priétaire la somme de 1 085 760 dollars. 

A Calumet Farm, propriété de 356 hectares et 
maintenue d’une maniére impeccable, se trouvent 
57 juments poulinicres. Au nombre de ses étalons, 
outre les légendaires “Bull Lea” et “Citation’’, sont 
“Sun Again” et “Ponder’’, ce dernier étant pére de 
“Needles”, de “Pintor Lea” et de ‘““Mark-Ye-Well”. 

Mme Markey, qui est née 4 Maysville, Kentucky 
a su monter a cheval presqu’avant de marcher. De- 
puis ce temps, elle a eu un grand attachement aux 
chevaux et a toujours manifesté un fervent intérét 
a Pélevage, 4 l’entrainement et aux courses de ses 
nombreux chevaux pur-sang. 

Elle épousa en 1952 le contre-amiral Gene Mar- 


She is one af the few American breeders who have 
sold racehorses and mares to Europe and has been 
sending back some of her great bloodlines instead 
of the usual reverse. Some of her horses are standing 
with the great French breeder Marcel Boussac in 
France. 

The racing season of 1956 has as usual started 
well for Calumet and besides “Fabius,” winner of 
the Preakness, and second in the Kentucky Derby 
she has in “Liberty Sun,” “Eastgate” and “Pintor 
Lea” some excellent prospects for the numerous 
stake races ahead. 
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pd de la reserve de la marine militaire des E 

nis, romancier bien connu, et Passe une pa a 
année asa residence californienne située , han 
. Au printemps et en automne elle demeure } «. 
établissement Calumet dans la région Blue a 
Kentucky ot elle surveille personnellement * 4 
de ses chevaux pur-sang. Elle est parmi les onl 
veurs des Etats-Unis qui ont vendu des inn i 
course et des juments en Europe, renvoyant is 
quelques-unes de ses grandes lignées, Quel ques rt 
vaux a elle se trouvent en France au haras du r 
éleveur francais Marcel Boussac. i 

La saison des courses de 1956 a, comme @habi- 
tude, commence bien pour Calumet Farm et outre 
“Fabius”, qui a pris la premiere place dans la course 
Preakness et la deuxiéme place dans le Derby ken- 
tuckien, les chevaux “Liberty Sun”, “Eastgate”, et 
“Pintor Lea” font preuve de beaucoup Paveah 
laissant prévoir des triomphes dans les nombreuse 
épreuves classiques a disputer. 
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sold racehorses and mares to Europe and has been 
sending back some of her great bloodlines instead 
of the usual reverse. Some of her horses are standing 
with the great French breeder Marcel Boussac in 
France. 

The racing season of 1956 has as usual started 
well for Calumet and besides “Fabius,” winner of 
the Preakness, and second in the Kentucky Derby 
she has in “Liberty Sun,” “Eastgate” and “Pintor 
Lea” some excellent prospects for the numerous 
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Col. Kenric R. Marshall 


1NDOUBTEDLY the doyen of the eques- 
Yt rian world in Canada, Col. Kenric R. 
1 Warshall C.M.G., D.S.O. has been for 

GEO several decades one of the most outstand- 
ing and leading personalities in the world of Rac- 
ing, Steeplechasing and Polo of his native country. 

He was born in Toronto, Ontario as a son of the 
late Noel Marshall and received his education at 
public schools, The Upper Canada College and 
later at commercial schools. 

His has been a most distinguished career first in 
the Canadian army and later in the world of com- 
merce and finance. Upon the outbreak of World 
War I he went overseas with the first contingent as 
a junior officer in the 15th Battalion 48th High- 
landers and later rose to become Adjutant-General 
of a division in the field. He was awarded the 
D.S.O. at the Somme in 1916 and the C.M.G. at 
Amiens in 1918. From 1924-28 he commanded the 
48th Highlanders of Canada, and from 1928-31 
the 6th Infantry Brigade. During these years he 
acted as Hon. A.D.C. to the Governor General of 
Canada, Lord Willingdon. For his distinguished 
services he was made Hon.Colonel of the 48th High- 
landers. 

Upon his retirement from the active army after 
the 1st War he entered the field of commerce, be- 
coming soon a prominent executive and industri- 
alist in the more and more expanding commercial 
world of Toronto, as well as a leader in many walks 
of life. 

Col.Marshall was president and chairman of the 
board of the Canada Steamship Lines from 1949-52 
and to-day holds the positions of president and 
director of the Canadian and Foreign Securities Co. 
Itd., president and director of the Consolidated 
Fire and Casualty Company, vice-president and 
director of the Chartered Trust Company besides 
his numerous other directorships. He was president 
of the Canadian National Exhibition in 1948-49 
and is a past president of the Toronto Board of 
‘Trade. In 1948, Col.Marshall was presented by the 
City of Toronto with a silver tray as the outstand- 
ing citizen of the year. 

Kenric R. Marshall has been from his earliest 
youth a keen and brilliant rider, excelling as a polo- 
player and breeder of polo ponies. His interest in 
the breeding and racing of thoroughbreds as well 
goes back to the early years of the century, when 
he not only bred fine steeplechasers which he raised 
and raced in Canada and the United States, but 


>< E Colonel Kenric R. Marshall, C.M.G., 

es) D.S.O. est sans doute le doyen du monde 
YN hippique du Canada et a été depuis plu- 
sieurs décades l’une des plus éminentes 
personnalités du monde des courses, des steeple- 
chases et du polo de son pays natal. 

Il naquit 4 Toronto et est le fils du défunt Noel 
Marshall; il fut élevé a des “public schools”, a l’Up- 
per Canada College et puis 4 des écoles supérieures 
de commerce. 

Il eut une carri¢re distinguée d’abord dans 
Parmée canadienne et ensuite dans le monde du 
commerce et des finances. Lorsque la premiere guerre 
mondiale éclata, il alla en Europe avec le premier 
contingent en sa qualité d’officier dans le 15e Ba- 
taillon des 48es Highlanders; puis il avanca et devint 
Adjudant-Général d’une division de combat. II] fut 
décoré du Distinguished Service Order (D.S.O.) a 
la Somme en 1916 et de l’Order of St. Michael and 
St. George (C.M.G.) 4 Amiens en 1918. De 1924 
4 1928 il commanda les 48th Highlanders of Ca- 
nada et de 1928 a 1931 la 6e Brigade d’Infanterie. 
Durant ces années il fut aide de camp honoraire de 
Lord Willingdon, Gouverneur Général du Canada. 

En considération de ses services distingués il fut 
nommé Colonel honoraire des 48th Highlanders. 

Aprés s’étre retiré de l’armée active il entra dans 
le monde du commerce et devint bientOt un éminent 
administrateur et industriel du monde du commerce 
de Toronto, qui s’élargit de plus en plus et aussi bien 
leader dans beaucoup d’affaires de la vie publique. 

Col. Marshall était président du conseil d’ad- 
ministration des Canadian Steamship Lines de 1949 
a 1952 et occupe aujourd’hui les positions de prési- 
dent et directeur de la Canadian and Foreign Securi- 
ties Co. Ltd et de la Consolidated Fire and Casual- 
ty Company, de vice-président et directeur de la 
Chartered Trust Company, outre ses nombreux 
autres postes de directeur. Il était président du Con- 
seil de Commerce de Toronto. En 1948 le Colonel 
Marshall fut distingué par la ville de Toronto avec 
un plateau d’argent comme le citadin le plus re- 
marquable de l’année. 

Kenric R. Marshall fut un ardent et brillant ca- 
valier dés sa plus tendre jeunesse; il se distingua en 
tant que joueur de polo et éleveur de poneys de 
polo. Ses intéréts a l’élevage et aux courses de pur- 
sang remontent aux premieres années de notre siecle 
quand il éleva de beaux steeple-chasers qu’il entraina 
et fit courir au Canada et aux Etats-Unis aussi bien 
qu’il monta lui-méme ses propres chevaux dans bien 


rode his own horses in many races as an amateur 
jockey, carrying his silks to great success. He still 
owns a stable of flat racers, trained by Pat Mac- 
Murchy, and he is without doubt one of the most 
popular figures on the great racetracks of his coun- 
try. For fifteen years he held the position of pres- 
ident of the Ontario Jockey Club, Canada’s most 
famous Racing Authority, and acts now as its chair- 
man of the board. He held for many years the rare 
distinction of being an Hon. member of the English 
Jockey Club, and his many clubs include the York, 
Toronto, Mount Royal, Toronto Hunt, United Sery- 
ices (London, England). Besides his love for fine 
horses, his hobbies are literature and country life. 

Col.Marshall married in 1909 the former Miss 
Marion Janet Kirkland and they have one son, 
Peter K. 
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Townsend B. Martin 


‘MONG the younger generation of lead- 
@ ing American all-round sportsmen Towns- 
Send B. Martin, a member of the pro- 
| minent Phipps family, has come into 
greater renown through his activities in the field of 
Thoroughbred breeding and racing. | 

He was born on December 27, 1907 in New York 
as the son of Bradley Martin and received his edu- 
cation at St. George’s school in Newport, R. I. He 
now holds an executive position within the Phipps 
estate, dealing with their large interests in real estate 
and investment banking. 

Since his earliest youth Townsend B. Martin has 
taken part in and thoroughly enjoyed many sports. 
He played polo at Meadow Brook until 1938, still 
plays a good game of golf, is fond of shooting and 
travels extensively at home and abroad. Most of his 
sporting interests are however now for the Thor- 
oughbred, and it is as far back as 1930 that he pur- 
chased his first racehorses. 

At the present time he owns a number of valuable 
brood-mares, most of which are standing at Toure- 
lay Farm, Monmouth County, New Jersey with 
George S. Howell and at Bernadotte Farms, Eaton- 
town, New Jersey with Charles F. H. Johnson. 
Besides breeding and racing in the United States he 
owns bloodstock in Ireland with Col. Peter Fitz- 
gerald, a famous breeder of great racehorses with 
whom he has had close connections for many years. 
It is to be expected that with his great enthusiasm 
for the Sport of Kings and his good eye for a fine 
horse he will sooner or later come into his own as 
the breeder and owner of a truly great racehorse, to 
keep up the great tradition of the various members 
of his illustrious family, who have played such a 
prominent part in the world of horses and Inter- 
national Sport. 

Townsend B. Martin holds for several years the 
position of secretary of the Monmouth Park Jockey 
Club and his racing activities are greatly confined 
to the fabulous Monmouth Park Race course, of 
which his good friend Amory L. Haskell is the 
founder and president. 

Mr Martin’s home is “Seascape” at Locust, New 
Jersey, near to his horses and racing activities. His 
wite, the former Irene Redmont from New Rochelle, 
shares with him his sporting hobbies. They have two 
boys, 10 and 1 3 years old. 


nents sportifs complets des Etats-Unis, 
¥4 ‘Townsend B. Martin, membre de la fa- 
| mille Phipps bien connue, s’est fait une 
réputation en raison de ses occupations dans le do- 
maine de l’élevage et des courses de chevaux pur- 
sang. 

Né le 27 décembre 1907 A New York, fils de 
Bradley Martin, il fit ses études a l’école de St. Geor- 
ges a Newport dans la Rhode Island. Il occupe 
actuellement un poste exécutif dans les propriétes 
Phipps, dirigeant leurs grands intéréts dans la pro- 
priété immobiliére ainsi que dans les affaires ban- 
caires en ce qui concerne les placements. 

Des sa premiére jeunesse Townsend B. Martin a 
participé a plusieurs sports, dont il a su jouir A fond. 
Il joua au polo 4 Meadow Brook jusqu’a l’an 1938 
et joue encore bien au golf, aime la chasse Q tir et 
voyage beaucoup dans les Etats-Unis ainsi qu’d 
Peétranger. Cependant, ses intéréts sportifs actuels se 
portent plus particuliérement sur les chevaux pur- 
sang et il acheta en 1930 ses premiers chevaux de 
course. 

En ce moment il possé¢de un nombre de juments 
poulinieres de valeur, dont la plupart sont logées au 
haras Tourelay Farm, situé 4 Monmouth County 
dans le New-Jersey, chez George S. Howell ainsi 
qu’a l’etablissement Bernadotte Farms, situé 4 Eaton- 
town dans le New-Jersey, chez Charles F. H. John- 
son. En dehors de ses activités d’élevage et de courses 
aux Etats-Unis, il est copropriétaire avec le Colonel 
Peter Fitzgerald, éleveur renommé de grands che- 
vaux de course et avec qui il est en relation étroite 
depuis bien des années, de chevaux pur-sang se trou- 
vant en Irlande. Etant donné qu’il s’enthousiasme 
pour les courses et qu’il se montre bon juge de che- 
vaux, on a tout lieu de croire qu’il arrivera 4 se faire 
éleveur et propriétaire d’un cheval de course qui 
réalisera des performances vraiment exceptionnel- 
les, maintenant ainsi les grandes traditions établies 
parsa famille illustre dont la participation au monde 
des chevaux et du sport international s’est fait telle- 
ment remarquer. 

Townsend B. Martin occupe depuis plusieurs an- 
nées le poste de secrétaire du Jockey Club de Mon- 
mouth Park et ses occupations hippiques sont pour 
la plupart bornées au fabuleux champ de courses de 
Monmouth Park, dont son ami Amory L. Haskell 
est fondateur et président. 
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Gilbert Mather 


AHE sport of Foxhunting is a very old sport 
1 in America. It commenced back in Co- 
 Jonial Days. George Washington was a 
be =AS een foxhunter and kept his own pack 
of foxhounds at Mount Vernon, where many of 
his friends and neighbours hunted with him regu- 
larly. Foxhunting has been carried on in America 
aver since then and to-day there are 92 recognized 
and 10 registered Hunts, six of them in Canada. 
The sport appears to be in a healthy condition in 
spite of many difficulties, as a number of new hunts 
have been recognized and fields are larger than ever 
before. An encouraging aspect is the number of chil- 
dren and young people riding to hounds and par- 
ticipating in hunter trials and other equestrian 


events. 
No-one has done more and a better job for fox- 


hunting and the development of the American fox- 
hound than Gilbert Mather, M.F.H. and the pre- 
sident of the Masters of Foxhounds Association of 
America. He is undoubtedly one of the greatest ex- 
perts on hounds in his country. After the death of 
his father he took over the Mastership of the famous 
Brandywine Hounds in 1928. The Hunt was found- 
ed by his father, a great huntsman, Charles E. Ma- 
ther in 1897 and recognized in 1901. Gilbert Ma- 
ther acted as field-master during the last seasons 
of his fathers’s Mastership in 1926-27-28 and after 
his death came into the ownership of the pack and 
became its M.F.H. In 1929 he obtained some couple 
of American foxhounds, by a well-known Ken- 
tucky Walker Hound “White Rowdy.” Due to their 
Impressive performance he obtained more of them, 
hunting a mixed pack of English and American. By 
1932 he had disposed of all his English hounds, and 
since then has hunted a straight American pack. He 
has shown his hounds regularly in the Bryn Mawr 
Hound Show and won many awards. The pack 
now consists of 27 couple, hunting three days a week 
trom October to March over beautiful rolling hunt- 
ing country in the southern part of Chester County, 
Pa., and the northwestern part of Delaware county. 

Gilbert Mather was born December 16, 1887 in 
Philadelphia and became a keen rider from his ear- 
liest youth. He rode in many point-to-point races 
and was twice victorious in the coveted Maryland 
Hunt Cup, which he won on “Rutland” in 1914 
and on “Brousseau” in OUT: 


He is the head of the prominent insurance firm 
of Mather & Co. of Philadelphia. His three daugh- 
ters are all enthusiastic foxhunters in the great tra- 
dition of their illustrious family. 


IE) des colonisateurs. Washington fut un ar- 
' dent chasseur de renards et eut sa propre 
meute de fox-terriers 4 Mount Vernon ot nombre 
de ses amis et de ses voisins chassérent réguli¢rement 
avec lui. Dés ce temps on a chassé le renard en Ame- 
rique, et aujourd’hui il y a92 chasses qui sont recon- 
nues et dix qui sont enrégistrées et dont six au Ca- 
nada. Le sport parait étre bien portant malgré les 
nombreuses difficultés, puisqu’un certain nombre de 
nouvelles chasses furent reconnues et puisque les 
champs sont plus grands que jamais auparavant. 
C’est un aspect encourageant que de voir le grand 
nombre d’enfants et de jeunes gens qui chassent a 
cheval avec les chiens et participent aux matchs des 
chasseurs et aux autres événements équestres. 

Personne n’a rendu un meilleur et plus grand ser- 
vice au sport de la chasse au renard et au développe- 
ment du fox-terrier américain que Gilbert Mather, 
M.F.H. (Maitre de fox-terriers) et président de la 
Masters of Foxhounds Association of America. II 
est sans doute l’un des plus grands experts de chiens 
de chasse dans son pays. A la mort de son pére en 
1928 il accepta la direction des fameux Brandywine 
Hounds. La chasse fut fondée en 1897 par son pére 
Charles E. Mather, un célébre chasseur, et reconnue 
en 1901. Mather fut maitre-de-champ pendant les 
derniéres saisons que son pére chassa, c’est en 1926, 
27 et 28, et apres il hérita de la meute et en devint 

En 1929 il obtint quelques couples de fox-terriers 
américains dont le pére fut le fameux chien Ken- 
tucky Walker “White Rowdy”. En considération de 
leurs magnifiques preuves il en recut plus, et chassa 
avec une meute mixte de chiens anglais et améri- 
cains. Jusqu’en 1932 il eut placé tous ses chiens an- 
glais et chasse depuis avec une meute purement amé- 
ricaine. I] présenta ses chiens de chasse réguli¢rement 
a la Bryn Mawr Hound Show et gagna un grand 
nombre de prix. La meute se compose de 27 couples 
qui chassent depuis Octobre jusqu’en Mars sur le 
joli terrain accidenté, qui sert a la chasse, dans la 
partie méridionale du Chester County en Pennsy]l- 
vanie et au nord-ouest du Delaware County. 

Gilbert Mather naquit le 16 Décembre 1887 a 
Philadelphie et devint un cavalier acharné dés sa 
prime jeunesse. Il monta a cheval dans beaucoup 
de courses d’obstacles a travers le terrain et gagna 
deux fois la Maryland Hunt Cup qui est tellement 
en faveur; il la gagna avec “Rutland” en rg9r4 et 
avec ““Brousseau” en 1917. 
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Louis B. Mayer 


SWIOUIS B. Mayer is one of the great per- 

a9) I) sonalities of the century among the lead- 
5). PSN ors in the United States, a self-made man 
ZG «a record which has not very often 
Hed in the various spheres in which he has 


been equa 


been active. | 
When Louis B. Mayer started the breeding and 


racing of thoroughbreds in 1938 as a hobby and a 
relaxation, It was inevitable that with his great 
drive he would soon equal in the Sport of Kings 
the success he had previously achieved as one of the 
great men in the world’s motion picture industry. 

He was born on July 4, 1885. He received a brief 
schooling at the local Public Schools in St. John, 
New Brunswick. From his earliest youth “business 
ventures” were in his blood. 

In 1915, with a group of independent exhibitors, 
he organized the Metro Company, and two years 
later launched his own production organization. He 


- moved to Hollywood and soon a steady flow of out- 


standing films came from “Louis B. Mayer Produc- 
tions, Inc.” Many famous stars were soon under per- 
sonal contract to him, including Norma Shearer. In 
1923 he made Irving G. Thalberg his associate. This 
affiliation continued until Thalberg’s untimely death 
in 1936. Loew’s Incorporated bought the Goldwyn 
Company, and soon after, in 1924, bought Louis 
B. Mayer Productions, and Louis B. Mayer became 
the head of the combined producing interests of 
Metro-Goldwyn-Mayer, a subsidiary of Loew’s In- 
corporated. With Louis B. Mayer as executive in 
charge of productions, Metro-Goldwyn-Mayer 
assumed immediately the leadership in the film in- 
dustry. 

Louis B. Mayer has always been pre-eminently 
a builder of personalities. He always believed in 
giving opportunities to others, and is a great believer 
in youth. 

His convictions, deep sympathies and enthusiasm 
have brought him to the fore on lines of activity 
outside the film industry. He has always been a 
leading worker in patriotic endeavour, in the civic 
held and in the cause of charity. He is famous as a 
distinguished figure in the fight against prejudice 
and for tolerance. He has been honored widely at 
home and abroad having been elected seven times 
as president of the Association of Motion Picture 
Producers. In 1937 he was made an officer of The 
French Legion of Honour, at Paris. In 1938 he was 
awarded the Cross of the Order of The White Lion, 
by Czechoslovakia. In 1 939 he received the Honor- 
ary Degree of LL.D. at the University of New 
Brunswick. In 1 943 he was decorated with the Order 


SGJARMI les personnalités dirigeantes amé- 
) ricaines, Louis B. Mayer est une des plus 
YA éminentes de nos jours, homme qui est 
arrivé par lui-méme et dont le passé riche 
en gloire reste presque sans égal dans les divers do- 
maines dont il s’occupe. 

Louis B. Mayer a commence en 1938, en tant 
qu’amateur et pour lui permettre de se détendre, a 
élever et a faire courir des chevaux pur-sang, mais 
il allait sans dire qu’avec la grande énergie dont il 
est doué il obtiendrait dans le sport hippique le 
méme succés qu’il connaissait déj4 comme un des 
plus grands personnages de l’industrie cinématogra- 
phique du monde. 

Il est né le 4 juillet, 1885 et recut son instruction 
pendant trés peu de temps aux écoles de St. John 
dans le New Brunswick. Dés sa premiére enfance, 
les “entreprises commerciales” étaient dans son sang. 

En 1915, avec un groupe d’exploitants indépen- 
dants, il établit la société Metro Company, langant 
deux ans plus tard, un organisme de réalisation de 
films portant son nom. II s’installa 4 Hollywood et 
fit réaliser par la Louis B. Mayer Productions, Inc. un 
nombre considérable de films hors ligne. Bon nombre, 
de vedettes de l’écran, dont Norma Shearer, s’en- 
eageaient bientdt a lui par contrat. En 1923 il s’as- 
socia avec Irving G. Thalberg, affiliation qui con- 
tinua jusqu’a la mort prématurée de Thalberg en 
1936. La société Loew’s Incorporated ayant acheté 
la Goldwyn Company, et peu aprés, en 1924, la 
Louis B. Mayer Productions, Louis B. Mayer devint 
chef des entreprises combinées Metro-Goldwyn- 
Mayer, filiale de Loew’s Incorporated. Avec Louis 
B. Mayer comme chef exécutif chargé des réalisa- 
tions, la Metro-Goldwyn-Mayer prit immédiate- 
ment la conduite de l'industrie cinématographique. 

Ses convictions, sa sensibilité, profonde et son 
enthousiasme |’ont rendu bien connu dans des do- 
maines en dehors de l’industrie du cinéma. I] a tou- 
jours été travailleur important en ce qui concerne 
les affaires nationales civiques et philanthropiques. 
On le connait comme participant distingué a la 
lutte contre les préjugés et pour la tolérance. Il a été 
Pobjet de bien des honneurs aux Etats-Unis ainsi 
qu’a l’étranger, ayant été élu sept fois président de 
Association des réalisateurs de films. En 1937, il 
fut nommé officier de la Legion d’Honneur a Paris. 
En 1938, la Tchécoslovaquie lui décerna la croix de 
?Ordre du Lion Blanc. En 1939, l’université de New 
Brunswick lui conféra le grade de docteur en droit 
honoris causa. En 1943 la décoration de l’Ordre de 
P Aigle Aztéque lui fut remis par la République du 
Mexique. En 1951 il recut un prix spécial décerné 


of the Aztec Eagle by the Republic of Mexico. In 
1951 he was presented with a special award from the 
Motion Picture Academy which summed up his 
tremendous influence on, and epochal achievements 
for, motion pictures and their interests the world 
over. 

He has been deeply interested in sports all his 
life, baseball being his first favourite. Out of his great 
love for animals he developed the 500 acre Louis B. 
Mayer Ranch at Perris, California, for the breeding 
of thoroughbreds. He soon became one of the most 
successful breeders and owners of race horses in the 
United States, and what had started out as recre- 
ation soon took on the aspects of a business enter- 
prise beyond anything he had planned. Therefore, 
in 1947, 1948, 1949 and 1950 he disposed of his 
racing stables and breeding stock at the biggest horse 
auctions in turf history. Among his famous horses 
which were sold, some at fabulous prices, were 
“Busher,” “Honeymoon,” “Stepfather,” “Be Faith- 
ful,” “Captain Flagg” and “Grandmére.” 

He started his racing activities with such success- 
ful horses as “Main Man,” and soon won many of 
the great stakes races throughout the country. 
“Thumbs up” was a winner of the Santa Anita 
Handicap and the Butler Handicap. ‘“‘Busher,” the 
leading horse in 1945, and the largest money win- 
ning filly of her time captured fifteen races out of 
twenty starts and won $334,000 at two and three, 
including the Hollywood Derby, Arlington Handi- 
cap, and Washington Park Handicap. “Be Faith- 
ful” won eleven races and over $100,000. 

Among his famous broodmares were “La France,” 
dam of “Johnstown” and “Jacola.” He imported 
many great stallions, among them “Beau Pére,” the 
then leading sire of Australia and New Zealand, 
“Alibhai,” a son of “Hyperion,” which he acquired 
as a yearling from the Aga Khan at the Newmarket 
Sales, and “‘Hunter’s Moon IV.” He bred “Eiffel 
Tower” by “Beau Pére,” and among the many stake 
winners bred by him were “On Trust,” ‘“Honey- 
moon,” “Stepfather,” “Your Host,” “Solidarity,” 
“Pedigree,” “Moon Rush,” “Cover up,” ‘Great 
Circle” and ““Grandpére.” He also bred several Go!d 
Cup winners and within ten years became the second 
leading breeder in the world. For many years he 
has been on the list of the leading breeders and lead- 
ing money winners in the United States. He was, 
and still is, one of the most popular personalities 
on the great race courses throughout his own coun- 
try and in England. 

The great work Louis B. Mayer has done for the 
motion picture industry and for his country will 
long be remembered. The horses he bred will con- 
tinue for many years to come to enrich the Ame- 
rican turf. 


par la Motion Picture Academ 
, , d A %. Ys 
resume du role trés important qu'il 
a as. 
Pindustrie du cinema, ainsi que de se 
profit de celle-ci, qui avaient fait 
monde entier. 

Son grand amour des animaux] 
le ranch Louis B. Mayer de 200 he 
ris, Californie, en vue de Pélevag 
sang, et ildevint bientdt un des pl 
et des plus heureux propriétaires de chevaux de cours 
des Etats-Unis | 

. Ce qu’ il avait commencé comme pas- 
setemps se tansforma en peu de temps en une entre 
prise beaucoup plus grande qu'il ne Payait projetée 

; io ; 

et c est pourquoi il vendit pendant les années 1947 
: ) 

1948, 1949 et 1950 ses écuries de course et ses che- 
vaux reproducteurs. Ces ventes constituent | 
grandes ventes aux enchéres de histoire des ¢ 
Parmi les fameux chevaux qui se vendirent & ces 
occasions se trouvaient: “Busher”, “Honeymoon” 
) 


“Stepfather”, “Be Faithful”, “Captain Flage” et 
““Grandmére’’. 


/ e 
‘eMolgnant en 
avait joué dans 

yan 
S realisat; 
tons ay 
Poque dans |e 


‘amena aexploiter 
Ctares, situé 4 Per. 
e de chevaux pur- 
us heureux eleveurs 


es plus 
Ourses, 


Ses premicres activités étaient couronnées de 
succés avec des chevaux tels que “Main Man”, et 
plusieurs grandes courses classiques disputées par- 
tout dans les Etats-Unis revenaient peu aprts 3 des 
chevaux élevés par lui. “Thumbs up” compte parmi 
les vainqueurs du Santa Anita Handicap et du But- 
ler Handicap. “Busher”, premier cheval de 1945, et, 
dans son temps, premiére pouliche parmi celles gag- 
nant de l’argent, enleva quinze courses sur vingt 
départs et gagna 334 000 dollars dans des épreuves 
qui comprirent le Hollywood Derby, ’Arlington 
Handicap et le Washington Park Handicap. “Be 
Faithful” se classa premier dans onze courses et 
gaena plus de 100 000 dollars. 

Au nombre de ses fameuses juments poulinieres 
se trouvaient “La France”, mére de “Johnstown” 
et de “Jacola”. Il importa plusieurs grands étalons, 
y compris “Beau Pére”, qui était alors le principal 
cheval reproducteur de l’Australie et dela Nouvelle- 
Zélande, “Alibhai”, fils de “Hyperion”, qu'il acheta 
en poulain d’un an de |’Aga Khan aux ventes de 
Newmarket, et “Hunter’s Moon IV”. Il éleva “Eiffel 
Tower” par “Beau Pére” et parm les nombreux ga- 
enants de courses classiques élevés par lu, i faut citer 
“On Trust”, “Honeymoon”, “Stepfather, You 
Host”, “Solidarity”, “Pedigree”, “Moon Rush ; 
“Cover up”, “Great Circle”, et “Grandpere 7 
Coupe d’Or est revenue plusieurs fois 4 des chevau 
élevés par lui. 
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of the Aztec Eagle by the Republic of Mexico. In 
1951 he was presented with a special award from the 
Motion Picture Academy which summed up his 
tremendous influence on, and epochal achievements 
for, motion pictures and their interests the world 
over. 

He has been deeply interested in sports all his 
life, baseball being his first favourite. Out of his great 
love for animals he developed the 500 acre Louis B. 
Mayer Ranch at Perris, California, for the breeding 
of thoroughbreds. He soon became one of the most 
successful breeders and owners of race horses in the 
United States, and what had started out as recre- 
ation soon took on the aspects of a business enter- 
prise beyond anything he had planned. Therefore, 
in 1947, 1948, 1949 and 1950 he disposed of his 
racing stables and breeding stock at the biggest horse 
auctions in turf history. Among his famous horses 
which were sold, some at fabulous prices, were 
“Busher,” “Honeymoon,” “Stepfather,” “Be Faith- 
ful,” “Captain Flagg” and “Grandmére.” 

He started his racing activities with such success- 
ful horses as ““Main Man,” and soon won many of 
the great stakes races throughout the country. 
“Thumbs up” was a winner of the Santa Anita 
Handicap and the Butler Handicap. “Busher,” the 
leading horse in 1945, and the largest money win- 
ning filly of her time captured fifteen races out of 
twenty starts and won $334,000 at two and three, 
including the Hollywood Derby, Arlington Handi- 
cap, and Washington Park Handicap. “Be Faith- 
ful” won eleven races and over $100,000. 

Among his famous broodmares were “La France,” 
dam of “Johnstown” and “Jacola.” He imported 
many great stallions, among them “Beau Pére,” the 
then leading sire of Australia and New Zealand, 
“Alibhai,” a son of “Hyperion,” which he acquired 
as a vearling from the Aga Khan at the Newmarket 
Sales, and “Hunter’s Moon IV.’ He bred “Eiffel 
Tower” by “Beau Pére,” and among the many stake 


winners bred by him were “On Trust,” “Honey- 


moon,” “Stepfather,” “Your Host,” “Solidarity,” 
“Pedigree,” “Moon Rush,” “Cover up,” “Great 
Circle” and “Grandpére.” He also bred several Go!d 
Cup winners and within ten years became the second 
leading breeder in the world. For many years he 
has been on the list of the leading breeders and lead- 
ing money winners in the United States. He was, 


and stili is, one of the most popular personalities 


on the great race courses throughout his own coun- 
try and in England. 

The great work Lous B. Mayer has done for the 
motion picture industry and for his country will 
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Paul Mellon 


SAUL Mellon, the owner of Rokeby Farm, 
se ) Upperville, one of the showplaces among 
o 4 the thoroughbred nurseries in the beauti- 
BSE ful State of Virginia, has been for many 
years among the prominent breeders and owners of 
race horses in the United States. 

Paul Mellon is a son of the late Andrew Mellon, 
one of America’s great statesmen, financiers and 
most famous art collectors. He was born on June 11, 
1907 in Pittsburgh, Pennsylvania, where his family 
has been a leader in social, industrial and sporting 
affairs for generations. He graduated from Yale 
University in 1929 and completed his education at 
Cambridge University in England by 1931. He en- 
tered later The Mellon National Bank of Pittsburgh 
but is no longer active as a banker having decided 
some years ago to confine his activities to his own and 
his family’s Educational Foundations and to The Na- 
tional Gallery of Art,as well as to his hobbies of breed- 
ing, racing and hunting. Having been an enthusiastic 
rider and lover of horses since his earliest youth, he 
started hunting while at Cambridge, following 
many of the famous English hunts, including The 
Fitzwilliam, Quorn, Pitchley and Duke of Beau- 
fort’s. Paul Mellon rode in steeplechases and point- 
to-point races in the United States as well as while 
hunting in England. During the war he joined the 
US Cavalry as an instructor of horsemanship, and 
saw service overseas in England, France and Bel- 
gium. He made his home in the beautiful country- 
side of Virginia in 1936 where he resides at Oak 
Spring, which is part of his 2,000 acre Rokeby Farm. 
Here he has hunted with many of the excellent local 
hunts and in 1954 became Joint M. F. H. of the 
Piedmont Fox Hounds together with Mrs Archibald 
C. Randolph. This Hunt was established in 1840 
and recognized in 1904 and is situated in the beauti- 
ful Fauquier County, following the fox with its’ 
excellent pack of American Hounds. 

At his breeding establishment Rokeby Stables, Mr 
Mellon stands many fine broodmares and the famous 
stallion “County Delight,” a son of “Count Fleet” 
out of “Matriarch,” bred by Mrs John D. Hertz 
and purchased at the 1948 Keeneland sales. “Coun- 
ty Delight” was a most successful race horse, a win- 
ner of $219,365, capturing a great number of im- 
Portant stakes races, mostly as a four year old, and 
being placed in such famous classics as The Widener 
Handicap, Suburban Handicap, Butler Handicap, 
tc. Paul Mellon also owns shares in the syndicated 
stallions “Alibhai,” “Requested,” and “Djeddah.” 


€\’UNE des plus fameuses écuries de che- 
Gs) 4) vaux pur-sang qui existent dans le bel 
Gey ctat de Virginie, s’appelle Rokeby-Farm 
' (Upperville). Le propriétaire de ce haras 
est Monsieur Paul Mellon qui est depuis des années 
parmi les prominents éleveurs et propriétaires de 
chevaux de course aux Etats-Unis. 

Paul Mellon est le fils du défunt Andrew Mellon 
qui était un des grands hommes d’état, financiers et 
collectionnaires d’ceuvres d’art de l’Amerique. Paul 
Mellon naquit le 11 juin 1907 a Pittsburgh en Penn- 
sylvanie, ott sa famille se distingue depuis des géné- 
rations dans les affaires sociales, industrielles et spor- 
tives. I] recut son titre de l’université de Yale en 
1929 et acheva ses études en 1931 a l’université de 
Cambridge en Angleterre. Ensuite entra-t-il dans 
la Mellon National Bank de Pittsburgh, mais il n’est 
plus banquier actif, car il décida, il y a quelques an- 
nées, de borner ses activités aux fondations d’éduca- 
tion de sa famille et de lui et a la National Galery 
of Art. I] s’intéresse également a l’élevage, aux cour- 
ses et a la chasse. Ayant été un cavalier acharné et 
un amateur de chevaux depuis sa plus tendre jeu- 
nesse 11 commenga a chasser quand il était 4 Cam- 
bridge ou il suivit bien des fameuses chasses an- 
glaises: The Fitzwilliam, Quorn, Pitchley, et Duke 
of Beaufort’s. Paul Mellon courut des steeple-chases 
et des courses point-to-point aux Etats-Unis aussi 
bien qu’en Angleterre au temps ot il y chassait. Pen- 
dant la guerre il fut instructeur a la cavalerie améri- 
caine et fit son service militaire outre-mer en Angle- 
terre, France et en Belgique. Depuis 1936 il réside 
en Virginie; il demeure a Oak Spring qui fait partie 
de sa propriété Rokeby Farm qui compte 2000 ar- 
pents. lei il a chasse avec beaucoup d excellentes 
chasses localeseten 1954 fut élu Maitre-de-la-chasse- 
au-renard adjoint des Piedmont Fox Hounds en co- 
opération avec Madame Archibald C. Randolph. 
Cette chasse fut installée en 1840 et fut reconnue en 
1904; elle est située dans la belle Fauquier County; 
on y suit les renards avec une excellente meute de 
chiens américains. 

A son haras Rokeby Stables Monsieur Mellon 
soigne beaucoup de fines pouliniéres et le fameux 
étalon “County Delight’, un fils de “Count Fleet’’, 
sa mere est “Matriarch”; il fut élevé par Madame 
John D. Hertz et fut vendu en 1948 aux Keeneland 
sales. “County Delight” fut un cheval de course d’un 
grand succes; il gagna 219.365 dollars et réussit en 
grand nombre d’importants stake races surtout 
comme il avait quatre ans et obtint des places dans 


Another of his successful race horses was the mare 
“Blue Banner” by “War Admiral,” winner of several 
stakes as a three year old. Besides his stable of flat 
racers he owned steeplechasers in England as well 
as in his own country and with “Drinmore Lad” 
won many timber races, and when later sent by him 
to England won The Valentine Chase at Liverpool. 
Trained by Ivor Anthony with the idea of entering 
him in the Grand National he unfortunately never 
started. Paul Mellon later hunted “Drinmore Lad” 
in Virginia. Another chaser “Blakeley Grove” bred 
by him won several races in England. He also bred 
“American Way,” winner of over $100,000 includ- 
ing The Grand National at Belmont Park in 1947, 
and ““Genancoke” another chaser who also won for 
him just under $100,000. His manager at Rokeby 
Farm is Forrest Dishman, while his horses are train- 
ed by Jack Skinner. 

Paul Mellon is married to the former Rachel Lam- 
bert of New York. He is a member of The Jockey 
Club and Steward of The National Steeplechase and 
Hunt Association. 
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Un autre cheval de chasse, “Blakeley Grove” qui 
fut élevé par lui, gagna plusieurs courses en Aig 
terre. Il a élevé également “American Way”, ga- 
gnant de plus de 100.000 dollars et du Grand Na- 
tional 4 Belmont Park en 1947, et “Genancoke” 
aussi cheval de chasse, qui remporta pour son We 
priétaire presque 100.000 dollars. Son gérant 4 Ro- 
keby Farm est Forrest Dishman, tandis que ses che- 
vaux sont entrainés par Jack Skinner. 

Paul Mellon a épousé Mademoiselle Rachel Lam- 
bert de New York. Il est membre du Jockey Club 
et Steward de la National Steeplechase and Hunt 
Association. 
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Another of his successful race horses was the mare 
“Blue Banner” by “War Admiral,” winner of several 
stakes as a three year old. Besides his stable of flat 
racers he owned steeplechasers in England as well 
as in his own country and with “Drinmore Lad” 
won many timber races, and when later sent by him 
to England won The Valentine Chase at Liverpool. 
Trained by Ivor Anthony with the idea of entering 
him in the Grand National he unfortunately never 
started. Paul Mellon later hunted “Drinmore Lad” 
in Virginia. Another chaser “Blakeley Grove” bred 
by him won several races in England. He also bred 
“American Way,” winner of over $100,000 includ- 
ing The Grand National at Belmont Park in 1947, 
and “Genancoke” another chaser who also won for 
him just under $100,000. His manager at Rokeby 


Farm is Forrest Dishman, while his horses are train- 


ed by Jack Skinner. 

Paul Mellon is married to the former Rachel Lam- 
bert of New York. He is a member of The Jockey 
Club and Steward of The National Steeplechase and 
Hunt Association. _ 
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Harry S. Middendort 


PEW England, within the Equestrian World 
He of the United States, has for many gene- 
8S rations produced more than its share of 
4 prominent sportsmen in the fields of 
horse-showing, hunting and racing of fine horses. 

Although born in Baltimore, Maryland, Harry S. 
Middendorf has lived for the last fifteen years in 
Boston, where he holds an eminent position of stock- 
broker and the head of the Boston branch of Wood, 
Struthers and Co. of New York. Being married to 
che former Miss Francis Joyce of a well-known Bos- 
ton family, he now must be regarded as one of their 
own among the society and sporting circles of that 
exclusive city. 

HS. Middendorf has been a keen rider from his 
earliest youth. While at the Harvard University, 
from where he graduated in 1916, he rowed on the 
crew that won the Grand Challenge Cup at Henley, 
England. He later took to foxhunting, and has fol- 
lowed the hounds of the Myopia and Norfolk Hunts 
regularly, becoming a member of their respective 
Hunt Clubs. 

Some five years ago Mr and Mrs Middendorf de- 
cided to join the large circle of American breeders 
and owners of racehorses and in joint partnership 
acquired Lystra Farm of one hundred acres in Ha- 
milton, Massachusetts, where they keep a number of 
fine broodmares under the management of Warren 
F. Parker. From the beginning both have taken a 
great and personal interest in their mares, and are 
supervising their breeding and raising with great fer- 
vour. Within the short time of their activities they 
have proved most successful, and their purchases in 
England and Ireland have turned out to be fine 
acquisitions. Their Hyperion mare ““High Service” 
has been bred to “Turn To,” while their Irish mare 
“Pleasant Ride” (by Panorama) is in foal to 
Tullyar. “Rule Again” (by Nasrullah) won a num- 
ber of races in 1955, and from England they im- 
ported “Rosina ITI.” 

Their racing stable is trained by Thomas Root, 
and includes “Pegeen” (by Shannon II—Nellie’s 
Last) winning in 1953-55 some $ 80.000 and is still 
racing in 1956 before being sent to stud. Their fillies 
are raced mostly in the East, with the intention of 
making them into broodmares. 

Having bought shares in such leading stallions as 
the syndicated “My Babu,” “Arctic Prince,” “Solar 
Slipper ” and “Dormier,” their future foals and 
he lings should prove of great interest, not only to 
‘heir own stable, but to the Saratoga sales, where 


mee A Nouvelle-Angleterre, dans le monde 
eds) ) hippique des Etats-Unis, a depuis de nom- 
S 1 breuses générations, vu naitre plus sou- 
' vent a son tour des sportifs notables dans 
les domaines de l’exhibition de chevaux, de la chasse 
et des courses de chevaux de grande classe. 

Harry S. Middendorf est né 4 Baltimore, dans le 
Maryland, et cependant il a vécu durant les quinze 
derniéres années 4 Boston ot il a |’éminente situation 
d’agent de change et il est a la téte de la succursale a 
Boston de la Wood, Struthers and Co. de New York. 
Il a épousé une femme dont le nom de jeune fille est 
Miss Francis Joyce, d’une famille bien connue de 
Boston, et il doit étre considéré actuellement comme 
lun des leurs par la société et les cercles sportifs de 
cette ville exclusive. 

H.S. Middendorf a été un cavalier acharné depuis 
sa plus tendre enfance. Pendant qu'il était a |’Har- 
vard University d’ot il sortit diplémé en 1916, il 
rama dans |’équipe qui remporta la Grand Challenge 
Cup 4 Henley, en Angleterre. Il prit part plus tard 
4 la chasse au renard, et suivit réguliérement les chiens 
de chasse de Myopia et de Norfolk Hunts en de- 
venant membre de ces deux clubs de chasse. 

Il y a quelques années, Monsieur et Madame Mid- 
dendorf décidérent de se joindre au vaste cercle 
d’éleveurs et de propriétaires de chevaux américains 
et firent, en association, l’acquisitionde Lystra Farm, 
de quarante hectares, 4 Hamilton, dans le Massa- 
chusetts, ot ils possédent de nombreuses et excel- 
lentes pouliniéres pour le croisement sous la direc- 
tion de Warren F. Parker. Depuis le début ils ont pris 
tous deux personnellement un grand intérét pour 
leurs juments et surveillent leur élevage et leur ac- 
croissement avec beaucoup de ferveur. Pendant la 
courte période de leur activité ils ont montré qu’ils 
avaient beaucoup de succés et leurs achats en Angle- 
terre et en Irlande se sont révelés étre d’excellentes 
acquisitions. Leur jument Hyperion “High Service”’ 
a donné naissance 4 “Turn To”, cependant que leur 
jument irlandaise “Pleasant Ride” a mis bas, de son 
croisement avec Panorama, Tullyar. “Rule Again” 
(par Nasrullah) a gagné de nombreuses courses en 
1955; d’Angleterre Monsieur et Madame Midden- 
dorf ont fait venir “Rosina IIT’. 

Leur écurie de course comprend “Pegeen” (par 
Shannon II et Nellie’s Last) gagnant en 1953-55 
environ 80.000 dollars et qui court encore en 1956 
avant d’étre renvoyé a l’écurie. Leurs pouliches ont 
couru surtout dans l’Est et ils ont intention d’en 
faire des pouliniéres pour le croisement. 


they every year sell some of their horses. H. S. Mid- 
dendorf is well advised in matters of breeding by his 
good friend Miss Mildred Woolwine of the well- 
known White Oaks Farm, Lexington, Kentucky. 

Mr and Mrs Middendorf are the proud parents of 
nine children, and while they spent their summers 
at their Lystra Farm, make their residence at Chest- 
nut Hill, Boston. 


Is ont acheté des parts dans l’ensemb| 
de premier ordre tels que “My Baby? face 
Prince’, “Solar Slipper” et ‘Dormia “ 
turs poulains et chevaux d’un an meee ml 
d’un grand intérét, non seulement pour Ne Wede 
écurie, mais aussi pour les Saratoga Sales AX 
ils vendent chaque année quelques-uns en 
chevaux. H. S. Middendorf est bien ciel _ 
ti¢re d’élevage par son excellente amie Made ee 
Mildred Woolwine de la bien connue Whin Or 
Farm a Lexington, dans le Kentucky. pe: 

Monsieur et Madame Middendorf 
hers de leurs neuf enfants, et cependant 
leur été A Lystra Farm, ils ont leur résid 
nut Hill, a Boston. 
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= Farm, located in The Plains, Virginia, 1s 
Mrs Marie A. Moore who for many years 
has compiled an enviable record as a 
horsewoman in the sport she loves so much. | 

Her 4soacre farm serves as Mrs Moore’s residence 
and also as a beautiful nursery for her horses where, 
at the moment, she stands eighteen mares including 
the world-famous “Gallorette” by “Challenger II” 
out of “Gallette.” During her racing career, “Gal- 
lorette” won $450,535 and was the conqueror of 
such great thoroughbreds as““Polynesian,” “Stymie,” 
and “Pavot.” 

“Gallorette’ was later bred to her own stallion 
“Lovely Night.” Their filly “Mlle Lorette” won the 
1954 Gallorette Stakes at Pimlico, and her victory 
there marked the first time that the daughter of the 
mare for whom the race was named had won that 
race, and in track record time. In 1955 “Gallorette” 
was voted the greatest race mare in American history 
ina national poll held throughout the United States. 
Mrs Moore has three other fillies out of this great 
mare, “Coronette,” by “Citation,” “Gallamoud” by 
“Mahmoud,” and “Gallavista” by “Discovery.” 

It is her policy to race the fillies of her ‘‘Gallo- 
rette” and keep them as future brood-mares. She 
sells her yearlings at the Saratoga Sales. 

Mrs Moore was bornin New York City a daughter 
of the late Dr and Mrs James Clemens. The famous 
American writer Mark Twain was her cousin. She 
inherited from her father, a prominent horseman in 
his own right, her sincere and avid love for the horse. 

When she was only five years old, she was pre- 
sented by her father with her first horse. From this 
beginning she soon became prominent and widely 
known in the world of horse showing. Her speciality 
then was the showing of fine saddle horses, and she 
was very successful in this respect winning many 
prizes and trophies. 

While living in New York she played polo with 
the Ladies’ Polo Team at the New York Riding Club, 
and while living in Philadelphia she hunted with the 
Radnor Hunt. Soon she acquired a stable of fine 
thoroughbred hunters which she not only rode her- 
self while hunting but also showed all over the United 
States and Canada, meeting with great acclaim. 

One of her most famous hunters was “Troop, 
who Proved to be one of the best show horses in the 
thirties and won many coveted prizes. Later, Mrs 
Moore became greatly interested in the breeding of 
thoroughbreds, Her steadily increasing interest in 


Mrs Marie A. Moore 


]ROPRIETAIRE de la belle ferme “High 
) Hope”’, située dans les plaines de la Vir- 
Ya ginie, Madame Marie A. Moore a établi 
* depuis des années un record enviable 
comme cavaliere dans le domaine des sports qui tant 
lui plait. 

Sa ferme, qui mesure 180 hectares, lui sert de 
demeure, aussi bien de belle pépiniére de chevaux ot 
elle tient actuellement 18 juments, dont “Gallorette”, 
jument de renommée mondiale, par “Challenger IT” 
et ““Gallette”. Comme cheval de course, “Gallor- 
ette” a gagné 450.535 dollars, l’emportant sur de 
grands chevaux de race tels que “Polynesian”, 
PStymuier et Paver, 

“Gallorette” a été accouplée plus tard a “Lovely 
Night”, étalon élevé lui-méme par Mme Moore. Leur 
pouliche, “Mlle Lorette” a gagné le Prix Gallorette 
de 1954, victoire remportée pour la premiére fois 
par la fille de la jument donnant son nom A cette 
épreuve, et ce dans un temps record. En 1955, un 
référendum national auquel ont participé tous les 
Etats, Pa votée la meilleure jument de course de 
toute l’histoire américane. Mme Moore a trois autres 
pouliches de cette jument superbe: “Coronette” par 
“Citation”, “Gallamoud” par “Mahmoud” et “‘Gal- 
lavista” par “Discovery”. 

Elle a comme politique de faire courir les pouliches 
de sa “Gallorette” et de les retenir en tant que pouli- 
nieres de l’avenir. Elle offre ses chevaux de un an 
aux ventes de Saratoga. 

Mme Moore est née a New-York City, fille des 
feus Dr et Mme James Clemens. Le célébre écrivain 
américain Mark Twain était son cousin. Elle a tenu 
de son pére, lui-méme cavalier de marque, son amour 
sincere et passionnant des chevaux. 

A Page de 5 ans, elle recut de son pére son premier 
cheval. Cecommencement lui valut bientét ungrand 
nom universellement connu dans le monde des con- 
cours hippiques, ou, 4 cette époque, elle se faisait une 
spécialité de l’exposition de chevaux de selle. Ceci 
lui acquit beaucoup de succés et elle se vit décerner 
de nombreux prix et trophées. 

Pendent son résidence 4 New-York elle faisait 
partie de l’equipe féminine de polo du Club d’Equi- 
tation newyorkais et lorsq’elle demeurait 4 Phila- 
delphia elle chassait 4 courre avec les chasseurs de 
Radnor. Plus tard elle devint propriétaire d’une 
écurie de chevaux de chasse pur sang, lesquels non 
seulement elle montait elle-méme lors de la chasse, 
mais aussi exposait partout dans les Etats-Unis et le 
Canada, ce qui la faisait acclamée par tout le monde. 


the breeding of thoroughbreds encouraged her in 
1940 to move into Virginia, and she did so making 
her first home in Warrenton. There she bought a stal- 
lion “Pass Out,” who as a race horse had won some 
$60,000. The first yearling she sold by him brought 
her $10,000. From there she went on to meet with 
greater success and finally bought High Hope Farm. 

Although she has three children and four erand- 
children, Mrs Moore still finds time, in addition to 
her other duties, to enjoy the wonderful foxhunting 
in Virginia. She is a steady follower of the Orange 
County Hunt, Middleburg Hunt, the Piedmont 
Hunt, and rides her own thoroughbred hunters. 

Also a great lover of dogs, this charming and ver- 
satile lady breeds English mastiffs which she origi- 
nally imported from England. She now owns the 
largest kennel of these magnificent dogs existent in 
the United States. 


Parmi ses chevaux de chasse les plus célah 
rouvait “Troop”, un des meilleurs cheva me 
cours des années trente et qui a ie a: is 
nombreux prix recherchés. Plus tard ee : 
s’intéressa vivement 3 Pélevage de dyscte — 
ce qui la passionna de plus en plus et dee 
1940 d’aller s’installer dans la Virginie an " i 
domicilia d’abord 4 Warrenton. Elle acheta . ‘ y 
“Pass Out”, qui avait gagné quelque 60 mille sl ‘ 
comme cheval de course. La vente du premier y i‘ 
par celui-ci lui valut la somme de 10 mille dolla 
apres quoi ses succés se multiplitrent et elle finit i 
acheter la ferme High Hope. g 
Bien qu'elle ait 3 enfants et 4 petits-enfants 
malgré ses autres obligations, Mme Moore trouve 
encore le temps de participer a la merveilleuse chasse 
au renard dans la Virginie. Montée sur les chevaux 
de race qu'elle a éleveés elle-méme, elle est membre 
enthousiaste des assemblées de chasseurs P’Orange 
County, de Middleburg et de Piedmont. 
Amateur également de chiens, cette femme char- 
mante aux talents variesest éleveuse de matins qu'elle 
a fait primitivement importer de l’Angleterre, Elle 
posséde actuellement le plus grand chenil de ces 
chiens magnifiques qui se trouve aux Etats-Unis, 
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the breeding of thoroughbreds encouraged her in 
1940 to move into Virginia, and she did so making 
her first home in Warrenton. There she bought a stal- 
lion “Pass Out,” who as a race horse had won some 
$60,000. The first yearling she sold by him brought 
her $10,000. From there she went on to meet with 
greater success and finally bought High Hope Farm. 

Although she has three children and four grand- 
children, Mrs Moore still finds time, in addition to 
her other duties, to enjoy the wonderful foxhunting 
in Virginia. She is a steady follower of the Orange 
County Hunt, Middleburg Hunt, the Piedmont 
Hunt, and rides her own thoroughbred hunters. 

Also a great lover of dogs, this charming and ver- 
satile lady breeds English mastiffs which she origi- 
nally imported from England. She now owns the 
largest kennel of these magnificent dogs existent in 
the United States. 
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Neil S. McCarthy 


MONG the prominent representatives of 
the King of Sports in the American West, 
‘ there is to-day no one of greater impor- 
tance than Neil S. McCarthy. He came 
19 California as a young man and settled in Los 
Angeles, where he became an eminent attorney-at- 
law, representing banks and the motion picture in- 
dustry in this evergrowing metropolis. | 

Neil S. McCarthy was born in Phoenix, Arizona. 
He studied at the University of Michigan, where he 
cook his law degree. Since his earliest youth he was an 
all-round athlete and a keen rider. As a very small 
boy he rode and raced quarterhorses and later play- 
ed polo at one time holding a handicap of four goals. 
As his interest for fine horses steadly grew he started 
breeding and racing thoroughbreds, and soon be- 
came a wellknown figure at the old Tia Juana race- 
track. To-day he owns the 427 acre “Tierra Rejoda 
Farm” near Los Angeles, where he owns a large band 
of fne broodmares. His stable of racehorses in train- 
ed by W. B. Finnigan, and his blue and green silks 
are one of the most popular on the great Califor- 
nian racetracks. 

He owns the stallion “Master Gunner” (by Nas- 
rullah) a stakes winner in England, and among the 
famous racehorses owned by him, and which won 
stakes races in England and America are ““Nouva- 
rullah,’ “Great Captain,” “Dell O’Shandon,” 
‘Dear Dairy” and “Astrida.” His many great rac- 
ing triumphs include the Hollywood Gold Cup with 
“Shannon,” the California Breeders Champion Sta- 
kes with his own-bred “‘Dear Dairy,” the Argonaut 
Handicap, San Francisco Handicap, Tanfaron 
Handicap. 

Among the inumerous famous thoroughbreds he 
imported, bought and sold are the great “Busher” 
and “Alibhai,” as well as the Epsom Derby winner 
of 1951 “Arctic Prince,” purchased by him from 
Joseph McGrath of Ireland, to stand as one of the 
leading syndicated stallions in the United States. 

Neil S. McCarthy was the organizer of the Cali- 
fornia Thoroughbred Breeders Association. ‘To- 
gether with Archibald Johnson he wrote the Cali- 
fornia Racing Law. He managed its presentation to 
the legislature in connection with Charles T. Boots 
in the early thirties. He married the former Miss Mar- 
garet Gilbert and has four children and fourteen 
standchildren. He lives in one of the most beautiful 
residences in Beverly Hills as a leader of the social 
and sporting world of the Golden West. 


<GJARMI les représentants éminents du Rot 
\ des Sports, dans l’ouest des Etats-Unis, 
YA il n’y a personne aujourd’hui qui ait une 
importance égale 4 celle de Monsieur 
Neil S. McCarthy. Il est arrivé en Californie dans 
sa jeunesse et s’est établi 4 Los Angeles ot il est 
devenu un avocat de premier plan, chargé de re- 
présenter les banques et l’industrie du cinéma. 

Monsieur Neil S. McCarthy est né 4 Phoenix 
(Arizona). Il a fait ses études 4 l'Université de Mi- 
chigan ot il a obtenu sa licence en droit. Des sa 
premiere jeunesse, il était un athléte complet et un 
ardent cavalier. Comme son intérét pour les che- 
vaux de race augmentait sans cesse, il a commencé 
A élever et A faire courir les pur-sang et bientot il est 
devenu une personnalité bien connue dans le vieux 
champ de course de Tia Juana. II posséde aujourd’hui 
la ferme de Tierra Rejoda prés de Los Angeles, d’une 
superficie de 427 acres, avec une monte importante 
de juments pouliniéres. Son écurie de chevaux de 
course est entrainée par W. B. Finnigan et ses casa- 
ques bleues et vertes sont parmi les plus populaires 
dans les grands hippodromes de Californie. 

Il est le propriétaire de l’étalon “Master Gunner”’ 
(par Nasrullah) qui a remporté de nombreux prix 
en Angleterre, et parmi ses autres chevaux de course 
connus, quiont également gagné beaucoup d’épreuves 
en Angleterre et en Amérique, il faut citer ““Nouva- 
rullah”, “Great Captain”, “Dell O’Shandon’’, “Dear 
Dairy” et “Astrida”. Au nombre des victoires qu’il 
a remportées sur les champs de course, mentionnons 
la Coupe d’or de Hollywood avec “Shannon”, le 
Prix des Eleveurs de Californie avec “Dear Dairy” 
qu’il a élevé lui-méme, le Handicap des Argonautes, 
le Handicap de San Francisco, le Handicap de Tan- 
foran. 

Parmi les innombrables pur-sang qu’il a importés, 
achetés et vendus, se trouvent les fameux “Busher” 
et “Alibhai”, ainsi que le vainqueur du Derby d’Ep- 
som de 1951 “Arctic Prince”, acquis par lui de ’Ir- 
landais M. Joseph McGrath. 

Monsieur Neil S. McCarthy a été organisateur 
de l’Association des Eleveurs de Pur-Sang de Cali- 
fornie. En collaboration avec Monsieur Archibald 
Johnson, il a rédigé la loi sur les courses de Etat 
de Californie qu’il a réussi, avec Monsieur Charles 
‘T. Boots, 4 soumettre a |’Assemblée Législative vers 
1930. Il a épousé Mademoiselle Margaret Gilbert et 
réside dans lune des plus belles propriétés 4 Beverly 
Hills comme |’une des personnalités les plus en vue 
dans la société et le monde des sports. 
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Frank M. McMahon 


RANCIS Murray McMahon of Calgary, 
1 Alberta, was born on October 2, 1902 
5) in Moyie, B.C. as a son of the late Francis 

. Joseph and Stella Maud (Soper) Mc- 
Mahon, a family of Irish descent who settled in 
Canada three generations ago. He was educated at 
public and high schools in B.C. and later attended 
Gonzaga University and Whitworth College at 
Spokane, Wash. 

His career must be regarded as one of the great 
success stories of this century on the North American 
continent, where he became one of the important 
promoters of oil and gas. After he engaged in dia- 
mond drilling until 1928, and in oil drilling until 
1930, he became actively engaged in the organiza- 
tion of oil, gas and pipeline companies. After a long 
fight with competing interests he is now building and 
will soon operate a 700 mile pipeline from his rich 
Canadian Northwest properties into the United 
States. 

Frank McMahon holds to-day the executive po- 
sitions as Chairman of the Board of Pacific Petro- 
leus Ltd., Calgary, Alta, President of the Westcoast 
Transmission Co. Ltd., Peace River National Gas 
Co. Ltd., Alberta Phoenix Tube and Pipe Ltd., Di- 
rector of Alberta Distillers Ltd., Canadian Collie- 
ries (Dunsmuir) Ltd., Northwest Nitro-Chemicals 
Ltd., Canadian Atlantic Oil Co. Ltd. His many 
other interests stretch from Calgary to New York, 
where he is not only prominent in financial circles, 
but a backer of such Broadway smash-hits as “Pa- 
jama Game” and “Damn Yankees.” 

After having been for many years anardent golfer, 
he became interested in racing some fifteen years 
ago, when he acquired a stable of fine race-horses, 
trained by L. Pilling. After having raced predomi- 
nantly on the Calgary track, he soon branched out 
into other parts of Canada and the United States, 
where his silks: purble and white are becoming more 
and more popular. He soon became greatly interest- 
ed in the improvement of the breed and some years 
ago founded with his friend Max Bell of Calgary, 
Alberta Ranches, at Riverside, California, which 
under the management of V. Longden soon became a 
well-known and successful breeding establishment 
In the Golden West, and of which he owns a sub- 
stantial interest. Alberta Ranches owns to-day aband 
of the choicest broodmares and several stallions, in- 
cluding “Royal Serenade,” a dark bay, whichhas won 
stakes races to the value of $250,000 including the 
coveted Hollywood Gold Cup at Hollywood Park. 


ee (Alberta) naquit le 2 octobre 1902 a 
SY 5} Moyie, B.C. Il était le fils de feu Francis 
Joseph et de Stella Maud (Soper) Mc 
Mahon, famille d’origine irlandaise, qui s’était éta- 
blie au Canada trois génération auparavant. I] recut 
son éducation aux colléges et écoles supérieurs de la 
British Columbia et plus tard il fréquenta la Gon- 
zaga University et le Whitworth College 4 Spokane 
(Washington). 

Sa carriere doit étre considérée comme l’histoire 
d’une des plus grandes réussites de ce siécle sur le 
continent nord-américain ou il devint l’un des plus 
importants prospecteurs dans le pétrole et le gaz. 
Apres s’étre lancé dans la recherche des diamants 
jusqu’en 1928 et dans celle du pétrole jusqu’en 1930, 
il s’occupa en déployant beaucoup d’activité, de l’or- 
ganisation des compagnies de pétrole, de gaz et de 
pipe-lines. Aprés une longue lutte avec des intéréts 
opposés il construit a présent, et va bient6t achever, 
un pipe-line de 1126 km allant de ses riches proprié- 
tés du nord-ouest canadien jusqu’aux Etats-Unis. 

Frank McMahon a aujourd’hui la place de pou- 
voir exécutif en qualité de Président du Conseil 
d’ Administration de la Pacific Petroleus Ltd. 4 Cal- 
gary (Alta), Président de la Westcoast Transmission 
Co. Ltd., de la Peace River National Gas Co. Ltd., 
de la Alberta Phoenix Tube and Pipe Ltd., Directeur 
de |’Alberta Distillers Ltd., de la Canadian Collie- 
ries (Dunsmuir) Ltd., de la Northwest Nitro-Che- 
micals Ltd., et de la Canadian Atlantic Oil Co. Ltd. 
Ses autres intéréts, qui sont nombreux, s’étendent de- 
puis Calgary jusqu’a New York ot il est non seule- 
ment une personnalité éminente dans les cercles fi- 
nanciers mais il a lancé des music-halls qui ont connu 
un succes formidable 4 Broadway tels que “Pajama 
Game” et “Damn Yankees”’. 

Apres avoir été durant de nombreuses années un 
joueur de golf acharné, il commenca 4 s’intéresser 
aux courses de chevaux pur-sang il y a environ 
quinze ans, lorsqu’il fit acquisition d’une écurie d’ex- 
cellents chevaux de course entraines par L. Pilling. 

Apres avoir pris part aux courses, surtout sur la 
piste de Calgary, il poussa bientét dans d’autres par- 
ties du Canada et des Etats-Unis ot ses couleurs 
pourpre et blanche deviennent de plus en plus popu- 
laires. Bientot il s’intéressa vivement au perfection- 
nement de l’élevage. Il fonda, il y a quelques années, 
en association avec son ami Max Bell, de Calgary, 
les Ranches d’Alberta 4 Riverside, en Californie, 
qui, sous la direction de V. Longden, ne tardérent pas 


Frank McMahon’s numerous club memberships 
include: Calgary Golf and Country; Capilano Golf 
and Country; Los Angeles Turf; Hollywood Turf; 


Laurel Turf; Bel-Air Country; Thoroughbred Club ) 


of America; Deepdale Golf; Wall Street Club; Re- 
cess Club. 

The forceful personality of Frank McMahon will 
no doubt play an equally important part on the 
Turf as within his numerous spheres of commercial 
and financial interests at home and abroad. 
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La forte personnalité de Frank McMahon jouera 
certainement dans le domaine du Turf, un réle ang 
important que dans les domaines d’activité commer- 
ciale et financiere chez lui comme 4 Pétranger, 
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Frank McMahon's numenbais “ctl nadie 
include: Calgary Golf and Country; Capilano Golf 
and Country; Los Angeles Turf; Hollywood Tart; 
Laurel Turf; Bel-Air oe [horoughbred 
of America; Deepdale Golf; Wall Street Club; Re- 
cess Club. 

The forceful personality of Frank McMahon will 
no doubt play an equally important part on the 
Turf as within his numerous spheres of commercial 
and financial interests at home and abroad. 
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William Haggin Perry 


ZA ILLIAM Haggin Perry was born in New 
€ York on December 5, 1912 as a son of 
3 \ Mrs Henry Pierpont Perry, a daughter 
Apw-4 of Mrs George de Long who is a daughter 
of James B. Haggin. He is a great grandson of the 
famous Kentuckian sportsman the late James Ben Ali 
Haggin, who died in 1914, being well remembered 
as the builder of the f abulous Elmendorf Farm, near 
Lexington, Kentucky. William Haggin Perry is also 
a cousin to Louis Lee Haggin II, president of the 
Keeneland Race Course since 1938 and a prominent 
feure in the world of the Thoroughbred. | 

After his education at St. George’s School in the 
state of Rhode Island young Perry made soon his 
home in the rolling countryside of Virginia, where 
he could indulge to the full in his love for outdoor 
life and the horse. He has hunted for many years 
with the local hunts and acted as MFH of the Kes- 
wick Hunt until 1948. He was prominent in the 
show-ring, and one of his most successful show hunt- 
ers was the famous “Cornish Hills,” who won many 
trophies. Some years ago he however decided to take 
up the tradition of his illustrious sporting family by 
breeding and racing thoroughbreds on his own. Al- 
though still a new starter in the racing world he will 
no doubt soon become a popular figure on the Turf. 
Athis Dresden Farm, Middleburg, Va. he takes great 
delight in his breeding activities and the condition- 
ing of his young horses. His string of race-horses is 
trained by James Maloney, and his current stable 
of twelve flat-racers are mostly raced over the cour- 
ses in the East. 

His charming wife is a daughter of the prominent 
New York Sportsman F. S. von Stade, a steward of 
the Jockey Club. Mrs Perry shares with her husband 
his sporting interests and is a keen horsewoman in 
her own right. 


mAILLIAM Haggin Perry, né 4 New-York 
% le 5 décembre, 1912, fils de Mme Henry 
Pierpont Perry, fille de Mme George de 
" Long quiest une fille de James B. Haggin. 
Il est arriére-petit-fils du fameux sportif du Ken- 
tucky, le feu James Ben Ali Haggin, qui mourut en 
1914, et dont on se souvient pour avoir créé la fabu- 
leuse propriété Elmendorf Farm, située prés de Lex- 
ington dans le Kentucky. William Haggin Perry est 
aussi cousin de Louis Lee Haggin II, président de- 
puis 1938 du champ de courses de Keeneland et per- 
sonnage de marque dans le monde des chevaux pur- 
sang. 

Apres avoir fait ses études a l’Ecole de St. Geor- 
ges dans l’état de Rhode Island, le jeune Perry s’in- 
stalla bientét dans la région onduleuse de la Virginie, 
ou, jouissant a fond de la vie en plein air, il a pu 
s’adonner a ses inclinations hippiques. Pendant beau- 
coup d’années il a chassé avec les équipages de 
chasse de cette région, assumant les fonctions de 
maitre de l’équipage de Keswick jusqu’a l’an 1948. 
Ses chevaux lui valurent beaucoup de succés al’occa- 
sion des expositions hippiques, un de ses plus vic- 
torieux chevaux de chasse 4 concours étant le fameux 
“Cornish Hills”, qui gagna beaucoup de trophées. 
Il y a quelques années, cependant, il se décida a re- 
prendre la tradition de sa famille sportive illustre 
en faisant de l’élevage et en faisant courir des che- 
vaux pur-sang. Bien qu’encore un nouveau venu 
dans le monde des courses, il se fera bien voir sous 
peu de tous les habitués du turf. A sa proprieté, Dres- 
den Farm, située 4 Middleburg dans la Virginie, il 
prend grand plaisir 4 ses occupations d’élevage et a 
la formation de ses jeunes chevaux. II confie l’en- 
trainement des chevaux de course de son écurie a 
James Maloney, et fait courir en général sur les hip- 
podromes de l’Est les douze chevaux qu'il réserve 
aux courses sur le plat. 

Sa femme charmante, fille du sportif bien connu 
de New-York, F. S. von Stade, commissaire du 
Jockey Club, partage les inclinations sportives de 
son mari, étant elle-méme cavaliére ardente. 
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Mrs Parker Barrington Poe 


ZGHEN, as Miss “Pansy” Elisabeth Ireland 
of Cleveland, Ohio, and Thomasville, 
\ Georgia, Mrs Poe bought in 1939 a775- 
pe acre farm in Mercer County, Kentucky, 
she made the purchase because, in her opinion, its 
beautiful rolling terrain was ideal for foxhunting, 
one of her favorite sports. She also had the plan of 
devoting the new farm to the breeding of polo ponies 
and hunters, also the turning out there, of various 
“keepsake” horses in addition to those at her Pebble 
Hill Plantation in South Georgia. The farm, situ- 
ated about 28 miles south of Lexington, had been 
used many years before by Col. Jack Chinn, and 
was at that time well-known as Leonatus Stud where 
the ninth Kentucky Derby winner of 1883 “Leo- 
natus” was trained by his joint-owner. Mrs Poe re- 
named the farm after the historical Indian tribe 
“Shawnee” and the time could hardly foresee that 
within a decade it would become one of the well- 
known thoroughbred nurseries of the Blue Grass. 

Mrs Parker Poe has been interested in horses prac- 
tically all her life, and at an early age became pro- 
minent among the horsewomen in the American 
Equestrian World. She was a keen participant in 
horse showing and took part in the very first horse- 
show ever held in Cleveland. Her mother, Mrs Kate 
Hanna Harvey, daughter of Mr Melville Hanna, 
was, during her lifetime very fond of animals and 
accumulated one of the country’s best herds of 
purebred Jersey cattle at Pebble Hill Plantation in 
Georgia, which was also the home of the family’s 
show horse stables and of one of the best private 
packs of foxhounds in the South. Besides, there 
were always a number of thoroughbreds wintered 
on the Plantation which were used as hunters and 
polo ponies, or for the breeding of hunters and 
ponies, 

It is remarkable that her activities with horse 
showing, foxhunting and the shooting of quail, duck 
and wild turkey left her the time and ambition to 
continue the game of polo. This she did for some 
20 years, playing with the men, and at which game 
she became a player of ability and renown during 
this period of her residence in Cleveland, which she 
left in 1939 after her mother’s death. 

As Shawnee Farm did not prove as suitable for 
foxhunting as she had hoped, the hunts were moved 
to an 1800-acre farm which Mrs Poe bought in 
“a ore Wilmore, Kentucky, and which she 
Reccct Fox Bend, devoting it not only to fox- 

g but to livestock and various crops. 


VER] ORSQUE, en tant que Miss “Pansy” Eli- 

, ) KN zabeth Ireland de Cleveland, Ohio et 
3S J de Thomasville, Géorgie, Madame Poe 
av acheta en 1939 une ferme de 775 arpents 
4 Mercer County, Kentucky, elle fit cet achat car, 
4 son avis, le magnifique terrain de cette ferme était 
idéal pour la chasse au renard, lun de ses sports 
favoris. Elle avait également l’intention d’élever 
dans la nouvelle ferme des polo poneys et des hun- 
ters, et aussi d’obtenir la-bas plusieurs “keepsake” 
chevaux en plus de ceux de sa Pebble Hill Plan- 
tation dans la Géorgie du Sud. La ferme située a 
environ 45 km au sud de Lexington, a été gerée 
plusieurs années auparavant par le Colonel Jack 
Chinn, et était 4 ce moment-la bien connue comme 
étant le haras de Leonatus, ot le neuvieme gagnant 
du Kentucky Derby en 1883 “Leonatus’’, fut en- 
trainé par son co-propriétaire. Madame Poe a donné 
le nom “Shawnee” 4 sa ferme en souvenir d’une 
tribu indienne. En ce moment-la, elle ne pouvait pas 
se rendre compte que d’ici dix ans, son haras devien- 
drait, l’une des écuries de pur-sang les mieux con- 
nues du Blue Grass. 

Madame Parker Poe s’est intéressée aux chevaux 
pratiquement toute sa vie et dés son jeune age de- 
vint une éminente cavali¢re du monde hippique 
américain. Elle participa ardemment aux shows de 
chevaux et prit part au tout premier show qui eut 
lieu 4 Cleveland. Sa mére, Madame Kate Hanna 
Harvey, fille de Monsieur Melville Hanna, fut 
durant toute sa vie amateur d’animaux et rassembla 
Pun des meilleurs troupeaux de bétail Jersey du 
pays 4 Pebble Hill Plantation en Géorgie. La se 
trouvait également l’écurie de la famille et une des 
meilleures meutes privées de foxhounds du Sud. 

De plus, un certain nombre de pur-sang passaient 
régulitrement Vhiver a la plantation. Ils y furent 
employés comme hunters et polo poneys et pour 
l’élevage de hunters et de poneys. 

Il est remarquable de constater que ses nom- 
breuses activités, c. 4 d. horse showing, chasse aux 
renards, aux cailles, aux canards sauvages et aux 
dindons lui laissérent le temps et l’ambition de jouer 
encore au polo, ce qu’elle fait depuis environ 20 ans. 
En jouant avec des hommes, elle devint une joueuse 
habile et renommée, pendant le temps qu’elle vécut 
4 Cleveland, ville qu’elle quitta en 1939 a la mort 
de sa mere. 

Vu que Shawnee Farm ne s’avérait pas aussi pro- 
pice A la chasse au renard comme elle l’avait espére, 
les chasses furent établies dans une propriété de 


It was not surprising that Shawnee Farm, after 
its long association with famous race horses, be- 
came soon again a thoroughbred breeding establish- 
ment. Over the last 12 years a band of broodmares 
of the choicest bloodlines have been collected by 
Mrs Poe and it was at the 1944 Keeneland sales 
that she bought her first mares “Army Colors” (by 
Mano’War) and “Sidi Barrani” (by SirGallahad ITJ). 
When Army Colors’ foal by Heliopolis named 
“Istan,” which she sold in 1945 at Keeneland, prov- 
ed to be a winner of many stakes races, Mrs Poe 
decided to continue selling her yearlings at these 
famous sales, retaining only a few fillies as replace- 
ments for her broodmare band. Today 20 brood- 
mares stand at Shawnee Farm of which “Miss 
Grillo,” “Farmerette” and “No Strings” rank among 
the highest. In addition to the above Mrs Poe 
bought in England recently, “Margiana,” a four- 
year-old by “Nearco” out of a Hyperion mare. 
She breeds her mares to most of the leading sires, 
which are represented in her 1956 bookings. Mrs 
Poe owns shares in at least 10 of them including 
“Nasrullah,” ‘“Alibhai,” ‘Heliopolis,’ “Royal 
Charger,” “Polynesian,” “Revoked” and ‘‘Roman.” 
She also is a member of the syndicate of “Arctic 
Prince” and “My Babu,” both of which will stand 
in the United States in 1957. 

Under the management of Dr. J. R. Hill, who 
was in charge of the Pebble Hill’s Jersey herd until 
its transfer to Kentucky, Shawnee Farm is today a 
most up-to-date establishment with its new houses 
and numerous good barns, including a well-equip- 
ped Veterinary Room in the broodmare stable. There 
are also many good Kentucky blue grass paddocks 
and pastures for the thoroughbreds and all the vari- 
ous livestock. | 

Mrs Poe’s current racing stable with its turquoise 
and flame silks is under the direction of Mr John T 
Ward, and includes “Irish Cricket,” “Fair Diana” 
and “Fair Melody” besides two promising two- 
year-old fillies. 

During World War II. Mrs Poe discontinued horse 
showing but later was persuaded by her close friend 
Mrs Raymond Barbin to reconsider and to resume 
the sport. Mrs Barbin, one of America’s best judges 
of horseflesh, undertook the training of her hunters 
and has since shown them with great success. “Baby 
Seal” and “Jack Blandford,” two fine conformation 
hunters, have won a number of trophies whenever 
appearing. 

Mr and Mrs Parker Poe who were married in 
1946, spend their Winters at their beautiful colonial 
residence at Pebble Hill Plantation at Thomasville, 
Georgia, and their Summers and Fall at Shawnee 
Farm with a few weeks at their cottage in Maine. 
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I] n’est pas surprenant de co 
nee Farm devint, aprés s’étre oc 
— de chevaux de race, de nouveau une 
urie de pur-sang. Durant les douze dernidres a 
nées, un troupeau de juments des meilleures nn 
a ete constitue par Madame Poe et ce fut aux vent , 
de Keeneland en 1944 qu’elle acheta ses premié : 
juments “Army Colors” (par Man o War) et ‘Si 
Barrani” (par Sir Gallahad III). Lorsque le ‘ , 
lain de Army Colors (pére Heliopolis) . 


qui fut bap- 
I GE ” 
tisé “‘Istan’” et vendu en 1 : 
945 4 Keeneland, se 


distingua comme gagnant de beaucoup de prix, 
Madame Poe décida de continuer 4 vendre ces pou- 
lains a ces fameuses ventes en ne retenant que que- 
ques pouliches en remplacement de ses juments, De 
nos jours 20 juments sont 4 Shawnee Farm parmi 
lesquelles “Miss Grillo”, “Farmerette” et “No 
Strings” sont au premier rang. De plus, Ma- 
dame Poe acheta récemment en Angleterre “Mar- 
giana”, un cheval de quatre ans, qui provient 
d’une jument “Hypérion”, et dont le pére est “Ne- 
arco”. Elle accouple ses juments a ses meilleurs éta- 
lons qui sont présentés dans les listes de 1956, Elle 
a des actions dans au moins dix de ces étalons, dont 
“Nasrullah”, ‘“Alibhai”, “Heliopolis”, “Royal 
Charger”, “Polynesian”, “Revoked” et “Roman”. 
Elle est aussi membre du syndicat qui possede “Are- 
tic Prince” et “My Babu”; tous deux seront aux 
Etats-Unis en 1957. 

Sous la direction du Dr. J.R. Hill qui prenait son 
du troupeau de Pebble Hill jusqu’au moment de son 
transfert au Kentucky, Shawnee Farm est devenue 
un établissement moderne avec ses nouvelles mat 
sons et ses nombreuses étables et une infirmerie bien 
équipée dans l’étable des yuments. Il y a aussi beau 
coup de bons paturages pour les pur-sang ¢t les dit- 
férentes sortes de bétail. 

L’écurie de course de Madame Poe avec ses ¢olv 
leurs turquoise et rouge-écarlate est sous la direc- 
tion de Monsieur John T. Ward et se compos: de 
“Trish Cricket”, “Fair Diana”; “Bair Melody” et 
de plus de deux pouliches de deux ans. 

Durant la deuxieme guerre mondiale Madame 
Poe abandonna les exhibitions mais plus tard ¥ 
persuadée par son amie intime Madame Raye) 
Barbin 4 reconsidérer et recommencet c sport. Ma 
dame Barbin I’un des meilleurs arbitres de chevauk 
entreprit ’entrainement de ses hunters et les a 
hibés depuis avec grand succes. 
Blandford”, deux beaux hunters ont 
breux trophées 4 chaque concours. 
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It was not surprising that Shawnee Farm, after 
its long association with famous race horses, be- 
came soon again a thoroughbred breeding establish- 
ment. Over the last 12 years a band of broodmares 
of the choicest bloodlines have been collected by 
Mrs Poe and it was at the 1944 Keeneland sales 
that she bought her first mares “Army Colors” (by 
Mano’ War) and “Sidi Barrani” (by SirGallahad III). 
When Army Colors’ foal by Heliopolis named 
“Istan,” which she sold in 1945 at Keeneland, prov- 
ed to be a winner of many stakes races, Mrs Poe 
decided to continue selling her yearlings at these 
famous sales, retaining only a few fillies as replace- 
ments for her broodmare band. Today 20 brood- 
mares stand at Shawnee Farm of which “Miss 
Grillo,” “Farmerette” and “No Strings” rank among 
the highest. In addition to the above Mrs Poe 
bought in England recently, “Margiana,” a four- 
year-old by “Nearco” out of a Hyperion mare. 
She breeds her mares to most of the leading sires, 
which are represented in her 1956 bookings. Mrs 
Poe owns shares in at least 10 of them including 
“Nasrullah,” ‘“Alibhai,” “Heliopolis,” “Royal 
Charger,” “Polynesian,” “Revoked” and “Roman.” 
She also is a member of the syndicate of “Arctic 
Prince” and ““My Babu,” both of which will stand 
in the United States in 1957. 

Under the management of Dr. J. R. Hill, who 
was in charge of the Pebble Hill’s Jersey herd until 
its transfer to Kentucky, Shawnee Farm is today a 
most up-to-date establishment with its new houses 
and numerous good barns, including a well-equip- 
ped Veterinary Room in the broodmare stable. There 
are also many good Kentucky blue grass paddocks 
and pastures for the thoroughbreds and all the vari- 
ous livestock. 

Mrs Poe’s current racing stable nk its turquoise 
and flame silks is under the direction of Mr John T 
Ward, and includes “Irish Cricket,” “Fair Diana” 
and “Fair Melody” besides two promising two- 
year-old fillies. 

During World War II. Mrs Poe discontinued horse 
showing but later was persuaded by her close friend 
Mrs Raymond Barbin to reconsider and to resume 
the sport. Mrs Barbin, one of America’s best judges 
of horseflesh, undertook the training of her hunters 
and has since shown them with great success. “Baby 
Seal” and “Jack Blandford,” two fine conformation 
hunters, have won a number of trophies whenever 
appearing. 

Mr and Mrs Parker Poe who were married in 
1946, spend their Winters at their beautiful colonial 
residence at Pebble Hill Plantation at Thomasville, 
Georgia, and their Summers and Fall at Shawnee 
Farm with a few weeks at their cottage in Maine. 
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Mrs Archibald C. Randolph 


IRGINIA, the home of America’s famous 
| hunters, beautiful estates and thorough- 
f bred horses, brings to mind the stories 
CONS ON: many famous men and women. Here 
‘1 the midst of great tradition, Mrs Archibald C. 
Randolph, the owner of Oakley Farm at Upper- 
ville, has lived for many years. No more popular 
or distinguished sporting personality could be found 
among the numerous horse enthusiasts of America. 
Hunting, steeplechasing, flat racing and the breed- 
ing of thoroughbreds and Norwich Terriers are the 
foremost of her many activities. 

Born Miss Theodora Ayer of Boston, Massa- 
chusetts, her strong interest in horses and an inherent 
aptitude for riding manifested themselves at an 
early age, with the result that when eleven years 
old, she already was a keen follower of the Myopia 
Fox Hounds. As Mrs Robert Winthrop, she success- 
fully raced a stable of steeplechasers, and her facili- 
ties at Westbury, L. I. included a half-mile training 
track which she built. 

When she moved to Virginia, her interests soon led 
her to hunting with various Virginia packs and into 
the breeding and racing of thoroughbreds. In 1954 
she was elected with Mr Paul Mellon to the joint 
Mastership of the Piedmont Fox Hounds, which 
were established in Fauquier County asearly as 1840. 
Her stable of hunters, all thoroughbreds, include 
many ex-race horses. In addition, she stands at Oak- 
ley Farm the stallions “Black Gang” and “Finest 
Hour II,” and a number of good broodmares. 

Mrs Randolph has been prominent in the sport 
of steeplechasing since 1933. Her horses have been 
in charge of Mr Larry Mills for twenty years and 
have won many valuable races. “Axon” was one of 
her first successful jumpers. “Saluda” was the win- 
ner of the coveted Temple Gwathmey Steeplechase 
Handicap at Belmont Park. Her well-known racing 
silks—dark blue, cerise cross sashes, cuffs and cap— 
(formerly under the name of Groton Stable, but 
now under her own name) are familiar on the flat 
as well as between the flags. Since 194 3 her racing 
activities have been divided almost equally. The 
stakes winning “Enon” broke a course record over 
hurdles at Aqueduct in 19 50 (when he won the 
Forget Hurdle Handicap). “Walrus,” bred by her, 
was a winner at Aqueduct in 1955. Her best horse 
during the last seasons has been “Uncle Joe,” winner 
of the Monmouth Gold Cup, The Rolling Rock 


Hunt Cup, and the International Gold Cup at Li- 
sonier, Penna, 


!A Virginie, centre de fameux chevaux de 
| chasse, de belles propriétés de campagne, 
aiey et de chevaux pur-sang des Etats-Unis, 
S évoque histoire de beaucoup d’hommes 
et de femmes célébres. C’est ici, entourée de la tradi- 
tion, que Mme Archibald C. Randolph, propriétaire 
de l’établissement Oakley Farm, situé 4 Upperville, 
reside depuis bien des années. Les nombreux enthou- 
siastes hippiques des Etats-Unis ne comptent aucune 
personnalité sportive plus populaire ni plus distin- 
guée. La chasse 4 courre, les courses 4 obstacles, les 
courses sur le plat, les chevaux pur-sang et les 
chiens terriers Norwich représentent ses principaux 
intéréts. 

Née Theodore Ayer de Boston, Massachusetts, elle 
manifesta dés un 4ge trés tendre un grand intérét 
aux chevaux et une aptitude naturelle pour |’équi- 
tation, de sorte qu’a l’age de onze ans elle suivait déja 
avec ardeur l’équipage Myopia Fox Hounds. Comme 
Mme Robert Winthrop, elle faisait courir avec suc- 
ces des steeplechasers, et les installations dont elle se 
disposait 4 Westbury, Long Island, comportaient une 
piste d’entrainement de 800 métres qu’elle avait fait 
construire. 

Quand cette cavaliére bien connue s’installa en 
Virginie, Pintérét qu’elle prenait aux chevaux 
Pamena bientét a chasser avec divers équipages vir- 
giniens, ainsi qu’a faire élever et a faire courir des 
chevaux pur-sang. En 1954, avec Paul Mellon, elle 
fut élue comaitre d’équipage des Piedmont Fox 
Hounds, établis dés 1840 dans le Fauquier County 
de la Virginie. Son écurie de chevaux de chasse, tous 
des pur-sang, comprennent plusieurs anciens che- 
vaux de course. En plus, elle maintient au haras 
d’Oakley Form, les étalons “Black Gang” et “Finest 
Hour IT’, ainsi que plusieurs bonnes juments pouli- 
nieres. 

Mme Randolphest une personnalité éminente dans 
les courses de steeple depuis 1933 et ses chevaux, en- 
trainés par M. Larry Mills pendant vingt ans, ont 
remporté beaucoup de courses importantes. “Axon” 
était un de ses premiers chevaux sauteurs A obtenir 
des triomphes. A “Saluda” est revenue la course 
tellement briguée, le Temple Gwathmey Steeplechase 
Handicap, course disputée 4 Belmont Park. Ses cou- 
leurs bien connues, casaque bleu foncé 4 la ceinture, 
aux manchettes et a la casquette couleur cérise (de 
Pécurie désignée autrefois Groton Stable, mais por- 
tant maintenant le nom de Mme Randolph) se voient 
dans les courses sur le plat comme dans les courses 
au clocher. Depuis 1943 ses occupations hippiques 


Horse showing also has a right of claims on Mrs 
Randolph, for she is known all over the country as 
an owner of champions. Her mare, “Blue Ghost,” one 
of her many famous show horses, has to her credit 
a championship at the Piping Rock Horse Show, 
where her stable has won two green conformation 
championships, many trophies and ribbons. Last 
but not least, she has netted an impressive list of 
championships with her Norwich Terriers, which 
she has bred and shown for sixteen years. 

Mrs Randolph is the wife of Dr. Archibald C. 
Randolph, a retired surgeon, as well as a horseman 
par excellence in his own right, who was M.F.H. of 
the Piedmont Fox Hounds for 37 years, and a fa- 
mous track-man. Mrs Randolph has three daughters 
by her first marriage, all of them enthusiastic fox- 
hunters. Miss Nina Winthrop, the youngest, is an 
accomplished show ring rider and gives promise of 
following in the footsteps of her famous mother. 


ont été divisées presque également 
de courses classiques, a battu oh 
obstacles 4 Aqueduct en 1950, quand i] 

Forget Hurdle Handicap. “Walrus”, deyé ie 
remporta une victoire 4 Phippodrome heed 


en 1955. Son meilleur cheval pendant ces de bs 
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années a été “Uncle Joe”, quia enlevé la Coupe dO; 


de Monmouth, la Coupe de chasse de Rolling Rock 
et la Coupe d’Or internationale disputée 4 Ligoni 
dans la Pensylvanie. ‘ 


Les expositions de chevaux peuvent également 
compter parmi les intéréts de Mme Randolph, car 
elle est connue partout dans les Etats-Unis Wet 
proprictaire de champions. Sa jument“BlueGhos-” 
une de ses nombreux chevaux A concours renommés 
ob Pécure de Mine Rendolgh a pais a 

) eaone deux cham- 
pionnats de conformation et bon nombre de tro- 
phées et de rosettes. Derni¢rement, elle a gagné une 
série impressionnante de championnats avec ses 
chiens terriers Norwich quelle éleve et expose de- 
puis ces derniéres années. 

Mme Randolph est l’épouse du Dr Archibald C. 
Randolph, chirurgien en retraite, lui-meme jockey 
renommé et cavalier excellent, qui était maitre @’¢- 
quipage des Piedmont Fox Hounds pendant trente- 
sept ans. Mme Randolph a trois filles de son premier 
mariage, toutes ferventes de la chasse au renard, 
Nina Winthrop, la plus jeune de ses filles, est cava- 
lire accomplie dans l’aréne et promet bien de se 
faire une réputation, suivant exemple donné par sa 
mére célebre. 
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Horse showing also has a right of claims on Mrs 
Randolph, for she is known all over the country as 
an owner of champions. Her mare, “Blue Ghost,” one 
of her many famous show horses, has to her credit 
a championship at the Piping Rock Horse Show, 
where her stable has won two green conformation 
championships, many trophies and ribbons. Last 
but not least, she has netted an impressive list of 
championships with her Norwich Terriers, which 
she has bred and shown for sixteen years. 

Mrs Randolph is the wife of Dr. Archibald C. 
Randolph, a retired surgeon, as well as a horseman 
par excellence in his own right, who was M. F.H. of 
the Piedmont Fox Hounds for 37 years, and a fa- 
mous track-man. Mrs Randolph has three daughters 
by her first marriage, all of them enthusiastic fox- 
hunters. Miss Nina Winthrop, the youngest, 1s an 
accomplished show ring rider and gives promise of 
following in the footsteps of her famous mother. 


i ; 
7 wh 
> £ an ral Af , 
yoo we 
> el 
= > 
‘ aie 
ions 
oa , 
ws 
7 


de courses classiques, a bart wn record d 


d’obstacles & Aqueduct en 1950, quand il ¢ 


ee victoire a P hi Dpodrome @’A, 


années a été “Uncle Joe”, quia enlevé la Cor 


et la Coupe d’Or internationale dis vutée } 


dans la Pensylvanie. ay 
Les expositions de chevaux peuvent | 


compter parmi les intéréts de Mme Ran 
elle est connue partout dans les Even 
propriétaire de champions. Sa jument 
une de ses nombreux chevaux a conc 
a été champion au concours hippique 
od l’écurie de Mme Randolph a gagné d 
pionnats de conformation et bon nomb 
phées et de rosettes. Dernigrement, el r 
série impressionnante de champio ina 
chiens terriers Norwich qu’elle slave et 
puis ces derniéres années. me 
Mme Randolph est l’épouse du Dr . 
Randolph, chirurgien en retraite, lui-n 
renommé et cavalier excellent, qui ¢t it 
quipage des Piedmont Fox How | pen 
sept ans. Mme Randolph a trois filles d 
mariage, toutes ferventes de la cha se 
Nina Winthrop, la plus jeune de ses fille 
ligre accomplie dans l’artne et promet 


2 


faire une réputation, suivant l’exemple do 
- 21. i> * 
mere célébre. . 7 
“Er 
(X 
e 


ai 


Lhe Astor 


Lidishitg Ee 


Mr and Mrs Howard M. Reineman 


HE owners of Crown Crest Farm at Lex- 
| ington, Kentucky are an ideal partner- 
ship in their famous thoroughbred nurs- 
| ery in Central Kentucky’ s Blue grass. 
Having been actively interested in racing for 
many years under the well-known racing silks of 
Mrs Howard M. Reineman, they were both very 
popular on the turf during the years 1940 until 
1952, but decided to give up racing when they be- 
came interested in the breeding of thoroughbreds. 
They moved into Kentucky some five years ago 
and acquired a portion of the old Coldstream Stud, 
part of which they sold to Mrs Elizabeth Graham. 
They founded Crown Crest Farm, which includes 
388 acres on Georgetown Road and the 390 acres 
formerly known as Woodvale. Crown Crest Farm 
was named after Mr Reineman’s Crown Steel Cor- 
poration of Chicago, Illinois, of which he made a 
great success, but which he sold recently when he 
and his wife decided to make their home in the 
heart of their beloved Kentuckian country-side 
where they now live at a residence built in 1842, 
which is part of their farm. 
_ Today they rank high with the leading commer- 
cial breeders and their establishment is one of the 
most renowned thoroughbred farms of the day. 
Although it is only a few years since they started 
in the production of race horses, with the object 
of breeding winners of classic and stakes races, they 
have achieved great success. Their improvements 
have been many, and they deserve great credit as 
the originators of the first independent horse hospi- 
tal, which they put up as a community project. Their 
laboratories, including an operating table, under 
the care of Dr. P.L. Proctor are greatly admired and 
appreciated by breeders and owners, as Crown 
Crest Farm’s services and equipment are available 
to the whole Bluegrass as a non-profit venture. 
They own at the time a great number of brood 
mares at Crown Crest Farm, including some of the 
finest bloodlines, They also stand 12 mares at their 
agent’s Paddy Harbord establishment in Ireland, 
which they breed to Irish and French stallions. 
Owning many shares in syndicated studs they stand 
at their own farm the following sires, most of them 
young stallions of already great repute: “Hasty 
Road” (Roman-Traffic Court), a champion stakes 
winner of $541.402. “Oil Capital” (Mahmoud- 
Never Again II), a winner of many classics includ- 
Ing the Flamingo, Butler Handicap, Widener and 
$580.756. “One Count” (Count Fleet-Ace Card), 


Gey merveille en ce qui concerne la direction 
' de leur fameuse écurie de pur-sang dans 
la région du Blue Grass dans le Kentucky Central. 

Il y a quelques années, ils étaint particuligrement 
intéressés aux courses de chevaux et les couleurs de 
Madame Howard M. Reineman étaient trés connues. 
Ils étaient trés populaires aux Turfs depuis 1940 
jusqu’a 1952 mais décidérent de renoncer aux cour- 
ses lorsqu’ils commencérent |’élevage de pur-sang. 
Ils s’installerent au Kentucky, il y a environ 5 ans, 
et acheterent une partie de l’ancienne élevage de 
Coldstream, dont ils cédérent une partie 4 Ma- 
dame Elizabeth Graham. Ils fondérent ainsi Crown 
Crest Farm, qui compte 388 arpents sur la George 
Town Road et 390 arpents au lieu connu sous le 
nom de Woodvale. 

Lélevage fut appelé Crown Crest Farm d’aprés 
le nom de la Firme que dirigeait Monsieur Reine- 
man: Reineman’s Crown Steel Corporation de 
Chicago, Illinois, dont la renommée fut grande. 
Cependant il vendit récemment cette firme, lorsque 
lui et sa femme décidérent de s’installer au coeur du 
Kentucky, ot ils habitent maintenant dans une 
maison construite en 1842, qui fait partie de leur 
propriété. 

A present, ils se classent parmi les meilleurs éle- 
veurs commerciaux et leur haras est l’un des plus 
connu pour l’élevage de pur-sang. Bien qu’il n’y ait 
que quelques années qu’ils commencérent la produc- 
tion de chevaux de race, dans le but d’élever des 
gagnants de courses classiques et de prix; ils sont 
arrivés 4 un trés bon résultat. Leurs progrés furent 
nombreux et leur renommée s’accrit en tant que 
fondateurs du premier hdpital indépendant pour 
chevaux, quils ont établi comme projet commun. 
Leurs laboratoires comprennent une table d’opéra- 
tions, sous la direction du Docteur P. L. Proctor et sont 
tres admirés et appréciés par les éleveurs et propri¢- 
taires de chevaux, vu que les services et l’équipage 
de Crown Crest Farm sont accessibles 4 toute 
la région du Blue Grass et sont offerts gracieusement. 
Ils sont actuellement propriétaires d’un grand nom- 
bre de juments de race dont quelques-unes des races 
les plus pures. Ils possédent également 12 juments, 
qui sont a l’établissement de Paddy Harbord leur 
agent en Irlande, pour étre accouplées a des étalons 
irlandais et franeais. 

Possédant de nombreuses actions de haras syn- 
diqués, ils possédent dans leur propre ferme les 
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who was voted America’s “Horse-of-the-year” in 
1952. “Windy City I,” an international champion, 
“Nahar II,” a brilliant miler in England and 
France. “Errard King,” winner of the Pimlico Fu- 
turity, Arlington Classic, American Derby, a win- 
ner of $317.575. “Greek Ship,” stakes winner of 
$312.050. “Pet Bully,” stakes winner of $365.702. 
“Carrara Marble,” a brilliant sprinter. 

Some of these stallions are owned by them, while 
others are the property of syndicates. Their invest- 
ment of great resources, enthusiastic and hard work, 
thoughtful planning and excellent study and know- 
ledge of pedigree should pay off well in years to 
come. 

They sell their yearlings at the Breeders’ Sales, 
and they have always obtained more than average 
prices, with individual yearlings commanding 
$20.000 or more. 

They have the intention of going back into rac- 
ing in the near future, with the idea of racing their 
own-bred fillies as potential broodmares. 

While Mr Reineman attends personally to the 
breeding of their horses, his wife, Helen is in charge 
of the business side of their farm, to which she 
attends with great interest and a forceful personal- 
ity. They have three children, two daughters and 
one son. 
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pour le travail, leur planning et leurs études et |a 

connaissance des pedigrees, leur serviront dans les 

années a venir. 

Ils vendent leurs chevaux d’un an aux Breeders’ 
Sales et ils ont toujours obtenu plus que les prix 
moyens: pour certains, ils ont méme obtenu 20 000 
dollars ou plus. 

Ils ont intention de recommencer a courir dans 
un proche avenir, avec lidée d’entrainer leurs pro- 
pres pouliches pour en obtenir des juments classtes. 

Tandis que Monsieur Reineman s’occupe person- 
nellement de l’élevage, sa femme Helen se charge 
des travaux pratiques de leur ferme; elle fait ce tra- 
vail avec grand intérét et une grande personnalite. 
Ils ont trois enfants, deux filles et une fils. 
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who was voted America’s “Horse-of-the-year” in 
1952. “Windy City II,” an international champion, 
“Nahar II,” a brilliant miler in England and 
France. “Errard King,” winner of the Pimlico Fu- 
turity, Arlington Classic, American Derby, a win- 
ner of $317.575- “Greek Ship,” stakes winner of 
$312.050. “Pet Bully,” stakes winner of $365.702. 
“Carrara Marble,” a brilliant sprinter. 

Some of these stallions are owned by them, while 
others are the property of syndicates. Their invest- 
ment of great resources, enthusiastic and hard work, 
thoughtful planning and excellent study and know- 
ledge of pedigree should pay off well in years to 
come. 

They sell their yearlings at the Breeders’ Sales, 
and they have always obtained more than average 
prices, with individual yearlings commanding 
$20.000 or more. 

They have the intention of going back into rac- 
ing in the near future, with the idea of racing their 
own-bred fillies as potential broodmares. 

While Mr Reineman attends personally to the 
breeding of their horses, his wife, Helen is in charge 
of the business side of their farm, to which she 
attends with great interest and a forceful personal- 
ity. They have three children, two daughters and 
one son. 
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Harry M. Rhett, Jr. 


NE of the more prominent sportsmen in 
his native state of Alabama, and cer- 
| tainly one of the state’s leaders in the 
SI racing and breeding of thoroughbred 
horses, is Harry Moore Rhett, Jr. 

Mr Rhett was born in Huntsville, Alabama, on 
March 3, 1912 of a family who lived there since 
1808, having played a prominent part in the eco- 
nomic development and in the social life of that 
section of the country and of that city, which itself 
has long been noted for its role in the history of 


the state. 
This Southern sportsman has continued the tra- 


ditions of his family who, from an early date, have 
shown interest in sports. Since his earliest school 
days Mr Rhett has exhibited interest and ability in 
swimming, tennis, riding, and hunting. 

He began to cultivate his interest in horse racing 
in 1942, racing horses both on the flat and steeple- 
chasing. Since 1949 he has been a conscientious 
breeder of thoroughbreds, keeping his mares in 
Tennessee and Kentucky. Two of his most recent 
successful thoroughbreds have been “Princess Bug,” 
who was a successful campaigner in 1954 and 1955 
and “Port Call,” who was bred by Mr Rhett and 
who was a winner in 1955. His trainer is Dennis 
Murphy of Camden, South Carolina. 

This versatile man also takes an active part in 
duck, dove and quail shooting in Alabama. He 
owns several farms of considerable acreage located 
in the vicinity of Huntsville, and frequently he rests 
the horses he is not racing on one of these farms. 

Huntsville, where the majority of Mr Rhett’s in- 
terests are located, was settled in 1804 and served 
as the first capitol of Alabama. It has continued 
down through the years to play an important role 
in the Tennessee River Valley area of America. 

The Rhett family has been one of the prominent 
land owners of the vicinity; and when his father 
died in x 948, Mr Rhett, Jr. took over management 
of the family’s varied industrial and financial inter- 
ests, In addition he has given a considerable amount 
oF ume to civic and philanthropic activities in his 
city and state. 

Mr Rhett was educated at Culver Military Acad- 
‘my in Indiana, at Washington Lee University, 
located in Virginia, and at the Harvard University 
Business School. After completing his formal edu- 
ee at037, he worked in the,investment busi- 
ness and insurance in New York. In 1 941, when 
war broke out, he joined the United States Army 


“UN des plus éminents hommes sportifs 
(A de son état natal d’Alabama, et figurant 
Je certainement parmi les personnalités di- 
rigeantes du monde des courses ainsi que 
de Pélevage de chevaux de race est Harry Moore 
Rhett, fils. 

M Rhett est né a Huntsville, Alabama, le 3 mars, 
1912, d’une famille domiciliée dans cet état depuis 
1808 et bien connue en raison des services qu’elle 
a rendus non seulement a la vie économique et 
sociale de cette partie du pays, mais aussi 4 la vie 
de Huntsville, ville célébre depuis longtemps a 
cause du role important qu’elle a joué dans histoire 
de cet état. 

Ce sportsman du Sud a soutenu les traditions de 
sa famille qui commenga trés tét 4 s’intéresser aux 
sports. Du temps qu’il était écolier M Rhett a fait 
preuve d’un intérét ainsi qu’une habileté 4 faire de 
la natation, a jouer au tennis, 4 monter 3 cheval et 
a faire de la chasse. 

Il commenga en 1942 a développer ses intéréts 
hippiques et faisait courir ses chevaux sur le plat 
ainsi que dans les courses de steeple. Il est, depuis 
1949, éleveur conscientieux de chevaux pur-sang 
et retient ses juments dans le Tennessee et dans le 
Kentucky. Deux d’entre ses chevaux de race qui lui 
ont valu les plus grands succés sont “Princess Bug”, 
vétérane qui remporta des victoires en 1954 et en 
1955, et “Port Call” qui, élevé par M Rhett et en- 
trainé par Dennis Murphy de Camden dans la Ca- 
roline du Sud connut un triomphe en I’an 1955. 

Cet homme doué est, en outre, Participant actif 
a la chasse au canard, a la colombe et & la caille en 
Alabama. I] posséde plusieurs grandes fermes si- 
tu€es au voisinage de Huntsville et c’est 14 que se 
reposent souvent les chevaux qu’il ne fait pascourir. 

Huntsville, centre pour la plupart des préoccu- 
pations hippiques de M Rhett a été colonisée en 
1804 et créée la premiére capitale de |’Alabama. 
Pendant les années qui suivirent et jusqu’au présent 
elle a continué a jouer un réle important dans P’hi- 
stoire de la région entourant la Vallée du fleuve du 
Tennessee de l’ Amérique. 

La famille Rhett compte parmi les principaux 
proprictaires terriens de cette région. Lorsque son 
pere mourut en 1948, M Rhett, fils, assuma la direc- 
tion des divers intéréts industriels et financiers de 
sa famille. En plus, il prend part inlassablement 
aux affaires civiques et philanthropiques dont il est 
question dans sa ville comme dans son état natal. 


M Rhett fit ses études 4 l’Ecole Militaire de Cul- 


and participated in the Italy and North Africa 
campaigns, coming out of service as a Major. 

He returned in 1946 to his native home in Hunts- 
ville where he became associated with the family 
bank, Rison Banking Co., which he merged in 1948 
with the First National Bank of Huntsville. Al- 
though he still remains as a director of the Bank, 
he devotes most of his time to managing his own 
family business interests. 

He married in 1952 the former Miss Sharon Bar- 
bour, a daughter of Lady Welsh of Washington, 
D.C., and of the late United States Senator William 
Warren Barbour of New Jersey. Mr and Mrs Rhett 
have one son, Harry Moore Rhett, III, and one 
daughter, Louise Rison Rhett. 
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Université de Harvard. Ses mois ‘ 
pris fin en 1937, il s’occupa des placeme a 
assurance a New-York. En 1941, quand la = 
éclata, i S’engagea dans l’Armée de Terre ion 
et participa aux campagnes qui se drat Z 
Italie et en Afrique du Nord. Il était passé aa 
mandant au moment de quitter Armée. ra 
Regagnant en 1946 sa ville natale de Huntsyi 
il se lia avec la banque familiale, la Rison Banki 
Co. qu'il fit amalgamer en 1948 avec la Premiin 
Banque Nationale de Huntsville. Quoique Br 
administrateur de cette banque, il consacre la lus 
grande partie de son temps 4 la direction de ses me 
pres intéréts commerciaux de famille. 

Sa femme, née Sharon Barbour, qu’il épousa en 
1952, est fille de Lady Welsh de Washington, D.C 
et du feu sénateur américain William Warren Bat- 
bour de New-Jersey. M et Mme Rhett ont un is 
Harry Moore Rhett III et une fille, Louise Pilot 
Rhett. 
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1952, est fille de Lady Welsh de W 
et du feu sénateur américain Willi 
bour de New-Jersey. M et Mime Rh 
Harry Moore Rhett III et une fille, 
Rhett. * 
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Milton Ritzenberg 


[THIN a seven-year period Milton Rit- 

zenberg has established himself on a firm 

footing as a highly-rated breeder and 

racer of thoroughbreds. Prior to his pur- 
chase of North Hill Farm, this sportman’s activities 
were numerous with riding and racing predominat- 
ing. Mr Ritzenberg’s present sporting activities are 
confined primarily to fox-hunting in which he is 
always joined by his charming wife. As they both 
brought a background of many years ot riding into 
their racing and breeding activities, their more than 
usual success is well-deserved. 

Milton Ritzenberg was born on October 30, 1913, 
in Washington, D. C. He studied engineering at 
Rensselaer and since his earliest youth has been a 
keen all-round sporting enthusiast. He was a four- 
letter man at school where he excelled in baseball, 
basketball, swimming, and boxing. His great sport- 
ing love, however, belonged to the horse, and riding 
has been one of his keen delights since his teens. 

In 1954 he married the former Hebe Harrison 
Waters, a Virginia girl, who for many years has been 
a follower of the Virginia fox hunts including the 
Blue Ridge Hunt and the Farmington Hunt where 
Mrs Ritzenberg acted as one of the Honorary Whips. 

Although still a young man, Milton Ritzenberg has 

withdrawn from a number of his executive positions 
and is devoting most of his time to his farm in the 
heart of the glorious rolling Virginia countryside 
among the famous establishments of his numerous 
sporting friends. At North Hill Farm he keeps a 
large stable of thoroughbreds including a dozen or 
more broodmares and his sixty horses include 
hunters, jumpers and a string of race horses trained 
by J. Byer. He occasionally sells some of his year- 
lings at the Saratoga sales but most of them are 
raced by him in the East. 
Since he loves to be right on the spot at the foal- 
ing season, he makes it a point of personally super- 
vising all foaling. He then reaps the enjoyment of 
seeing the foals in all stages of development up until 
the time they grow into aristocratic-looking year- 
lings. He is particularly keen and successful in the 
making of his own steeplechasers and jumpers which 
he and his wife personally supervise and saddle at 
all the local hunt meetings. 

Traveling is another of his hobbies as he is always 
on the look-out for new stock to improve the breed- 
8 of his thoroughbreds by acquiring new blood 
on his trips to England, Ireland, and the Continent 
as he follows racing throughout all Europe. 


ton Ritzenberg s’est bien établi comme 
4 cleveur et propriétaire estimé de chevaux 
pur-sang. Avant d’acheter North Hill 
Farm, M Ritzenberg s’adonnait beaucoup aux sports, 
ses inclinations sportives dominantes se portant sur 
Pequitation et les courses. A présent, les occupations 
sportives de M Ritzenberg se bornent pour la plu- 
part a la chasse au renard, sport dans lequel il est 
toujours accompagné par sa charmante femme. Leur 
succés plus qu’ordinaire est bien mérité, car, A leurs 
occupations de course et d’élevage vient s’ajouter 
leur expérience cavaliére d’une durée de plusieurs 
années. 

Milton Ritzenberg est né le 30 octobre 1913 A 
Washington, D.C. I] était étudiant du génie A Rens- 
selaer et s'est montré dés sa jeunesse sportif complet 
enthousiaste. Il a appris facilement 4 l’école, ot il 
faisait avec habilité du baseball, du basket, de la 
natation et du boxe. Son plus grand intérét s’atta- 
chait, cependant, aux chevaux, et il aimait avec fer- 
veur dés son adolescence monter A cheval. 

En 1951 il épousa Hebe Harrison Waters, une 
Virginienne, qui, pendant plusieurs années, a suivi 
les equipages de chasse au renard de la Virginie, dont 
le Blue Ridge Hunt, et le Farmington Hunt, dont 
Mme Ritzenberg a été piqueuse honoraire. 

Malgré sa jeunesse, Milton Ritzenberg s’est retiré 
d’un certain nombre de ses postes administratifs et 
consacre la plus grande partie de son temps aux af- 
faires de sa propriété située au centre de la merveil- 
leuse campagne onduleuse virginienne parmi les 
celébres établissements de ses amis sportifs. A North 
Hill Farm il maintient une grande écurie de che- 
vaux pur-sang comportant une douzaine ou plus 
de juments pouliniéres ainsi que soixante chevaux, 
dont des chevaux de chasse, des sauteurs et un groupe 
de chevaux de course entrainés par J. Byer. De temps 
a autre il vend quelques-uns de ses chevaux d’un an 
aux ventes de Saratoga, mais en fait courir la plu- 
part dans les états de l’Est. 

Puisqu’il aime étre sur place pendant la saison 
pouliniére, il se fait un devoir de surveiller person- 
nellement toute mise a bas. II a alors le plaisir de 
voir les poulains 4 chaque stade de leur vie. I] s’inter- 
esse tout particuli¢rement, et avec succés, a la for- 
mation de ses propres steeple-chasers et chevaux sau- 
teurs, qui sont surveillés personnellement par lui et 
par sa femme et montés par eux a l’occasion de toute 
reunion de chasse se déroulant dans le région. 
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Donald P. Ross 


NE of the well-known and respected sta- 
\ bles in American horse racing circles is 
4 & the Brandywine Stable owned by Donald 
Or =) P Ross of Montchanin, Delaware. The 
Brandywine silks, electric blue, gold sash, collar and 
cuffs, and blue cap, are in regular attendance on the 
race tracks of New York, Delaware and Mary- 
land. . 

Mr Ross, himself, is a prominent person in the 
American world of racing of thoroughbreds. Al- 
though his place of residence at Montchanin is lo- 
cated near Wilmington, his training stable is at 
Stanton where his private trainer, V. W. Raines, is 
in charge of his horses. 

Included in his stable of thoroughbreds is ““Coun- 
termand,” who as a two-year-old won the May- 
flower Stakes at Boston in 1955, and was placed in 
several other stakes during his two-year-old career. 
As a three-year-old the horse has been nominated 
for the Kentucky Derby in 1956. “Countermand” 
by “Greek Song” out of “Everget” was bred by 
Mr Ross. Both parents are stakes winners raced by 
him. His numerous brood mares and two stallions 
stand with Charles A. Asbury and C. F. White in 
Lexington, Kentucky. 

Mr Ross devotes much of his time to official ad- 
ministrative duties of the sport. He is a member and 
a steward of the Jockey Club. He is also the presi- 
dent of the Delaware Steeplechase and Race Asso- 
ciation, which supervises the racing meeting at Dela- 
ware Park, the well-known track whose season is 
from May 28 to July 4. 

Born November 5, 1902, in Philadelphia, a son 
of Walter L. Ross, Mr Ross has been from his ear- 
liest youth an all-around sportsman. He was a play- 
ing member of his college baseball team and has 
hunted for many years with the Vicmead Hunt and 
Foxcatcher Hounds. 

Mr Ross is the vice-president of the Wilmington 
Trust Company. He is married and has three chil- 
dren and three grandchildren. 


PQNE des écuries bien connues et respectées 
) dans les milieux hippiques des Etats-Unis 
est la Brandywine Stable dont le proprié- 
" taire est Donald P. Ross de Montchanin, 
dans le Delaware. Les couleurs de l’écurie Brandy- 
wine: casaque bleu électrique aux ceinture, collet et 
manchettes or, casquette bleue, se voient régulidre- 
ment sur les champs de course du New York, du 
Delaware et du Maryland. 

M Ross lui-méme est personnage proéminent dans 
le monde américain des courses de chevaux pur- 
sang. Bien que sa résidence située 4 Montchanin se 
trouve pres de Wilmington, son écurie d’entratne- 
ment est a Stanton ow son entratneur particulier V. 
W. Raines s’occupe de ses chevaux. 

Dans son écurie de chevaux pur-sang se trouve 
“Countermand”, qui, 4 l’Age de deux ans, gagna les 
Maytlower Stakes, course disputée 4 Boston en 19 55 
et qui se placa dans plusieurs autres courses classi- 
ques pendant sa carriére de cheval de deux ans. En 
cheval de trois ans, il a été désigné pour courir dans 
le Derby kentuckien de 1956. “Countermand” par 
“Greek Song” de “Everget”, dont les deux parents, 
courant sous les couleurs de M Ross, ont été gagnants 
de courses classiques, a été élevé par lui. Ses nom- 
breuses juments pouliniéres et ses deux étalons sont 
au haras chez Charles A. Asbury et C. F. White 4 
Lexington, dans le Kentucky. 

M Ross consacre beaucoup de son temps a des 
fonctions administratives de ’hippisme. Il est mem- 
bre et commissaire du Jockey-Club. II est aussi pré- 
sident de |’Association de Steeple et de Courses-du 
Delaware qui dirige les courses disputées 4 Delaware 
Park, hippodrome bien connu ot la période des 
courses va du 28 mai au 4 juillet. 

Né le 5 novembre 1902 a Philadelphie, fils de Wal- 
ter L. Ross, M Ross a été sportif complet dés sa pre- 
micre jeunesse. I] était membre actif de l’équipe de 
baseball de son collége et pendant de longues années 
il a chassé avec la meute Vicmead Hunt et les Fox- 
catcher Hounds. 

M Ross est vice-président de la société Wilming- 
ton Trust Company. II s’est marié et a trois enfants 
et trois petits-enfants. 
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Stephen Sanford 


ZA HEN Polo’s Ambassador at Large, Ste- 
@ phen “Taddie” Sanford, played his last 
3 game of polo in the spring of 1954 and 
ed cave up the sport in which he was for 
more than thirty years one of the most famous and 

lebrated players throughout the world, Inter- 
al Polo was the poorer for the loss of one 
hei. done more for Polo than anyone else at 
ie and abroad and who has made innumerable 
fiends and was celebrated wherever he appeared 
with his wonderful polo-ponies, most of which he 
lately donated to Yale University. 

Stephen Sanford was born on September 14, 
1898 in Amsterdam, New York, the son of the late 
Hon. John Sanford, who was not only one of the 
leading American industrialists and the president 
of the Stephen Sanford & Sons Carpet Company 
but an enthusiastic sportsman in the field of Hunt- 
ing, Steeplechasing and Thoroughbred Racing. He 
developed the Sanford Stud into one of the largest 
and best and at one time had stud farms in England 
and France as well as Amsterdam. 

Stephen Sanford was educated at Yale and later 
at Cambridge, England. Amongst his sporting ac- 
tivities, besides tennis, golf and hunting, polo was 
without question his favorite. He started playing 
polo in 1918, soon won a handicap of 7 and formed 
his own team, the “Hurricanes,” which has never 
missed the National Open since 1922 and has won 
ita record total of five times. In 1949 the “Hurri- 
canes” defeated Argentina’s International Team in 
the Open Championship. With his marvelous ponies 
he helped to mount practically all American Inter- 
national teams since 1921 and by 1928 he was 
selected for the United States International Team 
and since then has played on many throughout the 
years. In 1952 he won with the Blind Brook Hurri- 
canes the World Championship 20 goal at Deau- 
ville. Amongst his world-famous ponies “Fairy 
Story,” “Jupiter” and “Beatrice” were some of the 
Ee In 1937 he took some of his ponies to India 
oe i played oe at Delhi, Calcutta and Bom- 
he : rae ae oe Jaipur, and 
Soe oe apurtuala, Bhopal, and 
te “se 40 date Stephen Sanford has won 

i y important polo tournaments, a veri- 

table record indeed, 
Hina aie from his father, who died in 
bred breedin oo 9, a keen interest in thorough- 
ands ate - racing, Stephen Sanford will now 
ncrease his racing interests and to 


WH UAND Stephen “Laddie” Sanford, doy- 
\ en du polo, joua son dernier jeu de polo 
| pendant le printemps de lan 1954; aban- 
5 donnant ainsi le sport dans lequel il comp- 
tait depuis plus de 30 ans comme poloiste des plus 
céldbres et des mieux connus, le monde international 
de polo ressentit vivement la perte d’une personna- 
lité qui avait rendu plus de services au polo que 
n’importe quelle autre personne en Amérique ou a 
Pétranger, qui s’est fait de nombreux amis et qui, 
toutes les fois qu’on le voyait avec ses merveilleux 
poneys (dont il vient de présenter 4 Puniversité de 
Yale la plupart), se trouvait acclamé de tous. 
Stephen Sanford, né le 14 septembre, 1898 4 Am- 
sterdam, New-York, est fils du honorable feu John 
Sanford qui était non seulement un des premiers in- 
dustriels américains ainsi que président de la société 
Stephen Sanford, fabricants de tapis, mais aussi 
sportif ardent dans les domaines de la chasse, des 
courses de steeple et des courses de chevaux pur- 
sang. C’est grace a ses efforts que le haras Sanford 
est devenu un des plus grands et des meilleurs éta- 
blissements d’élevage et il avait, 4 une certaine 
époque, d’autres haras en Angleterre et en France. 
Stephen Sanford fit ses études a l’université de 
Yale et ensuite a l’université de Cambridge en Ang- 
leterre. Parmi ses activités sportives qui comptaient 
le tennis, le golf et la chasse, le polo était sans aucun 
doute son jeu préféré. Il commenga a jouer au polo 
en 1918 et gagna en peu de temps un handicap de 
7. Puis il constitua son équipe a lui, les ““Ouragans’’, 
qui, a partir de 1922, a été concurrente dans toutes 
les épreuves de championnat national de polo, éta- 
blissant un record pour avoir été cing fois victori- 
euse. En 1949, les “Ouragans” l’emportérent sur 
l’équipe internationale de |’ Argentine dans les épreu- 
ves du championnat du monde. Ses poneys remar- 
quables ont servi de monture dans presque toutes les 
équipes internationales américaines depuis 1921. En 
1928, on le choisit pour faire partie de Péquipe in- 
ternationale des Etats-Unis, depuis quand il a été 
membre de plusieurs équipes. En 1952 il gagna avec 
les Blind Brook Hurricanes le championnat du 
monde de 20 buts, disputé 4 Deauville. Parmi ses 
poneys de renommée mondiale figuraient “Fairy 
Story”, “Jupiter” et “Beatrice”. Avec un certain 
nombre de ses poneys il se rendit en 1937 aux Indes 
ou, a l’invitation du maharajah de Jaipur, il joua 
au polo a Delhi, 4 Calcutta et 4 Bombay, ainsi qu’A 
J odhpur , a Kapurtuala, 4 Bhopal et 4 Coochbehar. 
Jusqu’ici Stephen Sanford a été vainqueur dans en- 


improve the breeding of his horses. He devotes a 
great deal of his time to his racing stud at the old 
“Hurricana” Farm. His stallion “Yankee Hill’ is 
standing there while “Round View” stands at Ken- 
tucky. He keeps at the moment some 1 5 brood-mares 
and has won many great races on the flat and over 
hurdles throughout the country. In 1955 he won 
with “Oniada” the $10,000 added Turf Writers 
Handicap Hurdle race at Belmont Park. His “Fol- 
ton” was named the Champion Hurdle horse of the 
year before braking down, but after his recovery 
won 3 big stakes in row, grossing some $ 60,000 in 
1955. Lately he bought from the famous French 
owner, Mme Voltera the three-year-old “Rafty” 
(by “Admiral Drake”) and so will gradually en- 
large his stud and stable. In England he kept a stable 
of race horses with Ted Leader of Newmarket and 
he is as familiar and notable a race-owner in Eng- 
land as in his own country. He was the first Ame- 
rican owner to win the famous Liverpool Grand 
National in 1923 with “Sergeant Murphy.” “Jack 
Horner” a horse he had ridden and schooled won 
the great race three years later. In his nine entries 
for the great race his horses finished each time, a 
record in itself. “Brights Boy” one of the finest 
steeplechasers ever, ran several times in the Grand 
National, finishing twice third, and later was hunt- 
ed by both Stephen Sanford and his beautiful wife, 
the former Mary Duncan. 

Stephen Sanford married in 1933, and his wife, 
who was an eminent American actress, has turned 
since then into one of the keenest sportswomen in the 
country. She plays golf, is a most distinguished rider, 
an excellent foxhunter and big game shot, and has 
traveled with her husband on his numerous big 
game, hunting and fishing expeditions in Africa, 
India, Canada, Alaska, and South America. On one 
occasion they brought back one hundred twenty- 
three varieties of birds from the Strait of Magellan 
for Yale’s Museum of Natural History. They are 
both enthusiastic followers of the famous hunts in 
England and America. 

As in Polo, he should soon take his rightful place 
as one of the leading personalities in the World of 
International Thoroughbred Racing. 


viron quatre-vingt-dix concours 
se faisant ainsi véritable record 

Ayant tenu de son pére, 
Page de 89, un vif intérét 3 
courses de chevaux pur-sang, 
vera maintenant le temps de multiplier se intéré 
hippiques et de s’occuper de Pamélioration Fi 
race de ses chevaux. II consacre une grande part 
de son temps a son écurie de course, qui fait : - 
de la vieille ferme “Hurricana”. Ces I} as 
trouve son étalon “Yankee Hill”, tandis que ‘Row 
View” est dans le Kentucky. II retient actuellement 
quelque I§ Juments poulinicres et a enlevé bien des 
courses importantes sur le plat, ainsj que des courses 
a obstacles disputées partout dans les Etats-Unis 
Ent 955 son cheval “Oniada” gaena la Turf Writers 
Handicap Hurdle, course dotée de 10 000 dollars 
et courue a Belmont Park. Son “Folton” fut déclaré 
cheval champion des courses a obstacles avant de 
: eftondre. Une fois rétabli il remporta trois courses 
classiques de suite, ce qui valut A son propritaire en 
1955 la somme totale de 60 000 dollars. Tout der- 
nicrement, ila acheté de la célébre propriétaire fran- 
caise Mme Voltera le trois ans “Rafti” (par “Ad- 
miral Drake’) et a Pintention d’augmenter peu 4 
peu le nombre de ses chevaux retenus et dans son 
hars et dans son écurie. En Angleterre il entretenait 
une écurie de chevaux de course an association avec 
Ted Leader de Newmarket, et s’est fait proprittaire 
aussi bien connu et célébre en Angleterre que dans 
son pays natal. En 1923, avec son “Sergeant Mur- 
phy’’, il devint le premier propriétaire américain a 
remporter le fameux Grand National, course de 
steeple disputée a Liverpool, (Angleterre). Trois ans 
plus tard cette épreuve est revenue a son “Jack Hor- 
ner”, cheval qu’il avait monté et dress¢ lui-meme. 
Participants neuf fois 4 cette course importante, ses 
chevaux sont arrivés A chaque occasion, ce qui con- 
stitue en effet un record. “Brights Boy”, un des plus 
beaux steeplechasers qui fussent jamais, a couru plu- 
sieurs fois dans le Grand National, prenant deux 
fois la troisitme place. Plus tard, Stephen Sanford 
et sa trés belle femme, née Mary Duncan, quil 
épousa en 1933, le montaient a la chasse. 

Mme Sanford joue au golf, monte merveilleuse- 
ment bien A cheval, fait en experte de la chasse au 
renard et aux grands fauves et accompagnalt 
mari quand il se rendait en Afrique, aux Indes, 
Canada, en Alaske et en Amérique du Sud se faite 
de la chasse A courre et & tir, et de la p éche, Is 
suivent tous deux avec ardeur les fameuses meuie 
anglaises et américaines. 

Comme autrefois en tant que 
Sanford devrait bientdt se faire figurer 
parmi les premitres personnalites du mon 
courses de chevaux pur-sang. 
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improve the breeding of his horses. He devotes a 
great deal of his time to his racing stud at the old 
“Hurricana” Farm. His stallion “Yankee Hill’ is 
standing there while “Round View” stands at Ken- 
tucky. He keeps at the moment some 1 5 brood-mares 
and has won many great races on the flat and over 
hurdles throughout the country. In 1955 he won 
with “Oniada” the $10,000 added Turf Writers 
Handicap Hurdle race at Belmont Park. His “Fol- 
ton” was named the Champion Hurdle horse of the 
year before braking down, but after his recovery 
won 3 big stakes in row, grossing some $ 60,000 in 
1955. Lately he bought from the famous French 
owner, Mme Voltera the three-year-old “Rafty” 
(by “Admiral Drake”) and so will gradually en- 
large his stud and stable. In England he kept a stable 
of race horses with Ted Leader of Newmarket and 
he is as familiar and notable a race-owner in Eng- 
land as in his own country. He was the first Ame- 
rican owner to win the famous Liverpool Grand 
National in 1923 with “Sergeant Murphy.” “Jack 
Horner” a horse he had ridden and schooled won 
the great race three years later. In his nine entries 
for the great race his horses finished each time, a 
record in itself. “Brights Boy” one of the finest 
steeplechasers ever, ran several times in the Grand 
National, finishing twice third, and later was hunt- 
ed by both Stephen Sanford and his beautiful wife, 
the former Mary Duncan. 

Stephen Sanford married in 1933, and his wife, 
who was an eminent American actress, has turned 
since then into one of the keenest sportswomen in the 
country. She plays golf, is a most distinguished rider, 
an excellent foxhunter and big game shot, and has 
traveled with her husband on his numerous big 
game, hunting and fishing expeditions in Africa, 
India, Canada, Alaska, and South America. On one 
occasion they brought back one hundred twenty- 
three varieties of birds from the Strait of Magellan 
for Yale’s Museum of Natural History. They are 
both enthusiastic followers of the famous hunts in 
England and America. 

As in Polo, he should soon take his rightful place 
as one of the leading personalities in the World of 
International Thoroughbred Racing. 
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Mrs Charles Scribner 
and Mrs H. Nelson Slater, Jr. 


HE number of ladies holding the position 
1 of Masters of Foxhounds has greatly in- 
IC) creased during the development of or- 
at ganized foxhunting in the United States 
‘a the last decades, and the sport is in a more healthy 
condition than ever before. This is no doubt due to 
the great work and sportsmanship of a number of 
prominent horsewomen who must take high rank 
in the equestrian world. 

The Essex Foxhounds, Peapack, New Jersey, es- 
tablished and recognized in 1912 (formarly known 
as the Montclair Hunt, the Essex County, Mr Pfit- 
zet’s private pack the Essex Hunt) are to-day one 
of America’s most famous hunts, greatly due to the 
outstanding achievement of Mrs Charles Scribner, 
who has done a remarkably fine job in every re- 
spect. Proceeded by the late Albert Filmore Hyde, 
who made foxhunting in Essex county by changing 
from drag to foxhounds and built up one of the best 
packs of All American hounds—and by Anderson 
Fowler as Masters of the Essex Foxhounds, Mrs 
Scribner has been more than able to keep up the 
tradition of these great hunters. She takes great in- 
terest in the breeding of her American hounds, which 
are hunted by that able huntsman William Chadwell 
over the very varied, hilly and beautiful country- 
side of New Jersey. They attract a wide following 
of the eastern sporting community. 

Mrs Scribner, wife of the late Charles Scribner, 
prominent New York publisher, has been a keen 
rider and lover of horses since childhood, starting 
hunting when 12 years of age. She followed the 
toxhounds all over Europe and her great experience 
thus gained has proved invaluable. On any of her 
fine thoroughbred hunters she makes a striking pic- 
ture, and her great knowledge of the sport has given 
her a quick eye and good ear for hounds and made 
her an organizer of great ability and one of the 
most renown Masters in the country. 

She was joined upon her request by Mrs H. Nelson 
Slater, Jr., her neighbour at Far Hills, N.J., who 
‘Ince 1954 acts as Joint Master. She could not have 
made a better choice than the former Jill Landreth 
of Philadelphia, Pa., who started Hunting as a mere 
child with the Whitemarsh Valley Hounds. Mrs 
Slater, a horsewoman par excellence, has shown her 
hunters all over the eastern states and her “Mike 

ullen” was Champion Working Hunter and 
“ampion Ladies Hunter at the Devon Horse Show 

1954. 


: 1E nombre des dames qui tiennent la posi- 
ge) & tion de Masters of Foxhounds, s’est sen- 
Ie) siblement agrandi pendant le développe- 
ment des derniéres décades de la chasse 
au renard organisée aux Etats-Unis et le sport est 
mieux portant que jamais au préalable. Ce fait doit 
etre attribué sans doute aux grands travail et vénerie 
d’un certain nombre d’éminentes cavalidres qui 
doivent prendre un rang trés honorable du monde 
équestre. 

Les Essex Foxhounds, établis et reconnus en 1912 
sont actuellement lune des plus célébres meutes 
de Amérique. Leur renommée est due surtout 4 
Peminent accomplissement de Mme Charles Scrib- 
ner qui a effectué un travail remarquable 4 tout 
égard. Mme Scribner fut précédée de feu Albert 
Filmore Hyde qui introduisit la chasse au renard en 
Essex County en remplacant les chiens de traque 
par les fox-terriers et qui éleva l’une des meilleures 
meutes de chiens purement américains; elle fut pré- 
cédée également d’Anderson Fowler; tous deux 
étaient Masters des Essex Foxhounds. Mme Scribner 
est trés apte a maintenir la tradition de ces grands 
chasseurs. Elle porte un vif intérét a |’élevage de ses 
chiens américains avec lesquels William Caldwell, 
un chasseur qualifié, chasse a travers le joli terrain 
accidenté du New Jersey. 

Mme Scribner, femme du défunt Charles Scrib- 
ner, un éminent éditeur 4 New York, fut une cava- 
liére et amateur acharné de chevaux dés son en- 
fance; elle commenca a chasser a |’age de 12 ans. 
Elle suivit les fox-terriers dans toute |’Europe et sa 
grande expérience s’est montrée d’une valeur inesti- 
mable. Sur n’importe quel de ses beaux hunters pur- 
sang elle fait une apparition élégante; sa connais- 
sance importante du sport lui donna l’ceil vif et 
loreille bonne pour les chiens et la laissa devenir un 
organisateur habile et |’un des plus fameux Masters 
dans le pays. 

Asa demande elle fut assistée par Mme H. Nelson 
Slater, Jr., sa voisine 4 Far Hills, N.J., qui est “Jount- 
Master” depuis 1954. Elle ne pourrait pas avoir fait 
un meilleur choix que celui de Mme Slater: Elle com- 
menca 4 chasser comme petit enfant avec les White- 
marsh Valley Hounds. Mme Slater qui est une cava- 
litre par excellence, a présenté ses hunters dans tous 
les états de l’Est, et son cheval “Mike Mullen” fut 
Champion Working Hunter et Champion Ladies 
Hunter 4 la Devon Horse Show en 1954. 
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J. E. Frowde Seagram 


AHE history of thoroughbred racing in 
1 Canada is closely connected with the 
G! Seagram family since the 1880's, when 
Y his grandfather became an active breeder 
and owner of racehorses. Today ek: Frowde Sea- 
gram as the third generation of the prominent Sea- 
sram family of Waterloo, Ontario, continues the 
tradition and races his well known stable of horses 
under the black and yellow colours, carried to such 
fame by the late Jos. E. Seagram, Seagram Stable, 
and his father the late E. F. Seagram. 

E, Frowde Seagram’s racing activities are most- 
ly confined to his native Ontario but occasionally 
he races in the United States. He owns a number of 
brood-mares which he breeds at the National Stud 
Farm, Oshawa. The best race horse he ever owned 
was“Silvos,” winner of the Orpen Memorial Handi- 
cap and several stakes races. With his own-bred 
“Grilled” he won the Breeders Stakes in 1949, with 
“Flareday,” another of his own-bred racers, the 
Coronation Stakes in 1951 and with “Teddikins” 
the Princes Elizabeth Stakes in 1954. 

Born on August 11, 1903 the son of the late Ed- 
ward Frowde and Edna Irvine (MacLachlan) Sea- 
gram in Waterloo, Ont., he was educated at Water- 
loo Public School, Upper Canada College Prepara- 
tory School and Upper Canada College and later 
entered McGill University. He started his business 
career in 1924 with Canada Barrels & Kegs Ltd., 
andon the death of his father was appointed president 
of Joseph E. Seagram & Sons Ltd., Waterloo, Ont., 
the world-famous distillers. Today he holds the po- 
sitions of president and director of the Dominion 
Life Assurance Company, Waterloo, Ont.; presi- 
dent of Jos. E. Seagram & Sons Ltd.; director of 
Distillers Corp.-Seagrams Ltd., Montreal, Que.; 
vice-president and treasurer of Canada Barrels & 
Kegs Ltd, Waterloo, Ont.; director of the Waterloo 
Trust & Savings Company and Grand River Rail- 
way. 

In 1925 he was commissioned on the 48th High- 
landers of Canada, and was Officer Commanding 
of their and (Res.) Battalion in 1943—45. 
an been an enthusiastic athlete since his ear- 
aes his present-day recreations include be- 

e reeding and racing of thoroughbreds the 
‘ports of shooting, fishing, golf and motorboating. 
ee the executive positions as president of 
a in Racing Club, and as director of the 
os Jockey Club. He is a member of the To- 

0 Club and the University Club, Toronto, 


&) HISTOIRE des courses de pur-sang au 
Wee Canada est en relation étroite avec la 
We) famille Seagram depuis 1880, année ot 
' le grand-pére de Seagram devint un actif 
éleveur et propriétaire de chevaux de course. Au- 
jourd@’hui J. E. Frowde Seagram qui appartient a 
la troisieme génération de la célébre famille Sea- 
gram de Waterloo dans l’Ontario continue la tra- 
dition et fait courir les chevaux de son écurie bien 
connue sous les couleurs noire et jaune, comme 
Pavaient fait ledetunt Jos: E, Seagram, Seagram 
Stable et son pére, le défunt E. F. Seagram. 

J. E. Frowde Seagram concentre ses activités hip- 
piques pour la plupart du temps dans son pays na- 
tal, ’ Ontario mais parfois il fait courir ses chevaux 
aux Etats-Unis. Il posséde des juments qu'il éleve 
dans la National Stud Farm 4 Oshawa; son meil- 
leur cheval de course a été “Silvos”, vainqueur du 
Orpen Memorial Handicap et de nombreuses courses 
A stake. Avec son cheval qu’il dressa lui-méme, 
“Grilled’’, il gagna le Breeders Stakes en 1949, avec 
“Flareday’’, un autre cheval dressé par lui, The Co- 
ronation Stakes en 1951, et avec ““Teddikins” The 
Princess Elizabeth Stakes en 1954. 

Né le rr Aotit 1903, 4 Waterloo dans |’Ontario, 
fils du défunt Edward Frowde et de Edna Irvine 
(MacLachlan) Seagram, il fut élevé a Waterloo Pu- 
blic School, puis 4 Upper Canada College Prepa- 
ratory School et Upper College et finalement s’in- 
scrivit 4 l'Université de McGill. Il commenga sa 
carri¢re d’homme d’ affaires en 1924 en entrant dans 
la Canada Barrels & Kegs Ltd. etala mortdeson pere, 
il devint directeur de la maison de distillation con- 
nue dans le monde entier Joseph E. Seagram & Sons 
Ltd. 4 Waterloo dans ’Ontario. Aujourd’hui il est 
président et directeur de Dominion Life Assurance 
Company 4 Waterloo dans |’Ontario; président de 
Jos. E. Seagram & Sons Ltd.; directeur de Distillers 
Corp.-Seagrams Ltd. 4 Montreal dans le Québec; 
vice-président et trésorier de Canada Barrels & Kegs 
Ltd. 4 Waterloo dans l’Ontario; directeur de Water- 
loo Trust & Savings Company et du Grand River 
Railway. 

En 1925 il fut nommé officier dans les 48th High- 
landers of Canada, et il commanda le 2nd (Res.) 
Battalion en 1943—4S5. 

Dans sa jeunesse Seagram fut un fervent de ?ath- 
létisme, aujoud’hui, pour se deélasser, il s’occupe, en 
plus de l’élevage et des courses de pur-sang, de tir, 
de péche, de golf et de canot a moteur. 

Il dirige en tant que président le Greenwood Ra- 


Mount Royal, Montreal, Westmount Golf and 
Country, Waterloo. 

J. E. Seagram married in 1929 the former Mar- 
jorie A. Houson, daughter of the late C. H. Houson 
of Chatham, Ont. and they have one son and one 
daughter. 

His is certainly one of the most distinguished 
names among the foremost families of Canada in 
the social, industrial and sporting world. 


cing Club, et en tant que directeur il s’9¢ 
tario Jockey Club. 

I] est membre de l’University Club et dy Tor 
Club a Toronto, du Mount Royal 4 Manteo 
Westmount Golf and Country 4 Waterloo, ’ 

Il épousa en 1929 Marjorie A. Houson, fill 
défunt C. H. Houson de Chatham, dans LOn 
et ils ont un fils et une fille. 

Son nom est certainement parmi ceux des familles 
en vue du Canada, que ce soit sur le plan mondain 
industriel ou sportif. 


cupe du On- 


e du 
tario 


Mount Royal, Montreal, Westmount Golf and cng Clb 
Country, Waterloo. 

J. E. Seagram married in 1929 the former Mar- 
jorie A. Houson, daughter of the late C. H. Houson 
of Chatham, Ont. and they have one son and one 
daughter. 

His is certainly one of the most distinguished 
names among the foremost families of Canada in 
the social, industrial and sporting world. 
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Eleonora R. Sears 


— BAN the great development of thoroughbred 
SAWS racing in the United States the Ladies 

A have taken an ever-increasing part in the 
) Sports of Kings and today we find among 
the leading owners of racing establishments many 
of the country’s foremost sportswomen who follow 
enthusiastically the events of the turf. Among them 
is Miss Eleonora Randolph Sears of Boston, Massa- 
chusetts who recently acquired a large stable of 
thoroughbreds including a colt by “Tudor Minstrel” 


out of “Neocracy”’ from the Aga Khan’s famous 


breeding establishment. 
Miss Sears was born in Boston, Massachusetts, of 


one of the first families who came from England to 
settle in the New World, and one of her ancestors 
s the famous American president Thomas Jefferson. 
Miss Sears was educated in her native Massachusetts 
and from early childhood became associated with a 
great variety of sports. Lawn tennis, squash and 
racquets were her earliest hobbies in which she ex- 
celled herself, becoming soon a nationally well- 
known all-round athlete. She has always been a 
great walker and a lover of the countryside and still 
prefers to live at her New England country home 
in addition to which she recently acquired an estate 
in Southern Pines, South Carolina. 

She has been always very fond of horses and soon 
became an excellent rider and foxhunter. Her name 
became one of the most outstanding in the horse 
showing world, and her many famous saddle horses 
and hunters which were shown throughout the 
country and which she used to ride herself won for 
her many trophies and ribbons. Among her work- 
ing hunters “Reno” and “Sidonia” were outstanding 
and they appeared at Madison Square Garden, New 
York during the last season of that famous show. 

Radiant,” one of her celebrated saddle horses of 
the past is still well-remembered. Her favorite hunt 
s the Myopia Hunt Club and she has been an en- 
thusiastic follower for many years. 

Miss Sears owns a number of breed-mares which 
she stands at her Burrland Farm in Virginia and 
which she breeds in the Blue Grass of Kentucky. 

he trainer of her string of flatracers is Jimmie 
Smith of Belmont Park, New York and her steeple- 
= conditioned by Mrs Clara ee Adams, 
es pe s foremost woman trainer. Her silks: 
‘ “ three red hoops on sleeves, and maroon 

P will undoubtedly become as popular on the turf 


aS she j i 
F 1s otherwise as a great patron of many other 
Orts, 


7] par les courses de chevaux pur-sang, les 
J femmes ont joué un rdle toujours plus 
important. Nous trouvons aujourd’hui 
parmi les propriétaires éminentes d’établissements 
de course un grand nombre des premires sportives 
ameéricaines, habituées enthousiastes des courses. Au 
nombre de celles-ci figure Eleonora Randolph Sears 
de Boston, Massachusetts, qui s’est fait récemment 
procurer une grande écurie de chevaux pur-sang, 
dont un poulain par “Tudor Minstrel” de “Neo- 
cracy” provenant du fameux établissement d’éle- 
vage de l’Aga Khan. 

Mlle Sears, née 4 Boston, Massachusetts, est des- 
cendante d’une des premiéres familles originaires de 
? Angleterre, qui sont venues s’établir dans le Nou- 
veau Monde. Un de ses ancétres était le célébre pré- 
sident de la république américaine, Thomas Jeffer- 
son. Mlle Sears a recu son instruction aux écoles du 
Massachusetts, son état natal, et s’est intéressée, dés 
sa premicre enfance, a un grand nombre de sports. 
Le tennis, le squash, le rackets constitutaient ses 
premicres distractions, dans lesquelles elle faisait 
preuve d’une habileté qui lui a valu une reputation 
nationale d’athléte complete. Le footing et la vie 
champétre lui ont toujours plu et elle préfere tou- 
jours habiter sa maison de campagne dans la Nou- 
velle-Angleterre. Elle vient d’acheter également une 
propriété située 4 Southern Pines, dans la Caroline 
du Sud. 

Les chevaux l’ont toujours intéressée et elle devint 
bientdt excellente cavaliére et chasseuse a courre. 
Elle s’est fait un grand nom dans le monde des con- 
cours hippiques, et ses nombreux chevaux de selle 
et de chasse qui participaient a ces concours partout 
dans les Etats-Unis et qu’elle montait elle-méme, lui 
eagnérent bien des trophees et des rosettes. “Reno”’ 
et “Sidonia”, proéminents parmi ses chevaux de 
chasse en activité participérent 4 l’occasion du der- 
nier concours hippique de Madison Square Garden, 
New-York. On se souvient toujours de “Radiant”, 
un de ses anciens chevaux de selle. Son club de chasse 
préféré est le Myopia Hunt Club, dont elle membre 
fervente depuis bien des années. 

Mlle Sears est propriétaire de plusieurs juments 
poulinigres qu’elle retient 4 sa propriété Burrland 
Farm dans la Virginie et avec lesquelles elle fait de 
lélevage dans la région Bluegrass du Kentucky. Elle 
confie Pentratnement de son groupe de chevaux de 
course 4 Jimmie Smith de Belmont Park, New- 
York, et le dressage de ses chevaux steeplechasers a 


Besides racing in the United States Miss Sears 
owns a string of flat-horses in Ireland, trained by 
Charles Rogers where she has lately been successful 
in winning several races. She has the distinction of 
racing in the famous Grand National Steeplechase 
at Liverpool, England, where her entry “Mr Lin- 
nett” in 1956 unfortunately broke down. She has 
however the intention of finding on her extensive 
travels to the continent another Grand National 
Horse for 1957, and all her great efforts and en- 
thusiasm should be kindly rewarded in winning this 
coveted prize abroad as well as some of the stakes 
races in her own country. 


Mme Clara E. Adams, 


premictre femme entra’ 
rat 
de chevaux devant dis — 


puter des courses de 
Steeple 
Les couleurs de Mlle Sears: a 
rc 
asaque marron pourpré 


aux manchettes cerclées rouge se feront sans au 
doute aussi bien connues aux cham a 
qu’elle lest elle-méme en grande a 
sports. 


PS de courses 
mie de divers 


Mlle Sears est aussi propriétaire d’une écurie de 
chevaux destinés aux courses plates, qui se trouvent 
en Irlande. Ces chevaux, entrainés par Charles Ro- 
gers, ont enlevé plusieurs courses disputées dans ce 
pays-la. Elle a ’honneur d’avoir Participé au fa- 
meux Grand National, 4 Liverpool, Angleterre, mais 
a occasion de laquelle en 1956 son cheval “Mr Lin- 
nett” tomba, malheureusement, ne pouvant pluscon- 
tinuer jusqu’a la fin. Elle a, cependant, l’intention de 
chercher, au cours de ses voyages étendus dans le con- 
tinent européen, un autre cheval pour faire courir 
dans le Grand National de 1957, efforts et enthou- 
siasme qui devraient lui valoir la victoire dans cette 
course importante, ainsi que des triomphes dans des 
épreuves classiques courues aux Etats-Unis, 
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Besides racing in the United States Miss Sears 
owns a string of flat-horses in Ireland, trained by _ 


Charles Rogers where she has lately been successful 
in winning several races. She has the distinction of 
racing in the famous Grand National 
at Liverpool, England, where her entry “Mr Lin- 
nett” in 1956 unfortunately broke down. She has 
however the intention of finding on her extensive 
travels to the continent another Grand National 


Horse for 1957, and all her great efforts and en- | 


thusiasm should be kindly rewarded in winning this 
coveted prize abroad as well as some of the stakes 


races in her own country. 
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Bayard Sharp 


MHE son of H. Rodney Sharp and Isabella 
‘du Pont, Mr Bayard Sharp was born 
January 27, 1913 in Wilmington, Dela- 
ware. He received his education at Phil- 
lips Exeter Academy in New Hampshire and at the 
University of Virginia at Charlottsville, from where 
he was graduated in 1936. During the war he served 
as a pilot in the Navy Air Force and achieved the 
rank of Lt. Commander before being discharged in 
1945. 

Mr Sharp inherited his strong love for horses from 
his mother, who had been an expert and enthusiastic 
foxhunter. From his earlist youth he learned how to 
handle and ride horses and at the age of six began 
hunting with the Vicmead Hunt, of which he later 
became president for several years. He was a fre- 
quent participant in the major hunts in the area and 
until 1955 rode point to point races. 

Before the war Mr Sharp owned his own beagle 
pack, which he hunted around the Delaware coun- 
tryside. However, his sporting activities became 
more concentrated on horses and today he is the 
owner of Sharp Farm located in Middletown, Dela- 
ware, where he keeps a number of brood-mares. 
Included among the most famous of the thorough- 
breds residing at his farm is “Tide Rips” by “Battle- 
ship”, who was a winner of many of the outstand- 
ing stakes races in America, was winner of the 
Brandywine Handicap, ran second in the Belmont, 
and beat the great “Stymie” in the Monmouth 
Handicap. 

Through the years of his turf activity, many of 
Mr Sharp’s horses have won for him a number of 
important races. His success at the start was mostly 
achieved with his steeplechasers, but lately his horses 
on the flat have been frequent visitors to the win- 
ner’s circle. His string of race horses is trained by 
Charles Peoples. 

The racing activities of his stable are concentrated 
chiefly on the Eastern tracks and his silks: purple 
and gold, are quite prominent at Belmont Park, De- 
laware Park and at Bowie. With his famous steeple- 
chaser “Speculate,” Mr Sharp won the Grand Na- 
ae Steeplechase at Belmont Park in 1941, and 
a ee” he won the Battleship hurdle 
r. imlico, Maryland in 1 943 as well as the 

mpie Gwathmey Steeplechase Handicap at Bel- 
mont Park, 

However, his best thoroughbred racer has proved 


to b Bo 9 s 
¢ “Lieutenant Well,” who won approximately 
700,000 over fences. 


Sor Esa ILS de H. Rodney Sharp et d’Isabella du 

es EY Pont, M Bayard Sharp est né le 27 jan- 
ANN9 JE) vier, 1913 a Wilmington, dans le Dela- 

ware. Il fit ses études 4 l’Ecole Phillips 
Exeter dans le New-Hampshire ainsi quia LoUni- 
versité de la Virginie, Charlottsville, ot il fut recu 
en 1936. Pendant la deuxiéme guerre mondiale j] a 
servi en tant que pilote dans l’ Armée de l’ Air navale, 
étant passé au lieutenant de vaisseau avant d’étre 
demobilisé en 1945. 

M Sharp a tenu de sa mére, chausseuse enthou- 
siaste et habile de renards, son vif amour des che- 
vaux. Il apprit tout jeune 4 manier et 4 monter les 
chevaux et commenga A l’Age de six ans 4 faire de 
la chasse avec le club de chasse de Vicmead dont i] 
devint président pendant plusieurs années. II suivait 
trés souvent les principaux équipages de chasse de 
cette région et courait jusqu’a 1955 dans des courses 
au clocher. 

Avant la guerre, M Sharp avait une meute de 
chiens bigles 4 lui, avec laquelle il faisait de la chasse 
dans la campagne aux environs du Delaware. Toute- 
fois, ses inclinations sportives se concentrant de plus 
en plus sur les chevaux, il est aujourd’hui pro- 
prietaire de Sharp Farm, établissement situé 4 Midd- 
letown dans le Delaware, ow il retient un certain 
nombre de juments pouliniéres. Parmi les plus fa- 
meux des chevaux pur-sang se trouvant A son établis- 
sement, il faut citer “Tide Rips” par “Battleship”, 
qui gagna un grand nombre des plus importantes 
courses classiques et 4 qui est revenu le Brandywine, 
course des handicaps; il arriva deuxiéme dans le 
Belmont et triompha du grand “Stymie” dans le 
Monmouth Handicap. 

Pendant les années ot il faisait courir, les chevaux 
de M Sharp enlevérent bon ‘nombre de courses im- 
portantes. Au debut, c’était en particulier les steeple- 
chasers qui lui ont valu des succés, mais tout der- 
niérement la victoire est maintes fois revenue aux 
chevaux qu’il fait courir sur le plat. L’entraine- 
ment de son écurie de chevaux est confié A Charles 
Peoples. 

Les activités de courses de M Sharp se déroulent 
pour la plupart sur les hippodromes de |’Est, ses 
couleurs, pourpre et or, se voyant trés souvent a 
Belmont Park, 4 Delaware Park et 4 Bowie. Son 
fameux steeple-chaser “Speculate” a enlevé le 
Grand National, course en steeple disputée a Bel- 
mont Park en 1941, et son “Knights Quest” a rem- 
porté la course Battleship de haies courue a Pimlico 
dans le Maryland en 1943, ainsi que le steeple-chase 


Among Mr Sharp’s outstanding flat-racers is 
“Hannibal” by “Roman.” This horse gained con- 
siderable fame during its career and won the Ex- 
perimental stakes, setting a track record and ran 
second in the Warren Wright Memorial. “Hannibal” 
was a runner in the Kentucky Derby and placed in 
the Hopeful Stakes, and is now at stud in Kentucky. 

Mr Sharp was elected in 1953 a member of the 
Jockey Club. He is a director of Delaware Park 
where he inaugrated in 1947 the Tom Roby Steeple- 
chase. In addition, he is a member of the National 
Steeplechasse and Hunt Association and of the 
Coaching Club. 

Mrs Sharp, the former Miss Mary Miller of Min- 
neapolis, Minnesota, shares her husband’s enthusi- 
asm for the sport. She races in her own colors and 
takes great interest in every phase of the turf. 
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: 
ot “Hannbal”, per “Roma 
3 lan, UI S’est acquis de 
la gloire au cours de sa carriére, enlevant les Experi- 
mental Stakes dans un temps record et ane la 
deuxieme place dans la course Warren Wright Me- 
morial. “Hannibal” a couru dans le Derby ken- 
tuckien et s’est placé dans les Hopeful Stakes: i] 
trouve maintenant dans un haras kentuckien, 

M Sharp fut élu membre du Jockey Club en 1 953 
C’est l'un des administrateurs de Phippodrome i 
Delaware Park out il inaugura en 1947 le steeple- 
chase Tom Roby, et membre de la National Steeple- 
chase and Hunt Association, ainsi que du Coaching 
Club. 

Mme Sharp, née Mary Miller de Minneapolis, 
Minnesota partage |’enthouisasme de son mari du 
sport hippique. Elle fait courir sous ses propres cou- 
leurs et s’intéresse vivement a tous les aspects des 
courses. 
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Among Mr Sharp’s outstanding flat-racers is 
“Hannibal” by “Roman.” This horse gained con- 
siderable fame during its career and won the Ex- 
perimental stakes, setting a track record and ran 
second in the Warren Wright Memorial. “Hannibal” 
was a runner in the Kentucky Derby and placed in 
the Hopeful Stakes, and is now at stud in Kentucky. 

Mr Sharp was elected in 1953 a member of the 
Jockey Club. He is a director of Delaware Park 
where he inaugrated in 1947 the Tom Roby Steeple- 
chase. In addition, he is a member of the National 
Steeplechasse and Hunt Association and of the 
Coaching Club. 

Mrs Sharp, the former Miss Mary Miller of Min- 
neapolis, Minnesota, shares her husband’s enthusi- 
asm for the sport. She races in her own colors and 
takes great interest in every phase of the turf. 
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Clifford Sitton, M. F. H. 


—AROM his earliest youth a keen horseman, 
%& when 15 he rode and won his first steeple- 
} : chase, the Gill Cup at Ottawa. He has 
been a prominent exhibitor of Hunters 
and Jumpers in Eastern Canadian and United 
States Shows and several times represented Canada 
on International Jumping Teams in Canada, New 
York and London. An enthusiastic foxhunter all his 
life, he has judged hunters at leading United States 
and Canadian shows, is very interested in the breed- 
ing of hunters and has written about the subject ex- 
tensively. 

Hunter Breeding in Canada is the natural result 
of the combination of climate, country and people. 
The province of Ontario north of Lakes Ontario 
and Erie contains a great stretch of limestone soil 
which shares with Ireland, Virginia and Kentucky 
the rare combination of conditions exceptionally 
suitable for the breeding of fine horses. For more 
than a century horses have been produced which 
have been remarkable for their ability to jump tim- 
ber fences. By the turn of the century many On- 
tario bred horses were being sold to the United 
States for use as hunters and jumpers. They were 
exhibited with great success all over the United 
States and Canada and as well in Europe. 

Sir Clifford Sifton, the distinguished father of Lt. 
Col. Clifford Sifton, in 1919 imported a French 
thoroughbred stallion “Matelot” which proved to 
be a most successful Hunter sire. 

Later Colonel Sifton together with his brother 
Victor Sifton and a number of interested horsemen, 
incorporated the Canadian Hunter, Saddle and 
Light Horse Improvement Society, to improve the 
breed and promote the breeding of hunter-type light 
horses, and to obtain for breeders the use of good 
stallions and to improve the class of brood mares. 

In 1933, Clifford Sifton with others, incorporat- 
ed the Canadian Hunter Society to create a new 
breed, the Canadian Hunter, with recognized inter- 
national standing based on breeding records kept 
by Canadian National Livestock Records. Today 
there are several hundred registered Canadian Hun- 
ters, and during the last decade a sufficient quantity 
of registered Canadian Hunters was available to 
introduce classes in horse shows where they enjoy 
the benefit of public competition. The Canadian 
ee Exhibition held in Toronto every August/ 

Ptember, and the Royal Agricultural Winter Fair 


: UT depuis sa prime jeunesse un cavalier 
Wy averti. A 15 ans il montait déja A cheval 
EJ et gagna son premier steeplechase, la 
Gill Cup, 4 Ottawa. Il fut un éminant 
exposant de Hunters et de Jumpers 4 des expositions 
au Canada Oriental et aux Etats-Unis et représenta 
a plusieurs reprises le Canada 4 des jumpings in- 
ternationaux au Canada, 4 New York et 4 Londres. 
Chasseur de renards trés enthousiaste durant toute 
sa vie, il fit partie de jury lors de présentations de 
hunters aux Etats-Unis et au Canada, est trés intér- 
ess¢ a lélevage de hunters et a écrit énormément 4 
ce sujet. 

L’élevage de hunters au Canada est rendu pos- 
sible grace au climat, au pays et au peuple. La pro- 
vince de l’Ontario, au Nord du Lac Ontario et de 
Erie, dont le sol contient une grande quantité de 
pierre a chaux, partage avec I’Irlande, la Virginie 
et le Kentucky, les rares conditions exceptionnelle- 
ment avantageuses pour |’élevage de beaux chevaux. 
Depuis plus d’un siécle, on a produit des chevaux 
remarquables pour leur habilité 4 sauter des obsta- 
cles en bois. Au début du siécle, beaucoup de che- 
vaux élevés en Ontario furent vendus aux Etats- 
Unis pour étre employés comme hunters et jumpers. 
Is furent représentés avec succés dans l’ensemble des 
Etats-Unis et du Canada ainsi qu’en Europe. 

Sir Clifford Sifton, le pére du Lt. Col. Clifford 
Sifton, importa en 1919 un étalon pur-sang frangais, 
“Matelot”, qui se distingua en tant que “pére” de 
hunters. 

Plus tard, le colonel Sifton, son frére Victor Sif- 
ton et un certain nombre de personnes intéressées aux 
chevaux, fondérent la Canadian Hunter, Saddle 
and Light Horse Improvement Society a améliorer 
la race et A promouvoir l’élevage de chevaux destinés 
4 la chasse du type léger, et d’obtenir pour les éle- 
veurs l’usage de bons étalons et d’améliorer la classe 
des juments. 

En 1933, Clifford Sifton, ainsi que d’autres, fon- 
dérent la Canadian Hunter Society 4 créer une 
nouvelle race, le Hunter Canadien, avec un stan- 
ding international, basé sur des records d’élevage, 
détenus par la Canadian National Livestock Re- 
cords. De nos jours, il y a plusieurs centaines de Hun- 
ters Canadiens enrégistrés et durant la dernieére dé- 
cade, un nombre suffisant de Hunters Canadiens 
enrégistrés était disponible pour introduire des clas- 
ses aux shows internationaux, ot ils jouissent du 


held in November of each year, put on classes open 
only to registered Canadian Hunters. Their quality 
has been strikingly favourable, and the production 
of Canadian Hunters, for fox hunting, showing, 
larking across country and hacking is today of sub- 
stantial proportions. 

Clifford Sifton and his son take great pleasure out 
of a stable of 8 to 10 working hunters, well known 
for their ability across country, all registered Ca- 
nadian Hunter breed, raised and trained by them- 
selves. 

He bred and owns several Canadian Hunter Stal- 
lions of which “Cricket,” “Royal Tartan” and 
“Battle Royal” are standing with him, while his 
“Royal Knight” was purchased by the renowned 
horseman, Morton W. Smith, and taken to Virginia. 

Colonel Sifton is Joint Master with Lady Eaton 
of the well known Toronto and North York Hunt, 
a subscription Hunt established in 1843 and recog- 
nized since its inception. 

With their associates and under professional 
huntsman Fred Pickford, they maintain a working 
pack of about 18 couples of English hounds, and 
for ample selection produce some 35 to 40 whelps 
annually. 

In March 1954, with the Canadian Sportsmen’s 
Show and a committee of the six Canadian Hunts, 
under the chairmanship of Major Kindersley, M.F. 
H. of the Eglinton Hunt, he assisted in the inaugu- 
ration of the Canadian English Foxhounds Show, 
now an annual event. 

Colonel Sifton is a member of Toronto and North 
York Hunt, Ontario Jockey Club, Eglinton Hunt 
Club and others. 

Colonel Sifton, B.A., D.S.O., barrister-at-law, 
was born at Brandon, Manitoba, on August 3, 1893, 
as the fourth son of the prominent lawyer, states- 
man and sportsman the late Sir Clifford Sifton. 
Educated at the Ottawa Model School, Ottawa Col- 
legiate Institute, he graduated from the University 
of Toronto in1915; abarrister, solicitor, and notary 
public; fond of figure skating (twice President of 
Toronto Skating Club), skiing and boating; member 
of National Executive of Canadian Institute of In- 
ternational Affairs; proprietor of newspapers, the 
Regina Leader-Post, the Saskatoon Star-Phoenix; 
radio stations CKCK (Regina), CKRC (Winnipeg) 
and television CKCK-TV (Regina). 

He had an active military career during the First 
World War being four years overseas in Canadian 
Field Artillery, received his promotion to Major in 
1918, wounded twice, and received a number of 
awards including the D.S.O. In 1956 he was ga- 
zetted Honorary Lt. Colonel, Governor General’s 
Horse Guards. 


bénéfice de compétitions publiques. La Canad} 
National Exhibition quia lieu 4 Toronto chaque a 
née en aout/septembre et la foire Royal Agricul 
ral Winter Fair qui a lieu en novembre de cha 
année montrent des espéces accessibles seulement 
hunters canadiens enrégistrés. Leur qualité a faj 
preuves et la production de hunters canadiens, 
la chasse au renard, des exhibitions et des Oc 
tions de tout genre, a atteint de nos jours de 
portions considérables. 

| Clifford Sifton et son fils élévent avec grand plai- 
sir une écurie de 8 a ro hunters, trés appréciés pour 
leur habilité dans le pays, tous enrégistrés comme 
hunters canadiens, améliorés et entrainés par eux, 

Il cleve et posséde plusieurs étalons canadiens de 
hunters dont: “Cricket”, “Royal Tartan” et “Battle 
Royal” sont encore en sa possession, tandis que “Ro- 
yal Knight” fut acheté par le cavalier réputé Morton 
W. Smith et emmené en Virginie. 

Le colonel Sifton est maitre en association avec 
Lady Eaton, de la bien connue Toronto and North 
York Hunt, une chasse établie par souscription en 
1843 et reconnue depuis sa fondation. 

Avec l’aide de leurs associés et du chasseur profes- 
sionnel Fred Pickford, ils ont environ 18 couples de 
chiens de chasse anglais et produisent annuellement 
environ 35 a 40 jeunes selectionnés. 

En mars 1954, il assista, en compagnie de la Ca- 
nadian Sportsmen’s Show et d’un comité de six 
chasseurs canadiens, sous la direction du Major Kin- 
dersley, M.F.H. de l’Eglington Hunt a l’inaugura- 
tion de la Canadian English Foxhounds Show, de- 
venue depuis un événement annuel. 

Le Colonel Sifton, B.A., D.S.O., avocat, naquit 
4 Brandon, Manitoba, le 3 aodt 1893. Il etait le 
quatriéme fils de Sir Clifford Sifton. Elevé a POtta- 
wa Model School et 4 ’Ottawa Collegiate Institute, 
il fut dipl6mé de l’université de Toronto en 1915; 
il fut avocat, avoué et notaire public. II fut membre 
de PExécutive Nationale de Institut Canadien 
pour les Affaires Internationales; il est proprietaire 
de journaux, du Regina Leader-Post, du Saskatoon 
Star-Phoenix, des stations d’émission suivantes: 
CKCK (Regina), CKRC (Winnipeg) et du poste de 
télévision CKCK-TV (Regina). 

Il eut une carrigre militaire active pendant la 
premiére guerre mondiale quand il passa quatre ans 
en outre-mer avec l’Artillerie de campagne Cana- 
dienne; il fut nommé major en 1918, fut deux fors 
blessé et recut nombre de distinctions, y compris le 
Distinguished Service Order. En 1956 il fut promu 
Lieut. Colonel d’Honneur des Horse-Guards du 


Gouverneur Général. 
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held in November of each year, put on classes open 
only to registered Canadian Hunters. Their quality 
has been strikingly favourable, and the production 
of Canadian Hunters, for fox hunting, showing, 
larking across country and hacking is today of sub- 
stantial proportions. 

Clifford Sifton and his son take great pleasure out 
of a stable of 8 to 10 working hunters, well known 
for their ability across country, all registered Ca- 
- nadian Hunter breed, raised and trained by them- 
selves. | 

He bred and owns several Canadian Hunter Stal- 
lions of which “Cricket,” “Royal Tartan” and 
“Battle Royal” are standing with him, while his 
“Royal Knight” was purchased by the renowned 
horseman, Morton W. Smith, and taken to Virginia. 

Colonel Sifton is Joint Master with Lady Eaton 
of the well known Toronto and North York Hunt, 
a subscription Hunt established in 1843 and recog- 
nized since its inception. 

With their associates and under professional 
huntsman Fred Pickford, they maintain a working 
pack of about 18 couples of English hounds, and 
for ample selection produce some 35 to 40 whelps 
annually. 

In March 1954, with the Canadian Sportsmen’s 
Show and a committee of the six Canadian Hunts, 
under the chairmanship of Major Kindersley, M.F. 
H. of the Eglinton Hunt, he assisted in the inaugu- 
ration of the Canadian English Foxhounds Show, 
now an annual event. 

Colonel Sifton is a member of Toronto and North 
York Hunt, Ontario Jockey Club, Eglinton Hunt 
Club and others. 

Colonel Sifton, B.A., D.S.O., barrister-at-law, 
was born at Brandon, Manitoba, on August 3, 1893, 
as the fourth son of the prominent lawyer, states- 
man and sportsman the late Sir Clifford Sifton. 
Educated at the Ottawa Model School, Ottawa Col- 
legiate Institute, he graduated from the University 
of Toronto in 1915; abarrister, solicitor, and notary 
public; fond of figure skating (twice President of 
Toronto Skating Club), skiing and boating; member 
of National Executive of Canadian Institute of In- 
ternational Affairs; proprietor of newspapers, the 
Regina Leader-Post, the Saskatoon Star-Phoenix; 
radio stations CKCK (Regina), CKRC (Winnipeg) 
and television CKCK-TV (Regina). 

He had an active military career during the First 
World War being four years overseas in Canadian 
Field Artillery, received his promotion to Major in 
1918, wounded twice, and received a number of 


awards including the D.S.O. In 1956 he was ga- . 


zetted Honorary Lt. Colonel, Governor General’s 
Horse Guards. 
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ral Winter Fair qui a lieu en novembre de Pt 
année montrent des espéces accessibles seule, Pi: 
hunters canadiens enrégistrés. Leur qualité a 
preuves et la production de hunters canadies:. ... 
la chasse au renard, des exhibitions et des ee 
tions de tout genre, a atteint de nos jours 4 
portions considérables. 7 
Clifford Sifton et son fils élévent avec ora 
sir une écurie de 8 4 ro hunters, trés app: Lai 
leur habilité dans le pays, tous enrégistrés : 
hunters canadiens, améliorés et entraings pares 
Il éléve et posséde plusieurs étalons canadie» 
hunters dont: “Cricket”, “Royal Tartan” e * 
Royal” sont encore en sa possession, tandis que 
yal Knight” fut acheté par le cavalier réputé Mo 
W. Smith et emmenéen Virginie. 8 
Le colonel Sifton est maitre en association = 
Lady Eaton, de la bien connue Toronto an , 
York Hunt, une chasse établie par ioe 
1843 et reconnue depuis sa fondation. 
Avec l’aide de leurs associés et du chasseur pr 
sionnel Fred Pickford, ils ont environ 18 
chiens de chasse anglais et produisent ant 
environ 35 a 40 jeunes selectionnés. 
En mars 1954, il assista, en compagnie de ! 
nadian Sportsmen’s Show et d’un comité « 
chasseurs canadiens, sous la direction du a0 
dersley, M.F.H. de ’Eglington Hunt a "ina 
tion de la Canadian English Foxhounds She» 
venue depuis un événement annuel. 
Le Colonel Sifton, B.A., D.S.O., avocat, 
4 Brandon, Manitoba, le 3 aotit 1893. Il & 
quatriéme fils de Sir Clifford Sifton. Elevé 4!" 
wa Model School et 4 ’Ottawa Collegiate 
il fut diplémé de Puniversité de Toron 
il fut avocat, avoué et notaire public. I] fut mem 
de l’Exécutive Nationale de [Institut Canae 
pour les Affaires Internationales; il est pre ; 
de journaux, du Regina Leader-Post, du Saska 
Star-Phoenix, des stations d’émission iv 
CKCK (Regina), CKRC (Winnipeg) et du poste 
télévision CKCK-TV (Regina). - 
Il eut une carriére militaire active pengant 
premiére guerre mondiale quand il passa quatre 
en outre-mer avec |’Artillerie de campagne \* 
dienne; il fut nommé major en 1918, fut deux * 
blessé et recut nombre de distinctions, y comp™ 
Distinguished Service Order. En 1956 il fut pro 
Lieut. Colonel d’Honneur des Horse-Guare® 
Gouverneur Général. | 
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Mrs Isabel Dodge Sloane 


MONGST the many great sportswomen 
in the field of equestrian sports in the 
4 United States there are few whose re- 
>AA cords of victories and trophies on the 
Turf can equal those of Mrs Isabel Dodge Sloane. 

Born in Detroit as the daughter of the motor car 
magnate John Francis Dodge, she took a great inter- 
ast in all sorts of sports from her earliest youth. She 
has played tennis and is still an active golf player, 
but besides horses another of her great hobbies is the 
breeding of dogs, and at her Brookmeade Kennels 
on her estate in Long Island she breeds some beauti- 
ful Schnouzers for the show ring. 

In racing and the breeding of thoroughbreds she 
has been actively interested since 1924 and she is 
the owner of the famous American Thoroughbred 
Breeding establishment “Brookmeade Farms’’ of 
some one thousand acres at Upperville, Virginia, 
managed by that able and noted horseman William 
H. Ballenger. There she keeps some forty brood 
mares and several stallions, besides those of her 
brood mares which are stationed in the grassland 
of Kentucky. 

She originally started racing with jumpers and 
steeplechasers and is still one of the leaders in that 
field having won many races and trophies in Hunt 
Races and Steeplechases all over the country. A- 
mongst her famous steeplechasers, winning for her 
many valuable events, are “Bavaria,” ““Flaming Co- 
met” and “His Boots.” She is an active member of 
the National Steeplechase and Hunt Association 
and has done a great deal to make Hunt Racing and 
Steeplechasing the great success it has become during 
the last years. 

Her first famous horse was “Skyscraper II” and 
her first big stake winner “Brooms.” In 1934 she 
owned the horse of the year “Cavalcade” who won 
the then great total of $111,000. In 1950 Mrs Dodge 
Sloane headed the national list of winners with 
more than $650,000 and has been amongst the lead- 
ing Money winners of flat racing owners in the 
United States ever since. She also rightly takes her 
Prominent place amongst the leading breeders of 


it r 
horoughbreds in the number of races and moneys 
won, 


* a of race horses is trained by Preston 

elmont, N.Y. and Mrs Sloane is a well 
oo and popular personality on that great Amer- 
a ace course at the famous gatherings during the 
acing season, 


Besides her Long Island estate at Locust Valley and 


~ ARM le grand nombre de femmes qui se 
sont fait une réputation dans le domaine 
“4 des sports équestres on compte peu de 
personnes dont le passé hippique rivalise 
en gloire celui de Mme Isabel Dodge Sloane. 

Née a Detroit, fille de John Francis Dodge, ma- 
gnat de l'industrie automobile, elle était toute jeune 
passionnée de divers sports, jouant au tennis et au 
golf. Parallélement 4 son amour des chevaux, l’éle- 
vage des chiens présente pour elle un vif intérét. A 
son établissement de Brookmeade situé sur son do- 
maine a Long Island, elle éléve de beaux chiens du 
type Schnouzer destinés a des concours. 

Lannée 1924 la vit s’intéresser activement aux 
courses et a élevage de chevaux pur-sang. Elle est 
propriétaire de Brookmeade Farms, fameux établis- 
sement américain d’élevage de chevaux pur-sang, 
dirigé par le bon cavalier bien connu William H. 
Ballenger et occupant une superficie de quelque 400 
hectares 4 Upperville, dans la Virginie. C’est la 
qu’elle retient environ 40 juments pouliniéres et plu- 
sieurs étalons; d’autres juments se trouvent dans le 
Kentucky. 

Quand elle se lanca dans les courses, elle avait 
pour commencer des chevaux sauteurs et steeple- 
chasers et grace a ses nombreuses victoires rempor- 
tées dans les courses de chasse et en steeple, elle 
compte toujours parmi les premiers dans le domaine 
des steeple-chases. Au nombre de ses steeplechasers 
célébres qui ont triomphé dans un grand nombre 
d’épreuves prestigieuses se trouvent “Bavaria”, 
“Flaming Comet” et “His Boots”. Mme Dodge 
Sloane est adhérente fervente de |’Association Na- 
tionale de Steeple et de Chasse, ses efforts contri- 
buant en grande mesure a rendre populaires les cour- 
ses de chasse et d’obstacles pendant ces dernicres 
années. 

“Skyscraper IT” a été le premier de ses chevaux 
célébres et “Brooms” le premier d’entre ceux qui ont 
remporté des courses classiques. En 1934 ce fut elle 
qui posséda le cheval de l'année “Cavaleade’. qu 
gagna en tout la somme de 111 000 dollars, somme 
considérée trés élevée 4 cette Epoque. En 1950 Mme 
Dodge Sloane figura la premiere sur la liste natio- 
nale de gagnants, recevant plus de 650000 dollars, 
et compte depuis lors parmi les principaux pro- 
priétaires qui ont gagné de Pargent dans le courses 
plates. De plus, elle occupe a titre juste une position 
importante parmi les éleveurs de chevaux pur-sang 
tant en raison de ses succés nombreux dans les cour- 
ses que des sommes que lui ont valu ses triomphes. 


her Palm Beach residence, where she spends a part 
of the winter for the racing season, Mrs Dodge Sloane 
lives in New York at her beautiful Park Avenue 
residence where she is most appreciated as a great 
and charming hostess to her many friends. 

She is a member of numerous clubs, —e 
Piping Rock, Creek, L. I. and Gulfstream, Palm 
Beach. 


L’entrainement de ses chevaux : 
ton Burch de Belmont, N. Y., erat . 
courses américain ob Mme Sloane { we train de 
sonnalité bien connue et bien aimée 4 lg. m iia 
grandes réanions organises pendant la ond 
courses. 

So ee ee 
an pas de Yicweraeen 
une partie de Phiver pendant la sai desc 
Mme Dodge Sloane a une belle demeure ne 
kaise située 2 Park Avenue. 

Elev ahr parc oer ig 
Beach. Sulfstream d 
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lives in New Yoh ter boned Puck pean 
residence where she is most appreciated as a great 
and charming hostess to her many friends. 
She is a member of numerous clubs, amongst them 
Piping Rock, Creek, L. I. and Gulfstream, Palm 
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Edward F. Spears 


MHIS prominent sportsman in the Blue- 
j grass of Kentucky who has been Master 
of the Iroquois Hunt from 1931 to 1941 
4 js still today its active Joint Master to- 
gether with W. F. Pursley. The Iroquois is the only 
recognized hunt in the State of Kentucky, having 
been established in 1880 by General Roger Williams, 
and was recognized in 1929. With its 25 couples of 
American Walker hounds and its famous huntsman 
Daniel Murphy, the hunts are conducted from Oc- 
tober to April over an ideal countryside and attract 
a good field of real sportsmen whenever they meet. 
From October until April the hunts are conducted 
regularly two days a week over fine rolling blue 
grass meadows and sheltered woodlands. The Ken- 
tucky River, one of the most beautiful rivers in the 
world, runs through the Iroquois hunting country. 
The grandeur of its tremendous gorges and the glo- 
rious scenery surrounding its tributaries are unpar- 
alleled. Few clubs, indeed, can boast of such an 
ideal terrain for hunting purposes. The woods and 
meadows stretch out in all directions for miles 
around with few barriers. 

Edward F. Spears was born on November 21, 
1895 as a son of Woodford Spears, and with his 
brother is a partner in the wellknown Bluegrass 
Seed firm of Woodward Spears and Son, Paris, Ken- 
tucky. He developed his love for riding since ear- 
lest boyhood and became an all round sportsman 
before he left school. He was a member of the 
famous Black Horse Troop at Culver Military 
Academy, Indiana. Upon his return to Kentucky 
riding remained his chief hobby, and after the re- 
organization of the Iroquois Hunt he became a most 
enthusiastic foxhunter and must today be regarded 
as a great authority of the sport. 

He was also a keen polo player making this sport 
Popular in and around Lexington but gave up play- 
ing polo some years ago. He acquired Harkaway 
Farm, near Paris, Kentucky in 1936 which dates 
back ‘0 1787 and was once owned by the Spears 
family. Here he now keeps his stable of hunters. He 

as always been interested in aviation and used to 
pilot his own plane. His charming wife, who is not 
‘a active hunter, takes however a great interest in 

et husband’s sporting activities. 

mi was elected in I 956 as a member of the 
0 - . Ommittee and Miswest Representative 
ers of Foxhounds Association. He also 


> 4 member of many sporti lub 
Kentucky, y sporting clubs throughout 


= ol sportif bien connu des pelouses du Ken- 
eS j tucky, a été président de la Chasse “Iro- 

Sy quois” de 193I a 1941 et en est encore 

maintenant son actif président adjoint 
avec W. F. Pursley. Le “Iroquois” est la seule asso- 
ciation de chasse reconnue dans le Kentucky; elle 
a été fondée en 1880 par le général Roger Williams 
et a cté reconnue officiellement en 192 9. Les chasses 
ont lieu du mois d’Octobre au mois d’Avril avec 
25 couples de chiens “American Walker” et le cé- 
leébre chasseur Daniel Murphy dans une region idéale 
et elles attirent une foule de sportifs. Du mois d’Oc- 
tobre au mois d’Avril on conduit reguliérement les 
chiens deux jours par semaine sur des prairies ma- 
récageuses et des bois gardés. Le Kentucky, un des 
plus beaux fleuves du monde, traverse le terrain de 
chasse “Iroquois”. La grandeur de ses gorges pro- 
fondes et l’enchantement des paysages ot coulent 
les affluents du Kentucky sont inégalables. Peu de 
clubs de chasse peuvent se vanter de posséder un 
pareil terrain. Les bois et les prairies s’étendent dans 
toutes les directions sur des kilométres avec trés peu 
de barriéres. 

Edward F. Spears naquit le 21 novembre 1895; 
il est le fils de Woodford Spears et est membre, de 
méme que son frére, du Bluegrass See Firm de 
Woodford Spears et fils, Paris, Kentucky. Son 
amour pour le sport équestre se développa trés tét 
et il devint un excellent sportif avant méme d’avoir 
quitté le lycée. Il était membre du fameux “Black 
Horse Troop” de l’académie militaire de Culver 
dans le Indiana. Aprés son retour dans le Kentucky 
le sport équestre demeura son occupation préférée 
et apres la réorganisation du “Iroquois” il devint 
un chasseur de renard passionné et il est considéré 
de nos jour comme l’une des plus grandes autorités 
de ce sport. 

I] fut également un ardent joueur de polo et ren- 
dit ce sport populaire dans la ville de Lexington et 
dans les alentours mais il abandonna ce sport il y 
a quelques années. I] fit l’acquisition de “Harkaway 
Farm”, pres de Paris dans le Kentucky, en 1936; 
cette propriété date 1787 et avait appartenu autre- 
fois aux Spears. Il y a établi son écurie de chevaux 
de chasse. L’aviation I’a toujours intéressé et il con- 
duit lui-méme son appareil. Sa charmante femme 
ne chasse pas mais s’intéresse cependant beaucoup 
aUX activites sportives de son mari. 

En 1936 Monsieur Spears fut élu membre du 
Comité exécutif et représentant de |’ Association de 
Maitres de chiens de chasse pour le centre de |’ Amé- 
rique. Il est aussi membre de nombreux clubs spor- 
tifs du Kentucky. 
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Whitney Stone 


MONGST the distinguished and notable 
| sporting personalities in the equestrian 
1 orld of the United States who have 
. given invaluable service to the develop- 
ment of the thoroughbred horse, Whitney Stone, 
although still belonging to the younger generation, 


cakes his prominent place. | 
He was born in Boston, Massachusetts on April 24, 


1908 and has inherited his father’s love of horses, 
who after having imported a number of Welsh po- 
nies in 1910 put his then only two-year-old son 
without hesitation on them and so started the career 
of a young but enthusiastic rider and sportsman. 

Whitney Stone was educated at St. Paul’s School 
and graduated from Harvard University im 1930. 
He went from there right into business and holds 
now the presidency of Stone & Webster, Inc. of 
New York City. 

One of his great interests since his earliest youth 
has been in Morgan horses, which as a mere young- 
ster he trained and showed in New England and for 
many years has been treasurer and director of the 
Morgan Horse Club. While still at college he bought 
a number of two and three-year-old hunters which 
he took to Massachusetts, training and showing them 
with great success. The playing of Indoor and Out- 
door Polo were his other favorite sporting activities 
while at college. 

Whitney Stone is the owner of the 2400 acre 
Morven Stud at Charlottsville, Virginia, managed 
by Legh R. Walker, where he keeps 15 brood-mares, 
selling his yearlings at Saratoga since 1928. His 
string of race horses, which are trained by the fa- 
mous trainer, J. Fitzsimmons, have won many valu- 
able races all over the country in his own silks and 
in those of many other owners. For his distinguished 
service to the breeding and racing of Thorough- 
breds in the United States he was elected in 1 939 to 
the Jockey Club, being at that time its youngest 
member, and served as well as a steward. On the 
foundation of the Greater New York Association, 
Inc. in 1955 he became an invited member of the 
: ie Club. He is also vice president and a member 

S Coaching Club, a director and member of the 
ek of the American Horse Show Association, 
abe “ed ee time vice president and chairman 

ecame alg ae oa ana 
sellers of Teen eo 
" oe Stone had the honor of being presented 

en Elizabeth at the White City, London as 


] ARMI les personnalités distinguées etbien 
) connues qui, dans le monde hippique des 
“4 Etats-Unis ont rendu des services inesti- 
mables a l’égard des cheveaux pur-sang, 
Whitney Stone occupe une position importante. 

Ne a Boston, Massachusetts le 24 avril, 1908, il 
tient de son pére son amour des chevaux, sa carriére 
de jeune mais enthousiaste cavalier et sportsman 
ayant débuté a l’époque ot son pére, ayant fait im- 
porter en 1910 un certain nombre de poneys gallois, 
n’hésita pas a les faire monter par son fils, Agé alors 
de deux ans. 

Whitney Stone fit ses études 4 l’Ecole de St. Paul 
ainsi qu’a l'Université de Harvard, d’ou il est sorti 
en 1930 pour s’engager immédiatement dans le com- 
merce. Il est actuellement président de la société 
Stone & Webster Inc. de New-York City. 

Les chevaux Morgan, lesquels il entrainait en 
vue des concours hippiques dans la Nouvelle- 
Angleterre, représente dés sa jeunesse un de ses 
interéts principaux. Il est depuis bien des années 
trésorier et administrateur du Morgan Horse Club. 
Quand il était toujours étudiant il se fit pro- 
curer plusieurs chevaux de chasse de 2 ou de 3 ans, 
qui, emmenés en Massachusetts et entrainés par lui, 
obtinrent un vif succés dans des concours hippiques. 
Le polo joué en salle ou en plain air constitua une 
autre de ses activités sportives préférées. 

C’est a Whitney Stone qu’appartient le haras 
Morven de 960 hectares situé a Charlottsville dans 
la Virginie, et géré par Legh R. Walker. II] retient 
I5 juments a cet établissement et offre depuis 1928 
ses yearlings aux ventes de Saratoga. Ses chevaux 
de course, entrainés par le célébre J. Fitzsimmons, 
ont enlevé un grand nombre de courses importantes 
disputées partout dans le pays, portant ses propres 
couleurs ainsi que celles de beaucoup d’autres pro- 
prictaires. En raison des services importants qu’il 
avait rendus en ce qui concerne I’élevage ainsi que 
la course de chevaux pur-sang aux USA, il fut élu 
en 1939 membre du Jockey Club, qui le comptait a 
cette époque son plus jeune membre. II a servi aussi 
en tant que commissaire du Jockey Club, dont il 
devint membre invité lors de la fondation en 1955 
de la Greater New-York Association Inc. II est, en 
outre, vice-président et membre du Coaching Club, 
administrateur et membre du Comité exécutif de 
? Association américaine des Concours Hippiques, 
remplit depuis quelque temps les devoirs de vice- 
président du Turf & Field Club, et dernierement 
mais comportant une importance égale, il est mem- 


the Chef de Mission of the United States Equestrian 
Team on their visit to that great English Sporting 
contest. He has been president and director of the 
Equestrian Team for many years. 

He married Anne Colston Minor, the daughter 
of Mr and Mrs John B. Minor, and his wife is also 
sreatly interested in Racing. They are both frequent 
travelers abroad and spend some time every year in 


England. 


bre du Conseil d’Administration de la Fasig Tipton 
Company, vendeurs de chevaux pur-sang, 

En tant que chef de l’équipe equestre des Etats- 
Unis, Whitney Stone a eu ’honneur, 4 Poccasion de 
la visite de celle-ci a Londres pour Participer ay 
grand concours sportif anglais tenu 4 Phippodrome 
de la White City, d’étre présenté 4 Sa Majesté 
la reine Elizabeth. Il est président et directeur de 
Péquipe equestre depuis bien des années. 

Sa femme, née Anne Colston Minor, fille de M 
et de Mme John B. Minor, fait aussi de Phippisme. 
Ils voyagent tous deux trés souvent 4 létranger et 
passent quelque temps chaque année en Angleterre, 
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the Chef de Mission of the United States Equestrian bre dc 


Team on their visit to that great English Sporting 


contest. He has been president and director of the — 


Equestrian Team for many years. 
He married Anne Colston Minor, the daughter 
of Mr and Mrs John B. Minor, and his wife is also 
greatly interested in Racing. They are both frequent 
travelers abroad and spend some time every year in 
England. 
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E. P. Taylor 


pment of breeding and 
{ racing of thoroughbreds on the North 
American continent during the last de- 
cade has been largely due to the great 
f few of the prominent sportsmen in 
d Canada, where E. P. Taylor 
figures in the Sport of 


RHE great develo 


enthusiasm 0 
the United States an 


'. to-day one of the leading 


a of Canada’s great industrialists, connected as 
President, Chairman of the Board and Director of 
a number of the leading Corporations 1n industry, 
commerce and finance, E. P. Taylor still finds the 
ime and leisure to attend to his evergrowing tho- 
roughbred empire, and he is no doubt to-day one of 
the greatest breeder-owners in all the Americas. — 

From modest beginnings in the thirties, he has since 
expanded his racing activities, and his racing and 
breeding operations are by far the largest in Canada. 
The active part he has taken, first as a director, and 
now as president in The Ontario Jockey Club, has 
resulted in a “new look” in Canadian racing which 
culminated in the opening in 1956 of the multi-mil- 
lion dollar Woodbine racing track on the outskirts 
Toronto. 

E. P. Taylor began racing in 1936 with a small 
stable under the name of Cosgrave Stable under the 
direction of trainer A. E. Alexandra and its success 
encouraged its owner to expand soon his turf opera- 
tions and he also began soon the breeding of race- 
horses to perform in his popular turquoise and gold 
silks, He established Windfields Farm, surrounding 
his beautiful Toronto home, and the early promise 
of his first produce a colt by “Bunty Lawless” and 
“Nandr” prompted Mr Taylor to give him the name 
of the farm. “Windfields” lived up to his promise, 
winning 19 races and $ 83.480 and so became his 
first outstanding home-bred. 

During World War Il Mr Taylor devoted his tre- 
ia cnergy and business acumen to the effort 

arting the tide of totalitarianism, becoming a 
ee of several important production und sup- 
ply boards, earning many citations, and in July 194 
Was Created a Companion of the Most Distineu; h f 
Order of St Michael and St George abe 

hile there had to tp 


ullin the growth and e 
Operations, h 


Ally “Tribel] 
Successful C 
Whose 14 yj 
Cup and th 


be during that time a short 
xpansion of histhoroughbred 
© Soon acquired new bloodstock, and his 


bb) 
e Was to become the dam of the most 
anadian-bred in history. 


ctories included The King 
¢ Durham Cup, “Britanni 


“Bennington” 
Edward Gold 


a,” champion 


E grand développement de V’élevage et 
Ge) des courses de chevaux pur-sang dans le 
J continent nord-américain pendant les dix 
) dernisres années a été di en grande partie 
4 importance de l’enthousiasme d’un petit nombre 
d’amateurs de sport éminents aux Etats-Unis et au 
Canada. Parmi ceux-ci E. P. Taylor est aujourd’hu 
une des figures notables dans le Sport des Rois. 

E. P. Taylor est l'un des plus grands industriels 
canadiens et, en sa qualité de Président, Chef du 
Conseil d’Administration et de Directeur de nom- 
breuses corporations, en relation avec l’industrie, le 
commerce et la finance. Et néanmoins il trouve le 
temps et le loisir de s’occuper de son domaine sans 
cesse grandissant de pur-sang, et actuellement, il est 
certainement l’un des éleveurs et possesseurs de 
chevaux les plus importants de toute l’ Amérique. 

Aprés ses débuts modestes dans les années trente, 
il a depuis lors élargi le champ de son activité dans 
les courses, et ses affaires dans les courses et l’élevage 
sont de loin les plus importantes du Canada. La part 
active qu’il a prise, d’abord en tant que directeur, et 
maintenant en qualité de président, dans l’Ontario 
Jockey Club, a abouti a un nouvel aspect des courses 
au Canada, dont le point culminant fut, en 1956, 
Pouverture de la piste de course Woodbine qui a 
coité plusieurs millions de dollars, dans les fau- 
bourgs de Toronto. 

E. P. Taylor déebuta dans les courses en 1936 avec 
une petite écurie qui avait le nom “‘Cosgrave Stable’, 
et etait dirigée par l’entratneur A. E. Alexandra. Ses 
succes encouragerent son propriétaire a élargir bien- 
tot son activité dans le domaine du turf. Aussi il se 
mit a élever des chevaux pour les faire courir revétus 
de ses soies turquoises et or si populaires. Il créa 
Windfields Farm, entourant sa belle demeure de To- 
ronto, et la promesse précoce de sa premiére produc- 
tion, un poulain né de “Bunty Lawless” et de 
“Nandi”, poussérent Monsieur Taylor 4 lui donner 
le nom de la ferme. Windfields vécut selon la pro- 
messe, gagnant 19 courses et 83.480 dollars, et devint 
ainsi son premier cheval d’une classe supérieure élevé 
chez lui. 

Durant la seconde guerre mondiale, Monsieur 
Taylor consacra son énergie et son sens des affaires 
extraordinaires a un effort pour freiner le courant de 
totalitarisme, en devenant membre de plusieurs con- 
seils @administration importants de production et 
d’approvisionnement, en méritant de nombreuses 
citations, eten Juillet 1949, fut déclaré “Companion 


of the Most Distinguished Order of St. Michael and 


two-year-old filly of 1950 and “Canadiana,” win- 
ner of twenty races and $ 173.116 (the greatest sum 
ever earned by a Canadian-bred race horse) were 
some of “Iribelle”’s offspring and her influence is 
likely to play an important part in Canadian racing 
for generations to come. “Canadiana’”’s victory in 
the 1953 Queen’s Plate, Canada’s counterpart to 
England’s Derby at Epsom and America’s Kentucky 
Derby, was the third for the Taylor silks and the 
fifth in-a-row for a Taylor-bred. His previous Plate 
victories came in 1949 with “Epic,” in 1950 with 
“McGill,”? Windfields-bred but raced in the colours 
of Vincent Sheridan, in 1951 “Major Factor,” in 
1952 with “Epigram” purchased from the Taylor 
stable by the Three V’s Stable. 

As the numbers and quality of Taylor thorough- 
breds grew, the name of their breeder also moved 
steadily upward on the list of leading breeders in 
Canada until it reached the top in 1952, where it has 
remained ever since. 

Windfields Farm is to-day one of the showplaces 
on the North American continent, with his green 
fields being reminiscent of the Blue Grass of Ken- 
tucky. Its broodmare barn and buildings are similar 
to those of the great French breeder Marcel Boussac, 
while the old wood fences which enclose its 500 
acres have a British look. 

In order to improve further the calibre of Cana- 
dian racehorses, E. P. Taylor purchased in 1950 
from Colonel R. S. McLaughlin a 1,075 acre farm 
near Oshawa, which had a long and famous history 
as a thoroughbred nursery. Named The National 
Stud Farm it now provides modern facilities for 
small breeders and newcomers, who do not own 
their own farm. Here stand the stallions “Mene- 
trier,” Canada’s leading sire of 1955, ““Windfields,” 
“Chop Chop,” “Bull Page” and “Tournoi” avail- 
able to all Canadian owners. 

Some of the foals of the 60-odd mare band main- 
tained by Mr Taylor, are sold each year as a part 
of his yearling crop. Many buyers found their pur- 
chases immediate successes, among them W. R. Beas- 
ley with “Canadian Champ,” earning the greatest 
sum ever won in a single season by a Canadian-bred 
two-year-old and the sixth Taylor-bred winner of 
the Queen’s Plate. ““Gracefield,” rated the best ju- 
venile filly of 1955 and “Air Page,” winner in 1956 
of the inaugural running of the Woodbine Oaks. 

E. P. Taylor has made many imports from the 
United States, England, Ireland and France, and 
among his prizes from England isthe Hyperion mare 
“Lady Angela,” whose “‘Nearctic,” a colt conceived 
in England from a cover by “Nearco,” but foaled 
in Canada, has already shown promise that he may 
be the best horse ever to carry the Taylor colours. 


St. George (Compagnon du Trés Distingué Ordre d 
Saint-Michel et de Saint-Georges), ie 

Il y avait eu pendant ce temps un court relAche- 
ment dans la croissance et l épanouissement de son 
activité dans Pélevage des pur-sang, mais cependant 
bient6t, il fit acquisition de nouveaux sujets de race 
pour le croisement, et sa pouliche “Tribelle” allait 
devenir la mére des chevaux élevés au Canada ayant 
eu le plus de succés dans Vhistoire. “Bennington” 
dont 14 victoires, y compris la King Edward Gold 
Cup et la Durham Cup; “Britannia”, une pouliche 
de deux ans, championne en 1950, et “Canadiana” 
qui remporta vingt courses et 173.116 dollars (la 
plus forte somme qui ait été jamais gagnee par un 
cheval de course élevé au Canada), furent quelques- 
uns des descendants d’“Iribelle”, et son influence 
jouera vraisemblablement un réle important dans 
les courses au Canada sur les générations A venir. La 
victoire de “Canadiana” dans le Queen’s Plate de 
1953, quiest l’€quivalent au Canada du Derby d’Ep- 
som en Grande-Bretagne et du Kentucky Derby en 
Amérique, était la troisieme pour lescouleurs de Tay- 
lor et la cinquiéme consécutive pour un cheval élevé 
par Taylor. Les victoires antérieures dans le Queen’s 
Plate eurent lieu en 1949, avec “Epic”, en 1950 avec 
“McGill”, élevé 2 Windfields mais qui courut sous 
les couleurs de Vincent Sheridan, en 1951 “Major 
Factor’, en 1952 avec “Epigram”, acheté aux Ecu- 
ries Taylor par la Three V’s Stable. 

En méme temps que grandissait le nombre et la 
qualité des chevaux élevés par Taylor, montait sans 
s’arréter le nom de leur éleveur sur la liste des ele- 
veur notables du Canada, jusqu’a en atteindre en 
1952 le sommet, ot il est demeure depuis. 

Windfields Farm est aujourd’hui Pun des lieux 
d’exposition du continent nord-américain, avec ses 
champs verts qui se rappellent du Blue Grass duKen- 
tucky. Ses granges et batiments pour juments sont 
semblables 3 ceux du grand éleveur francais Marcel 
Boussac cependant que les vieilles clotures de bois 
qui entourent ses 203 ha ont un aspect britannique. 

Dans Pintention d’améliorer encore le calibre des 
chevaux de course canadiens, E. P. Taylor acheta, 
en 1950, au Colonel R. S. McLaughlin une ferme 
de 44 a située prés d’Oshawa et qui a une longue et 
cél&bre histoire en tant que lieu d’élevage de chevaux 
pur-sang. Ayant regu le nom de National Stud Farm 
elle fournit 2 présent des facilites modernes aux 
petits éleveurs et nouveaux-venus qui ne possedent 
pas leur propre ferme. = 

LA se trouvent les étalons “Menetrier’, P! 
étalon du Canada en 19§5; “Windfields’, “Chop 
Chop”, “Bull Page” et “Tournoi”, disponibles pout 
tous les possesseurs canadiens. = 

Quelques-uns des poulains de la troupe des 60 14 
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lor’s leadership 1n the Ontar 10 J ockey Club 
Mr Lee about great changes in Ontario s = 
has ae vo-day the province appears On the thres 
set-up 4 


roughbred racing. Buy- 
adot Sale ana mee owned by the 
ng 199) a he Ontario Jockey Club will con- 
oN a. 36 days of continuous racing at its 
on — Frie, Old Woodbine and its new 
three tfa Pain i | 

Although Mr. Taylor’s chief interest 1s the np fe 
‘and development of Canadian racing, ne also 
a art 1n international racing affairs, being the 
: ion member of the distinguished Jockey 
cheb of New York. He races each year in both the 
United States and England. 

Born in Ottawa, Ontario on January 29, 1901 as 
son of the late Lieut Col Plunket Bourchier Taylor, 
he was educated at Ashbury College, Ottawa Colle- 
giate Institute, McGill University Montreal where 
he received his B Sc in Mechanical Engineering in 
1922. | 
He married in 1927 Winifred Thornton Duguid 
of Ottawa and they have two daughters and one 
son. Mrs Taylor is an equally keen racing enthusiast 
and owns a stable of horses which she races under 
her own name. 

Besides “Windfields” they own residences in 
Montreal, Quebec, and “Tamarind,” Nassau, Ba- 
hamas. 

To-day they own altogether more than 200 horses, 
both at Windfields and at the National Stud Farm 
where Joe Thomas, F. G. Darlington and as their 
trainer Gordon McCann are in charge of the wide- 
spread operations. 


super tia 


lor 
ments de surplus, conservés par Monsieur Taylor, 


sont vendus chaque année comme une prion de sf 
récolte de chevaux d’un an. Beaucoup d’ac (me 
rencontrent une réussite immédiate a leurs be ats; 
parmi eux W. R. Beasley avec “Canadian C pes 
gagnant la plus forte somme qui ait ara tm a 
portée en une seule saison par un cheval e eux 
dlevé au Canada et le sixieme cheval éleve par Tay 

lor remportant le Queen’s Plate. “Gracefield ; clas- 
sée meilleure jeune pouliche de 195 5, et “Air Page 
sagnant en 1956 de la course d’inauguration de 
Woodbine Oaks. 

E. P. Taylor a beaucoup importé des Etats-Unis, 
d’ Angleterre, d’Irlande et de France, et parm! les 
chevaux remarquables achetés en Angleterre se 
trouve la jument Hypérion “Lady Angela”, dont le 
poulain de deux ans “Nearctic”, congu en Angle- 
terre d’un croisement avec “Nearco”’, mais mis bas 
au Canada, a déja permis d’espérer qu'il pourrait 
Atre le meilleur cheval qui ait jamais porté les cou- 
leurs de Taylor. 

La direction par Monsieur Taylor de l’Ontario 
Jockey Club a opéré de grands changements dans 
Létablissement des courses dans |’Ontario et au- 
jourd’hui cette province semble ¢tre au commence- 
ment de sa plus grande époque dans les courses de 
pur-sang. En achetant en 1955 tous les droits de 
course possédés par l’Orpen, l'Ontario Jockey Club 
va organiser dans I|’Ontario 186 journées de courses 
continuelles sur ses trois pistes de Fort Erie, Old 
Woodbine et sa nouvelle super-piste de Woodbine. 

Bien que Monsieur Taylor s’intéresse principale- 
ment a l’expansion et au développement des courses 
au Canada, il prend également part aux affaires 
internationales des courses, en étant le seul membre 
canadien duremarquable Jockey Club de New York. 
I] participe chaque année aux courses a la fois aux 
Etats-Unis et en Angleterre. 

Ne a Ottawa, en Ontario, le 29 janvier 1901, il 
est le fils du défunt Lieut. Col. Plunket Bourchier 
Taylor, et recut son éducation 4 Ashbury College, 
a ?Ottawa Collegiate Institute, 4 la McGill Univer- 
sity 4 Montréal, ot il recut en 1922 son B Sc d’ingé- 
nieur en Mécanique. 

I] épousa en 1927 Winifred Thornton Duguid, 
d Ottawa; ils eurent deux filles et un fils. Madame 
aylor est également profondément enthousiaste des 
courses, et possede une écurie de chevaux qu’elle fait 

courir sous son propre nom. 
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Aujourd’hui ils possédent en entier plus de 200 
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Mrs John R. H. Thouron 


MEMBER of the prominent du Pont 
HG family of Wilmington, Delaware, Mrs 
iy en tale Thouron has been one of the 
outstanding sporting personalities in the 
Equestrian world for many years. Hunting, hor ve 
lechasing, flat-racing and the breed 
LCE acareneeN been her hobbies 
ing of thoroughbreds have always een iw ok 
and she has made a great name 1n the Sport ol Kings. 
Her Glencoe Stud at Unionville, Pensylvania is one 
of the leading thoroughbred nurseries, with many 
Gre broodmares, stallions and numerous horses in 
training under the care of James E. Ryan. There are 
now more than sixty horses at Glencoe Stud. Among 
thebroodmares “Yuletide,” “The Mater,” * Souffle,” 
“Party Girl,” “Merry Xmas” and “Christmastide” 
are some of her best, and her stallion “Royal Vale” 
was one of the most successful racers of her stable, 
winning over $300.000 during his career on the turf, 
after having been bought in England as a jumper. 
After he ran in two hurdle races, Mrs Thouron, see- 
ing his possibilities, had him trained for flat-racing, 
and his many great stakes victories proved her an 
excellent judge. 

From her earliest youth Mrs Thouron has been a 
lover of horses and an excellent rider. As a young 
lady she became prominent with her beautiful hun- 
ters in horse-shows thoughout the Eastern Circuit 
Winning many trophies and ribbons. She also has 
been an enthusiastic foxhunter, following the hounds 
of such famous Hunts as the Vicmead and Mr Plun- 
ket Stewart’s Cheshire Hounds. At one time she 
owned her own pack of beagles. 

When she started racing in the early thirties, jum- 
pers and steeplechasers were her main interest and 
she soon achieved great fame as one of the Leading 
Ladies of the steeplechase. For many years she was 
one of the leading owners and money winners be- 
tween the flags and one of her great chasers was “The 
Mast,” named in 1953 the horse of the year after 
répturing, among many other races, the Meadow- 
brook Handicap, the Temple Gwathmey and the 
* me Steeplechase, winning for his owner 

$ 91.775. 
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ADAME John R. H. Thouron, un des 
: membres de la famille du Pont, famille 

2 bien connue, 4 Wilmington dans le Dela- 
>“ ware, a été, durant de nombreuses années, 
une des personnalités les plus remarquables dumonde 
du turf. La chasse a courre, les parades de chevaux, 
le steeplechase, la course plate, et l’élevage de pur 
sang ont toujours été ses occupations favorites et 
elle s’est fait un nom dans ce sport royal. Son haras 
de Glencoe situé 4 Unionville au Pennsylvanie est 
un important centre d’élevage avec ses nombreuses 
pouliniéres, ses étalons et ses chevaux que James E. 
Ryan a la charge d’entrainer. Le haras de Glencoe 
posséde maintenant plus de soixante chevaux. 
Parmi les pouliniéres ‘Yuletide’, “The Mater’’, 
“Souffle”, “Party Girl’, “Merry Xmas” et “Christ- 
mastide” quelques unes sont ses meilleures et son 
étalon “Royal Vale” a été le cheval de course de son 
écurie qui remporta le plus de succés; il gagna plus 
de 300 000 dollars durant sa carriére sur le turf; il 
avait été acheté en Angleterre comme jumper. Aprés 
deux courses de haie, Madame Thouron, voyant ses 
possibilités, le fit entratner pour la course plate et 
ses nombreuses victoires démontrent la valeur du 
jugement de Madame Thouron. Depuis sa plus 
tendre jeunesse Madame Thouron a toujours été une 
amie des chevaux et une excellente cavaliére. Jeune 
femme, elle devint connue pour ses beaux chevaux 
de chasse qu’elle présentait dans les parades du “‘Ea- 
stern Circuit” et qui remportérent de nombreux tro- 
phées et rubans. Elle a également aimé 4 la passion 
la chasse au renard; alle suivait les chiens de telles 
fameuses chasses que ceux de Vicmead et de Mon- 
sieur Plunket Stewart. Durant un certain temps elle 
posséda ses propres meutes de limiers. 

Lorsqu’elle se mit 4 s’occuper de courses vers 19 30, 
son intérét se porta sur les jumpers et les chevaux 
d’obstacles et elle fut bientdt, parmi les femmes s’oc- 
cupant de steeple-chase une des plus en vue. Durant 
de nombreuses années elle compta parmi les plus 
grands possesseurs de chevaux et parmi ceux qui 
gagnerent le plus d’argent et l’un de ses chevaux les 
plus fameux fut “The Mast”, quien 1953 fut appelé 
“le cheval de l’ année” aprés avoir vaincu dans de 
nombreuses courses, le Meadowbrook Handicap, le 
Temple Gwathmey et le Georgetown Steeplechase, 
et remporté pour sa propriétaire une somme globale 
dé 91 775 dollars. 

Apres le succes de “The Mast”, Madame Thou- 
ron augmenta encore le nombre de ses activités en 
creant une écurie de trés beaux chevaux de course 
plate et de pouliniéres et elle acquit des action sur 
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Besides racing in the United States Mrs Thouron 
is a frequent visitor together with her husband, a 
native of Scotland, on the turf of England and her 
great interest in English bloodstock has greatly be- 
nefitted her activities on the American Turf. 

Mrs Thouron is a member of the National Steep- 
lechase and Hunt Association, and will play with- 
out doubt an ever increasing role in the great deve- 
lopment of the breeding and racing of the Thorough- 
bred in her native country. 


quelques uns des étalons les plus fameux comm 
“Djeddah”, “Heliopolis”, “Polynesian”. 

Ses coleurs: blanc avec lacets, Casquette et map- 
ches orange sont célébres dans les grandes courses de 
New York, New Jersey, Chicago et dans celles de 
la Floride en hiver. 

Outre ses courses aux Etats-Unis Madame Thou- 
ron frequente souvent avec son mari, originaire 
d’Ecosse, le turf anglais et son grand intérde pour 
Pelevage anglais a remarquablement profité d ses 
activités sur le turf américain. 

Madame est membre du “National Steeplechase 
and Hunt Association” et jouera sans doute un role 
toujours plus grand dans le développement de Péle- 
vage et de la course des chevaux de race dans son 
pays natal. 
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Mrs Thouron is a member of the National Steep- 
lechase and Hunt Association, and will play with- 
out doubt an ever increasing role in the great deve- 


lopment of the breeding and racing of the Thorough- 


bred in her native country. 


Ses colemess | hen avec 2 heal 
ches orange sont célébres dans les er 


New York, New Jersey, Chicago er 


la Floride en hiver. 


Outre ses courses aux Etats-Unis M 
ron frequente souvent avec son ” 
d’Ecosse, le turf anglais et son gram 
Pélevage anglais a remarquable 
activités sur le turf américain. 
Madame est membre du “N 
and Hunt Association” et jouera s 
toujours plus grand dans le dévele 
vage et de la course des chevaux on 


pays ental: 


Tho Astor Publishing bomb any 


No 456 


Ad, 


‘i 
} 
' 


a) 
Seas Oe oe ea 7 
== ea See _— = 
- aren 


ae 
7 a 


a Ot , 7 « 
egies =e alm a 


» 


J 


+ 


Bayard Tuckerman, Jr. 


NE of America’s most famous horsemen, 

who made his home many years ago in 
Boston, Massachusetts, 1s Bayard Tucker- 
man, Jr. who holds a prominent execu- 
in the insurance world of that great 
city. He was born April 19, 1889, educated aged 
vard College, and soon became well-known in the 
world of sports. His career as a sportsman, from 
the time he first started as an amateur jockey, is an 
enviable one and of which he may be justly proud. 
From 1908 until 1935 he rode in steeplechases all 
over the country with great success and became one 
of the great riders “between the flags” and in hunt 
meetings. This form of competition, which is con- 
sidered the most difficult form of riding and one 
that requires long experience, a cool head, and in- 
nate ability, became his greatest hobby. However 
he also became a keen and enthusiastic fox-hunter 
and acted as M.F.H. of the famous Myopia Hunt 
Club and the now inactive Quansett Hounds. 

Later his sporting interests and love for fine hor- 
ses turned to the breeding and racing of thorough- 
breds. He is the owner of the 160 acre “‘Little Suns- 
wick Farm” at South Westport, Mass., where he 
stands a band of fine broodmares and the stallion 
“Silver Wings.” He supervises personnally the 
breeding and raising of his horses and his cerise, 
yellow and black silks have become popular on the 
race tracks of the East. His stable of flat-racers and 
steeplechasers in conditioned by the trainers Oleg 
T Dubassoff, Frank A. Bonsal, Jr. and M. Bresna- 
han, Jr. 

Among the many fine horses he bred is ““Laven- 
der,” Champion Handicap mare of 1954 and now 
one of his broodmares. Among his stakes winners 
ae such good horses as “Orco” and “Handsome 

eddy,” 

In apreciation of his great services for the Sport 
of Kings he was elected a member of The Jockey 
Chip in 1953. He is a member of the Hunts Com- 
pee of the National Steeplechase and Hunt As- 
‘ciation and of the Coaching Club. 

Bayard Tuckerman, Jr., active and prominent in 


the social and sporting world of New England, is 
married and has five children. 


tive position 


AYARD Tuckerman, Jr. est un des plus 
4 fameux cavaliers de l’Amérique qui 
s’établit 4 Boston dans le Massachussetts. 
I] a une éminente position exécutive dans 
les assurances de cette grande ville. Il naquit le 
19 Avril 1889, eut son éducation au Harvard Col- 
lege et devint bientdt bien connu du monde sportif. 
Des qu’il commenga comme jockey, sa carriére spor- 
tive fut digne d’envie, et de fierté de sa part. De 
1908 a 1935, il courut avec grand succés dans des 
courses d’obstacles dans tous les coins du pays et fut 
un des grands cavaliers entre les fanions et aux 
meetings de chasse. Ce genre de compétition qui est 
considéré comme le plus difficile de l’équitation et 
qui demande une longue expérience, du sang-froid 
et une habilité innée, devint sa grande occupation 
favorite. Toutefois, il devint aussi un ardent chas- 
seur au renard et agit comme maitre de chasse au 
renard du fameux Myopia Hunt Club et des Quan- 
sett Hounds qui sont a présent inactifs. 

Plus tard ses intéréts sportifs et son amour de fins 
chevaux favorisérent |’élevage et les courses de pur- 
sang. Monsieur Tuckerman posséde la “Little Suns- 
wick Farm”, propriété de 160 arpents, 4 South West- 


port dans le Massachussetts, ot il a un troupeau de 


belles juments et l’étalon “Silver Wings”. IL sur- 
veille personnellement l’élevage et l’entrainement 
de ses chevaux, et ses soies rouge-cerise, jaune et 
noire sont devenues bien-connues du turf de l’Est. 
Son écurie de chevaux de course plate et de course 
d’obstacles est conditionnée par les entratneurs Oleg 
T! Dubassoff, Frank A. Bonsal, Jr. et M. Bresna- 
han, Jr. 

Parmi le grand nombre de beaux chevaux que 
Monsieur Tuckerman a élevés, se trouve “Laven- 
der” qui fut premiére jument du Champion Handi- 
cap en 1954 et est maintenant |’une de ses meilleures 
juments. Parmi ses gagnants de prix furent de tels 
bons chevaux que “Orco” et “Handsome Teddy”. 

En vue des grands services qu’il a rendus au Sport 
des Rois, il fut élu membre du Jockey Club en 1953. 
I] est membre du Comité de Chasse de la National 
Steeplechase and Hunt Association et du Coaching 
Club. 

Monsieur Bayard Tuckerman, Jr. qui se distingue 
dans les couches mondaines et sportives de New 
England, est marié et a cing enfants. 
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Daniel G. Van Cliet 


NE of the most important and promising 
of the younger American breeders is Da- 
A aiel G. Van Clief of Esmont, Virginia, 
Ae] the successful owner : oe Stud. 
Clief was born on February 14, 1925 
in ate Ohio as the son of the late Ray Alan 
Van Clief who founded Nydrie Stud in 1933. une 
his father’s death in 1945 he managed the stud for 
bis mother until her death in 1948 and then oper- 
ated the stud in partnership with his brother Ray. 
When his brother died in 1950, Mr Van Clief faced 
the challenge of managing the stud on his own. As 
sole owner of this famous thoroughbred nursery he 
has made a great success of It. The stud comprises 
some three thousand acres of picturesque country- 
side and is one of the most famous Virginia show 
places. Mr Van Clief manages the stud assisted by 
Jack 'T. Carpenter. Under his direction Nydrie Stud 
has become a noted breeding site of the thorough- 


bred market. 


Mr Van Clief owns some twenty broodmares and 
has shares in ten syndicated stallions, including 
“Polynesian” and “Princeguillo.” His own stallion 
“Occupation” died in 1954. One of his best mares 
is “Almahmoud,” which he bought in 1955 for 
$57,000 from Henry Knight. The mare campaigned 
as a most successful stakes winner. Her first foal 
was also a stakes winner. 

The Nydrie Stud has produced many stakes- 
winners. Much of the credit for the fine showing 
must be attributed to Mr Van Clief’s excellent eye 
tora good brood-mare. He has imported many such 
horses from England, including “First Frost” bred 
by the Aga Khan. 

Mr Van Clief has compiled an enviable record as 
an outstanding horseman. He has been a talented 


and enthusiastic rider all his life. Often a frequent 


participant in the hunts, he at one time was the 
Master of the Green Mountain Hunt, a private 
pack of American bred hounds. 
' : a young man he received his education at New 
tngland and Virginia schools. He joined the Army 
wee serving Overseas in England and on the 
"a ae - is married and has four sons. In 1 955 
aa : a was elected a member of the Jockey 
» ‘ : #80 1s a member of the Turf and Field 
oo Hunt Clubs. 
ees : Van Clief is one of the younger of 
merican horsemen, already it is the 


Opinion of }; 
ae his contemporaries that he will go far 
er of Outstandig race horses. 


EN BUN des tous premiers et des plus impor- 
GSK) tants parmi les jeunes éleveurs améri- 
yi 2 Y cains est Daniel G. Van Clief de Esmont, 

mZN63 Virsinie, propriétaire bien connu du 
haras Nydrie Stud. 

Daniel Van Clief, né le 14 février 1925 a Cleve- 
land, Ohio, est fils du feu Ray Alan Van Clief, qui 
fonda le haras de Nydrie en 1933. Quand son pere 
mourut en 1945, il géra le haras pour le compte de 
sa mére jusqu’a la mort de cette derniere en 1948, 
le dirigeant aprés cette date en association avec son 
frére Ray. Unique propriétaire de ce fameux haras 
aprés la mort de son frére en 1950, M Van Clief fit 
face tout seul aux divers problémes qu’entraine la 
direction d’un tel établissement, et ses efforts ont été 
couronnés de succes. Le haras, qui comporte environ 
1200 hectares de campagne pittoresque, représente 
un des endroits d’intérét les plus célébres de la Vir- 
ginie. Sous la direction de M Van Clief assisté par 
Jack T. Carpenter, Nydrie Stud est centre d’élevage 
bien connu parmi les acheteurs de chevaux pur-sang. 

M Van Clief posséde environ vingt juments pouli- 
ni¢res et est copropriétaire de dix étalons apparte- 
nanta des syndicats. Ces étalons comprennent “Poly- 
nesian” et “Princeguillo”. L’étalon “Occupation”, 
élevé par lui, est mort en 1954. Une de ses meil- 
leures juments est “Almahmoud”, qu’il acheta en 
1955 de Henry Knight pour la somme de 57 000 dol- 
lars, et qui remporta des victoires dans des courses 
classiques. Le premier poulain d’“Almahmoud” a 
été, ui aussi, vainqueur dans une course classique. 

Le haras de Nydrie a produit bon nombre de che- 
vaux qui ont été victorieux dans des courses classi- 
ques. Les bonnes performances réalisées par ces 
chevaux sont dues en grande partie du fait que M 
Van Clief est trés bon juge de juments pouliniéres. 
Il en a importé plusieurs de |’Angleterre, y compris 
“First Frost”, élevée par |’? Aga Khan. 

M Van Clief s’est fait une réputation enviable 
comme cavalier, ayant été cavalier enthousiaste et 
expert toute sa vie. Il participait trés souvent a la 
chasse et assuma pendant quelque temps les fonc- 
tions de maitre de l’équipage Green Mountain 
Flunt, meute privée composée de chiens élevés aux 
Etats-Unis. 

Il se fit soldat en 1943, et servit A Pétranger en 
Angleterre ainsi qu’en Europe. Marié, il a quatre fils. 
En'1955 M Van Clief fut élu membre du Jockey 
Club. Il est également membre du Turf & Field Club 
et du Farmington Hunt Club. 
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Altred Gwynne Vanderbilt 


LFRED Gwynne Vanderbilt, who stands 
highin the Hall of Fame of Thoroughbred 
i Racing in the United States, was born in 
~44I | ondon on September 22, 1912, a descen- 
dent from that legendary figure “The Commodore” 
Cornelius Vanderbilt. His father was the late Alfred 
Vanderbilt, Sr., who was a great sportsman and lover 
of horses, and built a private polo field near New- 
port and ran the National Horse Show. His mother, 
Mrs Margaret Emerson, always an enthusiastic 
horse lover, presented him when he was 21 with 
stables and Sagamore Farm at Glyndon, Maryland, 
where within two years Alfred Vanderbilt made 
such enormous progress that in 1935 his entries won 
over $300,000 establishing him as the leading owner 
of that year. At Sagamore Farm, now managed by 
R. G. Kercheval, he did for many years his own 
training but due to his extensive travelling all over 
the world he left such matters in the hands of Wil- 
liam C. Winfrey. On the 582 acres of Sagamore 
Farm there are now a great number of brood mares 
and the stallions “Discovery” and “Looser Weeper,” 
and his greatest horse, bred and raised there “Native 
Dancer,” which was retired to stud after having 
won twenty-one out of his twenty-two races dur- 
ing 1952-54 including The Futurity, Wood Me- 
morial, Preakness Stakes, Belmont Stakes, Arlington 
Classic and the American Derby. His purses amount- 
edto the fantastical sum of nearly $800,000. Native 
Dancer (Polynesian-Geisha) should prove a magni- 
heent stallion. As a former president of the Pimlico 
and Belmont Tracks as well as of the Thoroughbred 
Racing Association and the youngest man ever 
elected to membership of the Jockey Club, Alfred 
Vanderbilt must be identified for many years with 
theimprovement of the breed of American race hor- 
%s, Heis.a director of the Westchester Racing Club 
and under his guidance thoroughbred racing bene- 
hited from many new innovations, such as cameras 
for photo-finishes, special stall gates for starting and 
electric timers, 

Mr Vanderbilt is a great believer in the brother- 
es the world over and a constant devotee 
ae d Veterans Fund, of which he is the 
hen during the winter in New York City, 
a : or the rest of the year at Broadhollow, a 

Y Seorgian house on Long Island. 


,LFRED Gwynne Vanderbilt, qui occupe 
ZG} e une position importante dans Phippisme 
aux Etats-Unis, est né 4 Londres le 22 sep- 
tembre, 1912, descendant de la figure 
legendaire “The Commodore” Cornelius Vander- 
bilt, et fils du feu Alfred Vanderbilt, ardent sportif 
et amateur de chevaux, qui établit un champ de polo 
particulier prés de Newport, étant aussi organisa- 
teur du concours hippique national. Quand il eut 
atteint Page de vingt et un ans, Alfred Vanderbilt 
recut de sa mére Mme Margaret Emerson, toujours 
amateur des chevaux, des écuries et la propriété 
Sagamore Farm située 4 Glyndon dans le Maryland, 
ou, au bout de deux ans, Alfred Vanderbilt avait 
fait de si grands progres que ses chevaux gagnerent 
en 1935 plus de 300 000 dollars, lui valant ainsi 
le titre de premier proprictaire de année. A Saga- 
more Farm, dirigée 4 présent par R. C. Kercheval, 
il s’occupait lui-méme pendant plusieurs années de 
Pentrainement de ses chevaux, mais ses voyages 
partout dans le monde l’obligérent 4 confier 4 Wil- 
liam C. Winfrey toutes questions y relatives. Il se 
trouve actuellement 4 Sagamore Farm, propriété 
de 233 hectares, un grand nombre de juments pou- 
liniéres et les étalons “Discovery” et “Looser Wee- 
per”, ainsi que son meilleur cheval, né et élevé 4 
Sagamore Farm, “Native Dancer”, qui fut placé 
dans le haras aprés avoir gagne vinet et un sur les 
vingt-deux courses disputées pendant les années. 
19§2 4 1954, y compris les courses The Futurity, 
Wood Memorial, Preakness Stakes, Belmont Stakes, 
Arlington Classic et American Derby. Les sommes 
gagnées par lui s’élevérent au chiffre fantasque de 
presque 800 000 dollars. “Native Dancer” (“Poly- 
nesian-Geisha’’) devrait se montrer étalon excellent. 
Ancien président des champs de course de Pimlico 
et de Belmont, ainsi que de l’association pour les 
courses de chevaux pur-sang et personnalité la plus 
jeune qui ft jamais élue membre du Jockey Club, 
Alfred Vanderbilt doit étre honoré pour avoir fait 
améliorer la race des chevaux de course américains. 
I] est administrateur du Westchester Racing Club et 
c’est a lui que les courses de chevaux pur-sang doi- 
vent bon nombre d’innovations, telles que des appa- 
reils photographiques enregistreurs de l’arrivée, des 
barricres spéciales pour le départ, des compteurs 
électriques. 

Pendant Vhiver il habite New-York, mais passe le 
reste de l'année a Broadhollow, belle maison dont la 
construction remonte au régne des quatre rois Geor- 
ges et qui est située en Long Island. 
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William H. Veeneman 


—A XHIBITING as a youth the qualities ne- 

s cessary for success, Mr William H. Vee- 
©] neman of Louisville, Kentucky, today is 
regarded as one of the industrial leaders 
- 1 Louisville as well as one of the prominent person- 
alities in the American racing world. 

Born April 30, 1890 in Covington, Kentucky, 
from Dutch ancestors, Mr Veeneman has been inter- 
ested in horses and racing ever since childhood and 
has cultivated that interest throughout his life. For 
the last twelve years he has owned a prominent rac- 
ing stable in addition to his Spring Hill Farm, locat- 
ed jin Oldham Country, Kentucky. Spring Hill Farm 
measures 1,000 acres and is one of the oldest farms 
in Oldham County. 

Mr Veeneman’s racing activity spreads through- 
out the United States, but he is especially active in 
racing his horses on the tracks in the Midwest and 
in Florida. He has enjoyed considerable success on 
the flats, and his thoroughbreds have been the win- 
ners of many outstanding stakes. His fine thorough- 
bred “Black George” won the Derby Trial Stakes 
at Churchill Downs; and “Phar Mon” captured the 
Juvenile Stakes at Hialeah; the Lafayette Stakes at 
Lexington, Kentucky; and the Bashford Manor at 
Churchill Downs in Louisville, Kentucky. In ad- 
dition, his stakes winners have included “Tweet’s 
Boy,” “Happy Carrier,” “Dean Cavy” and “Trish 
Sun.” 

This outstanding horseman stands his mares with 
Warner L. Jones at Hermitage Farm, Goshen, Ken- 
tucky. Several of his brood-mares have been bred 
there to “Royal Gem,” the famous Australian horse, 
of which he owns a few shares, and who has proved 


to be one of the thoroughbred world’s leading sires. 


Mr Veeneman’s racing activities are varied, and 
he occupies many positions of importance in an ad- 
ministration capacity. For the last ten years he has 
been a director, and is now Chairman of the Board 
of Churchill Downs, the famous American track 
that is host to the-world-known Kentucky Derby. 
Mr Veeneman is responsible for supervising much of 
the intricate handling of Derby affairs. He also is a 
member of the Thoroughbred Club of America, the 
American Thoroughbred Breeders Association, and 
the Kentucky Thorougbred Breeders Association. 

As well as being a highly respected horseman, Mr 
Veeneman also is regarded as a brilliant industrial 
leader. He ist the Chairman of the Board of Geo. 
A. Gould Co.., specializing in wholesale drugs, and 
Is also a director of the Citizens Fidelity Bank and 


Y William H. Veeneman se voit classé par- 
= mi les principaux chefs de l’industrie de 
Louisville et reconnu en méme temps comme une des 
premicres personnalités du monde américain des 
courses. 

Né le 30 avril, 1890 4 Covington dans le Ken- 
tucky, de parenté hollandaise, Mr Veeneman s’intér- 
essa tout enfant a Vhippisme, intérét qu’il a déve- 
loppa toute sa vie. I] est, depuis les 12 derniéres an- 
nées, propriétaire d’une écurie importance de che- 
vaux de course, ainsi que de la ferme Spring Hill, 
située 4 Oldham County dans le Kentucky. Cet 
établissement qui est de 1 o00 acres est l’un des plus 
anciens d’Oldham County. 

Mr Veeneman fait de ’hippisme partout dans les 
Etats-Unis mais c’est sur les hippodromes des Etats 
du Mi-Ouest et de la Floride, qu’il fait courir le plus 
souvent ses chevaux. I] a obtenu des succes impor- 
tants dans les courses plates et ses chevaux pur-sang 
ont gagné plusieurs des principales courses classi- 
ques. Son beau cheval de race “Black George” gagna 
la course de sélection du Derby disputée sur ’hippo- 
drome de Churchill Downs, tandis que “Phar Mon” 
remporta les Juvenile Stakes 4 Hialeah, les Lafa- 
yette Stakes 4 Lexington, Kentucky, ainsi que la 
course Bashford Manor courue sur Churchill Downs 
4 Louisville dans le Kentucky. En plus, parmi ses 
chevaux gagnants de courses classiques se trouvent: 
“Tweet’s Boy”, “Happy Carrier”, “Dean Cavy” 
ep, tis Sun’. 

Ce cavalier remarquable confie ses juments a War- 
ner L. Jones de Hermitage Farm, a Goshen dans le 
Kentucky. Plusieurs de ses juments poulinieres ont 
été accouplées 4 “Royal Gem”, célebre cheval au- 
stralien dont il est copropriétaire, et qui est reconnu 
parmi les premiers étalons pur-sang. 

Mr Veeneman, dont les préoccupations hippiques 
portent sur un champ vaste, s’est vu attribuer beau- 
coup d’honneur comme administrateur. Directeur 
depuis les 10 dernieres années, il est maintenant preé- 
sident du Conseil d’Administration de Churchill 
Downs, célébre hippodrome américain sur lequel est 
couru le Kentucky Derby de réputation mondiale. 
C’est lui qui dirige, en grande partie, toutes les af- 
faires tres complexes relatives au Derby. II est, en 
outre, adhérent du Club Chevaux pur-sang de 
? Amérique, de Association américaine d’Eleveurs 
de Chevaux pur-sang, ainsi que de |’ Association 
d’ Eleveurs de Chevaux pur-sang du Kentucky. 


Trust Company. Both establishments are located at 
Louisville. 

Mr Veeneman is married and has three sons and 
two daughters. 


Mr Veeneman est non seulement cavalier trés re- 
specté, mais se montre également dirigeant brilliant 
de l'industrie. Il est président du Conseil d’admini- 
stration de la maison Geo. H. Gould Co. Produits 
pharmaceutiques en gros, et membre du Conseil @? 
Administration de la “Citizens’ Fidelity Bank and 
Trust Company”, établissements tous deux situés } 
Louisville. 


Mr Veeneman s’est marie; il a trois fils et une fille. 
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John de Blois Wack 


1OHN de Blois Wack, one of the truly 
| international sportsmen isa son of the dis- 
eva tinguished American lawyer and author, 
SI Henry Wellington Wack, founder of 
“Field and Stream” and was born in England shortly 
after the turn of the century. Although his formal 
education was largely in the United States he has 
eravelled extensively and resided tor long periods 
in foreign countries. He and Mrs N ack, the former 
Ethel du Pont Barksdale of Wilmington, Delaware, 
now live in California, where they have become 
prominently identified with the Turf. ioe 

Whereas breeding and racing thoroughbreds is his 
greatest interest and presently almost a full-time 
occupation, Mr Wack, in the course of an active life 
devoted largely to sport, developed considerable 
proficiency in polo, golf, tennis, fishing, shooting 
and flying. He and Mrs Wack for many years were 
licensed private pilots. In World War II Mr Wack 
served in the United States Army Air Forces with 
the rank of Major. 

The Wacks’ racing colors have appeared on both 
coasts of the United States and in England, Australia 
and New Zealand. They are the only Americans 
ever to win the Australian Jockey Club Derby, 
which they won with “Deep River” (“Midstream - 
Gazza”) in 1952. In New Zealand in 1954 Mr and 
Mrs Wack raced the famous filly “Gabrielle” (“Ga- 
bador-Gay Star”) who won the three early classic 
races for two-year-olds—the Avondale Stakes, the 
Welcome Stakes, and the Wellesley Stakes. In the 
United States the Wacks, racing in the name of Yolo 
Stable, won the 1951 Santa Anita Maturity which 
was, up to that time, the richest race in the world. 
It was won in almost track-record time by their 
“Great Circle” (“Beau Pere-Hemisphere” by 
“Blenheim IT”), who later won the Sunset Handi- 
cap at Hollywood Park. As it happens, “Great 
Circle” was bred by Louis B. Mayer, whose bio- 
gtaphy appears in this volume, but the Wacks have 
oe oe of good stakes winners themselves. 
a a y the best of these are “Colonel Mack” and 

onga,” the latter once having defeated the cele- 
brated fillies “<A Gleam” and “Princess Lygia” i 
the Seabreeze Stak ibs . 

axes at Hollywood Park. 
eile 1s a portrait painter of note, has held 
. H . a and is the painter of the portrait 
ds . tom which the enclosed engraving was 
€. Sne has been a champion golfer and is no less 


eenly interested than Mr Wack in thoroughbred 
teeding and racing, 


‘dernier siécle, fils du distingué avocat et 
auteur américain Henry Wellington Wack. Bien qu'il 
fit la plupart de ses études aux [tats-Unis, il a beau- 
coup voyage, passant de longues périodes dans des 
pays étrangers. Avec sa femme, née Ethel du Pont 
Barksdale de Wilmington, Delaware, il réside ac- 
tuellement dans la Californie ov ils comptent tous 
deux parmi les grands amateurs des courses. 

Tout en s’intéressant tout particulidrement A faire 
élever et faire courir les chevaux pur-sang, occu- 
pations qui l’absorbent en ce moment presque en- 
tierement, M Wack s’est fait, au cours de sa vie active 
consacrée en grande partie aux sports, poloiste, gol- 
feur, joueur de tennis, pécheur, chasseur et aviateur 
expert. Pendant plusieurs années M et Mme Wack 
etaient tous deux pilotes brevetés pour faire de l’avia- 
tion particuligre. M Wack avait servi pendant la 
guerre mondiale IT dans l’Armée de I’ Air américaine 
en tant que Commandant. 

Les couleurs des Wack so voient partout dans les 
Etats-Unis, ainsi qu’en Angleterre, en Australie et 
en Nouvelle-Zélande. Grace 4 la victoire de leur 
cheval “Deep River” (de “Midstream” et “Gazza_); 
ils ont la gloire d’&tre seuls parmi les propriétaires 
de chevaux 4 remporter le Derby du Jockey Club 
d’Australie. En Nouvelle-Zélande M et Mme Wack 
ont fait courir en 1954 la pouliche célébre “Ga- 
brielle” (de “Gabador” et “Gay Star”), qui est sortie 
victorieuse des trois courses classiques réservées aux 
deux ans, les Avondale Stakes, les Welcome Stakes 
et les Wellesley Stakes. Aux Etats-Unis ot ils fai- 
saient courir sous le nom de Yolo Stable, les Wack 
s’attribuérent la Santa Anita Maturity de 1951, 
course qui comportait a cette époque les plus grands 
prix du monde et que gagna, en réalisant une per- 
formance qui faillit battre le record, leur cheval 
“Great Circle” (de “Beau-Pere” et “Hemisphere” 
par “Blenheim IT’’). Ce cheval enleva plus tard la 
Sunset Handicap, course disputée 4 Hollywood 
Park. Il se trouve que “Great Circle” a été .élevé 
par Louis B. Mayer, dont le nom figure dans ce livre, 
mais les Wack ont eux-mémes élevé plusieurs che- 
vaux qui ont gagné avec éclat des courses classiques, 
et dont les meilleurs sont probablement “Colonel 
Mack” et “Tonga”. Cette derniére a une fois triom- 
phe des célébres pouliches “A Gleam’? et “Princess 
Lygia” a loccasion des Seabreeze Stakes, course 
courue a Hollywood Park. 


Mr Wack belongs to a number of leading clubs in 
New York and California and over the years has 
been President of several golf clubs and Commodore 
of a yacht club. In 1949 Mr Wack sailed to Hono- 
lulu in the Trans-Pacific Yacht Race as a member of 
the crew of Charles Deere Wiman’s “‘Patolita.” For 
several years Mr Wack was President of the Santa 
Barbara County Polo Association. 

Notwithstanding his preoccupation with sport, 
Mr Wack has found time to take an active interest 
in civic and charitable affairs. He has been a Trustee 
of the American Thoroughbred Breeders Associa- 
tion, Publishers of “The Blood-Horse,” and at one 
time was Vice-President of the California Thor- 
oughbred Breeders Association, of which he is pres- 
ently a Director. Mr Wack was formerly Vice-Presi- 
dent and is still a Director of the Music Academy of 
the West. He organized the Santa Barbara Chapter 
of the Arthritis and Rheumatism Foundation. 

Mr Wack is a student of blood lines and has writ- 
ten a number of articles on the thoroughbred and 
related subjects. His writings have been noted for 
their humor and for their understanding of the 
problems of owners and breeders. Because, in his 
opinion, it is expensive and bothersome to owners 
and makes for poorer races, Mr Wack has publicly 
opposed early-closing stakes. He suggests that all 
stakes should close not more than three months be- 
fore the running of the race. For the publication 
“Fortnight” Mr Wack once wrote a vigorous defense 
of California racing and race tracks against what 
appeared to be a politically-inspired attack. 

Mr and Mrs Wack have somewhat reduced their 
thoroughbred holdings but they still own between 
thirty and forty mares, foals, yearlings and race 
horses. “Great Circle,” who was retired from racing 
in the fall of 1952, is now at stud in Kentucky at 
Duval Headley’s Manchester Farm. His first crop 
of foals are now yearlings. Apart from their own 
holdings, the Wacks own a number of mares in 
partnership with friends. They also have shares in 
the stallions “Polynesian,” *“Djeddah,” *“Windy 
City II,” “Rico Monte,” “Free America,” “Admiral 
Drake,” “Lodge Night,” and “Chanlea,” and, in 
1951, with Tyson Gilpin Mr Wack organized a syn- 
dicate to import *“Beau Gem” from Australia. He 
has since become a successful sire in Virginia. 

In California their horses are trained by Richard 
T. Watts, and on the East Coast their trainer is John 
T Skinner. Their best-known horses at this time are 
“Deep River II” and *“Bezaha” (“Nearco- Be- 
nane” by “Big Game”’). 

They keep mares in both Kentucky and Califor- 
nia, where their Yolo Farm at Santa Barbara over- 
looks the Pacific Ocean and is one of the most beau- 
tifully situated thoroughbred farms in the world. 


Mme Wack est portraitiste bien connue, dont les 
portraits ont été souvent exposés. C’est elle qui a 
peint le portrait de M Wack a partir duquel on a fait 
la gravure ci-incluse. Elle a été champion du golf 
et prend a l’élevage et a la course des chevaux pur- 
sang un intérét égal a celui de son mari. 

M Wack est adhérent 4 beaucoup des principaux 
clubs newyorkais et californiens, ayant été au cours 
de ces derniéres années président de plusieurs clubs 
de golf ainsi que capitaine d’un yacht-club. Pendant 
plusieurs années il présida l’Association de polo de 
Santa Barbara. 

Malgré ses préoccupations sportives, M Wack 
trouve le temps de participer aux affaires munici- 
pales ainsi qu’aux ceuvres de charité. Il a été membre 
de |’Association américaine d’Eleveurs de chevaux 
de race, éditeurs du livre “The Blood-Horse”, et 
ancien vice-président de |’ Association californienne 
d’Eleveurs de chevaux de race, de laquelle il fait 
actuellement partie en tant qu’administrateur. An- 
cien vice-président du Conservatoire de l’Ouest M 
Wack compte toujours parmi les directeurs de cet 
établissement. Il se chargea en outre de l’organisa- 
tion du “Santa Barbara Chapter” de la fondation 
s’occupant des maladies arthritiques et rhumatis- 
males. 

M et Mme Wack possédent actuellement un nom- 
bre de chevaux de race plus restreint mais ils ont 
toujours entre 30 et 40 juments, poulains, yearlings, 
et chevaux de course. “Great Circle” qui a été retiré 
des courses en l’automne de 1952 est maintenant 
retenu au haras Manchester Farm, situé dans le Ken- 
tucky et dirigé par Duval Headley. Ses premiers 
poulains ont maintenant un an. Les Wack sont, en 
outre, copropriétaires, avec des amis, de plusieurs 
juments ainsi que des étalons “Polynesian”, “Djed- 
dah”, Windy City II”, “Rico Monte”, “Free Ame- 
rica”, “Admiral Drake”, “Lodge Night” et “Chan- 
lea”. En 1951 M Wack s’associa avec Tyson Gilpin 
pour créer le syndicat devant se charger de l’impor- 
tation de “Beau Gem” de l’Australie. Ce cheval est 
actuellement dans la Virginie, s’étant montré excel- 
lent étalon. 

L’entrainement des chevaux de M et de Mme 
Wack, dont les mieux connus sont “Deep River I” 
et “Bezaha” (“Nearco-Benane” par “Big Game”) 
est confié dans la Californie 4 Richard T Watts, et 
dans les Etats de l’Est 4 John T: Skinner. is 

Ils retiennent des juments dans le Kentucky, ainsi 
que dans la Californie ot leur domaine Yolo Farm 
\ Santa Barbara donne sur le Pacifique et compte 
parmi les fermes d’élevage de chevaux de race les 
mieux situées du monde. 


Johnde Bicis Wack 
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Mr Wack belongs to a number of leading clubs in 
New York and California and over the years has 
_ been President of several golf clubs and Commodore 
of a yacht club. In 1949 Mr Wack sailed to Hono- 
lulu in the Trans-Pacific Yacht Race as a member of 
the crew of Charles Deere Wiman’s “Pavolita.” For 
several years Mr Wack was President of the Santa 
Barbara County Polo Association. . 

Notwithstanding his preoccupation with sport, 
Mr Wack has found time to take am active interest 
in civic and charitable affairs. He has been a Trustee, 
of the American Thoroughbred Breeders Associa- 
tion, Publishers of “The Blood-Horse,” and at one 
time was Vice-President of the California Thor- 
oughbred Breeders Association, of which he is pres- 


ently a Director. Mr Wack was formerly Vice-Presi- 


dent and is still a Director of the Music Academy of 
the West. He organized the Santa Barbara Chapter 
of the Arthritis and Rheumatism Foundation. — 

Mr Wack is a student of blood lines and has weit- 
ten a number of articles on the thoroughbred and 
related subjects. His writings have been noted for 
their humor and for their understanding of the 
| problems of owners and breeders. Because, in his 
opinion, it is expensive and bothersome to owners 
and makes for poorer races, Mr Wack has publicly 
opposed early-closing stakes. He suggests that all 
stakes should close not more than three months be- 
fore the running of the race. For the publication 
“Fortnight” Mr Wack once wrote a vigorous defense 


of California racing and race tracks against what 


appeared to be a politically-inspired attack. 

Mr and Mrs Wack have somewhat reduced their 
thoroughbred holdings but they still own between 
thirty and forty mares, foals, vearlings and race 
horses. “Great Circle,” who was retured from racing 
it ou fall of raga, ix now at sead im Kenvacky at 
Duval Headley’: Manchester Farm. Mis first crop 
of foals are now yearlings. Apart from che own 
noldings, the Wacks own a nomber of mares m 
vacant friends. They aiso have shares in 
the stallions “Polynesian,” “Djeddah,” “Windy 
City 11,” “Rico Monte,” “Pree America,” “Admiral 
Drake,” “Lodge Night,” and “Chanles,” and, om 
1951, with Tyson Gilpin Mr Wack organized a syn- 


dicate to import *“Beau Gem” from Australia. He 


has since become a successful sive in Virginia. — 
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Mr and Mrs Cortright Wetheril] 


MONG the younger generation of the 

thoroughbred world, Mr and Mrs Cort- 
1 right Wetherill, owners of Happy Hill 
“ Farm, have become more and more 
prominent. Mr and Mrs Wetherill, who make their 
home at Newton Square, Pennsylvania, both are 
expert riders. They also devote considerable time 
to the Sport of Kings although Mr Wetherill prefers 
flat-racing while his wife’s racing interests lie in 
steeplechasing. 

Mr Wetherill, born in Philadelphia on November 
26, 1923, became familiar with horses during his 
school days at St. George’s School, Newport, Rhode 
Island. He received his college education at Prince- 
ton University and after graduation he served over- 
seas during the war in the Eighty-fourth Infantry 
Division, returning home in 1945. He is now a mem- 
ber of Montgomery Scott and Company, stock- 
brokers. 

He has been a good tennis player and fine golfer 
from his earliest days, but horses still interested him 


I 


the most. 

His chief equine interest is the breeding and rac- 
ing of thoroughbreds, and a considerable number 
of his horses have been successful on the track. His 
brood mares, including the famous “Rise You,” are 
boarded with Robert Alexander at Versailles, Ken- 
tucky. In 1950 he brought over from England the 
outstanding stallion “Orestes,” which he now owns 
in partnership and which stands at Bel Air Stud in 
Maryland with Larry S. MacPhail. 

Mr Wetherill’s string of horses, trained by Frank 
Wright, includes several stakes winners and his 
horses have compiled fine records on American 
tracks. His colors: white with black belt and black 
cap, are becoming more and more prominent on the 
race courses of Maryland, New Jersey and Florida. 
In addition, he has raced his horses in England and 
in France. He has recently been elected a member 
of the Jockey Club. 

His charming wife, the former Miss Ella Anne 
Widener, is a granddaughter of the famous breeder 
and owner, Joseph E. Widener and daughter of the 
late P. A. B. Widener. Her mother and her brother 
P. A. B. Widener are both well-known breeders and 
Owners of racehorses. She is a member of the 
National Steeplechase and Hunt Association and 
an Associate Director of the United Hunts Racing 
Association. 

Mrs Wetherill is a skilled and excellent rider and 


is a frequent participant in the hunts. She races 


WaAWARMI la nouvelle génération du monde 


: y _ ) hippique, M et Mme Cortright Wetherill, 
ee proprictaires de Happy Hill Farm et 
domiciliés 4 Newton Square dans la Pen- 
sylvanie, se font une réputation de plus en plus ré- 
pandue. Tous deux cavaliers excellents, ils prati- 
quent avec ferveur le sport des rois, M Wetherill 
ayant une préférence pour les courses plates, tandis 
que sa femme s’adonne plutét aux courses en steeple. 
M Wetherill est né en Philadelphi le 26 novem- 
bre, 1923 et commenga a s’habituer aux chevaux du 
temps qu'il fréquentait l’Ecole de St. Georges, a 
Newport, Rhode Island. Aprés avoir terminé ses 
études supérieures 4 l'Université de Princeton, il 
servit pendant la dernitre guerre dans la 84e divi- 
sion de l’infanterie américaine, regagnant les Etats- 
Unis en 1945. Il ocuppe actuellement un poste chez 
Montgomercy Scott & Co, courtiers. 

I] a été depuis sa jeunesse bon joueur de tennis et 
de golf, mais ce sont les chevaux qui l’ont toujours 
passionné le plus. 

Son premier intérét hippique consiste 4 élever et 
a fait courir les chevaux pur-sang, dont un nombre 
considérable élevés par lui ont remporté des triom- 
phes dans des courses. Ses juments pouliniéres, dont 
la fameuse “Rise You”, sont en garderie chez Robert 
Alexander a Versailles, dans le Kentucky. En 1950, 
il fit importer de I’ Angleterre l’étalon superbe “Ores- 
tes” dont il est maintenant copropriétaire et qui se 
trouve au haras Bel Air a Maryland chez Larry S. 
MacPhail. 

Parmi les chevaux possédés par M Wetherill et 
entrainés par Frank Wright on compte plusieurs 
vainqueurs de courses classiques. Tous ses chevaux 
ont réalisé des succés remarquables sur les hippo- 
dromes américains. Ses couleurs: casaque blanche 
avec ceinture et casquette noire, se voient de plus 
en plus souvent sur les terrains de courses de Mary- 
land, de New-Jersey et de Floride et il a également 
fait de ’hippisme en Angleterre et en France. Il a 
été récement élu membre du Jockey Club. 

Sa charmante femme, née Ella Anne Widener, 
est petite-fille du célébre éleveur et propriétaire de 
chevaux, Joseph E. Widener, et fille du feu P. A. B. 
Widener. Sa mére et son frére P. A. B. Widener sont 
tous deux éleveurs et propriétaires bien connus de 
chevaux. Elle est membre de |’Association Natio- 
nale de Steeple-chase et de chasse et directeur ad- 
joint de l’United Hunts Racing Association. 

Mme Widener est cavalitre adroite de marque et 
participe tres souvent 4 la chasse. Elle fait de ’hip- 
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under her own silks of white with royal blue epau- 
lets. Her racing interests tend to steeplechasing, and 
she owns her own stable of jumpers trained by J. 
V. H. Davis of New Jersey. 

One of the more successful of her hurdle racers 
is ‘Prince Regent,” who has won several stakes in 
New York and New Jersey and is rapidly becom- 
ing a top horse in the hurdle division. She received 
her first jumper, “Iron Shot,” as a gift from her 
illustrious grandfather in 1942. Mrs Wetherill raced 
“Tron Shot” under her own colors winning many 
races and hunting him after his racing career had 
ended. The horse is now nineteen years old and still 
is very much active in the hunts. 

Another famous horse in her stable is “Adaptable” 
who was so versatile as to win on the flat, over 
hurdles, over brush and over timber. In 1955, when 
fourteen years old, “Adaptable” captured the Child- 
ren’s Hunter Stakes. During his career he won 
$113,000 over brush, being one of the first on the 
list, and has to his credit the American Grand Na- 
tional at Belmont Park, the Brook twice and the 
International Steeplechase. The horse was trained 
in his racing days by Morris Dixon. 

In addition to her racing interests, Mrs Wetherill 
is a good tennis player. The Wetherills have two 
children, four-year-old Cortright, Jr. and one-year- 
old Peter Widener. 


pisme sous ses propres couleurs, casaque blanche 


aux épaulettes bleu de roi. Ses intéréts résidant tout 
particulicrement dans les courses dobstacles, elle 
posscde une écurie de chevaux sauteurs dont elle 
confie lentrainement a J. V. H. Davis du New- 
Jersey. 

Au nombre de ses chevaux qui sont sortis vain- 
queurs dans des courses d’obstacles se trouve “Prince 
Regent”, gagnant de plusieurs “Stakes” dans Je 
New-York et dans le New-Jersey, et qui arrive 
rapidement a se faire classer parmi les premiers che- 
vaux dans les courses a obstacles. Elle recut son pre- 
mier sauteur “Iron Shot”, cadeau de son illustre 
erand-pere, en 1942. Ce cheval, qui courait sous les 
couleurs de Mme Wetherill fut classé en téte dans 
plusieurs epreuves et quand il ne courut plus, fut 
retenu par elle pour la chasse 4 courre, sport dans 
lequel il se montre encore allant, malgré ses 19 ans. 

Son écurie compte également le fameux “Adap- 
table’, cheval dont les talents étaint si universels 
quils lui valurent des victoires dans les courses pla- 
tes, 4 obstacles, a broussailles et a grosses bitches. En 
1955 quand il avait 14 ans “Adaptable” remporta 
les Hunter Stakes réservés aux enfants. Entrainé par 
Morris dixon, il gagna, en cheval de course 113 000 
dollars dans les courses a broussailles. Parmi ses 
triomphes il faut citer le Grand National americain 
de Belmont Park, le Brook, dont il a été deux fois 
gagnant, et le International Steeple-chase. 

En dehors de ses préoccupations hippiques, Mme 
Wetherill est bonne joueuse de tennis. Les Wetherill 
ont deux enfants, Cortright fils et Peter Widener, 
Agés respectivement de 4 ans et de un an. 
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under her own silks of whive sith royal blue epau- 
lets. Her racing interests sere vo steeplechasing, and 
she owns her own stable of j jumpers trained by J. 
V. H. Davis of New Jersey. 

One of the more sweeessful of her hurdle racers 
is “Prince Regent,” who has won several stakes in 
New York and New jersey and is rapidly becom- 
ing a top horse in the hurdle division. She received 
her first jumper, “iron Shot,” as a gift from her 
illustrious grandfather in 1942. Mrs Wetherill raced 
“trem Shot” under her own colors winning many 
races and hunting him after his racing career had 
ended. The horse is now nineteen years old and still 
is very much active in the hunts. 

Another famous horse in her stable is “Adaptable” 
who was so versatile as to win on the flat, over 
hurdles, over brush and over timber. In 1955, when 
fourteen years old, “Adaptable” captured the Child- 
ren’s Hunter Stakes. During his career he won 
$113,000 over brush, being one of the first on the 
list, and has to his credit the American Grand Na- 
tional at Belmont Park, the Brook twice and the 
International Steeplechase. The horse was trained 
in his racing days by Morris Dixon. 

In addition to her racing interests, Mrs Wetherill 
is a good tennis player. The Wetherills have two 
children, four-year-old Carsnight, Jr. and one-year- 
old Peter Widener. 
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George T.Weymouth 


MHE chairman of the board of the well- 
1 known finance house of Laird and Com- 
‘361 pany Corporation of Wilmington, Dela- 
: ware, is not only a prominent investment 
banker but a foremost sportsman at home and a- 
broad. 

George T. Weymouth was born on December 14, 
1904 in New York and received his education at 
Montgomery Day School, near Philadelphia, where 
he was quarterback and captain of the basketball 


team. | 
In 1927 he could not resist the adventure of join- 


ing an Arctic expedition to Baffin Land as the ex- 
pedition’s terrestial magnetician and the icebreaker 
ship’s third engineer under Captain Bob Bartlett. 
There the explorers mapped tundra and ice within 
325 miles of the Pole and found the hitherto un- 
known nesting ground of the snow goose. They 
returned after 81/2 months richer for their great ex- 
perience. 

After having obtained his Bachelor of Science 
degree at Yale in 1929 Mr Weymouth worked his 
first year after college at the Goodrich Tire Com- 
pany. Soon after, in September 1930 he married 
Miss Deo DuPont and went into the investment 
trust department of Laird, Bissell and Meeds in Wil- 
mington. A year later he organized Laird and Com- 
pany Corporation reviving the original name of the 
famous old Laird firm. 

George I’ Weymouth was Republican State Com- 
mittee Treasurer in the campaigns of 1936, 1938 
and 1940. In 1952 he visited General Eisenhower 
in London and returned to head Delaware’s “‘I like 
Ike” committee. 

From 1930 until 1951 he owned and flew his 
own plane. During the war he was active for the 
War Production Board and became its chief of in- 
dustrial salvage, before taking a commission in the 
Army Air Forces. Here he was assigned to the Air 
Transport Command and crossed the India-Burma- 
China “Hump” many times, coming out of the war 
a colonel. 

Fishing, hunting, sailing and golf have always 
been of great fascination to Mr Weymouth. He 
sailed with his friend Henry DuPont in the waters 
around Sweden and at Cowes on the Isle of Wight, 
England. He has bagged moose and elk in Alberta 
and quail and duck up and down the East Coast 
and also is fond of tarpon fishing. 

_ But his greatest sporting love and that of his en- 
tire family (pictured in the attached copper-print) 
belongs to the thoroughbred horse. Mr Weymouth 


OD Or ae ae esident du Conseil a? administration 
Ba aegey (c Ja société financiére Laird & Company 
Ye Corporation de Wilmington dans leDela- 
ware, est non seulement banquier impor- 
tant de placements mais aussi sportsman bien connu 
tant a l’étranger qu’aux Etats-Unis. 
George T! Weymouth est n€ le 14 décembre, r904 
a New-York et recut son instruction a Ecole Mont- 
gomery, pres de Philadelphie, ou il faisait partie en 
tant que chef et quart-arriére de Péquipe de basket. 
En 1927 se sentant envahi par le désir de parti- 
ciper a la vie aventureuse d’une expédition arctique, 
il se joignit 4 l’expédition qui devait partir pour 
Baffin Bay, et dont il devint ingénieur expert du 
champ magnétique de la terre, étant aussi mécani- 
cien en troisiéme du navire briseglace sous la con- 
duite du Capitaine Bob Bartlett. A Baffin Bay les 
explorateurs dressérent une carte de la toundra et 
de la glace a une distance de 325 milles du Péle nord 
et trouverent pour la premiére fois l’endroit ot se 
niche l’oie des neiges. Ils rentrérent aprés un séjour 
de huit mois et demi, l’esprit beaucoup meublé en 
raison de leur grande aventure. 

Apres avoir passé sa licence des sciences de |’Uni- 
versité de Yale en 1929, M Weymouth travailla 
pendant une année chez la société Goodrich Tire 
Company. Peu aprés, en septembre, 1930 il epousa 
Mlle Deo DuPont et entra dans le service des place- 
ments de la société Laird, Bissell & Meeds de Wil- 
mington. L’année suivante il fit créer la société dite 
Laird & Company Corporation qui reprit ainsi l’an- 
cienne raison sociale de la célébre vieille maison 
Laird. 

George T. Weymouth était trésorier du Comité 
d’Etat du parti républicain pendant les campagnes 
électorales de 1936, de 1938 et de 1940. En 1952 il 
alla voir A Londres le Général Eisenhower, regagnant 
le Delaware pour se constituer chef du Comité “I 
Like Ike”. 

Depuis 1930 jusqu’a 1951 il posséda un avion 
particulier qu’il pilotait lui-méme. Pendant la der- 
niére guerre il travailla pour le compte du Comité 
de la Production des Armements, devenant chef du 
service récupération industrielle avant de se faire 
officier dans Armée de l’Air américaine. Affecte 
au commandement du Transport Aérien, 11 traversa 
plusieurs fois la “Bosse” des Indes, du Burma et de 
la Chine. Il avait rang de colonel au moment ou la 
guerre prit fin. 

M Weymouth adore faire de la péche, de la chasse, 
de la navigation a voiles et du golf. Accompagne de 
son ami Henry DuPont, il s’est promene en bateau 


started riding as a youngster and rode many a steep- 
lechase and over timber, in which capacity he has 
now been surpassed by his extremely tall son Eugene. 
This brilliant young amateur rider has become well- 
known as he participated between the flags since 
the age of fifteen. He rode in 1952 as the youngest 
ever participant in the Grand National Steeplechase 
at Liverpool, England on “‘Possible.” He rode many 
more races in England and the United States with 
great acclaim including the Maryland Hunt Cup. 
He is now in charge of the Weymouth stables and a 
trainer and breeder of thoroughbreds and cattle be- 
sides owning a harness race track built by his father 
In 1953. 

George T: Weymouth is the owner of a large stable 
of steeplechasers, flat-racers and hunters. He is very 
interested in the breeding of race horses and stands 
several fine brood mares in Kentucky. He races all 
over the country but mostly on the eastern circuit 
and his racing silks: grey, cardinal red frogs, car- 
dinal red and grey quartered sleeves, cardinal cap 
are well-known and most popular. In 1952 his Irish 
horse “Done Sleeping” was the champion timber 
horse of the year and he has had great success with 
many other steeplechasers. 

Both Mr and Mrs Weymouth as well as Eugene 
and their daughter, Patricia and son, George Alexis, 
known as “Frolic” are keen fox hunters, having fol- 
lowed the Vicmead and other hunts in their vicinity. 
There have been horse and pony shows at their 
Kennet Pike Estate. Their daughter, Patricia, trains 
her own hunters and “Frolic” besides hunting plays 
polo at Yale University. George Alexis was named 
“Frolic” by his brother, Gene, after his favorite 
puppy in a litter of hounds. 

Mr Weymouth before the war was on the execu- 
tive committee of the Delaware Turf Club, was a 
director of the Delaware Race and Steeplechase 
Association and is now President of the Brandywine 
Raceway Association. 


dans les eaux suédoises ainsi qu’a Cowes, dans [tle 
de Wight en Angleterre. Il a fait de la chasse 4 Pélan 
dans |’Alberta ainsi qu’a la caille et au canard |e 
long de la céte de |’Est. Il aime aussi la péche au 
tarpon. 

Toutefois, le plus grand intérét sportif de M Wey- 
mouth, ainsi que de sa famille entiere (qui figure 
sur la gravure ci-incluse) s’attache aux courses de 
chevaux pur-sang. Ayant commencé tout enfant 4 
monter a cheval, il participait trés souvent 4 des 
courses en steeple ainsi qu’a barriéres, activités dans 
lesquelles son fils Eugene, extrémement grand, se 
montre maintenant plus habile que son pére. Ce 
brilliant jeune cavalier amateur s’est fait bien connu, 
ayant participé depuis l’age de 15 ans aux courses 
au clocher. En 1952, montant “Possible”, il courut 
dans la Grand National, course en steeple disputée 
4 Aintree, prés de Liverpool en Angleterre, le plus 
jeune jockey qui ait jamais participé a cette épreuve. 
Il réalisa de performances remarquables dans beau- 
coup d’autres courses anglaises et américaines, y com- 
pris celle de la Maryland Hunt Cup. Gérant des 
écuries Weymouth, il est aussi entraineur et éleveur 
de chevaux pur-sang et de bétail, possédant, en plus, 
un terrain de courses construit en 1953 par son pere. 

George T. Weymouth est propriétaire d’une 
grande écurie de steeple-chasers, de chevaux qui 
courent sur le plat ainsi que de chevaux de course. I 
s’intéresse beaucoup a |’élevage de chevaux de course 
et retient dans le Kentucky plusieurs belles juments 
pouliniéres. Il fait courir dans le pays enter, mais 
principalement dans les Etats de |’Est, et ses couleurs 
de course, casaque grise aux soutaches pourpres et 
aux manchettes écartelées pourpre et gris, casquette 
pourpre, sont bien connues et trés populaires. En 
1952 son cheval irlandais “Done Sleeping” est de- 
venu cheval champion dans les courses 4 barricres 
en bois, et beaucoup d’autres steeple-chasers ont 
réalisé de nombreuses réussites. 

M et Mme Weymouth ainsi que leurs enfants 
Eugene, Patricia et George Alexis (connu sous le 
nom de “Frolic””) sont des ardents de la chasse au 
renard, ayant suivi l’équipage de Vicmead ainsi que 
d’autres équipages de chasse. Des concours hipp!- 
ques de chevaux et de poneys se sont déroulés a Lens 
propriété Kenneth Pike. Leur fille, Patricia, entraine 
elle-mdme ses chevaux de chasse et George Alexis, a 
qui le sobriquet de “Frolic”, nom d’un petit chien 
d’une portée de chiens de chasse, a été donne par son 
frére Gene, aime non seulement a faire de la chasse 
mais aussi 4 jouer au polo a Université de Yale. 

Avant la guerre M Weymouth était membre a 
Comité Exécutif du Turf Club du Delaware et Pun 
des administrateurs de Association de Course et de 
Steeple du Delaware. Il préside actuellement la 
Brandywine Raceway Association. 
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started riding as a youngster sel cocde emany a steep- 
lechase and over timber, i» “ich capacity he has 
now been surpassed by his extremely eall son Eugene. 
This brilliant young amatewr «oer bus become well- 
known as he participated between the flags since 
the age of fifteen. He rode im ieee ay the youngest 
ever particypant in the Grand National Steeplechase 
at Liverpool, England on “Possittle ” Me rode many 
more races in England and the mated States with 
great acclaim including the Maryland Fiant Cup. 
He is now in charge of the Weymouth stables and a 
trainer and breeder of thoroughbreds and cattle be- 
sides owning a harness race track built by his favher 
IN 195 3. 

George T. Weymouth is the owner of a large stable 
of steeplechasers, flat-racers and hunters. Me us very 
interested in the breeding of race horses and sams 
several fine brood mares in Kentucky. Ple races ail 
over the country burt mostly on the eastern coreun 
and his racing silks: grey, cardinal red frogs, car- 
dinal red and grey quartered sleeves, cardimal cap 
are well-known amd most popular. in 1952 his Irish 
horse “Dene Sleeping” was the champion timber 
horse of the year and be has had great success with 
many other steeplechasers. 

Both Mr and Mrs Weymouth as well as Eugene 
and their daughter, Patricia and son, George Alexis, 
known as “Frolic” are keen fox hunters, having fol- 
lowed the Viemead and other hunts in their vicinity. 
There have been horse and pony shows at their 
Kennet Pike Estate. Their daughter, Patricia, trains 
her own hunrers and “Frolic” besides hunting plays 
polo at Yale University. George Alexis was named 


“Erotic” Sy hee brother, Gene, after his favorite. 


puppy in o lamer of hounds. 

Mr Wesrneueth before the war was on the execu- 
tive commutsee of the Delaware Turf Club, was a 
director of the Delaware Race and Steeplechase 
Association and us sew President of the Brandywine 
Raceway Associative. | 
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John Hay Whitney 


SITH his sister Mrs Charles S. Payson, 
% John Hay Whitney is the owner of the 
famous Greentree stud and stable at Lex- 
@ ington, Kentucky. He has been a promi- 
nent sportsman in the equestrian world since his 
earliest youth and became a polo player of great 
repute. He inherited his love for fine horses from 
his mother, who for many years until her death was 
regarded as the First Lady of the American Turf. 

John Hay Whitney was born on August 17, 1904 
in Ellsworth, Me. as the son of the late Payne and 
Helen Whitney. He received his education first at 
Groton School, entered Yale University in 1922 
and went to Oxford, England from 1926-27. Dur- 
ing World War II he served as a Colonel of the Army 
Air Forces, and was later appointed special adviser 
and consultant on public affairs by the Department 
of State. 

To-day he must be regarded as one of America’s 
leading financiers and industrialists. He is senior 
partner of John H. Whitney & Co. of New York 
and chairman of the board of the Freeport Sulphur 
Co. He is a great patron of the arts and chairman 
of the board of the New York Museum of Modern 
Arts. 

He takes a great and personal interest in Green- 
tree Farm, which ranks among the foremost breed- 
ing establishments of the Bluegrass in Kentucky. 
After the death of his famous general manager 
Major Louis Board, the management was handed 
over by John H. Whitney to Clarkson Beard who 
proved a worthy successor to his great father. 
Greentree Farm stands to-day some 45 broodmares 
of the choicest bloodlines and such famous stallions 
as “Tom Fool,” “Shut Out,” “Capot” (horse of the 
year in 1949) and “Bimelech.” Among its famous 
mares are “Piquet,” “Made of Time,” “Bold Anna,” 
“Fragrancy” and “Moonstar II.” 

Greentree stable is trained by John M. Gabel, as- 
sisted by George T: Poole and the famous pink and 
black or white silks have won inumerous classics 
and stakes races. “Tom Fool” was the racing star 
of the stable in 1953, and of the present racers the 
two-year-old filly “Register” should have the pos- 
sibilities of another outstanding Greentree thorough- 
bred, 

John Hay Whitney is equally well-known on 
the Turf of England and France. In the tradition of 
his famous family he became a member of the 
Jockey Club in 1928 and was appointed later one 
of its Stewarts. He is a member of the National 


. Payson 
J avec s , pro- 
j Prictaire du fameux haras et de Pécurie 


de Greentree 4 Lexington dans le Ken- 
tucky. Dés sa plus tendre jeunesse il fut un émine 

sportif du monde hippique et devint un joueur de 
polo d’une grande renommeée. I] hérita son sealer 
pour des fins chevaux de sa mate qui fut regardée 
pendant des années, jusqu’A sa mort comme | 

“First Lady” du Turf américain. | j 

John Hay Whitney naquit le 17 aodt 1 904 a 
Ellsworth dans le Maine; il est le fils des défunts 
Payne et Helen Whitney. II fréquenta d’abord Gro- 
ton School, entra en 1922 dans luniversité de Yale 
et alla a Oxford en Angleterre de 1926 a 1927, Pen- 
dant la deuxitme guerre mondiale j] servit en tant 
que colonel des Army Air Forces, et, plus tard, il 
fut nommé conseiller spécial des Affaires publiques 
par le Departement of State. 

A présent il doit étre considére comme l’un des 
financiers et industriels de Amérique qui sont en 
téte. I] est associé principal de la John H. Whitney 
& Co. a New York et président du conseil d’admini- 
stration de la Freeport Sulphur Co. II est également 
un grand méceéne des Beaux Arts et président du 
conseil d’administration du New York Museum of 
Modern Arts. 

Monsieur J. H. Whitney porte un grand intérét 
a sa propriété de Greenwood qui est au premier 
rang parmi les établissements les plus avancés dans 


_ le Blue Grass du Kentucky. A la mort de son régis- 


seur general, le Major Louis Beard, l’administration 
fut transmise 4 Monsieur Clarkson Beard qui se 
montra comme digne successeur de son célébre pére. 
Greentree Farm posséde actuellement environ 45 ju- 
ments de race et de tels fameux étalons comme “Tom 
Fool”, “Shut Out’, “Capot” (cheval de l’annee en 
1949) et “Bimelech”. Parmi ses poulinicres sont 
“Piquet”, “Made of Time”, “Bold Anna”, “Fra- 
grancy” et “Moonstar I[1”. 

L’écurie de Greentree est entrainée par John M. 
Gabel qui est assisté par George T: Poole. Ses soies 
rose et noire ou blanche lui ont gagné des innom- 
brables prix classiques et des courses d’enjeux. “Tom 
Fool” fut la vedette des courses en 1953 et lon peut 
s’attendre que ce soit la pouliche de deux ans “Re- 
gister” qui pourrait devenir l’un des plus excellents 
chevaux de course pur-sang produits 4 Greenwood. 

John Hay Whitney est également bien connu du 
Turf en Angleterre et en France. D’aprés la tra- 


dition de son éminente famille, il devint membre du 


Steeplechase and Hunt Association, and his numer- 
ous clubs include the Meadow Brook, Knickerbocker, 
New York Yacht Club, Raquet and Tennis Club. 


He married in 1942 the former Miss Bebey Cush- 
ing Roosevelt and resides at Manhasset, Long Is- 


land NA. i 


~ Jockey Club en 1928 et fut nommé plus tard Stew- 


ard. Il est aussi membre de la National Steeple- 
chase and Hunt Association; parmi ses autres clubs 
il faut citer: Meadow Brook, Knickerbocker, New 
York Yacht Club, Raquet et Tennis Club. 

Il épousa en 1942 Mademoiselle Bebey Cushing 
Roosevelt; il demeure a Manhasset, Long Island, 


N.Y. 
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Mrs P. A.B. Widener 


MHE Widener racing silks, red and white, 
i scarlet bands and black cap, are well- 
known not only in the United States but 
ob in England and France as well. 

Although the late P. A. B. Widener was much 
more interested in the breeding of thoroughbreds 
than in horseracing, his wife perpetuates the great 
racing traditions began by her father-in-law, the 
world famous Joseph E. Widener of Philadelphia, 
breeder and owner of many great race horses and 
the owner of the Hialeah Race Course in Miami, 
Florida. 

Born Miss Gertrude Douglas of Albany, New 
York, the daughter of Senator Curtis Noble Doug- 
las, Mrs Widener, now of “Brookwood” Northeast 
Harbor, Maine always has been keenly attracted 
to the breeding and racing of thoroughbreds. Her 
stable of race horses is trained by Morris Dixon of 
Newton Square, Pennsylvania. Mrs Widener keeps 
her brood-mares, yearlings and foals at Ira Dry- 
mon’s Gallaher Farm at Lexington, Kentucky. She 
also keeps a few horses in training in France and is 
closely associated in this respect with Mme Jean 
Couturier, the famous French horsewoman. 

Mrs Widener won her greatest horse racing fame 
with the famous “Polynesian,” given to her as a 
yearling for a wedding anniversary by her husband 
in 1943. Bred in 1942, “Polynesian” stands as one 
of the world’s most famous race horses and serves 
now as a syndicated stallion with Ira Drymon at 
his Gallaher Stud in Lexington, Kentucky. Mrs Wi- 
dener, however, still owns a majority interest in the 
horse and her best brood mares are bred to him. 

“Polynesian,” by “Unbreakable-Black Polly,” 
belongs today among the top purse winning sires in 
the United States. During his racing career, the 
horse made fifty-eight starts, finishing first twenty- 
seven times, second ten times and third ten times. 
His total purse money was $310,410. 

As a two-year-old “Polynesian” won the Saga- 
more Stakes at Pimlico, his greatest triumph during 
that season, beating the “Doge” and “Ace Card,” 
A year later he was the victor in the Preakness, the 
Withers Stakes, Saranac and Valorous Handicaps. 
As a four-year-old he carried Mrs Widener’s colors 
'0 victory in the Tobaggan, Pageant, Turf and Field, 
Riggs and Smyrna. A true thoroughbred, the horse 
closed out his career by winning the Fighting Fox, 
Atlantic City Inaugural, Wilmington, Oceanport, 
Long Branch, Camden and Janney Handicaps. 

Having been retired to stud in 1948, “Poly- 


5 2099 0 
Nesian’s earnings from 1 951 to 1955 exceeded 
$2,000,000. 


2A casaque rouge et blanche 


SONS > aux bandes 


xe carlate et la casquette noire de la famille 
1 Widener sont bien connu 


ment aux Etats-Unis m 
terre et en France. 
| Quoique le teu PAB, Widense s'intéressAt plus 
vivement a l€levage qu’aux courses des chevaux 
Pye Sane, Sal femme préserve les grandes traditi 
hippiques établies par son beau-pére, Jo ae 
» Joseph E. Wi- 
dener de Philadelphie, de réputation mondiale. éle- 
veur et proprictaire d’un grand nombre de ian 
chevaux de course, ainsi que propriétaire de Phippo- 
drome de Hialeah situé 4 Miam; dans la Floride. 

Pour Mme Widener, née Gertrude Douglas d’Al- 
bany, New-York, fille du sénateur Curtis Noble 
Douglas, et domiciliée actuellement “Brookwood” 
Northeast Harbour, Maine, Pélevage ainsi que les 
courses de chevaux pur-sang a toujours présenté un 
vit intérét. Les chevaux de son écurie sont entrainés 
par Morris Dixon de Newtown dans la Pensyl- 
vanie. Mme Widener retient ses juments pouliniéres, 
ses yearlings et ses poulains 4 Gallaher Farm, établis- 
sement d’Ira Drymon situé 4 Lexington dans le Ken- 
tucky. Elle fait entrainer aussi en France un certain 
nombre de chevaux, entretenant 4 cet égard une 
relation étroite avec Mme Jean Couturier, célébre 
proprictaire francaise de chevaux de course. 

Mme Widener connut son plus grand succés hip- 
pique avec le fameux “Polynesian”, cadeau de son 
mari en 1943 a l’occasion de l’anniversaire de leur 
mariage. Né en 1942, “Polynesian” compte parmi 
les plus célébres chevaux de course du monde. II est 
retenu maintenant par un syndicat en tant qu’étalon 
et se trouve a |’établissement d’Ira Drymon, Gal- 
laher Farm. Toutefois, c’est Mme Widener qui dé- 
tient le plus grand nombre d’actions relatives a ce 
cheval qui est accouplé a ses meilleures juments pou- 
liniéres. 

“Polynesian”, de “Unbreakable” et “Black Pol- 
ly”, figure aujourd’hui parmi les principaux gag: 
nants de prix des Etats-Unis. Au cours de sa carriere 
de course ce cheval est parti 58 fois, est arrivé 27 
fois en tate et a enlevé ro fois la deuxieme et ro fois 
la troisime place. La somme totale que lui ont valu 
ses performances s’est élevée a 310 410 dollars. 

En cheval de 3 ans “Polynesian” remporta les 
Sagamore Stakes, course disputée a Pimlico, sa plus 
erande victoire de la saison, dans laquelle il tr a 
pha du “Doge” et de “Ace Card”. Un an plus tar 
‘I lui est revenu le Preakness, les Withers Stakes, le 
Saranac et le Valorous, courses des handicaps. 

“Polynesian” valut a ses proprictaires une somme 
qui s’éleva a plus de 2 000000 dollars. 
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George D. Widener 


MHE name of Widener is one of the most 
| famous in American Thoroughbred Rac- 
ing and George D. Widener carries on 

. ™ the glory of his illustrious family, of 
which his uncle the late Joseph E. Widener was a 
famous owner-breeder, president of Belmont and 
vice chairman of the Jockey Club. 

George D. Widener was born March rr, 1889 at 
Philadelphia, Pennsylvania where he attended De- 
lancy School. Since his earliest youth he has been an 
enthusiastic and keen sportsman. He played tennis, 
golf and polo and has hunted with the various hunts 
in the beautiful rolling country of Pennsylvania, 
amongst them the Radnor Hunt, the Whitemarsh 
and the Rosetree. Another of his favourite sports 
ist the shooting of quail, preferably in South Ca- 


rolina. 
George D. Widener is the fifth chairman of the 


Jockey Club of New York, a worthy successor to 
the outstandig men before him, having succeeded 
William Woodward as chairman. He has been vice 
chairman since 1947, steward since 1943 and a 
member of the club since 1916. He is one of the 
most popular personalities of the American Turf 
and one of the ablest constructive breeders and 
executives. For many years he has acted as presi- 
dent of the Westchester Racing Association and 
upon the foundation of the Greater New York As- 
sociation, Inc. in 1955 was appointed Honorary 
Chairman. His efforts to promote peace, honesty 
and co-operation in the great Sport of Kings have 
been most successful and greatly appreciated and he 
has been widely honored by sport organizations, 
breeders, owners, trainers and jockeys for making 
such great contributions for the good of his beloved 
sport. 

Since 1915 he is the owner of Erdenheim Farm 
of 450 acres at Chestnut Hill, Pennsylvania, which 
was managed for many years by his famous trainer, 
the late Andrew Jackson Joyner, upon whose death 
WF. Mulholland took over and is now in charge 
of the racing of the numerous horses at Erdenheim 
Farm and at Old Kenney Farm, Lexington, Ken- 
tucky. Mr Widener’s racing colours, light blue, dark 
blue hoops, dark blue cap were first registered in 
1913 when he started racing with Steeple-chasers. 
The Thoroughbred breeding and racing divisions 
had their beginning in 1 914 when Mr Widener 
bought the stallion “Garry Herrmann.” He was 
Ortunate in securing several foundation mares that 
FeO prove’ valuable to his stud and which 
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| George D. Widener, digne successeur des hommes 
illustres quil’ont précédé, est se président dy Jockey 
Club et succéda dans ce poste a William Woodward. 
Membre de ce club depuis 1916, il est commissaire 
depuis 1943 et vice-président depuis 1947. Person- 
nalité trés populaire dans le monde hippique amé- 
ricain, il est éleveur et dirigeant des plus brilliants, 
Pendant bien des années jl a été président de |’ As- 
sociation de Course de Westchester et devint prési- 
dent d’honneur de la Greater New-York Associa- 
tion Inc. lors de sa création en 1 95§. Ses efforts pour 
que toutes les affaires relatives au sport des rois 
soient menées dans un esprit pacifique, honnéte et 
coopératif ont été couronnés de succes et un grand 
nombre d’organismes sportifs, d’éleveurs, de pro- 
prictaires, d’entraineurs et de jockeys lui ont ac- 
cordé de ’honneur en raison des contributions im- 
portantes qu’il a fait dans l’intérét de son sport pré- 
féré. 

Depuis 1955 il est propriétaire de Erdenheim 
Farm, propriété de 180 hectares située 4 Chestnut 
Hill dans la Pensylvanie et dirigée pendant bien des 
années par son célébre entraineur le feu Andrew 
Jackson Joyner. Aprés la mort de celui-ci la direc- 
tion en fut confiée a W. F. Mulholland, qui s’occupe 
actuellement du programme de courses a disputer 
par les nombreux chevaux se trouvant a Erdenheim 
Farm ainsi qu’a Old Kenney Farm situéé a Lexing- 
ton dans le Kentucky. M Widener a fait déposer ses 
couleurs de course, casaque cerclée bleu clair et bleu 
foncé et casquette bleu foncé, dés 1913 lorsqu’ll 
commenca 4 faire courir des steeple-chasers. Ses 
activités dans le domaine de |’élevage de alee 
pur-sang destinés aux courses furent mises sur ple 


included ‘Priscilla,’ “Dinner Time,” ‘“Tatanne,” 
“hedmelia, “Evening. s sCrepuscule, = “ast 
Straw,” “Parasol,” “Armada” and “Mille, Dazie,” 
the dam of “Jamestown.” This colt, sired by his 
stallion “St. James” proved to be one of his most 
successful race-horses, winning the Futurity, the 
Saratoga Special and the Withers at Belmont a- 
mongst many other races. Other famous racehorses, 
winning a number of valuable stakes, were “Jack 
High,” “Hi-Jack,” “Lanius,” “Finite,” “Galetian,” 
Eight Thirty,” “Lucky Draw,” “Battlefield,” 
“Fiigh Fleet,” “Stefanita’ and Station. ° 

Mr Widener has many interests aside from the 
pursuit of his sporting hobbies. These include bank- 
ing and directorships in industrial corporations 
mostly in his home town of Philadelphia. He is a 
great patron of the arts and chairman of the board 
of trustees of the Philadelphia Museum of Art. 

Mr Widener was married in 1917 to Mrs Jessie 
Sloane Dodge who is herself a great lover of the 
turf and an owner of racehorses in her own right. 
They make their New York home at 5, East 7oth 
Street. 


en 1914 lors de l’achat de Pétalon “Garry Herr- 
mann”. Il avait le bonheur de se procurer plusieurs 
juments qui devaient apporter du prestige 4 son 
haras, et dont il faut citer “Priscilla”, “Dinner 
Time”, ““Tatanne”, “Tedmelia”, “Evenme”, “Gree 
puscule”, “Last Straw”, “Parasol”, “Armada et 
Mlle Dazie”, mére de “Jamestown”. Ce poulain, 
dont le pére était son étalon “St. James’ se montra 
un de ses meilleurs chevaux de course, se classant 
premier dans la Futurity, la Saratoga Special et la 
Withers, courses disputées a ’hippodrome de Bel- 
mont, ainsi que dans beaucoup d’autres épreuves. 
Parmi d’autres chevaux de course, gagnants de plu- 
sieurs courses classiques, il faut noter “Jack 
High’) “Hi- Jack”, “Lanrus”,” “Finite? 2 Gale 
tian”, “Eight Thirty’, “Lucky Draw 42° Bales 
field”, “High Fleet”, “Stefanita %ét Station 

A part ses inclinations sportives M Widener s’oc- 
cupe de beaucoup d’autres choses, par exemple, des 
affaires bancaires et industrielles, notamment celles 
de sa ville natales de Philadelphie ot il est membre © 
de plusieurs Conseils d’administration. I est grand 
ami des arts et préside le Conseil d’administration 
du Musée d’art de Philadelphie. 

M Widener s’est marié en 1917 avec Mme Jessie 
Sloane Dodge, enthousiaste elle-méme des courses 
et propriétaire de chevaux de course. Leur résidence 
new-yorkaise est situé 5, East 7oth Street. 
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“Crepuscule, 
Straw,” “Parasol,” “Armada” and “Mille. Dazie,” 
the dam of “Jamestown.” This colt, sired by his 
stallion “St. James” proved to be one of his most 
successful race-horses, winning the Futurity, the 
Saratoga Special and the Withers at Belmont a- 
mongst many other races. Other famous racehorses, 
winning a number of valuable stakes, were “Jack 

High,” “Hi- Jack,” “Lanius,” “Finite,” “Galetian,” 
»Eight ‘Thirry,” “* sechey Draw,” “Bartlefeld,” 
“High Pieet,” “Stefan” aad “Sxation.” 

Mr Widener has samy everest: anide from the 
pursuit of his sporting hobiwes. These mclude bank- 
mg and directorships in industrial corperations 
mostly in his horne town of Philadelphia. He is a 
great patron of the arts and chairman of the board 
w! trustees of the Philadelphia Museum of Art. 

Mr Widener was married in 1917 to Mrs Jessie 
Sloane Dodge who is herself a great lover of the 
turf and an owner of racehorses in her own right. 
They make their New York home at 5, East 7oth 
Street. 
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) spected and best known names in racing 
@{ at home and abroad and Peter A. B, Wj- 
I dener, as the third generation of the fam- 
ily, is carrying on the great turf traditions that are 
associated with the Widener name. 

The owner of Elk Hill Farm at Lexington, Ken- 
tucky, Peter Widener was born August 12, 1925 as 
the only son of P. A. B. Widener II who died in 
1948, and is of course the grandson of the famous 
Joseph E. Widener, who was one of the most promi- 
nent personalities in the racing world in the United 
States. 

Although Mr Widener was born in New York 
City, his family lived in Philadelphia. He was edu- 
cated in Pennsylvania and later attended the St. 
Marks School at Massachusetts. After school he 
joined the Army and spent three years in service. 
Following his discharge, Mr Widener enrolled at 
the University of Kentucky and attended college 
there for two years. 

In 1949 he married Louise Brownell Van Meter 
of Lexington. Mr and Mrs Widener have two sons; 
Peter, six, and George D., four year old. 

Since 1944 Mr Widener has lived at the family 
home located at Elmendorf Farm in Kentucky. At 
his father’s death he came into possession of the 
farm, which then was held in trust. Since then he 
has cut the famous establishment down to size, and 
at the same time has streamlined it in appearance 
and in function. 

His remodeling program for the farm has caused 
him to sell a great part of it together with most of 
his mares. However, he has kept 440 acres for him- 
self and on that land he has built his present resi- 
dence and also his own thoroughbred establishment 
now known as Elk Hill Farm. Standing at the farm 
are 26 mares, most of which were of foundation 
families of his grandfather. 

On his Elk Hill Farm Mr Widener now stands 
“Nahar,” a son of “Nasrullah” bred by his uncle, 
George D. Widener. In addition, he has shares in 
many of the famous stallions residing in the Blue 
Grass region, including the famous stallions “My 
Babu,” “Alibhai,” “Our Babu” and “Roman.” He 
also is a. member of the syndicate that recently 
bought the famous race horse “Nashua.” 

Apart from his thoroughbred activities, Mr Wi- 
dener always has been interested in police work. He 
worked for some time as Deputy Constable in Fay- 
ie Sonnty.and later became chief of the Fayette 


HE Widener name is one of the most re- 


Peter A.B. Widener; 


Propriétaire de la ferme Elk Hill \ Lex; 
Kentucky, Peter W. Fuill a Lexington, 


idener est né Je 1> aout, 1 
; : 5) 92 > 
fils. unique de P. A. B. Widener II qui est mort “ 
1948, et petit-fils du cél&bre Joseph E. Widener, une 
des personnalités Jes plus illustres du monde des 
courses aux Etats-Unis. 

La famille Widener résidait en Philadelphie, mais 


M Widener lui-mame est né 2 New-York. Ayant 
fait ses études en Pens 


a 
Sengagea dans PArmée et ac eae ‘ 
see complit trois ans de 
service militaire. Une fois sort; de l’ Armée, M Wi- 
dener s’inscrivit 3 Université de Kentucky ot il pour- 
suivit ses études universitaires pendant deux ans. 

En 1949 il épousa Louise Brownell Van Meter de 
Lexington. M et Mme Widener ont deux fils, Peter, 
agé de six ans, et George D. quia quatre ans. 

M Widener habite depuis 1944 Elmendorf Farm, 
propriété familiale dans le Kentucky, dont il entra 
€n possession aprés la mort de son pere, la propriété 
ayant été jusqu ici administrée par fidéicommis. Tout 
en faisant réduire son domaine, M Widener apporta 
en meme temps a cet célébre établissement des amé- 
liorations de manitre 4 lui donner un aspect ainsi 
qu'un caractére “caréné”, 

La nouvelle organisation prévue par M Widener 
Pamena a vendre une grande partie de ses biens y 
compris la plupart de ses juments. Toutefois, sur les 
440 acres qu’il s’est retenues, il a fait batir sa rési- 
dence actuelle ainsi que |’établissement d’élevage de 
chevaux pur-sang, qu’on appelle aujourd’hui Elk 
Hill, et qu’il administre lui-méme. C’est 14 qu’il re- 
tient 26 juments dont la plupart sont descendues 
des familles de chevaux originaires appartenant 4 
son grand-pére, ainsi que “Nahar”, fils de “Nas- 
rullah” élevé par son oncle George D. Widener. M 
Widener est, en outre, copropriétaire de plusieurs 
étalons célébres dans la région Blue Grass, dont “My 
Babu”, “Alibhai’, “Our Babu” et “Roman”. II est 
membre également du syndicat qui vient d’acheter 
le fameux cheval de course “Nashua”. 

En dehors de ses préoccupations comme éleveur 
de chevaux pur-sang M Widener a pris toujours ue 
vif intérét aux questions judiciaires. Sous-commis- 


County Police. He achieved a distinct honor in his 
work when, on December 13, 1955, he was ap- 
pointed State Police Commissioner of Kentucky, 
becoming the joungest police commissioner in the 
United States. 

Mr Widener takes great pride and interest in his 
work, and is a most popular personality throughout 
the state. He hopes to go one day out West to live 
there, for he loves this part of the country. 

Mrs Widener maintains considerable interest in 
the sport of racing. She is an excellent rider and used 
to hunt with the Iroquois Hunt. In addition, Mrs 
Widener owns her own stable of race horses and 
races her silks, light blue on white with light blue 
cap, on many of the top tracks in the country. 


saire pendant quelque temps de Fayette County, il 
fut nommé plus tard Commissaire en chef de la 
police de Fayette County. Ses travaux lui acquirent 
beaucoup de gloire lorsque, le 13 décembre, 1955, 
il fut créé préfet de police du Kentucky, se faisant 
encore remarquer du fait d’étre le plus jeune préfet 
de police des Etats-Unis. 

Son travail, dans lequel il met un orgueil légitime, 
constitue toujours une source d’intérét pour M Wi- 
dener, qui s’est fait aimer partout dans le Kentucky. 
Il nourrit espoir d’aller se domicilier un jour dans 
POuest, région qui lui plait beaucoup. 

Mme Widener s’adonne vivement au sport hip- 
pique. Elle monte merveilleusement bien a cheval et 
faisait partie de l’assemblée de chasse d’Iroquois. 
Mme Widener est, en outre, propriétaire d’une écurie 
de chevaux de course et ses couleurs, bleu clair sur 
blanc avec casquette bleu clair se voient sur beau- 
coup des principaux hippodrome du pays. 
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Mrs Widener maintains considerable umerest m 
the sport of racing. She is az exellent rider and used 
vo hunt with the Iroquois Hunt. In addition, Mrs 
Widener owns her own stable of race horses and 
races her silks, light blue on white with light biue 
cap, on many of the top tracks in the country. 
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Matt Winn Williamson 


iT would be difficult to write a profile of 
NG) Matt Winn Williamson, a director at 
4 Churchill Downs and one of the younger 

breeders and race horse owners in the 
Blue Grass of Kentucky without mentioning his 
illustrious grandfather, the legendary Colonel Matt 
J. Winn, who died in 1949 at the age of 88 and who 
was probably the best known promoter and track 
operator in the history of American Racing. He was 
the son of an Irish immigrant and at the age of 14 
saw “Aristides” win the first Kentucky Derby in 
1875. He saw all the Derby renewals including the 
75th running in 1949. It was in 1902 that he became 
officially connected with racing, when he was asked 
to join a group which intended to buy the Churchill 
Downs property, whose organization was in a most 
difficult financial state of affairs. He decided to join 
and was that same year elected vice president of the 
Louisville Jockey Club. Two years later he was 
named general manager and his ability and zest for 
battling all difficulties attracted the attention of 
James Butler, one of the famous racing men of the 
East, and from then on they were together in many 
ventures. Col Matt Winn’s later promotions were 
connected with as many as 17 tracks at one time, 
including Laurel Park, Mexico City, Washington 
Park and Lincoln Fields. His greatest ambition, how- 
ever, was to build the Kentucky Derby into the 
country’s greatest race, to which he succeeded be- 
yond his wildest dreams. He also was instrumental 
of introducing the first parimutuel machines at 
Churchill Downs, and they and their successor the 
totalizator have changed the destiny of the turf. He 
soon became a living legend and was greatly hon- 
ored. At one time he was the guest of honor of the 
Thoroughbred Club of America at its annual dinner. 
At the time of his death he was still the active head 
of the American Turf Association and of Churchill 
Downs, where his grandson is keeping up his great 
tradition. 

Matt Winn Williamson was born on F ebruary 15, 
1923 in Covington, Kentucky as the son of the late 
Robert Stoughton Williamson, who married one of 
Col Matt Winn’s four daughters. Upon the outbreak 
of World War IT he entered the Marine Corps and 
later finished his education at the University of Vir- 
ginia from where he graduated in 1947. Having 
been fond of horses since his earliest youth and a 
keen rider, he came to Louisville to work with his 
grandfather, to whom he was greatly devoted, until 


his death. 
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dont l’organisation se trouvait étre dans une situa- 
tion financiére des plus difficiles. Il décida de sy 
joindre, et fut la méme année ély vice-président du 
Jockey Club de Louisville. Deux ans plus tard il fut 
nommeé directeur général, et sa capacité et son gotit 
pour combattre toutes les difficultés attirerent l’at- 
tention de James Butler, ’un des hommes s’occupant 
des courses les plus fameux dans l'Est, et depuis lors 
ils se lancérent ensemble dans bien des entreprises. 
Les derniéres affaires lancées par le Col. Matt Winn 
étaient en relation avec dix-sept pistes en méme 
temps, y compris Laurel Park, Mexico City, Wash- 
ington Park et Lincoln Fields. Cependant sa plus 
grande ambition était de faire du Kentucky Derby 
la plus grande course du pays, ce en quoi il réussit 
au dela de ses réves les plus insensé¢s. Ce fut égale- 
ment lui qui introduisit les premitres machines du 
pari-mutuel 4 Churchill Downs; celles-ci et leur 
successeur, le totalisateur, ont changé la destinée du 
Turf. I] devint bientdt une légende vivante et fut 
grandement honoré. A un certain moment il était 
Pinvité dhonneur du Thoroughbred Club d’Amé- 
rique a son diner annuel. Au moment de sa mort il 
était encore le chef actif de |’American Turf Associa- 
tion et de Churchill Downs, ot son petit-fils con- 
serve la grande tradition. 

Matt Winn Williamson naquit le 15 février 1923 
4 Covington, dans le Kentucky. II était le fils du 
défunt Robert Stoughton Williamson qui epousa 
Pune des quatre filles du Col Matt Winn. Lorsque la 
seconde guerre mondiale éclata il entra dans le Ma- 
rine Corps et plus tard acheva son éducation a ?'Uni- 
versité de Virginie d’ou il sortit avec ses ne ae 
1947. Amateur de chevaux depuis sa plus tendre je 


A year later, in 1950, he decided to become a 
breeder in his own right, and bought Old Westport 
Place, a farm of some soo acres at Anchorage, 


15 miles east of Louisville, in the heart of the famous 


thoroughbred centre. He soon collected a band of 
broodmares of the choicest bloodlines, and to-day 
owns ten of the 27 mares at his farm. He soon 
became a partner of the well-known Californian 
breeder F. C. Bishop, and the partnership of Old 
Westport Place and Laguna Seca Ranch has already 
the best potentials after only two years of selling 
their yearlings at Saratoga and the Del Mar sales. 
Besides breeding for the market Matt Winn Wil- 
liamson races his fillies in the East as well as in Cali- 
fornia under his light and dark green silks, adding 
the best of his racers to his broodmares. 

Fox hunting is another of his sporting activities 
and he has been a keen follower of the Oldham 
County Hounds. 

Matt Winn Williamson is a member of the follow- 
ing Racing Organizations: Thoroughbred Club of 
America, Kentucky Thoroughbred Breeders Associa- 
tion, California Thoroughbred Breeders Association, 
United Hunts Racing Association. 

His is a great name in American Racing and the 
future will hear more of the heir to a most distin- 
cuished ancestor. 


nesse et cavalier acharné, il vint 4 Louisville travajl- 
ler avec son grand-pére qu’il servit avec un erand 
dévouement jusqu’a sa mort. 

Un an plus tard, en 1950, il décida de devenir 
éleveur de son propre chef, et acheta Old Westport 
Place, une ferme de 202 ha, 4 24 km lest de Loujs- 
ville, au coeur du fameux centre délevage. Il ne 
tarda pas a réunir une troupe de juments pour le 
croisement de la race la plus pure et aujourd’hui il 
posséde dix des vingt-sept juments de sa ferme. I] 
devint bientdt un associé de |’éleveur californien bien 
connu F. C. Bishop et l’association de l’Old Westport 
Place et de Laguna Seca Rancha déja les plus grandes 
capacites, deux ans seulement aprés la vente de leurs 
jeunes chevaux aux Saratoga et Del Mar Sales. 

En dehors de l’élevage pour le marché, Matt Winn 
Williamson fait courir ses pouliches dans l’Est aussi 
bien qu’en Californie sous ses couleurs verte claire 
et verte foncée, et croise les meilleurs de ses chevaux 
de course avec ses juments. 

La chasse au renard est une autre de ses activités 
sportives et il a suivi avec assiduité les Oldham 
County Hounds. 

Matt Winn Williamson est membre des organisa- 
tions de course suivantes: Thoroughbred Club of 
America, Kentucky Thoroughbred Breeders Associa- 
tion, California Thoroughbred Breeders Association, 
United Hunts Racing Association. 

C’est un grand nom dans le Racing américain et 
l'avenir entendra encore beaucoup parler de Pheri-_ 
tier d’un ancétre si remarquable. 
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William Woodward, Jr. 


ZO HEN William Woodward, Sr., the Master 
eof Belair, the oldest stud farm in asp 
which played an important part in the 
& 4 production of horses, which wrote his- 
‘nce colonial times, died in 195 3, the Ameri- 
Meee: World turned towards his only son, Wil- 
an — eee Jr. to hold up the great tradition 
7 ie of the most famous racing and breeding es- 
in the world. 

gems a tremendous shock, when only 
ae years later this young and most promising 
sportsman was killed by an unfortunate accident. 
His untimely death was as equal a loss to the Ameri- 
can Sport of Kings as the death of his illustrious 
father, former chairman of the Jockey Club. The 
disposal of the Belair stud and the sale of the Wood- 
ward thoroughbreds a few months later left beyond 
doubt a great void in the American breeding and 


racing world. 

William Woodward, Jr. was born June 12, 1920 
in New York City, where he became connected with 
the affairs ot the Woodward estate including the 
management of Belair stud and stable. He soon be- 
came very popular as the breeder and owner of 
“Nashua,” “Nasrullah’s” greatest son and one of 
the world’s most phenomenal racehorses, whose 
fame spread to all corners of the world. 

The “white with red polka dots” silks, that for 
so many years have been carried by equine blue- 
bloods to the peak of turfdom’s successes, including 
an impressive three-times win of the Kentucky 
Derby, two Triple Crowns and innumerous other 
classics, held their own under its new young master’s 
guidance. The stable, trained as before by the old 
master-trainer Jim Fitzsimmons, remained one of 
the most famous and successful in the United States. 

William Woodward, Jr. continued to breed his 
horses with the A. B. Hancock establishment in the 
bluegrass of Kentucky, which had been happily 
connected with Belair for several decades, 

“Nashua” is now owned by a syndicate, headed 
by Leslie Combs IT, and as exspected has become 
the world’s greatest moneywinner. 

The name of Woodward, father and son, will be 


femembered in the annals of the American Turf 
‘Mong 1ts alltime greats, 


Are E plus vieux haras en Amérique est Belair; 
1 cette propriété jouait un role important 
ey dans la production de chevaux qui fai- 

saient histoire dés les temps coloniaux. 
Lorsque William Woodward, Sr. qui était le pro- 
prictaire de cette ferme, mourut en 1953, le monde 
du Turf américain se tourna vers son fils unique, 
William Woodward, Jr., et ce fut 4 lui de main- 
tenir la tradition d’une des plus fameuses écuries du 
monde. 

On comprend par 1a que |’ébranlement fut ter- 
rible, quand, deux ans plus tard, ce jeune sportif, 
qui permit d’espérer beaucoup, fut tué par un ac- 
cident malheureux. Sa mort précoce fut autant une 
perte pour le Sport des Rois américain que la mort 
de son célébre pére, qui avait présidé le Jockey Club. 
La vente du haras de Belair et de ’écurie de Wood- 
ward qui eut lieu quelques mois plus tard, laissa sans 
doute un grand vide dans le monde du Turf améri- 
cain. 

William Woodward, Jr. naquit le 12 juin 1920 
a New York City, ville ot il se mit en rapport avec 
les affaires de la propriété familiale, comme p. ex. la 
direction du haras et de ’écurie de Belair. I] devint 
bientdt un personnage bien connu en tant qu’éleveur 
et propriétaire de “Nashua” dont la renommeée s’est 
répandue dans le monde entier. 

Ses soies blanche pointillée en rouge furent por- 
tées sous sa direction Par ses pur-sang a l’apogée des 
succés hippiques. IIs gagnerent p. ex. trois premiers 
prix du Kentucky Derby, deux Triple Crowns et un 
grand nombre d’autres prix classiques. Son écurie 
qui fut entrainée par Jim Fitzsimmons, qui est un 
entraineur trés expérimenté, restait lune des plus 
fameuses aux Etats-Unis. 

Il continua a élever ses chevaux en co-operation 
avec l’établissement de A. B. Hancock dans le Blue 
Grass du Kentucky; haras qui fut lié pendant des 
dizaines d’annees avec le haras de Belair. 

C’est un syndicat sous Ja direction de Leslie 
Combs IT qui posséde actuellement “Nashua” qui 
fut Pun des plus grands gagnants de argent du 
monde. 

Le nom de William Woodford, pere et fils, ont un 
souvenir inoubliable dans les annales du Turf améri- 
cain. 
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